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Einfiihrung

Blind fiir die Geschichte? Arabische Begegnungen
mit dem Nationalsozialismus zwischen zeitgenossi-
scher Rezeption, Geschichtspolitik und Holocaust-
leugnung

Im September 2002 versammelte sich eine Gruppe von Wissenschaftle-
rinnen und Wissenschaftlern aus Israel, Marokko und Deutschland im
Zentrum Moderner Orient in Berlin, um eine historische Bestandsauf-
nahme der komplexen Beziehungen zwischen dem nationalsozialisti-
schen Deutschland und der arabischen Welt vorzunehmen. Im Mittel-
punkt der dreitigigen Konferenz stand die Aufarbeitung der verschie-
denen Arten von ,,Rezeption” des Nationalsozialismus, sowohl aus der
zeitgendssischen Perspektive der dreiliger und vierziger Jahre des ver-
gangenen Jahrhunderts als auch aus der Gegenwartsperspektive israeli-
scher und paléstinensischer Diskurse.

Es war nicht Ziel der Beitrige und Diskussionen, einer von beiden
Seiten im Konflikt der Erinnerungen und Erfahrungen in revisionisti-
scher Absicht einen letztgiiltigen Schuldspruch zuzuweisen. Vielmehr
sollte ein ,,Beitrag zur Erinnerungskultur® geleistet werden, im gleichen
Sinne wie sich auch die Mitarbeiter des Forschungsprojekts des ZMO
und Organisatoren der Konferenz' vorgenommen hatten, die partikula-
ren und eingeschrinkten, zum Teil verschiitteten oder iiberlagerten
Erinnerungen der Parteien im Nahostkonflikt aus der Distanz des Histo-
rikers einer niichternen und mdglichst ,,objektiven” Betrachtung zu
unterziehen.

Trotz aller wissenschaftlichen Akkuratesse konnen und wollen die
Herausgeber dieser Aufsatzsammlung den immanenten politischen
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Bezug dennoch nicht vermeiden. Im Kontext des Nahostkonfliktes ent-
kommt auch der Historiker dem hermeneutischen Zirkel nicht, der je-
den zeitgendssisch begriindeten Standpunkt, jede Bezugnahme auf zeit-
gendssische Quellen, jeden Versuch einer nie erreichbaren Objektivitit
notwendigerweise auf die Gegenwart des Autors zuriickfiihrt.

,,Blind fiir die Geschichte nannte vor einigen Jahren Robert Fisk
die Araber, sobald es um deren Verhiltnis zum Nationalsozialismus
und um dessen Verbrechen an den Juden gehe: Wiahrend Adolf Hitler
durch Neuauflagen von ,Mein Kampf*™ gewiirdigt oder die Kollaborati-
on Amin al-Husainis im Nachhinein gerechtfertigt wird, stellten sie —
Christen ebenso wie Muslime — zugleich den Holocaust in Zweifel.
Versatzstiicke der gemeinsamen Geschichte von Arabern und Juden mit
dem Nationalsozialismus wiirden, allerdings auf beiden Seiten, im der-
zeitigen Konflikt funktionalisiert; gleichzeitig wiirden die dabei produ-
zierten ,,Mythen und die Leugnung der historischen Tatsachen* durch
ihn am Leben erhalten. ,,Vielleicht®, so Fisk, ,.entspricht das dem We-
sen des Krieges — dass bis zur Beendigung eines Konflikts seine Ge-
schichte nicht korrigiert werden kann.**

Fisk beschreibt hier einen Vorgang, der in anderen Zusammenhén-
gen als ,,Geschichtspolitik* oder ,,Erinnerungspolitik™ bezeichnet wird,
teils auch mit Bezug auf den Umgang mit Nationalsozialismus und
Shoa.® Kaum ein Gebiet der politischen wie akademischen Auseinan-
dersetzung diirfte davon so betroffen sein wie die Diskussionen um den
Palistinakonflikt, die nicht selten mit historischen bzw. historisierenden
Argumenten zur Legitimierung der einen oder anderen vermeintlich
historisch ,,richtigen* Anspriiche gefiihrt werden.

Dies betrifft insbesondere die Episode der Zusammenarbeit arabi-
scher Politiker mit den Michten der Achse vor allem wihrend des
Zweiten Weltkrieges. Unter den Bedingungen des Nahostkonflikts ist
die Thematik zu einem verbreiteten historiographischen wie populir-
wissenschaftlichen Topos geworden, der sich teilweise zu einem regel-
rechten Mythos ausgewachsen hat. Besonders israelische und ,,westli-
che® Autoren vermitteln bis heute den Eindruck besonderer, quasi ge-
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nuiner und unaufloslicher Affinitit der Araber zu nationalsozialisti-
scher, faschistischer bzw. neofaschistischer Politik und Ideologie. Zu-
letzt hat dazu Dan Diner in seiner Aufsatzsammlung ,,Geddchtniszei-

ten“4

im Hinblick auf die israelische Historiographie bemerkt, dass
,.marginale und gemessen an den relevanten ereignisgeschichtlichen
Vorgingen eher abseitige Kollaborationshandlungen von Personen und
Personlichkeiten der arabischen Nationalbewegung mit den deutschen

> wurden.

Nazis regelrecht zu einem Forschungszweig aufgewertet

Im Verlauf des Nahostkonflikts hat der Mythos der ,,profaschisti-
schen Araber* verschiedene Formen angenommen und unterschiedliche
Funktionen erfiillt: Auf seinem Hohepunkt erlaubte er, die arabischen
Kriegsanstrengungen und paldstinensischen Kommandoaktionen gegen
Israel mit Hinweis auf einen ddmonisierten ,,GroBmufti in die Nihe
der nationalsozialistischen Judenverfolgung zu riicken,’ sie gar als eine
Fortsetzung des Holocaust zu interpretieren. Folgerichtig wurden Nas-
ser, Sadat und Arafat von israelischen Politikern als ,,Hitler vom Nil*
oder ,,neuer Hitler" bezeichnet. In dieser Zeit prigte sich auch das Bild
vom Araber als ,,Antisemiten® aus.’ Zeitweilig driangte der Friedens-
prozess zwar derartige Konnotationen in den Hintergrund und trug auch
zu einer Versachlichung des Mufti-Bildes bei.® Den Vorwurf des Anti-
semitismus konnte er jedoch nicht verstummen lassen.

In einem Zeitungsartikel weist auch der deutsche jiidische Schrift-
steller Richard Chaim Schneider auf diesen Hang zur Instrumentalisie-
rung der Vergangenheit im Kampf um die richtige Version der Ge-
schichte hin: ,,Kann es sein, dass im Nahen Osten auch eine Art
,Konkurrenzkampf® ausgefochten wird, wer das moralisch-historisch
,grofere Opfer darstellt? Diese Frage stellt er in den Zusammenhang
einer Kritik an der Gewaltpolitik des Staates Israel gegeniiber den Pa-
lastinensern. Die jeweilige Erinnerungspolitik der beiden Volker ist
dabei auf schicksalhafte Weise miteinander verkniipft. Dabei braucht
nicht betont werden, dass die beiden zugrunde liegenden Erfahrungen,
Shoa und Nakba, die jeweils als ,,Ur—Katastrophe“'0 verstanden werden,
in ihrem Ausmaf} und auch in ihrer paradigmatischen Bedeutung nicht
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miteinander zu vergleichen sind. Dennoch sind fiir beide Volker die
jeweiligen Erfahrungen von bedriickender Unmittelbarkeit. Nakba und
(11

“ der deut-

schen Judenverfolgung in Europa mit der Entstehung des Nahostkon-

Shoa sind zudem durch eine ,,ungliickliche Gleichzeitigkeit

flikts und der Formierung des arabischen Nationalismus verkniipft.'?

Bei den Arabern beforderte der Konflikt eine ,,Geschichts““- und
Erinnerungspolitik”, die entweder die umstrittene Episode aus der
institutionalisierten Erinnerung verdringte oder sie bagatellisierte, was
besonders die politische und propagandistische Zusammenarbeit einiger
ihrer Fiihrer mit den Achsenmichten Deutschland und Italien betraf."
Azmi Bishara hebt zwar ausdriicklich hervor, dass die Verbindung zwi-
schen Arabern und Holocaust, durch die eine arabische ,,Mittiterschaft
behauptet wird, konstruiert ist. Trotzdem fordert er eine aufrichtige
Auseinandersetzung mit den Themen Nationalsozialismus und Shoa
und bedauert, dass ,.eine reife Position, die den Holocaust in seinem
ganzen Ausmal} begreift, ohne dabei die paldstinensische Tragddie zu
bagatellisieren ... sehr selten anzutreffen' sei.

Denn meist warfen arabische Autoren ihrerseits, u.a. mit Verweis auf
das Haavara-Abkommen, den Juden Kollaboration mit den Nationalsozi-
alisten vor'> und konstruierten so eine ,,Ubereinstimmung“ von National-
sozialismus und Zionismus.'® Die daraus abgeleitete Gleichsetzung israe-
lischer Paldstinenserpolitik mit nationalsozialistischer Judenverfolgung
korrespondiert heute auf irritierende Weise mit der arabischen Holocaust-
Leugnung, die unter dem Einfluss revisionistischer westlicher, auch mus-
limischer Historiker in den letzten Jahren auflebte.'”

Diese bemerkenswerte Kongruenz der an sich widerspriichlichen
israelischen und paléstinensischen Erinnerungspolitik diirfte, wie Peter
Steinbach in einem anderen Kontext meint, grundsitzlich in der ,Par-
zellierung bzw. Tabuisierung kollektivgeschichtlich wichtiger Ereignis-
se begriindet sein, besonders in der ,,Ausgrenzung von Leidenserfah-
rungen®. Diese fiihre zu einer ,,mentalen Blockade des Mitgefiihls*. Die
Folge sei eine ,,ganz bewulit vorgenommene Verengung des Geden-
kens, die nicht mehr trostet, sondern verletzt und nicht selten als eine
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Form ,fanatischen Gedenkens‘ ausschliefilich fiir die ,eigenen‘ Opfer
wahrgenommen wird“'®. Hier geschieht offenbar, was Tom Segev an-
gesichts israelischer bzw. zionistischer Holocaust-Instrumentalisierung,

«1% als Versuch beider Seiten im Palistina-

oder auch ,,-Fetischisierung
konflikt beschreibt, ,,ihren Status als Opfer monopolisieren* zu wol-
len.” Was die Araber angeht, so hitten sie sich, wie Fisk den Libanesen
Elias Khoury zitiert, deshalb ,,nicht ernsthaft mit der erschreckenden
Bedeutung des Gedankens der ,Endlsung‘ auseinandergesetzt“?'.
Khoury gehorte 1998 zu den Initiatoren einer ,,Erkldrung zu Paléstina®,
in welcher der ,,Antisemitismus in Europa, die Judenverfolgung und die
Vernichtungslager der Nazis* ausdriicklich verurteilt wurden.”

Verschiedene Beitrige dieses Bandes setzen sich mit eben dieser
Kritik an israelischen und paldstinensischen Sichtweisen auf den Holo-
caust auseinander. In diesem Zusammenhang mochten die Herausgeber
dieses Bandes aber auch die Frage stellen, ob der verstellte Blick von
Arabern und Juden auf die gemeinsame Geschichte mit dem National-
sozialismus nur durch die Mechanismen ihrer jeweiligen ,,Geschichts*-
und ,,Erinnerungspolitik“ erkldrt werden kann oder ob nicht dariiber
hinaus auch von Historikern begangene eklatante Versdumnisse in der
Forschung mafigeblich dazu beigetragen haben.

Die bisherige umfangreiche Literatur iiber die politischen, diplomati-
schen und militdrischen Beziehungen zwischen den Arabern und der Ach-
se bewegt sich weitgehend im Rahmen einer herkémmlichen Beziehungs-
geschichtsschreibung.” Sie leistet damit einer ,Parzellierung® von Ge-
schichte Vorschub, die die Bildung hartnéckiger Mythen begiinstigte. Der
unbekannte Teil der Geschichte liegt vor allem im Bereich arabischer

,,Pr'iméirerfahrungen“24

mit dem Nationalsozialismus, also der virtuellen
und realen Begegnungen damaliger Generationen mit seiner Politik und
Ideologie. Da Primirerfahrungen laut Koselleck zwar nicht iibertragbar
sind, jedoch eine Voraussetzung fiir eine institutionalisierte Erinnerung
bilden, in die sie in einem ,,stetige(n) Vorgang* iiberfiihrt werden, sind

sie von grofler Bedeutung fiir die Erinnerungskultur.
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Die meisten Autoren dieses Bandes riicken in ihren Aufsitzen den
historischen Kontext arabischer Begegnungen mit dem Nationalsozia-
lismus in den Mittelpunkt und versuchen so einen differenzierteren
Zugang zur Fragestellung zu finden, als dies bisher der Fall war. Sie
stiitzen sich dabei auf ihre zum Teil jahrelange Beschiftigung mit der
Thematik, verbunden mit einer umfangreichen Auswertung von zeitgends-
sischen arabischen Quellen.

In den Beitrdgen wird deutlich, dass bestehende Narrative, die die ara-
bische und muslimische Welt als ,.traditionell* anfillig fiir faschistische
oder nationalsozialistische Ideologien und Antisemitismus betrachten, oft
ein eindimensionales Bild zeichnen. Besonders der Aufsatz von Israel
Gershoni zeigt, dass in der arabischen Welt jenseits von Sympathie oder
Begeisterung auch kritische Distanz und Ablehnung gegeniiber den radika-
len europidischen Bewegungen existierte.

Anniherungen und scheinbare ideologische Parallelen zeigen sich in
einem anderen Licht, wenn sie in regionale sozio-politische Zusammen-
hinge eingeordnet werden, wie die Artikel von Christoph Schumann, Peter
Wien und René Wildangel unterstreichen.

Zudem erlebten viele Araber in unterschiedlichen Zusammenhingen
den Zweiten Weltkrieg als Opfer. Die Geschichte der nordafrikanischen
Kolonialsoldaten, die im Kampf gegen Nazideutschland als ,,Kanonenfut-
ter* dienten, ist ebenso vergessen wie die Einzelschicksale von Arabern
und Muslimen, die in deutschen Konzentrations- und Kriegsgefangenenla-
gern ums Leben gekommen sind. Ziel der Beitrige von Jamda Baida,
Moshe Gershovich, Gerhard Hopp und Driss Maghraoui ist es, gerade auf
diese kolonialgeschichtlichen Zusammenhinge hinzuweisen.

Solche vergessenen Erfahrungen systematisch zuriick in den Erinne-
rungshorizont zu holen, ist eine Voraussetzung, um ein differenzierteres
Bild von der arabischen Begegnung mit Nationalsozialismus und Fa-
schismus zu etablieren. Bedeutend ist die Analyse und Einordnung in
den Gesamtzusammenhang, um historische Schieflagen, die nicht selten
von aktuellen Beziigen und kollektiven Bildern bestimmt sind, zu ver-
hindern.
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Die Beitrige von Karin Joggerst und Gotz Nordbruch schlie8lich
leiten zu diesen aktuellen Debatten iiber und liefern Beispiele des zeit-
gendssischen Gebrauchs und Missbrauchs der Thematik, die zwischen
Nationalsozialismus, arabischer Holocaustleugnung und israelischer
Taktik zur Verunglimpfung des Gegners angesiedelt sind.

Die Debatte iiber das Thema bleibt offen und muss fortgesetzt werden.
Sie beriihrt zweifellos auch aktuelle Diskussionen nicht nur iiber den
Nahostkonflikt, sondern auch das Verhiltnis zwischen dem ,,Westen*
und ,,dem Orient®, die meist als monolithische Blocke wahrgenommen
werden. Bei der Suche nach kulturellen und historischen Gemeinsam-
keiten ebenso wie Differenzen bleibt gerade die historische und poli-
tikwissenschaftliche Forschung noch immer liickenhaft. Statt dessen
beherrschen oft diffuse kulturalistische Wortprigungen den Diskurs,
wenn vermeintlich ,,westliche Werte® beschworen werden oder der
Kampf der Kulturen* argumentativ ins Feld gefiihrt wird. Der zuletzt
auch in der deutschen Diskussion angekommene Begriff des ,,Islamo-
Faschismus®, der oft mit historischen Bespielen arabischer Kollaboration
wihrend des Zweiten Weltkrieges unterfiittert wird, ist das jiingste Beispiel
fiir eine geschichtspolitisch gefirbte Argumentation.® Auch in dieser Hin-
sicht soll der vorliegende Band deshalb neue Perspektiven bieten und zu
einer weiteren Auseinandersetzung mit dem Thema dienen.

Die Ubersetzung der Artikel von Jamia Baida, Israel Gershoni, Driss
Maghraoui und Moshe Gershovich aus dem Franzosischen und Engli-
schen erfolgte durch die Herausgeber.

Da es in den verschiedenen in diesem Buch behandelten Regionen
der arabischen Welt sehr vielfiltige Traditionen der Umschreibung
arabischer Namen und Begriffe in Lateinschrift gibt, haben die Heraus-
geber die jeweilige Transkription der Autoren iibernommen.

Die Herausgeber dieses Buches danken allen Autoren, die zu diesem
Band beigetragen haben. Fiir das intensive Lektorat und die vielfiltige
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Unterstiitzung gilt Margret Liepach ein besonderer Dank. Allen anderen
Mitarbeitern am Zentrum Moderner Orient, die mit Anregungen hilf-
reich waren, mochten die Herausgeber ebenfalls danken, insbesondere
Thomas Zitelmann und Ulrike Freitag sowie Tiirkdn Yilmaz fiir ihre
intensive Recherche. Werner Ende mochten wir besonders fiir die Be-
reitschaft danken, eine Wiirdigung Gerhard Hopps fiir diesen Band zu
verfassen.

Die gesamte Erstellung des Bandes wurde von der plotzlichen Krank-
heit und dem Tod Gerhard Hopps im Dezember 2003 iiberschattet. Wir,
Peter Wien und René Wildangel, haben am Zentrum Moderner Orient
drei Jahre lang eng mit ihm zusammengearbeitet. Ohne ihn wire weder
das Thema in dieser Form zum Gegenstand eines eigenen Forschungs-
projektes geworden, noch wire es in dieser Weise in dem Workshop
bearbeitet worden, auf dessen Beitrigen dieser Band beruht. Seine
Sachkompetenz und sein Wissen, vor allem aber seine personliche Art,
sein Humor und sein Engagement waren dafiir unentbehrlich und fehlen
uns sehr. Dieser Band, der Gerhard Hopp am Herzen lag und dessen
Fertigstellung er leider nicht mehr erleben konnte, ist deshalb ganz
besonders seinem Andenken gewidmet.

Peter Wien, René Wildangel

Anmerkungen

1 ,.Erlebnis und Diskurs — Zeitgendssische arabische Begegnungen mit
dem Nationalsozialismus. Ein Beitrag zur Erinnerungskultur.” Das Pro-
jekt wurde aus Mitteln der Deutschen Forschungsgemeinschaft und der
Heinrich-Boll-Stiftung finanziert.

2 Robert Fisk, Blind fiir die Geschichte. In: Die Zeit, 11.10.1996.
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Das Bild des Nationalsozialismus
in der Presse Marokkos

Jamaa Baida

Das historische Erbe

Auf der Konferenz von Madrid!, die 1880 einberufen wurde, um die
Situation Marokkos zu diskutieren, gab es unter den Teilnehmern nahe-
zu Einmiitigkeit, Frankreich angesichts seiner Prisenz in Algerien als
die Macht anzusehen, die einen bevorzugten Einfluss auf Marokko
haben sollte. Selbst Deutschland vermied es damals, dieser Haltung
entgegenzutreten. Einige Jahre spiter allerdings, nachdem Deutschland
1884 in Schwarzafrika Fufl gefasst hatte, wurde Marokko zu einer
Hauptfigur auf dem Schachbrett der wirtschaftlichen und kolonialen
Rivalitdt zwischen Paris und Berlin. Seit 1885 bemiihte sich die Deut-
sche Gesandtschaft in Tanger um einen ,,Vertrag iiber Freundschaft und
Handel“ mit den marokkanischen Behorden. Diese Anstrengungen
wurden seit dem 22. Miérz 1886, dem 89. Geburtstag Kaiser Wil-
helms I. (1797-1888), von der in franzosischer Sprache erscheinenden
und von einem gewissen Hermann Olligschldger herausgegebenen pro-
deutschen Zeitschrift Le Commerce au Maroc begleitet” Auch wenn
dieses Blatt bereits nach sieben Ausgaben wegen seiner antifranzosi-
schen Tendenz wieder verschwand, so verkorperte es doch den Wunsch
gewisser deutscher Kreise, auch die Medien fiir die Verteidigung ihrer
Interessen in dieser Weltregion zu benutzen.

Der Riickgriff auf die Presse nahm wihrend des ersten Jahrzehnts
des 20. Jahrhunderts zu. Der Abschluss der Entente Cordiale im Jahre
1904 zwischen Grofbritannien und Frankreich hatte Deutschland er-
ziirnt;® es reagierte damit, dass es durch den Blitzbesuch Kaiser Wil-
helms II. (1859-1941) in Tanger im Mirz 1905 einen diplomatischen
Eklat provozierte.* Es folgte eine heftige Krise zwischen Paris und Ber-
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lin, die erst durch die internationale Konferenz von Algeciras im Jahre
1906 gemildert werden konnte.’ Das von besagter Konferenz eingefiihr-
te ,,Open Door“»Regime6 erlaubte damals den deutschen Geschiiftsleu-
ten, an ihrer Spitze den Gebriidern Mannesmann,’ unter den wachsa-
men und missgiinstigen Blicken ihrer franzosischen Kollegen in Ma-
rokko zu operieren. Parallel dazu wurde von der Deutschen Marokko-
Zeitung eine direkte und von anderen Blittern eine indirekte Propagan-
da vorangetrieben, um Deutschland in ein gutes Licht zu setzen. Diese
Bemiihungen hatten bei der marokkanischen Elite einen gewissen Er-
folg. Sie erblickte in der Erklarung Wilhelms II. in Tanger ermutigende
Zeichen fiir die Unabhéngigkeit Marokkos angesichts der franzosischen
und spanischen Begehrlichkeiten. Deutschland hatte bei dieser Elite ein
Vertrauens- und Sympathiekapital. Davon zeugt eine leidenschaftliche
Hommage an Wilhelm II., die ein bedeutender Gelehrter aus Fes,
Muhammad al-<Abid ibn Siida, Mitglied der beriihmten Kattaniya-
Bruderschaft, im Jahre 1908 verfasste. In ihr prisentierte er den Kaiser
als einen Mann, der der Gerechtigkeit, dem Humanismus und dem
Frieden ergeben sei, Grundsitzen, die ihn nach Meinung des Autors auf
marokkanisches Territorium gebracht hitten, um dort seine Erklarung
fiir die Freiheit und Unabhiingigkeit der Marokkaner abzugeben.®

Man appellierte immer dann an dieses Sympathiekapital fiir
Deutschland, wenn Berlin sich gegen die kolonialistischen Projekte
Frankreichs in Marokko stemmte. Die Konferenz von Algeciras hatte
nicht wirklich vermocht, die Beziehungen zwischen den beiden Seiten
zu verbessern, und 1911 wurden sie durch eine weitere Krise ver-
schlechtert, als ein deutscher Panzerkreuzer nach Agadir im Stidwesten
Marokkos entsandt wurde.’

Der Krieg 1914-1918 vergroBerte das Prestige Deutschlands in den
Augen all jener, die in Marokko den Widerstand gegen die franzosische
Besatzung mit Waffengewalt fortsetzten. Fiir viele gab die Tatsache
den Ausschlag, dass die Hohe Pforte entschieden hatte, sich auf die
Seite der Mittelmichte zu schlagen. Die verschiedenen fatwas, die den
marokkanischen ‘ulama abverlangt worden waren, um den osmani-
schen Kalifen zu diskreditieren, konnten kaum etwas an dieser Situati-
on dndern. In bestimmten Kreisen Marokkos wurde der Kaiser sogar als
,,Hadj Guillaume* verherrlicht.
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Nach dem Ersten Weltkrieg horte die franzosische Propaganda nicht
auf zu berichten, deutsche Agenten wiirden den Rif-Fithrer Muhammad
ibn “Abd al-Karim al-Hattabi (1881-1963) unterstiitzen. Welchen Wert
diese Information auch immer gehabt haben mag, sie trug dazu bei, das
Bild Deutschlands bei den Marokkanern weiter zu verbessern.

Ein historisches Erbe bildete sich folglich im Lauf der Jahre heraus
und formte das Bild Deutschlands in der Presse Marokkos. Die Nazi-
Periode sollte sich auf die eine oder andere Weise in diese Kontinuitéit
einordnen.

Das Dritte Reich und Marokko am Vorabend
des Zweiten Weltkrieges

Das Dritte Reich hat die marokkanischen Nationalisten und besonders
die offentliche Meinung Marokkos weniger aus ideologischen Griinden
denn als eine europiische Kraft interessiert, die Frankreich feindlich
gesonnen und imstande war, gegen seine kolonialen Pline in Marokko
Widerstand zu leisten. So war es die franzosische Presse, die damit
begann, in Marokko iiber den Nationalsozialismus zu sprechen. Seit
1934 schrieb sie viel iiber die deutsche Riistung und die franzosischen
SicherungsmaBnahmen. Sie kommentierte hidufig die Reden der Politi-
ker beider Lidnder iiber die franzosisch-deutschen Beziehungen.
SchlieBlich verbreitete sie Informationen iiber Prozesse in Berlin und
iiber die Rassendiskriminierung im Dritten Reich. Da sie sich generell
auf Depeschen bezog, die sie von den Nachrichtenagenturen, besonders
von Havas, erhielt, unterschieden sich ihre Informationen iiber diese
Themen nicht von denen, die man auch in der journalistischen Land-
schaft der Metropole finden konnte. Allerdings war die franzosische
Presse Marokkos in quantitativer und qualitativer Hinsicht origineller,
wenn es darum ging, die ,,Bosartigkeit™ der Nazipropaganda in Marok-
ko anzuprangern. Im Zuge dieser Kampagne vermochte diese Presse
auch das Bild der aufstrebenden nationalistischen Bewegung zu verdiis-
tern, der es gelungen war, ihr Klientel nach dem zahir vom Mai 1930,
dem sogenannten Berber-Dahir, zu vergrofern.'® Es war fiir niemanden
ein Geheimnis, dass Aktivisten dieser Bewegung vertrauten Umgang
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mit dem beriihmten Sakib Arslan (1869-1946) und mit politisch-
kulturellen Vereinigungen in Wien und in Berlin pflegten. Zu diesen
Organisationen gehorten:

1. der Islamische Kulturbund (Rabitat at-Taqafa al-Islamiya). Er war
1932 in Wien auf Initiative Arslans gegriindet worden; sein Vorsitzen-
der war der muslimische Osterreicher Omar Rolf von Ehrenfels (1901-
1960), Ehrenvorsitzender der Brite Khalid Sheldrake (Benjamin Willi-
am Sheldrake, 1888-1947), der zugleich der Western Islamic Associati-
on in London vorstand und Mitglied des wihrend des Rifkrieges dort
gebildeten Rif-Komitees gewesen war. Dem Islamischen Kulturbund
gehorten drei marokkanische Nationalisten an: Muhammad al-Makki
an-NagirT (1906-1972) aus Rabat, “Abd as-Salam Bantina aus Tetuan
und Muhammad ibn Hasan al-Wazzani aus Fes.

2. Eine weitere Vereinigung war das Comité de Defense du Maghreb
Arabe in Berlin. Es wurde von einem gewissen Khalid Boudon geleitet
und richtete sich gegen die Kolonialmichte, insbesondere gegen Frank-
reich. 1930 organisierte es eine groe Kundgebung in Berlin, um gegen
die Feierlichkeiten zum 100. Jahrestag der Eroberung Algeriens und
gegen die prozionistische Politik GrofBbritanniens in Paldstina zu pro-
testieren. Zu Marokko verbreitete das Comité eine Broschiire gegen den
,.Berber-Dahir mit dem Titel ,,Protestation contre 1’attentat perpétré
par la France au Maroc*.

Die franzosische Presse Marokkos lie sich diese und andere
Debatten nicht entgehen und verurteilte, was sie als heimliches Einver-
stiandnis des marokkanischen Nationalismus mit Kreisen bezeichnete,
die dem Dritten Reich nahe standen. Dieser Vorwurf wurde in dem
Male vehementer, wie in Marokko selbst die Nazipropaganda zunahm.
So fand man im Herbst 1934 auf Hiuserwinden der Medina von Salé
Inschriften, die Deutschland und seinen Kanzler zum Nachteil Frank-
reichs verherrlichten: ,,Vive le chancelier Hitler, A bas la France®“. Im
folgenden Jahr zirkulierte ein in Kairo gedrucktes Buch mit dem Titel
,,Adolf Hitler von Ahmad Mahmid as-Sadati unter den Intellektuellen
von Fes. Im selben Jahr wurde an mehrere Marokkaner eine Broschiire
mit einer Reichstagsrede Hitlers verschickt. Nach dem ,,Anschluss*
Osterreichs im Jahre 1938 verbot die Résidence Générale die Einfuhr,
den Verkauf und den Umlauf von ,,Mein Kampf*, wofiir die Polizei in
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mehreren stiddtischen Zentren in bisher ungekanntem MafBe verstirkt
wurde.

Eine Woge von Nazipropaganda begann sich aus der ,,Spanischen
Zone* Marokkos und von der ,.Internationalen Zone* Tanger aus iiber
die ,,Franzosische Zone* zu ergieﬁen.” Die Unterstiitzung des Dritten
Reiches fiir die Anhidnger Francos wiihrend des spanischen Biirgerkrie-
ges hatte die ,,Spanische Zone* zu einem giinstigen Ausgangspunkt fiir
diese Kampagne gemacht. Mehrere spanische Zeitungen dienten dort
als Sprachrohr fiir Nazilosungen. Mehr als alle anderen trat EI Faro aus
Sebta durch ihre germanophile Tendenz hervor.

Die nationalistische arabische Presse in Tetuan hielt sich nun auch
nicht mehr zuriick, Deutschland zu rithmen. Sie ridchte sich damit an
den franzosischen Behorden, die der nationalistischen Presse in der
,JFranzosischen Zone* nach den blutigen Ereignissen in der Region
Meknes im Herbst 1937 Maulkérbe angelegt hatten.'? Doch in der Vor-
kriegszeit erlaubte es sich nur das ,,Bureau de la Défense Nationaliste
Marocain® (Maktab ad-Difa“ al-Watani), seine Sympathie fiir das Dritte
Reich offentlich zu machen. Sein Chef, Ibrahim al-Wazzani, hatte sogar
am 30. April 1939 folgendes Telegramm an Hitler gerichtet. Es wurde
in extenso in der italienischen Zeitschrift La Vedetta di Tangeri verof-
fentlicht:

,,Wir driicken Thnen die tiefe Anerkennung des marokkanischen Volkes
dafiir aus, dass Sie im Verlaufe Ihrer energischen Rede zugunsten der
arabischen Sache plddiert haben. Wir bitten Sie, mit besonderem
‘Wohlwollen auf Franzosisch-Marokko als einen jener Staaten zu bli-
cken, die der Gerechtigkeit aus Griinden bediirfen, die Sie in Ihrer Rede
erwihnt haben. Die gegenwirtige Situation Franzosisch-Marokkos ist
noch schlimmer als die anderer Volker wegen der von Frankreich prak-
tizierten WillkiirmaBnahmen, die unvereinbar mit internationalen Ver-
einbarungen und besonders mit dem Protektoratsvertrag sind. Im Na-
men des von Frankreich unterdriickten, unterjochten marokkanischen
Volkes. Bureau de la Défense Nationaliste Marocain. Tetuan*

Es ist erwdhnenswert, dass Ibrahim al-Wazzani kurze Zeit nach dieser
Depesche von Rom aus ein Telegramm an den amerikanischen Prisi-
denten Roosevelt schickte, um seine Aufmerksamkeit auf die Lage in
Marokko zu lenken.
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Angesichts der Offensive der Nazipropaganda griff die Résidence
Générale in Rabat auf die wenigen in ihrer Zone noch erscheinenden
arabischen Blitter zuriick. Sie bediente sich natiirlich der Unterstiitzung
durch die offizielle Zeitung as-Sa‘ada, stiitzte sich aber vor allem auf
weniger verddchtige Blitter wie at-Tagaddum in Salé. Letzteres warnte
durch die Feder seines Direktors die Muslime vor den Absichten des
Dritten Reichs:

,,.Das Reich hat nur ein Ziel: die schwachen Vélker zu beherrschen und

sie seinen Interessen ohne Riicksicht auf die Rechte des Einzelnen un-

terzuordnen. Dieser Plan wird derzeit an den Juden und an den Christen
ausprobiert, denen man die Synagogen und die Kirchen schlieft. So
wird es auch den Muslimen ergehen.“13

Die jiidische Bevolkerung der grofien Stidte versuchte, aufgeschreckt
durch das Los ihrer deutschen Glaubensbriider und -schwestern, einen
Boykott deutscher Waren zu organisieren. Ein hebrdisches Flugblatt
zirkulierte zu diesem Zweck Ende 1938 in der Hauptstadt." Neuigkei-
ten aus Deutschland wurden von europdischen jiidischen Familien ver-
breitet, die iiber Marokko nach Amerika ausreisten.

Wiihrend des Zweiten Weltkrieges

Nach der franzosischen Niederlage im Juni 1940 schlug sich der Gene-
ralresident Nogues (1876-1936) auf die Seite des Vichy-Regimes und
legte in ,,Franzosisch-Marokko* allen streitbaren Stimmen Maulkorbe
an: Nationalisten, Kommunisten, Sozialisten, Gaullisten usw. Der Pres-
semagnat in Marokko, Pierre Mas (1891-1970), stellte seine Tageszei-
tungen Le Petit Marocain, La Vigie Marocaine, L’Echo du Maroc und
Le Courrier du Maroc in den Dienst der Résidence. Mit La Dépéche
Marocaine in Tanger vergroBerte er sein Imperium noch um eine fiinfte
Tageszeitung. Alle diese Blitter schmeichelten eifrig Marschall Pétain
(1856-1951) und riefen zur Kollaboration mit Deutschland auf. Im Ok-
tober 1941 schrieb der amerikanische Vizekonsul in Casablanca iiber
La Vigie Marocaine und Le Petit Marocain: ,Beide Zeitungen sind
heute von Deutschland beeinflusst und wahrscheinlich mehrheitlich
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deutsches Eigentum*“.'> Die Gegner von Mas nannten iibrigens Le Petit
Marocain, das Schmuckstiick seines Imperiums, ,,Le Petit Nazi‘.

Nach der Landung der Amerikaner in Nordafrika vollzogen viele
Zeitungen eine Kehrtwende und passten sich den neuen politischen
Gegebenheiten an. Die franzosischen Blitter wandten sich fortan, na-
mentlich nach dem 11. Januar 1944, dem Datum der Unabhingigkeits-
erkldrung, einem neuen Gegner zu: dem marokkanischen Nationalis-
mus. Nachdem mehrere Stidte zu Schaupldtzen blutiger Ausschreitun-
gen geworden waren und man an den Héauserwidnden Hakenkreuzgraffi-
ti gefunden hatte, machte sich ein bestimmter Teil der Presse die offi-
ziellen Anschuldigungen gegen die Nationalisten zu eigen. Sie bezeich-
nete sie als Werkzeuge der Deutschen, die die Kriegsanstrengungen der
Alliierten untergruben. Marcel Roufié driickte diese Ansicht in L’Echo
du Maroc folgendermafien aus:

,Von jeher haben es die Boches nicht nur vermocht, starke Organisati-
onen fiir die Spionage und Sabotage zu schaffen, sondern auch Volks-
bewegungen, um die Handlungen ihrer Gegner zu storen... Und eines
Tages, nachdem alle moglichen obskuren Schliche angewendet wurden,
findet man sich einer revoltierenden Bewegung gegeniiber, die durch
nichts gerechtfertigt ist... Es gibt nur einen Weg, um sich dieses Gifts
zu entledigen, und der bedeutet, mit Festigkeit diejenigen zu entfernen,
die durch die hinterlistige Politik des Feindes hochgekommen sind, und
schnell und entschlossen rigorose Ordnung wiederherzustellen.“'®

Nicht nur die Mas-Presse war davon iiberzeugt, dass es in Marokko ein
Komplott des Dritten Reiches gab. Auch René Massigli (1888-1988),
der fiir die auswirtigen Angelegenheiten zustindige Kommissar im
Comité de Libération Nationale, sah, obwohl wenig zu Ubenreibungen
neigend, in den Ereignissen vom Januar und Februar 1944 die Hand
Berlins."” Vor dem provisorischen Conseil Consultatif in Algier klagte
er namentlich Ahmad Balafrig (1908-1990)' an, ein Agent Deutsch-
lands zu sein. Nach seiner Ansicht verdeutlichte die Tatsache, dass ihn
seine Anhénger za‘im nannten, eine ideologische Affinitit zum ,,Fiih-
rer* oder zum ,,Duce*!"’

In den Archiven der Résidence war zwar belegt, dass Balafrig im
September 1940 die Reichshauptstadt besucht und am 8. September um
21 Uhr sogar in Radio Berlin das Wort ergriffen hatte, doch diese Tat-
sachen allein reichten nicht aus, um eine solide Anklage gegen den
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Nationalistenfiihrer vor einem unparteiischen Gericht zu begriinden.
Deshalb zog es die Résidence Générale vor, Balafrig schlieflich ohne
Urteil ins korsische Exil zu schicken.

Die Nationalisten der , Franzosischen Zone*“ wiesen im Februar
1944 Anklagen zuriick, die von den Behorden der Résidence und von
der in ihrem Sold stehenden Presse gegen sie vorgebracht worden wa-
ren. Eine Stellungnahme20 der neuen Istiqlal-Partei erinnerte daran, dass
immer noch das Blut der Marokkaner fiir die Sache der Alliierten fl6s-
se, und ein nationalistisches Flugblatt zugunsten der Franzosen wurde
in Umlauf gebracht, in dem man lesen konnte:

,,Man hat uns als prodeutsch bezeichnet. Es ist schon kurios, feststellen

zu miissen, dass dieselben Behorden, die uns dieser Tendenz beschuldi-

gen, uns vor einigen Jahren vorwarfen, Gaullist@_n, anglophil, proameri-

kanisch oder Kommunisten gewesen zu sein. Ubrigens wird nicht er-
klirt, warum diese sogenannten Prodeutschen nicht in dem Moment zur

Aktion iibergegangen sind, als die Deutschen auf dem Hohepunkt ihrer

Macht standen, als sie uns in Marokko nahe waren, als Frankreich ge-

schlagen, besetzt, entwaffnet, schwach und zerschlagen war.“?!

Die ,,Spanische Zone“ und Tanger:
Zentren der deutschen Propaganda in Marokko

In der von Spanien besetzten Zone Marokkos waren die Bedingungen
fiir eine deutsche Pressepropaganda besonders giinstig. Die Blitter des
Franco-Regimes lieBen trotz der in Madrid behaupteten Neutralitit
keine Gelegenheit aus, um die militdrische Stirke Deutschlands zu
riithmen. Was die nationalistischen Zeitungen al-Hurriya, al-Wahda al-
Magribiya und ar-Rif angeht, so konzentrierten sie sich vor allem dar-
auf, das Bild Frankreichs zu besch'zidigen.22 Seit dem 10. November
1939 versuchte al-Hurriya, das Organ der Partei der nationalen Reform
(Hizb al-islah al-Watani), die Marokkaner davon abzubringen, gegen
das Reich zu kidmpfen. Die Zeitung behauptete unter anderem, dass
Marokko schon wihrend des Ersten Weltkrieges Frankreich 34 500
Soldaten zur Verfiigung gestellt hitte, die alle auf dem Schlachtfeld
gefallen seien. Dasselbe Blatt verdffentlichte am 22. Dezember 1940 in
seinem Kulturteil einen ziemlich langen Artikel von Taqi ad-Din al-
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Hilali (1893 od. 1896-1987), Professor am Orientalischen Seminar der
Universitit Bonn und Sprecher bei Radio Berlin,® mit dem Titel ,,Die
Nordafrikaner, die Kolonialisten und Frankreich: Sind ihre Interessen
miteinander vereinbar?, der eine scharfe Schmihung der franzosischen
Politik in Marokko war.

Die nationalistische Presse in Tetuan wiirdigte unter den wohlwol-
lenden Blicken der spanischen Verwaltung generell die traditionelle
Politik Deutschlands gegeniiber Marokko.** Die verschiedenen Redak-
teure, unter anderem Tami al-Wazzani und “Abd al-Haliq at-Turais,
verhehlten nicht ihre Bewunderung fiir die wirtschaftliche und militéri-
sche Stirke des Dritten Reiches, der sie die veralteten und von Koloni-
alabenteuern abgenutzten materiellen und moralischen Kapazititen
Frankreichs und Grof3britanniens gegeniiberstellten.

Wenn es keine Marokkaner waren, die sich zu den aktuellen Ereig-
nissen dullerten, dann iiberlieBen manche nationalistischen Blitter das
Wort arabischen Briidern, mit denen sie bestimmte Beriihrungspunkte
hatten. So publizierte al-Wahda al-Magribiya im Februar 1940 einen
langen Artikel Sakib Arslans iiber den Weltkonflikt. Nach seiner Mei-
nung habe der Krieg 1914-1918 die Position Grofbritanniens und
Frankreichs gegeniiber den Volkern, die unter ihrem Einfluss standen,
gestirkt. Beide hitten ihn beharrlich bewahrt, denn, so der Autor, ,.es
ist die Regel bei diesen Nationen oder vielmehr bei allen Nationen Eu-
ropas, dass sie nur Gewalt respektieren®.

Dieselbe Zeitung, iibrigens das Organ der Partei der marokkani-
schen Einheit (Hizb al-Wahda al-Magribiya) unter der Fiihrung al-
Makki an-Nasgiris, bot ihren Lesern am 25. Oktober 1940 einen weite-
ren Artikel Arslans, in dem zu lesen ist:

,.Der geniale Hitler wird niemals etwas tun, was die arabische Gemein-
schaft gegen ihn aufbringen konnte. Deutschland hat keine Absichten
gegeniiber Syrien, Libanon oder irgendeinem anderen arabischen Land.
Indem es sich damit begniigen wird, Algerien und Tunesien dem Ein-
fluss Frankreichs zu entreilen, um sie ihren legitimen Herren zuriick-
zugeben, sichert sich Italien die Freundschaft der Araber.”

Die Nationalisten der ,,Spanischen Zone“ Marokkos waren sehr
aufgebracht iiber die gegen sie gerichteten Anschuldigungen, sie hitten
ein geheimes Einverstindnis mit Deutschland. Sie verwiesen auf ihre
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Unabhéngigkeit und ihr Recht, eine Situation auszunutzen, die sich
ihnen fiir die Emanzipation ihres Heimatlandes bot.

Diese Position war wahrscheinlich auch das Motiv fiir eine heftige
Attacke von al-Makki an-Nasiris Zeitung gegen Deutschland. Ein zwi-
schen dem 11. und 17. August 1940 in al-Wahda al-Magribiya erschie-
nener Artikel hatte die spanisch-marokkanische Freundschaft davon
abhidngig gemacht, dass Spanien sich vom Vermichtnis Isabellas der
Katholischen 16se. Frankreich wurde angegriffen, weil es trotz seiner
Niederlage arrogant geblieben sei. Und Deutschland wurde an selber
Stelle als ,rassistische Siegernation* bezeichnet, ,die ihre Herrschaft
iiber die ganze Welt ausweiten will®.

Dieser fiir die nationalistische Presse in der ,,Spanischen Zone* un-
gewohnliche Angriff rief eine offizielle Stellungnahme des deutschen
Generalkonsuls in Tetuan, Widmann, hervor, die sowohl in al-Wahda
al-Magribiya als auch in al-Hurriya veroffentlicht wurde. Im folgenden
die wichtigsten Passagen:

,Wir haben in Al Wahda el Maghribiyya einen Artikel gelesen, der ei-
nen Angriff auf das deutsche Volk darstellt. Wir sind ein derartiges
Verhalten von Seiten der ehrenwerten marokkanischen Presse nicht
gewohnt... Neben anderen Vorwiirfen gegen Deutschland nennt der Au-
tor die triumphale Siegerhaltung des Reiches.... Ohne diesen Sieg wire
es dem Autor nicht moglich gewesen, eine Losung des Marokkoprob-
lems ins Auge zu fassen, ja allein diese Frage zu stellen. Was den
Glauben der Deutschen an ihre Uberlegenheit iiber andere Rassen an-
geht, so ist es unniitz, das hier zu diskutieren. Wir beschrinken uns dar-
auf zu sagen, dass Souverdnitit und Suprematie Eigenschaften derer
sind, die sie verdienen. Man erntet nur, was man gesét hat. Das marok-
kanische Volk weil} sehr gut, dass die Beziehungen Deutschlands zur
islamischen Welt stets einen freundschaftlichen Charakter hatten. Wir
zweifeln folglich nicht daran, dass die islamische Welt Deutschland
weiterhin vertrauen wird. Dieses wird seinerseits die Bedeutung nicht
vergessen, die die Marokkofrage im Verlaufe der politischen Ereignisse
hatte, die dem letzten Krieg vorausgegangen sind.*>

Tanger

Nach der Niederlage Frankreichs und dem Abschluss des Waffen-
stillstandsabkommens mit Deutschland verdffentlichte das in Tanger
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erscheinende Blatt al-Isiah am 7. Juli 1940 eine Analyse der Klauseln
des Abkommens, die dem Prestige Frankreichs einen schweren Schlag
versetzt hitten. Die Ausgabe hatte bei ihren Lesern einen solchen Er-
folg, dass sie fiir fiinf Francs pro Exemplar verkauft wurde,”® d.h. fiir
ein Mehrfaches des normalen Preises. Deutschlands Image verbesserte
sich dadurch weiter.

Deutschland hatte es niemals verwunden, nach dem Ersten Welt-
krieg von allen Verhandlungen ausgeschlossen worden zu sein, die den
Status von Tanger als Internationale Stadt festlegten. Frankreich unter-
strich diese Herabwiirdigung noch dadurch, dass es dem Stellvertreter
des Sultans in dieser Stadt das alte Gebidude der Deutschen Gesandt-
schaft als Sitz seiner Verwaltung tiberlieB. Seit den dreiliger Jahren
betrieben die deutschen Agenten jedoch von dieser Stadt wie von der
ganzen ,.Spanischen Zone“ aus ihre antifranzosischen Aktivititen.
Noch freiere Hand hatten sie nach dem franzosischen Debakel, als die
Truppen Francos die Stadt im Oktober 1940 besetzten und sie der
,.Spanischen Zone* Marokkos angliederten. Das Deutsche Generalkon-
sulat, das nun in Tanger wiederer6ffnet wurde, konnte dank der Ver-
mittlung des Barons d’Entraigues unter der Hand die Zeitung L’Echo
de Tanger kaufen, die nach einer Pause 1942 wiedererschien, durch
einen kuriosen Zufall am 8. November — dem Tag der amerikanischen
Landung in Marokko. Unter der Leitung d’Entraigues’ pries das Blatt
die Treue zu Pétain (1856-1951) und Laval (1883-1945) und riihmte die
,unerldssliche Zusammenarbeit (mit Deutschland — d. Hg.) fiir den
Aufbau des Neuen Europa“’’. Vichy-treu und prodeutsch erschien
L’Echo de Tanger bis zum 28. Mai 1944, als sein Direktor die Stadt
verliel und nach Spanien fliichtete.

Neben L’Echo de Tanger verfiigte die Deutsche Gesandtschaft iiber
ein weiteres Propagandainstrument, das kostenlos an marokkanische
Personlichkeiten verteilt wurde. Es handelt sich um Nasrat al-Ahbar,
das anfangs, im April 1942, von der Deutschen Botschaft in Madrid,
dann, ab Nummer 8 vom 10. Juni 1942, in Tanger in arabischer Sprache
herausgebracht wurde. Seine wesentliche Botschaft war, dass Deutsch-
land im Gegensatz zu Frankreich und Grofbritannien der aufrichtige
Freund des Islam und der Muslime sei. Diese wiirden sich folglich im
Zusammenwirken mit Deutschland vom Atlantik bis zum Kaukasus
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gleichermafBen von Kolonialismus, Bolschewismus und ,,jiidischer Plu-
tokratie” befreien konnen. In etwa achtzig Ausgaben kann man voller
Erstaunen erkennen, wie die religiose Lexik des Islam fiir politische
Zwecke ausgenutzt wurde. In jeder Nummer wurde der marokkanische
Leser zudem aufgefordert, seine Kenntnisse zu erweitern, indem er
Radio Berlin und Radio Paris in seiner Sprache horte.

Die Veroffentlichung und Verteilung von Nasrat al-Ahbar erregte
die Aufmerksamkeit der Alliierten. Das britische Generalkonsulat in
Tanger reagierte mit der Herausgabe der Wochenschrift Ahbar al-
Usbi“, die der Form nach genau dem deutschen Pendant glich. Auch
das britische Bulletin wurde gratis an marokkanische Personlichkeiten
verteilt.

Nach dem Zweiten Weltkrieg

Die Wirkungen der Nazipropaganda in Marokko waren nicht auf die
zeitliche Existenz des Dritten Reichs beschrinkt; einige setzten sich
auch nach 1945 fort.
Nach der Landung der Amerikaner besetzte die Naziperiode ein weite-
res Mal die Spalten der marokkanischen Presse. Man nahm in ,,Schwar-
zen Listen* Bezug auf die ,,Kompromittierung* franzosischer und ma-
rokkanischer Personlichkeiten durch die Achsenméchte. Der Industriel-
le Jean Epinat (1877-1956) und der Pressemagnat Pierre Mas konnten
sich dieser ,,Hexenjagd* nicht entziehen.”® Die »Sduberung* richtete
sich ganz besonders gegen die marokkanische nationale Bewegung.
Taqi ad-Din al-Hilali, Ibrahim al-Wazzani und andere wurden auf Ver-
langen der franzosischen Behorden 1946 aus Tanger verwiesen.

Zumindest bei zwei Gelegenheiten bestimmten die Ereignisse aus
der Naziperiode erneut die Schlagzeilen der Presse in Marokko: 1947,
anldsslich der Kampagnen der nationalistischen Zeitung La Voix du
Maroc in Tanger, und nach der Thronenthebung des Sultans Sidi
Muhammad ibn Yasuf (1927-1961) im August 1953.

Als Tanger nach dem Zweiten Weltkrieg seinen internationalen
Status wiedererhielt, rief die Partei der marokkanischen Einheit ein
Blatt mit dem Titel La Voix du Maroc ins Leben. Von Anfang an be-
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kriiftigte die Zeitung die Zugehorigkeit der Marokkaner zum Kreis der
westlichen Demokratien sowie ihr Festhalten an den Prinzipien der
Organisation der Vereinten Nationen. Diese Prizisierung erwies sich in
dem Moment als besonders nétig, als die engsten Mitarbeiter des Griin-
ders von La Voix du Maroc, al-Makki an-Nagiri, verdichtigt wurden,
mit den Nazis paktiert zu haben. Nachdem diese Beschuldigung
aufgekommen war, begann die Zeitung, die franzosische Politik in Ma-
rokko scharf zu kritisieren. Bald verglich sie sie mit jener des National-
sozialismus in den seinerzeit vom Dritten Reich okkupierten Lindern,
bald mit der des Kommunismus in den Lindern des Ostblocks.” Als
die im Dienste Frankreichs stehenden Tirailleurs Sénégalais am 7. April
1947,% dem Vorabend der Reise Sultan Ibn Yisufs nach Tanger, *' in
Casablanca ein Blutbad anrichteten, zogerte La Voix du Maroc nicht,
diese Ereignisse mit den Untaten gleichzusetzen, die einst in den Kon-
zentrationslagern der Nazis begangen worden waren.”> Der Vergleich
war derart maBlos, dass die franzosischen Behorden auf das Comité de
Controle der Internationalen Zone Druck ausiibten, um das Verbot der
Zeitung zu erreichen.

Im Oktober 1953, einige Monate nach der Thronenthebung Sultan
Muhammad ibn Yasufs® und seiner Verbannung ins Exil auf Mada-
gaskar, enthiillte die fiir ihre Sensationsberichterstattung bekannte Pari-
ser Tageszeitung France-Soir angeblich kompromittierende Einzelhei-
ten iiber die Beziehungen zwischen dem Palast in Rabat und den Natio-
nalsozialisten. Sie veroffentlichte Faksimiles von Telegrammen, die das
Deutsche Generalkonsulat in Tanger zwischen 1941 und 1943 an seine
Regierung geschickt hatte. Die Dokumente waren 1945 von den Ame-
rikanern in Berlin erbeutet und der franzosischen Regierung zum weite-
ren Gebrauch iibergeben worden.**

Die ,,Affire” wurde durch L’Aurore noch ausgeweitet und sogleich
und in vollem Umfang von einem bestimmten Teil der Presse in Ma-
rokko aufgegriffen, die das Image des ins Exil geschickten Sultans be-
schiddigen wollte, um dem gerade inthronisierten Ibn “Arafa (1878-
1976) eine Chance zu geben. Die Blitter der Mas-Gruppe, der méch-
tigsten in Marokko, beteiligten sich an dieser Kampagne, doch die
schrillsten Tone kamen von der Zeitung Paris, dem Organ der Vereini-
gung Présence Frangaise. Diesem extrem rechten, von Camille Aymard
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(1881-1964) in Casablanca herausgegebenen Wochenblatt zufolge war
der verbannte Sultan unzweifelhaft ein Mann des Dritten Reiches ge-
wesen. Angeblich hatte er den Deutschen die AuBerungen Roosevelts
(1879-1949), Churchills (1874-1965) und Girauds (1882-1945) auf der
Konferenz von Anfa im Januar 1943 zur Kenntnis gebracht.’> Um die-
sen schweren Anschuldigungen ein Hochstmall an Glaubwiirdigkeit zu
verleihen, verdffentlichte Paris auch ein Kommuniqué der Présence
Francaise, in welchem rechtliche Schritte gegen den ,,Ex-Sultan und
seine Sohne* gefordert wurden, denn, so das Blatt, ,.kein Krimineller
steht auBerhalb der Gesetze“,*® Die Hetze gegen Ibn Yiisuf nahm derar-
tige Formen an, dass der damalige Minister fiir marokkanische und
tunesische Angelegenheiten, Christian Fouchet (1911-1974), am
27. August 1954 vor der franzosischen Nationalversammlung interve-
nieren musste, um den Mann ins rechte Licht zu riicken, den de Gaulle
wenige Jahre zuvor zum Compagnon de la Libération erwihlt hatte.
Seinerseits erklirte de Gaulle am 30. Juni 1954 vor der Presse: ,,Ich
kann nur mit den Schultern zucken. Der Sultan ist wie viele andere
Franzosen aufgefordert worden, doch er hat allem widerstanden... Und
iibrigens, er ist Compagnon de la Libération.*”’

Schlussfolgerungen

Das Bild des Nationalsozialismus in der Presse Marokkos ist durch das
historische Erbe der marokkanisch-deutschen Beziehungen geformt
worden, deren Urspriinge bis zur Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert
zuriickreichen. Die Propaganda des Dritten Reiches versuchte, Kapital
aus der Sympathie zu schlagen, derer sich Deutschland bei den Marok-
kanern erfreute. Der Glorienschein des ,,Hadj“’“, den sie damals Kaiser
Wilhelm II. verliehen, wurde einfach auf Adolf Hitler iibertragen. Die
marokkanische Elite, namentlich die Nationalisten, hatte gewiss keine
besondere Vorliebe fiir Nazi-Deutschland. Es handelte sich vielmehr
um eine konjunkturelle Interesseniibereinstimmung zwischen diesem
Regime und den jungen Nationalisten, die entschlossen waren, das Joch
des franzosischen Kolonialismus abzuschiitteln. Dariiber hinaus hatte
die Politik GroBbritanniens im Nahen Osten, insbesondere in Palistina,
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seit den dreifliger Jahren eine gewisse Anglophobie unter den am
starksten politisierten Teilen der marokkanischen Gesellschaft hervor-
gerufen; sie erzeugte bald ein gegenseitiges Einverstindnis zwischen
der marokkanischen Nationalbewegung und dem orientalischen Pan-
arabismus. Aufgrund der Aktivititen solch einflussreicher arabischer
Personlichkeiten wie des Drusen Sakib Arslan und des Muftis von Jeru-
salem, Amin al-Husaini (1897-1974), hatte dieses Einverstindnis eine
bestimmte Auswirkung auf das Deutschland-Bild, die die von den Ma-
rokkanern begierig verfolgte Presse des arabischen Ostens, noch ver-
stiirkte.®

Die franzosische Presse in Marokko, darunter solche Blitter, die vor
der amerikanischen Landung kollaboriert hatten, versuchte die kon-
junkturellen Bilder vom Dritten Reich und die personlichen Haltungen
mancher Marokkaner dafiir zu nutzen, der Hoffnung des Volkes auf
Unabhingigkeit Hindernisse entgegenzustellen. Ebenso versuchte sie
das positive Bild zu verwischen, von dem Deutschland bei den Marok-
kanern jahrzehntelang profitiert hatte. Doch ist nicht auf dem Gebiet
der Propaganda alles erlaubt?

Anmerkungen

1 Vom 19. Mai bis 3. Juli ; geregelt wurden Zoll- und Steuerfreiheiten
und weitgehende Konsulargerichtsbarkeit fiir die teilnehmenden Staaten
(Osterreich»Ungam, Belgien, Diénemark, Deutschland, Frankreich,
Grossbritannien, Italien, Marokko, Niederlande, Norwegen, Portugal,
Spanien, Schweden und USA). (Anm. d. Hg.)

2 Jamaa Baida, ,,Le Commerce au Maroc*: journal tangérois d’obédience
allemande (1886). In: Revue Maroc-Europe (1991) 1, S. 251-254.
3 Am 8. April 1904 ; koloniale Interessengebiete wurden zwischen GroB3-

britannien und Frankreich abgegrenzt; Marokko wurde zu franzosi-
schem und Agypten zu britischem Interessengebiet erklirt. Zusitzlich
wurde zwischen Frankreich und Spanien in Geheimartikeln eine mogli-
che Eroberung und Teilung Marokkos festgelegt. (Anm. d. Hg.)

4 Wihrend einer Mittelmeerreise landete er am 31. Mirz in Tanger. Er
sprach sich fiir die Unabhingigkeit Marokkos aus. (Anm. d. Hg.)
5 Vom 16. Januar bis 7. April; teilnehmende Staaten, wie in Anmerkung

1 aufgefiihrt, zusitzlich Russland. Deutschland versuchte Frankreich zu
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einem kontinentalen Biindnis mit Russland zu iiberreden, um die Enten-
te Cordiale zu sprengen. Die wirtschaftliche Freiheit und Gleichheit al-
ler Signatarmichte wurde vereinbart. Ausldnder konnten Grundbesitz
ohne Einwilligung des Sultans erwerben. Die Griindung der Banque
d’Etat du Maroc wurde beschlossen. Ein Programm fiir 6ffentliche Ar-
beiten sollten durch die marokkanische Regierung und dem diplomati-
schen Korps aufgestellt werden. (Anm. d. Hg.)

Eine auBenpolitische Mainahme der US-Politik, wonach allen Staaten
gleiche Handels- und diplomatische Rechte zukommen sollte, ohne daf3
ein Staat besondere Einflufsphiren oder Privilegien iiber die Interessen
der anderen haben sollte. (Anm. d. Hg.)

Nachdem die Briider ihre Mannesmann Rohrenwerke AG an die Deut-
sche Bank verkauft hatten (sowohl Patente als auch alle Aktienanteile)
gingen sie nach Marokko, wo sie die Ausbeutungsrechte von 2027
Rohstoff-Fundorten (Eisen, Phospate, Kupfer, Blei) erwarben. Sie leg-
ten dem Sultan ein Berggesetz-Entwurf vor, deren Unterzeichnung
Frankreich verhinderte. Die Mannesmann-Briider hatten bis 1909 elf
Gesellschaften in Marokko gegriindet.(Anm. d. Hg.)

Muhammad al-Abid ibn Stda, Sinan al-qalam li-tanbth Wadi® Karam,
Fes 1908, S. 8.

Im Mai 1911 rief der Sultan Frankreich um Hilfe gegen Aufstindische
im Land. Frankreich besetzte die Hauptstadt. Deutschland sah das Ab-
kommen als verletzt an und entsandte den auf der Riickfahrt von Siidaf-
rika befindlichen Panzerkreuzer Panther. Der Kreuzer blieb vom 1. Juli
bis November vor Agadir. Als ,,Panther-Sprung* beschwor es eine poli-
tische Krise herauf. Im November begannen Verhandlungen zwischen
Deutschland und Frankreich. Deutschland erkannte das franzosische
Protektorat iiber Marokko an im Austausch gegen Gebietsabtretungen
im Kongo. (Anm. d. Hg.)

Der Berber-Erlass (az-Zahir al-Barbari) vom 16. Mai 1930 kam auf
franzosischen Druck zustande. Dies war der zweite Berber-Erlass, der
erste war am 22. September 1915 verabschiedet worden. Er hatte das
Gewohnheitsrecht der Berber gestirkt und als letzte Urzeilsinstanz ein
Gemeinschaftsgericht vorgesehen. Es wurde nie in die Praxis umge-
setzt. Ab 1924 wurde das Gerichtswesen entwickelt. Erst mitdem zwei-
ten Erlass wurde eine eigenstindige Justizhirarchie fiir die Berber ein-
gerichtet. Die Berber sollten privatrechtlich nicht mehr den islamischen
Sari‘a-Gerichten unterstellt sein, sondern ihrem Gewohnheitsrecht.
Straffille sollten franzosische Gerichte regeln. Nach jahrelangen Mas-
senprotesten wurde 1934 die Sari‘a wieder teilweise in Kraft gesetzt
und der Erlass 1956 ganz aufgehoben. (Anm. d. Hg.)
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Am 30. Mirz 1912 wurde der Protektoratsvertrag in Fes unterzeichnet.
Die Souverinitdt des Sultans wurde festgehalten aber de facto umgan-
gen: Regierungsgewalt, Aussenpolitik und Landesverteidigung waren
Sache der franzosischen Regierung. Das Land wurde in drei Zonen auf-
geteilt: die franzosische Zone mit Sitz des Sultans, die spanische Zone
und die internationale Zone in Tanger. Der Sultan wurde gezwungen
seine Machtbefugnissse durch Generalerlaf fiir die spanische Zone dem
Halifa (Stellvertreter) von Tetuan und fiir Tanger dem Mandab (Be-
vollmichtigter) zu iibertragen. (Anm. d Hg.)

Im August wurde die Wasserversorgung aus Oued Boufekrane fiir die
marokkanischen Stadtteile von Maknis fiir franzosische Kolonisten
umgeleitet. Unterschrifteneingaben fiir die Riicknahme der Entschei-
dung blieben ergebnislos. Ab September gab es Massenkundgebungen,
die bald in anderen Stidten aufgenommen wurden. Schliesslich wurden
fiihrende Politiker verhaftet bzw. verbannt. (Anm. d. Hg.)

Zit. nach Situation politique et économique (S.P.E.), Publication confi-
dentielle de la Résidence Générale a I’intention des hauts fonctionnaires
de I’administration, Oktober 1938, S. 1.

Ebenda, Dezember 1938, S. 3.

Brief des amerikanischen Konsuls in Casablanca an das State Depart-
ment, 29. Oktober 1941. In: National Archives, Washington D.C., File
881.911/7, PS/LR.

L’Echo du Maroc, 30. Januar 1944.

Die Istiglal-Partei, mitbegriindet von A. Balafrig, iibergab am 11. Janu-
ar dem Sultan ein Manifest iiber die Unabhingigkeit Marokkos. Die
Residentschaft liess die Parteifiihrer verhaften. Es kam in vielen Stidten
zu Unruhen. In Fes blockierten Demonstranten die Stadt, sie wurde ge-
stiirmt und zur Pliinderung freigegeben, es kam zu Massakern und zahl-
reichen Verhaftungen. (Anm. d. Hg.)

In Rabat geboren, wurde er 1944 Generalsekretir der Istiglal-Partei.
1944 bis 1946 in haft. 1956 wurde er erster Auflenminister Marokkos
und 1956 auch Premierminister, danach bekleidete er verschiedene
Staatsministerdmter und war 1965/66 Vizepremierminister. Trat 1977
von allen offentlichen Amtern zuriick.

Vgl. Jamaa Baida, Les événements de janvier / février 1944 devant le
Conseil Consultatif et Provisoire frangais. In : ad-Dakira al-Wataniya,
Rabat, (2000) 1, S. 151-171.

Fulbert Taillard, Le nationalisme marocain, Paris 1947, S. 33.

Ebenda, S. 35.

Vgl. Mokhtar El Harras, La presse écrite et I’image de I’Allemagne
dans la ,,zone nord* du Maroc, 1934-1945. In: Marocains et Allemands:
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la perception de I’autre, Rabat 1995, S. 21-36. Siehe auch dens., Die
Printmedien und das Deutschlandbild in der spanischen Protektoratszo-
ne von Nordmarokko (1934 bis 1945). In: Herbert Popp (Hg.), Die
Sicht des Anderen - das Marokkobild der Deutschen, das Deutschland-
bild der Marokkaner, Passau 1994, S. 197-207.

Radio Berlin begann mit den arabischen Sendungen im April 1939.
Anfangs befassten sie sich vor allem mit den Ereignissen im Nahen Os-
ten, doch bald widmeten sie sich auch Nordafrika.

al-Hurriya, 9. Mai 1940.

Résidence Générale de Rabat, Bulletin de renseignement politique et
économique (18./24. August 1940), S. 4.

Ebenda (21./27. Juli 1940), S. 4.

L’Echo de Tanger, 8. November 1942.

Vgl. Jamaa Baida, La presse marocaine d’expression francaise des
origines a 1956. Publications de la Faculté¢ de Lettres et des Sciences
Humaines, Rabat 1996, S. 274ff.; vgl. auch Félix Nataf, Jean Epinat: un
homme, une aventure au Maroc, Paris 1987.

La Voix du Maroc, 19. Mirz 1947, S. 2; 30. April 1947, S. 3.

Ein senegalesischer Besatzungssoldat bedrohte eine arabische Frau, das
Ereignis fiihrte zu einem Aufstand, das blutig niedergeschlagen wurde,
dabei starben 83 Personen. Das Ereignis soll die bevorstehende Rede
des Sultans dahingehend beeinflusst haben, dass er das franzosische
Protektorat nicht mehr pries, wie ihm die Generalresidenz aufgeschrie-
ben hatte. (Anm. d. Hg.)

Das war der erste Besuch eines Sultans seit 1899. Am 10. April stellte
der Sultan erstmalig offentlich Forderungen nach Unabhingigkeit und
bekannte sich zur Zugehorigkeit zur Arabischen Liga, das 1945 ge-
griindet worden war. (Anm. d. Hg.)

Vgl. La Voix du Maroc, 30. April 1947.

33 Vgl. Jamad Baida, Mohammed V. In: The Maghreb Review, London, 27

34

35

(2002) 1, S. 22-34.

Es handelt sich um drei Dokumente: Telegramm des deutschen Gene-
ralkonsuls in Tanger, Noering, nach Berlin vom 4. Juni 1941; Tele-
gramm des Bevollmichtigten Gesandten im Deutschen Generalkonsulat
in Tanger, Karl Rieth, nach Berlin vom 6. Januar 1943; Telegramm des
stellvertretenden deutschen Generalkonsuls in Tanger, Mohr, nach Ber-
lin vom 2. Februar 1943.

Bei einem Treffen am 22. Januar in Anfa, einem Stadtteil Casablancas,
soll Roosevelt Sultan Muhammad Ibn Yisuf, dem spiteren Kénig Mu-
hammad V., die Unabhingigkeit als Belohnung fiir den Einsatz an der
Seite der Allianz gegen Hitler versprochen haben. Die Unterredung
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wurde geheim gehalten. (Anm. d. Hg.)

Paris, 6. November 1953. Siehe auch in der Ausgabe vom 24. Juni 1955
die 1945 von der amerikanischen Armee nach der deutschen Kapitulati-
on in Berlin erbeuteten Telegramme.

Zit. nach Edouard Sablier, De Gaulle, Mohammed V, Hassan II. In:
Mustapha Sehimi (Hg.), De Gaulle et le Maroc, Paris 1990, S. 24f.
Haggi, Ehrentitel/Anrede fiir einen Muslim, der die Hagg, die Pilger-
fahrt nach Mekka, die fiinfte Sidule des Islam, absolviert hat. (Anm. d.
Hg.)

Vgl. Jamaa Baida, Perception de la période nazi au Maroc: quelques
indices de I’'impact de la propagande allemande sur I’état d’esprit des
Marocains. In: Marocains et Allemands, a.a.O., S. 13-19. Vgl. auch
ders., Die Wahrnehmung der Naziperiode in Marokko. Indizien fiir den
Einfluss der deutschen Propaganda auf die Geisteshaltung der Marok-
kaner. In: Popp (Hg.), a.a.0., S. 193-196.






,Der verfolgte Jude*

Al-Hilals Reaktionen auf den Antisemitismus
in Europa und Hitlers Machtergreifung

Israel Gershoni

Das bestimmende Narrativ der Geschichtsschreibung iiber das Agypten
der dreifiger Jahre ist die Darstellung der ,,Krise des dgyptischen Libe-
ralismus®. Gemif3 dem Narrativ war diese ,,Krise* bereits zu Beginn
des Jahrzehnts offensichtlich. Sie wurde abwechselnd ,,Krise des Libe-
ralismus®, ,,Orientierungskrise®, oder ,,Krise der dgyptischen Demokra-
tie* genannt. Mit der systematischen Betrachtung der 6konomischen,
kulturellen und soziopolitischen Bereiche ging man gewohnlich davon
aus, dass diese Krise in einem grofen Ausmal} auch jene allgemeinere
Krise widerspiegelte, in der sich die europiischen liberalen Demokra-
tien im Angesicht der Bedrohung durch nationalsozialistischen und fa-
schistischen Totalitarismus befanden. Es wurde angenommen, dass der
Faschismus in Italien und der Nationalsozialismus in Deutschland er-
hebliche Auswirkungen auf das politische Establishment Agyptens und
auf viele seiner gesell-schaftlichen Gruppen und intellektuellen Kreise
hatten. Ebenso galt die Einschitzung, dass viele Bereiche der dgypti-
schen Gesellschaft sich enthusiastisch mit den politischen und gesell-
schaftlichen Ideen Hitlers und Mussolinis identifizierten und dass die
Agypter entsprechend den italienischen Faschismus und den deutschen
Nationalsozialismus als Idealmodelle einer politischen Kultur betrach-
teten, die Agyptens gescheitertes konstitutionelles parlamentarisches
Regierungssystem ersetzen konnten. So stellte P. J. Vatikiotis fest: ,,The
great democracies were being seriously challenged by fascism and Nazism
in Europe, and their prestige [in Egypt] was at a low ebb.«! Weiterhin fan-
den seiner Einschitzung nach die rapide wachsende Popularitit und der
Erfolg faschistischer und nationalsozialistischer Ideologie und ihrer Institu-
tionen ziemlich starken Widerhall bei den Agyptern, besonders im Hin-
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blick auf das scheinbare Scheitern der Demokratien in Europa.” In ihnli-
cher Weise argumentierte Nadav Safran, dass die tiefe kulturelle und wirt-
schaftliche Krise, die die dgyptische Gesellschaft in den dreiliger Jahren
durchlief, Spuren hinterlassen habe: ,,[It] had given credence to the
claims of fascism, Nazism, and communism that liberal democracy was
a decaying system.” Er schloss daraus, dass die neuen totalitiren Re-
gime in Italien und Deutschland einen tiefen Eindruck auf die Agypter
gemacht hitten, ,,who had seen in their own country a record unmitiga-
ted failures of democracy*”.

Das historiographische Narrativ wies generell auf das Jahr 1933,
Hitlers Regierungsantritt, als den Ausgangspunkt pro-nationalsozia-
listischer, nationalistischer Stromungen in Agypten hin. Demnach ver-
ankerte sich deren Anziehungskraft in der neuen Generation und vor
allem in den Jugendbewegungen. Ein Hauptbeispiel des Narrativs ist
das Junge Agypten (Misr al-Fatah), das im Oktober 1933 ins Leben
gerufen wurde. Auch bekannt als ,,Griinhemden®, war es laut Bernard
Lewis eine sehr populédre Organisation, die ,,[m]ore obviously Nazi in
form* als andere, dhnliche Organisationen mit pro-faschistischen und
pro-nazistischen Neigungen war, wie sie wihrend dieser Zeit im ganzen
arabischen Nahen Osten aus dem Boden schossen: ,, The Nazi inclinati-
ons of Ahmad Husayn, the founder and leader of the Young Egypt par-
ty, were clear from the start.“ Lewis sah in ,,racism and anti-Semitism*
der Organisation eine direkte Ubernahme der Grundsitze des Jungen
Deutschland. Das Junge Agypten mit seiner ,,ideology and form of or-
ganization and activity war fiir ihn wihrend der dreifliger Jahre ,,tho-
roughly Nazi*.

Eine von mir in den letzten Jahren unternommene Studie widmete
sich der Dekonstruktion dieses Krisenparadigmas. Dabei stellte sich
heraus, dass das ,,Krisennarrativ* nur auf partiellen und in hohem Mafle
fragmentarischen Belegen beruht und eine systematische Untersuchung
der dgyptischen offentlichen Meinung wihrend der dreiiger Jahre fehl-
te. Eine Absicht meiner Dekonstruktion war es deshalb, die Einstellun-
gen verschiedener Offentlichkeiten im #gyptischen Gemeinwesen der
dreiliger Jahre gegeniiber Faschismus und Nationalsozialismus zu
problematisieren. Dabei versuchte ich zu zeigen, dass trotz einzelner
AuBerungen, die sich mit Faschismus und Nazismus identifizierten und
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die an der Peripherie des 6ffentlichen Diskurses angesiedelt waren, die
wichtigsten politischen und intellektuellen Krifte sowie die dominie-
renden ideologischen Stromungen den Faschismus und Nationalsozia-
lismus zuriickwiesen und sich gegen ihn stellten. Sie blieben treue An-
hinger der liberalen Demokratie, die auf konstitutioneller, parlamenta-
rischer Regierung beruhte. Weiterhin habe ich versucht zu zeigen, dass
sogar am Faschismus orientierte Phiinomene wie das Junge Agypten
keine Naziorganisationen waren, wie sie oft charakterisiert wurden. Das
Junge Agypten war nicht antisemitisch, sondern lehnte die nationalso-
zialistische Rassentheorie ab. Weiter zeigten seine Ideologen klare Op-
position gegen die imperialistische Natur von Nationalsozialismus und
italienischem Faschismus, insbesondere als er ab 1934 in Mussolinis
Drohung, Athiopien zu erobern, Ausdruck fand. Dariiber hinaus war
Jung-Agypten nie ein bestimmender Faktor im Agypten der dreiBiger
Jahre; es war im Gegenteil sogar unter den jiingeren Generationen eine
randstindige Kraft, die nie in der Lage war, mehr als einige hundert
Aktivisten gleichzeitig zu mobilisieren.

Meine Ergebnisse beruhen auf einer systematischen Untersuchung
des dgyptischen Pressewesens, insbesondere tausender Exemplare von
Tages-, Wochen- und Monatszeitungen, Illustrierten, hunderten von
intellektuellen Abhandlungen und Arbeiten iiber gesellschaftliche, wirt-
schaftliche und politische Themen, von Literatur, Dichtung und Thea-
terstiicken. Abgesehen von der intellektuellen Sphire habe ich auch die
dgyptische Politik des Jahrzehnts systematisch neu untersucht: die Par-
teien, Regierungen, den Palast, aufierparlamentarische Krifte und Or-
ganisationen und die Beziehungen zur britischen Herrschaft. Besondere
Aufmerksamkeit erfuhren in meiner Studie die dgyptischen Reaktionen
auf den Aufstieg des Nationalsozialismus von 1933 bis 1934. Ich fand
heraus, dass von Beginn an die Reaktion vieler Offentlichkeiten und
Individuen in der dgyptischen Gesellschaft auf den Nationalsozialismus
im Allgemeinen und die Rassentheorie und die Judenverfolgung im
Besonderen definitiv negativ waren.’ In diesem Beitrag werde ich mich
auf die Reaktion al-Hilal’s, einer der angesehensten Monatszeitschrif-
ten, auf den Nationalsozialismus und seinen Antisemitismus konzent-
rieren.
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al-Hilal: Verteidigung von Modernitiit, Liberalismus
und einer offenen Zivilgesellschaft

Schon bald nach ihrer Griindung erlangte al-Hilal einen besonderen
Status in der dgyptisch-arabischen Presse und wurde zu einer der ange-
sehensten intellektuellen Zeitschriften in Agypten und in der gesamten
arabischen Welt. Die Familie Zaydan, Immigranten libanesischer Ab-
stammung, griindete das Kairoer Monatsmagazin 1892. Unter der Fiih-
rung von Jurji Zaydan wurde al-Hilal zu einem wichtigen Ort fiir die
Schaffung moderner arabischer Kultur, und tausende Abonnenten
machten es schnell zu einer der bei der gebildeten Elite Agyptens und
GroBsyriens angesehensten Kulturzeitschriften.

Die Zwischenkriegszeit brachte al-Hilal eine neue Bliite. Das Mana-
gement des Magazins ging auf die beiden Sohne Jurji Zaydans tiber,
und unter der Fiihrung von Emile, der von seinem Bruder Shukri unter-
stiitzt wurde, wurde al-Hilal zu einem fiihrenden kulturellen Forum. Es
zog fiihrende arabische Intellektuelle der gesamten Region an und half,
den intellektuellen Diskurs des gesamten arabischen Nahen Ostens zu
formen. Man kann ohne Ubertreibung feststellen, dass jeder bedeutende
arabische Intellektuelle oder Publizist Beitrige fiir die Zeitschrift ver-
fasste oder es zumindest anstrebte. In al-Hilal zu verdffentlichen, be-
deutete ziemlich sicher die Mitgliedschaft in einer exklusiven und an-
gesehenen intellektuellen Diskursgemeinschaft.

Am Vorabend des Zweiten Weltkrieges hatte al-Hilal seine Leser-
schaft mit einer Auflage von mindestens 40 000 (mdglicherweise sogar
mehr) im Vergleich zur Zeit unmittelbar nach dem Ersten Weltkrieg
nicht nur verdoppelt, sondern auch verbreitert und umschloss nun auch
die neuen, jungen Generationen der intellektuellen Gemeinschaften, die
in Agypten und anderen arabischen Lindern entstanden. Der Verlag der
Familie Zaydan, Dar al-Hilal, wurde zu einem der grofiten des Nahen
Ostens. Er veroffentlichte wochentlich erscheinende Illustrierte und
Fotomagazine, wie zum Beispiel al-Musawwar (ab 1924) und al-
Ithnayn (ab 1934). Die Auflagen dieser Zeitschriften betrugen am Ende
der dreiBiger Jahre 80 000 beziehungsweise 100 000 Exemplare. Thre
Beliebtheit trug dazu bei, dass Dar al-Hilal zu einem kleinen Medien-
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imperium wurde, das enormen Einfluss darauf ausiibte, wie die Kontu-
ren des arabischen Pressewesen geformt und definiert wurden.

Al-Hilal war eine Stimme par excellence fiir die stidtische gebildete
Mittelschicht (die Effendiyya) der Zwischenkriegszeit; viele ihrer Auto-
ren und die meisten ihrer Leser gehorten zu diesem sozialen Umfeld.
Die Monatszeitschrift versuchte ihrerseits, den kulturellen, sozialen und
politischen Erwartungen der Effendiyya in Agypten und anderen arabi-
schen Lindern zu entsprechen. Sie sah sich selbst als Reprisentantin
der offenen Zivilgesellschaft und einer pluralistischen politischen Kul-
tur, die sich innerhalb von Agyptens konstitutioneller und parlamentari-
scher Demokratie entwickelte. Sie verfolgte eine behutsame Politik der
Entwicklung einer gemeinsamen arabischen Kultur, indem sie einen
umfassenden Diskurs auf ihren Seiten entwickelte, in welchem musli-
mische Schriftsteller neben christlichen und manchmal sogar jiidischen
erschienen. Unter dem Dach moderner und sékularer arabischer Kultur
gelang es al-Hilal, muslimische und christliche Intellektuelle des arabi-
schen Nahen Osten zusammenzubringen, um an einem fruchtbaren mo-
dernistischen und liberalen kulturellen Diskurs teilzunehmen.®

Ein Grund fiir al-Hilals Liberalismus und ihr Eintreten fiir eine offe-
ne pluralistische und demokratische Zivilgesellschaft lag in der Stel-
lung der Zeitschrift und ihrer Eigentiimer — syrisch-libanesische Immig-
ranten der zweiten Generation und Christen — in der islamischen Ge-
sellschaft Agyptens. Als Angehorige einer religiosen Minderheit rea-
gierten die Zaydans empfindlich auf jedes Vorkommnis, das mit ethni-
scher, religioser oder rassistischer Benachteiligung in Verbindung
stand, und waren besorgt um mogliche Auswirkungen auf ihre Stellung
in der dgyptisch-arabischen Kultur. Einer der wichtigsten Ausdriicke
von al-Hilals Liberalismus war die Gegnerschaft zum Faschismus in
Italien und zum Nationalsozialismus in Deutschland wihrend der drei-
Biger Jahre. Die Zeitschrift stellte den Totalitarismus, der sich unter den
faschistischen und nationalsozialistischen Regimen entwickelte, be-
stindig als eine Regierungsform dar, die unvereinbar sei mit der huma-
nistischen europdischen Zivilisation, welche ein Ergebnis der Aufkla-
rung sei und vor allem durch die liberalen und demokratischen Kultu-
ren Englands, Frankreichs und der Vereinigten Staaten reprisentiert
werde. Faschisten und Nationalsozialisten wurden als anti-
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rationalistische, reaktionidre und autoritire Krifte angesehen und als
Bedrohung fiir die Schaffung einer modernistischen, rationalistischen,
sdkularen und pluralistischen arabischen Kultur dargestellt, fiir die al-
Hilal warb; einer Kultur, die sich nur in einem demokratischen parla-
mentarischen System entwickeln und festigen konnte, das die Entste-
hung einer heterogenen und offenen Zivilgesellschaft fordern wiirde.

Al-Hilals scharfe Kritik an Faschismus und Nationalsozialismus
duflerte sich in drei Hauptrichtungen. Erstens kritisierte sie den totalité-
ren Charakter von Faschismus und Nationalsozialismus und die Aus-
schaltung von Opposition unter diesen Regimen durch die brutale Un-
terdriickung der individuellen Biirgerrechte, der Pressefreiheit, Mei-
nungsfreiheit und die gezielte Zerstorung von kulturellem Pluralismus.
Zweitens bot sie eine systematische Kritik ethnischer Diskriminierung
und von Konzepten rassischer Uberlegenheit und Reinheit, die sich vor
allem gegen das NS-Regime in Deutschland richtete. Drittens kritisierte
sie die imperialistischen Ambitionen Mussolinis und Hitlers, die sie als
expansionistischen und irredentistischen Hunger nach ,,.Lebensraum* in
Europa betrachtete, der darauf zielte, neue Kolonien fiir Italien und
Deutschland in Asien und Afrika zu erobern und die friedliche interna-
tionale Ordnung zu untergraben, die am Ende des Ersten Weltkrieges
errichtet worden war. Al-Hilals antifaschistische und anti-national-
sozialistische Position fand wihrend der dreiiger Jahre und des Zwei-
ten Weltkriegs in hunderten von Artikeln, Essays und Berichten Aus-
druck, die von Mitgliedern der Redaktion und einer groen Anzahl von
Intellektuellen verfasst wurden.”

Die Darstellung des ,,Verfolgten Juden*: al-Hilals Standpunkt zur
Judenverfolgung in der europiischen Geschichte

Hitlers Machtergreifung in Deutschland Ende Januar 1933 verstirkte
al-Hilals Besorgnis iiber die neue totalitidre politische Kultur, die sich in
Europa entwickelte. Sie erhob zunehmend ihre Stimme gegen das Nazi-
regime und griff Hitler personlich wegen der Gewalt an, die sein Re-
gime einsetzte, um das Leben in Deutschland zu nazifizieren. Besonde-
res Augenmerk legte sie auf die systematische Zerstorung der individu-
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ellen Biirgerrechte und die Unterminierung der parlamentarischen De-
mokratie. Es ist wichtig festzuhalten, dass innerhalb des ersten Jahres
von Hitlers Herrschaft die Judenverfolgung zu einem Thema von her-
ausragender Bedeutung fiir die Monatszeitschrift wurde. Mit zuneh-
mender Kritik verfolgte al-Hilal die Prozesse genau, mit denen eine
Trennung zwischen Juden und anderen Deutschen vollzogen wurde.
Zwei ihrer zentralen Punkte waren die Verfolgung jiidischer Intellektu-
eller und die Entfernung jiidischer Arbeitnehmer von ihren Arbeitsplit-
zen. Im Sommer 1933 kam al-Hilal zu dem Schluss, dass die Judenver-
folgung auf rassistisch-antisemitischer Grundlage im Begriff war, zu
einer dauerhaften Politik des Naziregimes zu werden, und sie begann
dieses Thema mehr und mehr ihren Lesern nahezubringen und zu ver-
suchen, seine Urspriinge und Griinde aufzukldren. Wie bereits erwihnt
hatte al-Hilal aufgrund ihrer Stellung als christliche Zeitschrift in einer
islamischen Gesellschaft generell die Neigung, Mitgefiihl fiir die Note
von Minderheiten zu zeigen, die aus ethnischen oder religiosen Griin-
den oder, wie die Juden in NS-Deutschland, auf Grundlage ihrer Rasse.
verfolgt wurden. Thren Lesern den weiteren historischen Hintergrund
der Judenverfolgung in Europa darzustellen betrachtete sie als einen
Weg, diese iiber die rassistische und antisemitische Politik des NS-
Regimes gegeniiber den deutschen Juden zu informieren.® Da al-Hilal
relativ wenige jiidische Leser bzw. Abonnenten hatte, konnte man
kaum argumentieren, dass Juden bei der Formulierung dieser Position
eine Rolle spielten. Es gibt auch keine Hinweise auf einen besonderen
jiidischen Einfluss auf al-Hilal. Die jiidische Gemeinde Agyptens pro-
testierte zwar gegen Judenverfolgung in Deutschland und gewann dabei
eine gewisse Unterstiitzung durch die islamische und christliche Offent-
lichkeit.” Al-Hilals Position hatte aber keine Verbindung zum igypti-
schen Judentum; sie entsprang vielmehr den Griinden, die bereits auf-
gezihlt wurden: Erstens war die Monatszeitschrift ernsthaft engagiert,
die Werte und Ideale einer offenen und liberalen Gesellschaft zu befor-
dern und als Konsequenz Faschismus und nationalsozialistischen Tota-
litarismus scharf zu bekdmpfen. Zweitens sympathisierte sie generell
mit Minderheiten, die aus ethnischen oder rassischen Griinden verfolgt
wurden.
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Im Juli 1933 fand al-Hilals Strategie, das Thema der Judenverfol-
gung direkt anzugehen, ihren bis dahin deutlichsten Ausdruck, als die
Zeitschrift einen lingeren Essay unter dem Titel ,,Die verfolgten Volker
und die grofiten Massaker [Volkermorde] der Geschichte® verdffent-
lichte. Der Essay war ein Versuch, die Verfolgung der deutschen Juden
in den Rahmen anderer historischer Fille von Verfolgung und Volker-
mord einzuordnen.'’ Emile Zaydan schrieb eine begleitende Anmer-
kung des Herausgebers, die dem Leser mitteilte, dass der Zeitpunkt der
Veroffentlichung des Essays mit der Tatsache zusammenhing, dass
,Juden heutzutage in Deutschland unter Verfolgung und Unterdriickung
zu leiden* hitten.'" Der Autor des Essays benutzte den Ausdruck ,,Mas-
saker* (madhbah, madhbaha, und madhabih im Plural). Aus dem Kon-
text ging jedoch hervor, dass er ,,Volkermord“ meinte. Er erorterte
mehrere besondere Griinde, die hinter der NS Verfolgungspolitik stiin-
den. Entsprang sie einer ,,organisierten Verfolgung* mit dem Ziel, ,,an
den Juden Rache zu nehmen,* weil sie ,,Deutschland in Massen verlie-
Ben,” oder waren die Griinde personengebunden, eine Verfolgung von
bestimmten jiidischen Personlichkeiten, die nicht eine weitergehende,
allgemeine Verfolgungspolitik widerspiegelte?'> Um das Thema tiefge-
hend zu erkldren und in einen breiteren historischen und kulturellen
Kontext einzuordnen, gab der Essay eine Ubersicht iiber die Geschichte
der Verfolgung von Volkern.

,.Die Judenverfolgung in Deutschland,” betonte der Autor des Es-
says in seinen einleitenden Worten, ,,ist nicht der erste Fall seiner Art in
der Geschichte; die Welt wurde Zeugin von Massakern und Verfolgun-
gen, die zu einem Kainsmal in der Geschichte der Menschheit gewor-
den sind.“ Massaker, schrieb er, hitten schon von alters her in Asien
und Europa stattgefunden und waren, wie er erklirte, das Ergebnis von
religiosen Kriegen und gewalttitigen Zusammenstofen zwischen ent-
gegengesetzten Glaubensrichtungen und Kulturen. Der Eroberungs-
und Vernichtungskrieg Attilas und der Hunnen in Europa im fiinften
Jahrhundert; der Mongolen-(Tataren-)Einfall von Asien nach Westen
Richtung Russland, Ost- und Mitteleuropa und in den islamischen Na-
hen Osten im 13. Jahrhundert — und die kulturelle Verwiistung und die
Ermordeten, die sie zuriicklieBen — seien nur zwei historische Beispiele
fiir ,,das VergieBen ganzer Fliisse von Blut in allen Teilen der [antiken
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und mittelalterlichen] Welt*“. Der Autor unterstrich die schreckliche
Brutalitit der mongolischen Eindringlinge, die verbrannte Erde, die sie
hinterlieBen, das Niederbrennen ganzer Stidte und die Ausloschung
ganzer menschlicher Gemeinschaften und ihre ,,flammende Feind-
schaft” gegeniiber der Zivilisation. Er machte die Mongolen und Hun-
nen dafiir verantwortlich, ,,dreiBig Millionen* Europder und Bewohner
des Nahen Ostens umgebracht zu haben. Attila, Dschingis Khan und
Tamerlan, schrieb er, seien ihre blutriinstigen und schrecklichen Anfiih-
rer, und ,,Allahs Fluch auf Erden® gewesen.13

Laut dem Autor litten die Muslime schwer unter den ,,gnadenlosen®
Pliinderungen, Morden und Zerstérungen der Mongolen (Tataren) in
den Zentren der islamischen Zivilisation. Die ,,Feinde der Zivilisation*
besetzten die islamischen Stidte, brannten sie nieder und zerstorten
vollstdndige islamische Gemeinden. Als Bagdad, damals die Hauptstadt
des Islam, erobert wurde, wurden ihre Einwohner ermordet — Minner,
Frauen, Kinder und Sduglinge. Die beriithmte Bibliothek von Bagdad,
»der in der ganzen Welt nichts gleichkam®, wurde niedergebrannt, ge-
meinsam mit wertvollen architektonischen und anderen Kunstwerken,
,.,mit dem Ziel, der islamischen Zivilisation ein Ende zu setzen.” Und
der Autor schloss, dass Muslime nur deshalb umgebracht worden seien,
weil sie fromme Muslime waren.'*

Aber auch die Europder zettelten Religions- und Kulturkriege an,
und der Autor von al-Hilal schloss diese ebenfalls in seine Geschichte
der Verfolgungen ein. Das Romische Reich, bemerkte er, ermordete
brutal ganze Gemeinschaften, die sich geweigert hitten, den Glauben
und die Zivilisation Roms anzunehmen. Moglicherweise aufgrund von
al-Hilals christlicher Identitit betonte der Autor die Christenverfolgun-
gen im romischen Reich wihrend des ersten und zweiten Jahrhunderts.
Nero, merkte er an, hitte die romischen Massen gegen die Christen
aufgestachelt, indem er sie beschuldigte, das Feuer entfacht zu haben,
das mehr als die Hilfte der Stadt Rom zerstorte. Seine Anschuldigung
rief massenhafte Ubergriffe auf Christen hervor, und christliche ,,Mén-
ner, Frauen und Kinder* wurden abgeschlachtet. Nero ,tauchte sie in
glithendheiBien Teer,” und ,,verwandelte sie in brennende Fackeln, die
die StraBen, Parks und o6ffentlichen Plitze in der Nacht erleuchteten®.
Fiir den Autor war Nero ein weiteres Beispiel eines ,,Volkermorders®.
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Seine Nachfolger, bemerkte er, verfolgten und unterdriickten Christen
ebenso, und Morde an Christen, die sich weigerten, ihren Glauben zu
widerrufen, dauerten an.’

Der al-Hilal-Essay erinnerte auch an Beispiele von Massakern, die
Christen an Christen und Muslime an Muslimen im spiten Mittelalter
veriibt hatten. Das Aufkommen des Protestantismus im Europa des
16. Jahrhunderts hatte zu einer Welle schwerer Verfolgungen von Pro-
testanten durch die katholische Kirche gefiihrt. Das 16. und 17. Jahr-
hundert wurden Zeugen ,,blutiger Religionskriege* und der von Katho-
liken begangenen Massakern an Protestanten sowie der entsprechenden
protestantischen Vergeltung. ,,An nur einem Tag, am 24. August 1572,
wurden in der Bartholoméusnacht (in Frankreich) anndhernd 30 000
Protestanten [durch Katholiken] umgebracht.” Der Autor schitzte, dass
die Katholiken im Verlauf des 16. Jahrhunderts ,,mehrere Millionen*
Protestanten in Holland, Deutschland, der Schweiz, Spanien und Frank-
reich ermordeten. (Das ist moglicherweise eine Ubertreibung; die wirk-
liche Zahl liegt wohl bei einigen hunderttausend.)'®

Er nahm auch Bezug auf die tausende von Muslimen, die von der
siegreichen Armee Selims I. getotet wurden, als das osmanische Heer
im frithen 16. Jahrhundert den Nahen Osten iiberrollte. Die Mamluken,
Herrscher von Syrien und Agypten, erlitten die groBten Verluste. Selim
,.vernichtet[e] viele tausende von ihnen*. So zog der Autor den Schluss,
dass ,,Mord an ganzen Volkern® oder ,Massaker an Menschen* auch
innerhalb von Gemeinschaften von Angehorigen derselben Religion
vorkiimen.'”

Unter diesen historischen Beispielen hob der Autor dennoch ,.die
Formen der Unterdriickung und Verfolgung, die die Juden aufgrund
ihrer Religion erlitten,” hervor. Tatsdchlich betrachtete er sie als prima-
re Opfer in der ,,Geschichte der verfolgten Volker®, trotz seiner Einord-
nung der Judenverfolgung in einen weiteren historischen Kontext. Er
konzentrierte sich auf die christliche Judenverfolgung. Die Religions-
kriege und Kreuzziige nach Paldstina wihrend des Mittelalters zeichne-
ten sich durch ,.extremen religiosen Fanatismus® aus, der sich hdufig
gegen jiidische Gemeinden in ganz Europa richtete. Die Kreuzritter
Lhielten es fiir ihre Pflicht, die Feinde der Christenheit zu vernichten,
und vor allen anderen die Juden.” Der Autor erinnerte an das Elend der
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jidischen Gemeinden in ganz Europa, die im elften, zwolften und teil-
weise 13. Jahrhundert Opfer der Anstiftung durch ,,fanatische Kreuzrit-
ter wurden. Besonders in Deutschland und Frankreich, schrieb er,
wurden Juden immer dann verfolgt, wenn Religionskrieger sich darauf
vorbereiteten, zum Kreuzzug aufzubrechen. Er bezog sich insbesondere
auf das Massaker an der wohlhabenden jiidischen Gemeinde von Mainz
im elften Jahrhundert, welches er im Detail beschrieb. Die Juden, so der
Autor, organisierten ihre Selbstverteidigung und kdmpften tapfer, bis
sie iiberwiltigt wurden. ,,Ungefdhr 1100 Juden — Minner, Frauen und
Kinder — wurden an einem Tag getétet.“ Um der Folterung und er-
zwungenen Konversion zu entgehen, brachten sich viele selber um; aus
dem gleichen Grund ,,brachten Eheminner ihre Frauen um und begin-
gen Selbstmord*'®,

Er nahm auch auf den Fall der Juden von York in England am Ende
des 12. Jahrhunderts (1189-1190) Bezug. Nach dem Ausbruch von
Ausschreitungen gegen Juden in York aus sowohl religiosen als auch
wirtschaftlichen Griinden fliichteten laut seiner Beschreibung Mitglie-
der der jlidischen Gemeinde mit der Erlaubnis des ortlichen Wichters
ins konigliche Schloss. Als ein aufriihrerischer Mob eine Belagerung
des Schlosses begann, beschloss der Anfiihrer der jiidischen Gemeinde,
Rabbi Eliahu Yom Tov, dass sich die Gemeinschaft selbst das Leben
nehmen sollte. ,,Er selbst totete sechzig Juden, um sie vor den schreck-
lichen Foltern zu bewahren, die sie [von der Hand der christlichen Auf-
rithrer] erwarteten.” Der Autor bemerkte, dass die Entscheidung auch
als eine Wahl getroffen wurde, die der Konversion zum Christentum
vorgezogen wurde."”

Verfolgungen und Ausschreitungen wurden durch eine formelle an-
ti-jidische Ideologie institutionalisiert. Der Essay rekonstruierte die
Formalisierung von diskriminierenden und ausgrenzenden Praktiken in
Bezug auf Juden durch MaBnahmen, die sich von der Verbreitung het-
zerischer Schriften iiber Vorschriften fiir Juden, eine spezielle Kleidung
zu tragen, bis hin zur Einschriankung der Bewegungsfreiheit von Juden
erstreckten.

Der Autor berichtete auch iiber das Schicksal der Juden in der
nachmittelalterlichen und vormodernen Zeit. Er bemerkte, dass er sich
bei diesem Unternehmen auf die Schriften des ,,jiidischen Historikers*
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und Schriftstellers Lion Feuchtwanger (1884-1958) stiitze (,,jetzt au-
Berhalb von Deutschland im Exil*; Feuchtwanger kehrte nach einer
Vortragsreise in die Vereinigten Staaten 1932-33 niemals nach
Deutschland zuriick. Er fand zuerst in der Schweiz und dann in Siid-
frankreich Zuﬂucht.).20 Er stellte fest, dass er aus Feuchtwangers
Schriften gelernt habe, dass die meisten aus Deutschland am Ende des
Mittelalters vertriebenen Juden ,,in Polen eingewandert waren und dort
in bestidndiger Furcht lebten und jeden Moment ihren Tod erwarteten.*
In dunklen Farben beschrieb der Autor das Leben der Juden in Polen
als eine Illustration der Verfolgung, die Juden in ganz Europa wihrend
der vormodernen Epoche erlebten. Der Tonfall seiner Beschreibung
weist deutlich darauf hin, dass er starkes Mitgefiihl fiir ihr Schicksal
empfand:

,.In Polen verabschiedete die Regierung spezielle, extrem harte Gesetze
fiir die Juden. Sie beschriinkte ihre Anzahl in einer einzelnen Stadt auf
einen Juden auf 600 Christen. Sie erhob schwer lastende Steuern und
Abgaben von ihnen. Sie beschrinkte ihre Bewegungsfreiheit, den Be-
reich, in dem sie sich ansiedeln durften, und schriinkte die Berufe und
Gewerbe, denen sie nachgehen durften, stark ein. Sie verbot ihnen voll-
stindig, erlernte Berufe auszuiiben, erklirte es als illegal, dass sie sich
ihre Birte rasierten und zwang sie, Kleidung zu tragen, die sie kenntlich
machte. Sie schloss sie in schmutzige Wohngebiete [Ghettos] ein, deren
Grenzen sie nicht iiberschreiten durften, bestimmte regelmiBige Stun-
den fiir den tdglichen Ausgang und errichtete zusitzliche Verbote und
schwere Beschriinkungen, um sie zu verfolgen und zu unterdriicken.*'

Doch trotz dieser Verbote und Einschrinkungen ,.gediehen die Juden
und vermehrten sich in den schmutzigen und finsteren Ghettos, die man
ihnen zugewiesen hatte”. Begrenzte Beschiftigungsmoglichkeiten,
schrieb er, brachten viele dazu, den Beruf des ,,Geldverleihers gegen
Zinsen* aufzunehmen, der es ihnen moglich machte, die ,,unertrigliche
Lebenslast* zu iiberstehen. Der Autor des Essays verlieh seiner Wert-
schitzung fiir die Uberlebensféihigkeit des ,,verfolgten Juden®, fiir seine
Begabungen und seine Fihigkeit, den eigenen Lebensstil und Glauben
unnachgiebig unter unertridglichen, zeitweise unmenschlichen Bedin-
gungen zu bewahren, klaren Ausdruck.”> Man konnte geneigt sein zu
hinterfragen, ob ein latenter antisemitischer Tonfall in der Beschrei-
bung des Autors von Juden als Geldverleiher erkennbar ist. Es wire
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jedoch falsch, ihm diese Absicht zu unterstellen. Seine Bewunderung
fiir die Fahigkeit der Juden, sich an widrige Lebensumstéinde anzupas-
sen und den Lebensunterhalt unter bestindiger Unsicherheit zu verdie-
nen, war ernst gemeint. Er betrachtete die Kompetenzen der Juden in
finanziellen Angelegenheiten weder als negative Eigenschaft, noch
hielt er sie fiir reprisentativ fiir eine bestimmte ,,jiidische Mentalitit®.
Im Gegenteil fand er, dass sie ein funktionales soziookonomisches Mo-
dell bot fiir eine kollektive Existenz und kulturelles Uberleben unter
den schwierigsten Bedingungen.”

Vom Judenhass zum Antisemitismus: Die antisemitische Bewegung
im modernen Europa

Mit der ausfiihrlichen Diskussion der Geschichte der ,,verfolgten Vol-
ker* sollte der Essay den Leser im Allgemeinen tiber den historischen
Hintergrund der ,,modernen Judenverfolgung® informieren. Das Thema,
mit dem sich al-Hilal vor allem beschiftigte, war die Judenverfolgung
1933 in Deutschland. Im Verlaufe des Sommers dieses Jahres verof-
fentlichte die Monatszeitschrift mehrere Artikel und Berichte tiber das
Thema; unter ihnen ragt ein weiterer Essay heraus, der in der August-
ausgabe erschien: ,,Die moderne Judenverfolgung: Wie die antisemiti-
sche Bewegung entstand und sich entwickelte®. Er war eine Fortset-
zung von des Essays ,,Die verfolgten Volker und die grofiten Massaker
der Geschichte®, der einen Monat zuvor erschienen war. Der Essay der
Augustausgabe wurde verfasst ,,aus Anlass aktueller Ereignisse, die die
Juden in Deutschland als Folge der Machtergreifung von Hitlers Regie-
rung betreffen.“>* Der Autor des Essays (moglicherweise der Heraus-
geber) versuchte den Kern der ,,antisemitischen Bewegung* (al-Haraka
Didda al-Samiyya) und die Griinde fiir ihre Entstehung und Entwick-
lung im modernen Europa wihrend der zweiten Hilfte des 19. Jahrhun-
derts darzustellen. Der Essay beginnt mit einem Versuch, den moder-
nen Antisemitismus zu definieren und zeitlich sowie geographisch ein-
zuordnen:

,Im letzten Viertel des neunzehnten Jahrhunderts war Europa im Un-
gleichgewicht durch die Kémpfe zwischen Michten und politischen
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Begierden, die in verschiedene Richtungen dringten. Innerhalb dieser
widerspriichlichen Tendenzen entstand eine Bewegung, die sich gegen
die Juden richtete und als ,,Antisemitismus* bekannt ist [der Autor be-
nutzt den arabischen Begriff Didda al-Samiyya, neben dem englischen
Wort ,,anti-Semitism*].“*

Es ist wichtig festzuhalten, dass der Autor den Antisemitismus nicht als
eine gegen alle Semiten gerichtete Bewegung ansah, da von der Wort-
bedeutung her Antisemitismus auch Araber, Muslime und generell die
Volker des Ostens, ,,die S6hne Sems,* einschlieBt. In bestimmten Krei-
sen des zeitgendssischen dgyptisch-arabischen intellektuellen Diskurses
gab es die Tendenz, den NS-Antisemitismus als eine solche allumfas-
sende antisemitische Bewegung anzusehen. Der Text des Autors grenzt
sich aber klar von dieser Meinung ab: ,,Das Prinzip, welches die anti-
semitische Bewegung leitet, ist im Grundsatz Hass auf die Juden, der
den vergangenen Jahrhunderten entsprungen ist.“*® Er stellte den anti-
semitischen Rassismus jedoch vor den breiteren zeitgenossischen Hin-
tergrund der Ara des Imperialismus und der europiischen Eroberung
von weiten Regionen und Lindern im asiatischen Osten.
.Die Anfiihrer der antisemitischen Bewegung trugen moderne Kleider
und nahmen fiir sich in Anspruch, verhindern zu wollen, dass die semi-
tischen Rassen [al-Ajnas al-Samiyya] Kontrolle gewinnen iiber die ari-
schen Rassen [al-Ajnas al-Ariyya], und den Strom semitischer Immig-
ranten von Asien nach Europa aufhalten zu wollen. Die Antisemiten er-
klirten, dass es das Ziel ihrer Bewegung sei, die europiische Zivilisati-
on vor dem Angriff der asiatischen jahiliyya zu retten.*?’

Der Autor konzentrierte sich jedoch weiterhin vor allem auf den Anti-
semitismus als eine antijiidische Bewegung. In seinen Augen hatte die-
ser keine direkte Verbindung zum ,.althergebrachten Kampf zwischen
Europa und Asien oder zum langwierigen Kampf zwischen Kirche und
Synagoge — zwischen Christentum und Judentum — ein Kampf, in des-
sen Namen im Mittelalter so viel Blut vergossen wurde und so viele
Menschen ihr Leben verloren®. Er versicherte, dass Antisemitismus von
Natur aus modern war, ,.ein Ergebnis der Emanzipation der Juden in
der Mitte des 19. Jahrhunderts.“®® An dieser Stelle gibt es einen Wider-
spruch in der Argumentation des Autors, der ein Dilemma widerspie-
gelt, das al-Hilal bestindig beunruhigte. Als modernistische Zeitschrift,
die sich selbst in der Rolle wihnte, eine sikulare, aufgeklirte Kultur in
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Agypten und der arabischen Welt zu formen, lehnte al-Hilal religise
Verfolgung ab. Auf den Seiten der Zeitschrift wurde oft betont, dass die
religiose Judenverfolgung eine hissliche, unmenschliche Erscheinung
sei, die in die vormoderne Zeit gehore. In der Juliausgabe von 1933
schrieb der Autor von ,,.Die verfolgten Volker und die grofiten Massa-
ker der Geschichte®, dass ,,aufgrund des Fortschritts der menschlichen
Zivilisation diese religiosen Verfolgungen stark in ihrer Anzahl zu-
riickgegangen seien*”.

Al-Hilals Sicht der Modernitdt war dennoch niichtern und realis-
tisch. Auch wenn sie Fortschritt, Modernitit und Humanismus begriif3te
und ihr Eintreten fiir industrielle und technologische Kultur immer wie-
der betonte, blieb sich die Zeitschrift der Niederlagen und Schwichen
der Modernitit bewusst. Modernitit war fiir sie sogar ,,ungeeignet, die-
ses Phianomen [die quasi mittelalterliche Verfolgung von Volkern] aus-
zuloschen®. ,,Der Flichenbrand fanatischer Verfolgung* auf religioser
oder ethnischer Grundlage ,,bricht von Zeit zu Zeit wie ein Funke aus,
der stindig unter der Asche gliiht.” Fiir al-Hilal war dies der Hinter-
grund des modernen Ausbruchs von antijiidischem Antisemitismus.
Seine Urspriinge lagen in der nachmittelalterlichen modernen Wirk-
lichkeit, und er war ein beispielhaftes Produkt der modernen Umsténde,
die sich im fortschrittlichen, industriellen, wissenschaftlichen und rati-
onalistischen Europa des 19. Jahrhunderts gebildet hatten. Er hatte aber
auch tiefere Wurzeln in den ,,Verfolgungen von Nationen und Religio-
nen* und in der Ermordung von Volkern und religiosen Gemeinschaf-
ten* wihrend des Mittelalters. Die standhaft modernistische al-Hilal
erkannte die Grenzen der Macht der Modernitit an, die menschliche
Natur und Kultur zu veréindern.*’

Wie wuchs der Antisemitismus in der zweiten Hilfte des 19. Jahr-
hunderts? Was waren seine spezifischen historischen Ursachen? Die
letzten Teile von ,.Die moderne Judenverfolgung® widmeten sich dem
Versuch, kohirente, methodische und iiberzeugende Antworten auf die-
se Fragen zu geben. Der Autor bot zunichst eine allgemeine, gesamteu-
ropdische Erkldrung fiir das Phdnomen Antisemitismus an und unter-
suchte dann die Prozesse seiner spezifischen Entwicklung in verschie-
denen europdischen Lindern, in denen er zu einer der Hauptauspragun-
gen der modernen Kultur geworden war. Seine Beschreibung der Er-
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eignisse und Prozesse war im allgemeinen prizise, seine historische
Erklirung zeigte Mitgefiihl mit den Juden und dem Judentum.

Der Autor des Essays betrachtete die ,,den Juden im 19. Jahrhundert
zugestandene Emanzipation als den allgemeinen historischen Kontext
der antisemitischen Reaktion. Die Juden, erkliirte er, hatten iiber Jahr-
tausende in Europa als ,,fremde Giste* gelebt. Sie assimilierten sich
nicht an die europdischen Gesellschaften, in denen sie lebten. Die meis-
ten dieser Gesellschaften und Gemeinschaften waren christlich und 6ff-
neten aufgrund religioser Unterschiede den Juden ihre Tiiren auch
nicht. Die Juden behielten ihrerseits pflichteifrig ,,ihren besonderen jii-
dischen Charakter* und hatten nie den Wunsch, sich zu assimilieren.
Angstlich bewahrten sie ihre Einzigartigkeit und ihre Alleinstelllung,
,indem sie sich in ihren besonderen Vierteln isolierten” (der Autor be-
nutzt den Ausdruck ,,Ghettos) und ihrer einzigartigen nationalen und
religiosen Identitidt anhingen. Der Autor schloss, dass es in Wirklichkeit
die Isolation der Juden und ihre Besonderheit waren, die sie dazu
veranlassten, auflergewohnliche Uberlebenskriifte zu entwickeln. Wir
horen wieder einen Tonfall der Bewunderung fiir die Uberlebens- und
Anpassungsfihigkeit der Juden. Wenn die Kirche und der Staat Be-
schriankungen und diskriminierende Maflnahmen auferlegte und es Ju-
den in der Folge verboten war, in der Armee zu dienen, Land zu erwer-
ben oder Handelsfirmen zu errichten, war ihre Reaktion, so der Autor,
unabhingige Einkommensquellen zu schaffen, Wohlstand aufzubauen
und ihn fiir schlechtere Zeiten zu bewahren. Sie verbesserten ihre Uber-
lebenskunst; sie wurden gewitzt, scharfsinnig und entwickelten die Fi-
higkeit, sich zwischen Gesellschaften und Kulturen hin und her zu be-
wegen. Der Autor bemerkte weiterhin, dass Juden nach der franzosi-
schen Revolution die standhaftesten Fiirsprecher der modernen Prinzi-
pien Gleichheit, Freiheit und Demokratie gewesen seien. Sie riefen zu
ihrer vollstindigen Verwirklichung als einem ihrer Mittel auf, sich an
die sidkularen europidischen Linder und Gesellschaften zu assimilie-
ren.”!

Das ,,Verlassen des Ghettos” und die Emanzipation des 19. Jahr-
hunderts, versicherte der Autor, inderten das Leben der Juden tatsdch-
lich in jeder Weise. Sie erhielten die Mdglichkeit, ihr isoliertes Leben
in ,,Ghettogemeinschaften” zu verlassen, ihre religiose und ethnische
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Identitit hinter sich zu lassen und sich vollstindig an die europdische
Gesellschaft und Kultur zu assimilieren. Und viele Juden nutzten diese
Gelegenheit, die ihnen Zutritt zur sikularen Kultur der Aufkldrung ver-
schaffte.

,,Als der Jude von seinen Fesseln befreit wurde, das ,Judenviertel (das
Ghetto) verlassen durfte und die vollen Biirgerrechte besal, die seinen
Mitbiirgern zugestanden worden waren, entwuchs er dem Ghetto wie
ein neues Wesen. Er war nicht langer ein Ostjude; er war vielmehr zu
einem modernen Europider geworden, der sogar die Européder mit sei-
nem Scharfsinn und weiten Horizont ausstach.“*

Deutschland wurde in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts zur
Hauptbiihne des ,,jiidischen Auszugs aus dem Ghetto.“ Die Juden, er-
kldrte der Autor, gehorten zur Mittelschicht und konzentrierten deshalb
ihre Bemiihungen auf die Assimilation an die gebildete stiddtische Mit-
telschicht. Sie wurden schnell zu den ,,modernen Vorreitern dieser
Klasse in Finanzwesen, Politik und Gesellschaft.“ Besonders in
Deutschland und Osterreich (Osterreich-Ungarn) waren sie erfolgreich,
schrieb er. Kompetente Juden nahmen hohe Positionen in Regierungs-
institutionen, im Erziehungs- und Rechtswesen sowie in den kulturellen
Einrichtungen dieser Linder ein. Der Autor nannte Ludwig Borne,
Heinrich Heine, Eduard Gans, Karl Marx und Moses Hess als einige
der herausragenden Beispiele des Erfolges, den Juden erzielten, die das
Ghetto verlieBen und Teil der modernen Kultur Deutschlands und Os-
terreichs wurden. Der finanzielle Einfluss von Juden und die Anzahl
von Banken und Unternehmen, die von Juden betrieben wurden, nahm
stark zu. Diese Zunahme von Macht und Einfluss in jiidischer Hand rief
,Furcht und Misstrauen* unter den Deutschen hervor, sowohl bei der
Elite als auch unter den Massen. ,,Deutsche und Osterreicher fiirchteten,
dass sie sich selbst als Fremde im eigenen Land wiederfinden wiirden,
weil sie in nicht allzu langer Zeit zu Dienern und die Juden zu Herren
werden wiirden.” Dieser grofartige jiidische Erfolg und die typisch
dngstlichen Reaktionen der Deutschen und Osterreicher waren, so der
Autor, der Ziindstoff fiir den Ausbruch des Antisemitismus als einer
aggressiven, antijiidischen Bewegung. Er stellte die Ungerechtigkeit
dieser Reaktion auf den jiidischen Erfolg dar, insbesondere unter der
Voraussetzung, dass Juden ,,ebenso die gewissenhaftesten Biirger in der
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Bewahrung des Gesetzes und der Erfiillung der staatlichen Reglemen-
tierungen waren. Sie scheuten keine Miihen, das Ansehen Deutschlands
zu mehren, welches sie zu ihrem zweiten Heimatland erklart hatten®.
Als Beispiel ihrer Loyalitit zitierte er Bismarcks Zugestindnis, dass
einige der deutschen Einigungskriege und spitere Kriege gegen Frank-
reich mit Krediten finanziert worden waren, die der jiidische Financier
und Banker Gerson von Bleichroder (1822-1893) ihm und der deut-
schen Regierung gewihrt hatte. Bleichroder sicherte seine finanzielle
Unterstiitzung zu, nachdem andere deutsche Finanzquellen sich gewei-
gert hatten, die deutsche Kriegspolitik zu finanzieren. Der Autor
schloss also, dass der jiidische Erfolg eine Folge der jiidischen Fihig-
keit war, mit der Gesellschaft umzugehen, die neuen Moglichkeiten, die
sich ihnen boten, auszunutzen und konstruktive und erfolgreiche
deutsch-jiidische Biirger zu werden. Eine weitere jiidische Errungen-
schaft lag in der politischen Sphdre, merkte er an: Eduard Lasker
(1829-1884), einer der Begriinder der Nationalliberalen Partei im Jahr
1867, gehorte nicht nur zu den oberen Ringen ihrer Fiihrung in den
1870er Jahren. Er war in Wirklichkeit der starke Mann der Partei.*

Jidischer Erfolg begegnete zunehmend feindseligen Reaktionen,
die, wie der Autor feststellte, schnell eine antisemitische Ideologie und
Literatur hervorbrachten. ,, Judenhass war in ihren Seelen latent vorhan-
den und wartete nur auf eine Gelegenheit auszubrechen.* Im Jahr 1873
(in Wirklichkeit erst 1879) veroffentlichte ,,ein unbedeutender Journa-
list aus Hamburg®, Wilhelm Marr (1819-1904), eine antisemitische
Broschiire mit dem Titel ,,.Der Sieg des Judenthums iiber das Germa-
nenthum® (der Autor des Artikels transliterierte den deutschen Titel ins
Arabische). Es war ein vollstindig antisemitischer Text, der sehr erfolg-
reich wurde; zwolf Auflagen wurden innerhalb von sechs Jahren ge-
druckt. Marr, ein Journalist, dem der Begriff ,,Antisemitismus® zuge-
schrieben wird, warnte die Deutschen davor, dass die Juden Deutsch-
land und seine Wirtschaft und Kultur iibernehmen wiirden.** Al-Hilals
Autor bezeichnete die Broschiire als Ausloser der Veroffentlichung ei-
ner langen Liste von antisemitischen Artikeln und Biichern in Deutsch-
land, die in ihrer Folge geschrieben wurden; so wurde die ,.rassistische
antisemitische Bewegung® gegriindet, schrieb er, und sie sollte weiter
wachsen und sich ausbreiten.
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Der Autor nannte weiterhin Adolf Stoecker, welcher der antisemiti-
schen Christlich-Sozialen Arbeiterpartei (1881 in Christlich-Soziale
Partei umbenannt, 1880 Griindung der ,,Berliner Bewegung®) zwischen
1878 und 1885 vorstand und antisemitische Propaganda in weiten Tei-
len der deutschen Gesellschaft verbreitete. Der groBe kulturelle Einfluss
von Propagandisten seiner Art, schrieb er, ihre rednerischen und dema-
gogischen Fahigkeiten, ganz abgesehen von der hetzerischen Sprache,
die sie benutzten, halfen, den rassistischen Antisemitismus populdr zu
machen und ,,unter den unwissenden niederen Klassen* zu verbreiten.
Der Autor verfolgte die fortdauernde Entwicklung des rassistischen
Antisemitismus durch die 1880er und 1890er Jahre, als er eine in wei-
ten Teilen der deutschen Gesellschaft vorherrschende Ideologie und
eine einflussreiche kulturelle und politische Kraft in Deutschland wur-
de. ,Vorfille von Judenverfolgung breiteten sich tiberall aus: Juden
wurden ausgegrenzt, beraubt, erniedrigt und zum Hassobjekt. Im deut-
sche Parlament wurden Gesetze eingebracht, die Juden den Zugang zu
Schulen, Universititen und Regierungsposten verweigern sollten.
Deutscher Antisemitismus nahm bald den Charakter eines Massenauf-
ruhrs an: ,,Der Mob wurde gegen die Juden aufgewiegelt. Er verbrannte
Synagogen und totete viele Juden.” Eine alte Anschuldigung wurde
wieder belebt, dass Juden christliche Kinder entfiihrten und schlachte-
ten, ,,um ihr Blut zum Backen von Matzen zu benutzen®“. Der Autor
betonte, dass die Anschuldigung sich vor Gericht als unbegriindet er-
wies, aber er stellte fest, dass dies ,,den aufgestachelten Mob nicht da-
von iiberzeugte, seine Anschuldigung zuriickzuziehen.

Der Autor beobachtete, dass der rassistische Antisemitismus die
deutsche politische Fiihrungsschicht am Ende des 19. Jahrhunderts ge-
spalten hatte. Die Deutschkonservative Partei wurde zur politischen
Basis des neuen Antisemitismus, ermutigte zu antisemitischen Taten
und wiegelte deutsche Biirger offen und verdeckt gegen jiidische Biir-
ger auf. Die Nationalliberale Partei jedoch ,,verteidigte die Juden und
beschuldigte die Konservativen, die antisemitische Bewegung zu ermu-
tigen®. Die politische Konfrontation, die sich um den Antisemitismus
entspann, provozierte damals schwere politische Kontroversen und Ri-
valitdten in Deutschland; der Autor sah in ihnen ein klares Zeichen da-
fiir, dass der Antisemitismus viele Segmente der deutschen Gesellschaft
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und Politik tief durchdrungen hatte.*® Dennoch beendete er seine Beo-
bachtungen iiber den deutschen Antisemitismus mit einer einigermaflen
optimistischen Bemerkung. Laut seiner Einschidtzung waren die anti-
semitischen Krifte in der deutschen Politik seit dem Anfang des
20. Jahrhunderts auf dem Riickzug, und ,.die antisemitische Bewegung,
die gegen die Juden vorgegangen ist, ist zuriickgegangen ... sie ist mittler-
weile sogar abgeklungen, seit sich die 6ffentliche Meinung in allen Teilen
Europas stark gegen sie gestellt hat*. Die massive Wiederaufnahme von
Judenverfolgungen im Jahr 1933 deutete er als einen explosiven und ge-
fihrlichen Ausbruch des deutschen rassistischen Antisemitismus, beson-
ders da er durch den NS-Staatsapparat unterstiitzt wurde.”’

Der Autor erorterte danach den Antisemitismus im Russland der
zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts, als zweites Land, in dem eine ag-
gressive antisemitische Bewegung entstand. Es ist offensichtlich, dass
der Autor einen guten Zugang zum Thema hatte. Er lieferte dem Leser
ein faktenreiches historisches Bild, das die Stufen der Entwicklung des
modernen russischen Antisemitismus zuverldssig beschrieb (manchmal
unter Einschluss Polens in das Gesamtbild), und erklirte die Griinde fiir
sein Anwachsen. Uber Jahrhunderte hatten die russischen Juden in
Ghettos gelebt, in eng begrenzten Siedlungen, zusammengepfercht und
isoliert von anderen russischen Biirgern. Die Russen betrachteten ihrer-
seits ,,die Juden als seltsame Fremde.* In der Mitte des 19. Jahrhunderts
dnderte sich die Situation, schrieb er, als die Leibeigenen in Russland
durch den zaristischen Staat befreit wurden, was zu Spannungen und
Konflikten zwischen der Landbesitzerklasse und der landlosen Bauern-
klasse fiihrte. Der Autor bemerkte, dass die Juden, die meistens weder
Bauern noch Landbesitzer waren, bald eine Vermittlerrolle zwischen
den beiden Klassen einnahmen. Sie fungierten hauptséchlich als finan-
zielle Mittler, die Kredite vergaben und Geldtransfers erledigten und so
beiden Seiten dieser entgegengesetzten Klassen dienten. ,,Sie gewannen
bemerkenswerten [wirtschaftlichen wie gesellschaftlichen] Profit aus
der Vermittlung zwischen den beiden Seiten. Ihre Macht und ihr Ein-
fluss unter den Bauern und Landeigentiimern wurde stirker.” Er fuhr
fort, dass die Juden sich schnell in die russische Gesellschaft einordnen
konnten, als Alexander II. (Regierungszeit 1855-1881) die Einschrin-
kungen der Bewegungsfreiheit der Juden und andere harte, gegen sie



Al-Hilals Reaktionen auf den Antisemitismus in Europa 59

gerichtete Vorschriften abschaffte. Sie wurden auch zum ersten Mal in
die russische Armee eingezogen.

Der Autor beschrieb die jiidische kulturelle Aufkldrung, die sich in
dieser Zeit entwickelte und bliihte, als sich neue Moglichkeiten fiir Ju-
den ergaben, an russischen Schulen zu studieren. In dem Essay wurden
die jiidischen Hindler, Handwerker, Angestellten und Wohlhabenden
als die Hauptnutzniefer der neuen Emanzipation identifiziert, die sich
nun iiberall in Russland niederlassen durften. Der Autor machte aber
auch die Beobachtung, dass die jiidische Gemeinde als Ganzes von der
neuen Emanzipation profitiert hatte, und das, so bemerkte er, schlug
sich in der darauf folgenden steigenden demographischen Wachstums-
rate nieder. Die jiidische Gemeinde Russlands wurde bald zur grofiten
jiidischen Gemeinde der Welt.”®

Der groBe Erfolg der Juden bei der Integration in die russische
Gesellschaft erregte jedoch ,,bei den Russen das Gefiihl, dass die Juden
die Kontrolle iiber die finanziellen und 6konomischen Ressourcen des
Landes gewannen und wie ihr Eigentum behandelten®. Hass und Feind-
schaft gegeniiber den Juden wuchsen und verbreiteten sich in weiten
Teilen der russischen Gesellschaft, was bald zu antisemitischen Aus-
briichen und Anschuldigungen fiihrte. Juden wurden verfolgt, einge-
sperrt und verpriigelt. Mehrmals griffen aufgestachelte Massen jiidische
Wohngebiete an, verbrannten Synagogen, zerstorten jiidischen Besitz,
schlugen und téteten sogar Juden. In einer Zusammenfassung des Ter-
rors der frithen 1880er Jahre schrieb der Autor, dass ,,ganz Westruss-
land vom Schwarzen Meer bis zur Ostsee zu einer brennenden Fackel
wurde, die Feuer an die Juden legte.” Mit Blick auf die Pogrome, die in
dieser Zeit einsetzten, fuhr er fort, dass die ,,Hiuser der Juden in Schutt
und Asche gelegt, die Gebdude zerstort, ihre Besitztiimer gepliindert
und ihr Blut vergossen wurden. Hunderte von jiidischen Minnern,
Frauen und Kindern verschwanden. Hunderte jiidischer Frauen wurden
offentlich entkleidet, erniedrigt und gedemiitigt. Tausende Juden wur-
den zu Fliichtlingen, ohne Unterschlupf und Verpflegung. Diese Pog-
rome breiteten sich in mehr als 167 Orten und Stiddten aus, Warschau
(Polen), Odessa und Kiew eingeschlossen*’.

Der Autor beschuldigte den russischen Staat des spiten 19. Jahrhun-
derts und die Zaren, die ihn regierten, (direkt oder indirekt) zu Antise-
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mitismus und antijiidischer Hetze ermutigt zu haben; er machte sie di-
rekt fiir die Pogrome verantwortlich. Die offentliche Meinung in Euro-
pa, schrieb er, war aufgebracht angesichts ,,dieser schrecklichen Mas-
saker®. Die russische Regierung wurde beschuldigt, ,.diese Mordtaten
anzustiften im Kontext ihrer Bemiihungen, die offentliche Aufmerk-
samkeit von der anarchistischen Propaganda und den Bauernrevolten
gegen das zaristische Regime abzulenken®. Der Autor des Artikels be-
schuldigte offen die Zaren Alexander III. und Nikolaus II. (die aufein-
ander folgend von 1881 bis 1917 regierten), ,,die antisemitische Bewe-
gung der Pogrome unterstiitzt zu haben* durch ihr Versdumnis, Maf-
nahmen zu ihrer Bekdmpfung oder zur Einddémmung der Gewalt ergrif-
fen zu haben. Er legte auch dar, dass wihrend der Herrschaft Alexan-
ders III. (1881-1894) wieder einschrinkende Regeln und Gesetze gegen
die Juden mit dem erklérten Ziel erlassen wurden, ,,ihre Integration in
das staatliche Leben zu verhindern®. Juden waren wieder gezwungen,
in begrenzten Siedlungsgebieten zu bleiben, ,,ohne sich in die allgemei-
nen Angelegenheiten des Landes einzumischen®. Die neuen Erlasse
,hatten zum Ergebnis, dass sie [als Staatsbiirger] aufhorten zu existie-
ren. Sie wurden in fortwihrende Gefangenschaft gezwungen und all
ihrer Biirgerrechte beraubt®. Der Autor wies darauf hin, dass in Europa
zahlreiche Bittgesuche an Russland ergingen, die Dekrete abzumildern
oder zuriickzunehmen, einschliefllich einer gesonderten Bitte der briti-
schen Regierung bei Alexander III., ,,von einer Verfolgung der Juden
abzusehen®. Die Antwort des Zaren war: ,Ich bin nicht daran interes-
siert, irgendetwas von diesem Volk zu horen.” Eine riesige Welle jiidi-
scher Auswanderung in den Westen folgte. Der Autor kommentierte,
dass selbst als der Zar und die Eliten des Landes begriffen, dass der
Verlust des jiidischen Beitrags in Wirtschaft, Kultur und Erziehung
dem Land schweren finanziellen, wirtschaftlichen und intellektuellen
Schaden zufiigte, sie nicht von ihrer antisemitischen Politik ablieBen,
deren ,,wahres Ziel es war, die jiidische Prisenz in Russland zu elimi-
nieren®. Der Autor bemerkte, dass sich mit dem Tod Alexanders III..
und der Machtiibernahme Nicholas’ II. die starken antisemitischen Nei-
gungen der politischen Fiihrungsschicht etwas abkiihlten und die Zahl
der Pogrome abnahm. Er wies jedoch darauf hin, dass dies nur eine
zeitlich begrenzte Ruhepause war. Die russische antisemitische Bewe-
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gung hatte sich tief in allen Schichten des russischen Lebens festge-
setzt, und ihre Kraft konnte nicht lange unterdriickt oder verringert
werden.*’

In den Augen des Verfassers des Essays war der schlimmste Akt der
antisemitischen Bewegung in Russland das Pogrom in Kishinev von
1903. Im April des Jahres, schrieb er, brachen in der Stadt blutige Aus-
schreitungen aus und hinterlieBen einen unausldschlichen Eindruck
beim russischen Judentum, in der gerade entstandenen zionistischen
Bewegung und in den aufgeklidrten Kreisen der russischen Intelligent-
sia, die alle iiber die tiefe Verwurzelung des Antisemitismus in ihrem
Land erschiittert waren. Al-Hilal beschrieb das Pogrom im Detail:

,.1903 fand das beriichtigte Kishinev-Massaker statt, in dessen Verlauf

viele Juden umgebracht wurden. Infolge dieses Ereignisses wurden dhn-

liche Massaker an anderen Orten veriibt - in Kiew, Odessa, und anderen
russischen Stiddten. Tausende Juden [in Wirklichkeit betrug die Zahl der

Opfer ungefihr fiinfzig], Ménner, Frauen und Kinder wurden nur des-

halb ausgeldscht, weil sie Juden waren.*

Das Kishinev-Massaker, bemerkte der Autor, spiegelte klar die Politik
Nicholas” II. wider, ,die jiidische Gemeinde in Russland zu entwur-
zeln“*" Der Essay erwihnte ebenfalls, wenn auch auf weniger methodi-
sche Weise, Erscheinungsformen des modernen Antisemitismus in
Ruminien, Osterreich (der k.uk Monarchie) und in Frankreich. Der
Autor beobachtete, dass sich in Ruménien wihrend der Zeit der islami-
schen Herrschaft des osmanischen Reiches keine antisemitische Bewe-
gung entwickelt hatte und AuBerungen von Judenhass in den wenigen
Fillen, in denen sie iiberhaupt an die Oberfliche kamen, marginal wa-
ren. ,,.Die Juden lebten dort in Gliick und Freude in den Tagen der tiirki-
schen [osmanischen] Herrschaft.“ Die Befreiung Ruméniens und die
Schaffung eines unabhidngigen ruminischen Nationalstaats in den
1870er Jahren ,.brachte die Ruminen dazu zu beginnen, die Juden zu
verfolgen. Thre Anfiihrer riefen dazu auf, einen Religionskrieg gegen
die Juden zu erkldren, und verabschiedeten ein Gesetz, das die Juden
als Fremde behandelte, obwohl sie iiber hunderte von Jahren in dem
Land gelebt hatten. Wihrend der letzten zwei Jahrzehnte des 19. Jahr-
hunderts nahmen AuBerungen des Antisemitismus in der ruménischen
Gesellschaft und Politik erheblich zu. Juden wurden 6ffentlicher Schu-
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len verwiesen, und ihnen wurde die ruménische Staatsbiirgerschaft
verweigert. Im Jahr 1900 ,,veriibte der Mob schreckliche Pogrome in
Ruminien gegen die Juden, in deren Verlauf jiidische Hauser und Vier-
tel verwiistet und in Brand gesteckt wurden®. Die antisemitische Ver-
folgung trieb viele Juden dazu, nach Westeuropa und in andere Gebiete
auszuwandern.*?

In Osterreich, schrieb er, entwickelte sich eine machtvolle antisemi-
tische Bewegung, die direkt beeinflusst war durch den tief wurzelnden
Antisemitismus, der damals in Deutschland und Russland wuchs. Fiir
ihn war der Ostersonntag 1882 das erste klare Anzeichen dafiir, dass
der Antisemitismus in Osterreich institutionelle Formen angenommen
hatte. Es begann mit einer Ritualmord-Beschuldigung, als ein christli-
ches Midchen in einer osterreichischen Stadt nahe Wien entfiihrt und
ermordet wurde. Antisemitische Propagandisten verbreiteten daraufhin
die Nachricht, dass ,,Juden sie entfiihrt und ermordet hitten. Ungefiahr
15 Juden wurden beschuldigt, festgenommen und inhaftiert. Die Polizei
nahm den Sohn eines der beschuldigten Juden in Gewahrsam, ,.ein
Kind von vier Jahren,* und folterte ihn in Vergeltung fiir das Verbre-
chen, dessen sein Vater angeklagt war. Der folgende Prozess war eine
Farce, und erst wihrend der Revisionsverhandlung, die zwei Monate
spiter stattfand, stellte sich die Unschuld der Juden heraus. Sie wurden
freigesprochen, und Anschuldigungen wurden laut, dass die Polizeioffi-
ziere boswillig und félschlicherweise den Antisemitismus angestachelt
hitten. Auch wenn dieses Urteil ein Schlag gegen den osterreichischen
Antisemitismus war, war er voriibergehender Natur, bemerkte der Au-
tor, und der Antisemitismus in Osterreich dauerte wihrend des verblei-
benden 19. und frithen 20. Jahrhunderts an. Der Vorfall von 1882 war
fiir ihn ein Beispiel fiir die Ausbreitung des Antisemitismus von
Deutschland und Russland nach Osterreich.*

Fiir al-Hilal war sogar das aufgeklirte nachrevolutionére Frankreich
— die Wiege von Freiheit, Gleichheit und Briiderlichkeit — am Ende des
19. Jahrhunderts vom Fluch des Antisemitismus infiziert. Der Autor
bemerkte, dass die Auswirkungen des franzosischen Antisemitismus,
obwohl der im Vergleich zum deutschen gemiBigt war, von 1882 an
spiirbar waren, insbesondere im finanziellen und wirtschaftlichen Be-
reich. Wohlhabende jiidische Familien wie die Rothschilds wurden Op-
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fer antisemitischer Propaganda, welche sie beschuldigte, die Kontrolle
iiber die franzosische Wirtschaft gewinnen zu wollen. Verleumderische
antisemitische Texte zirkulierten in Frankreich. Als Beispiel dafiir
nannte der Autor eine Broschiire, die 1886 von Eduard Drumont unter
dem Titel ,,La France Juive* verfasst wurde; es ,,missbilligte die Juden
in ungeschliffener Manier und sagte ihnen verabscheuungswiirdige und
schindliche Taten nach. Das Biichlein fand weite Verbreitung™ und
wurde in der Tat zu einem Bestseller. Drumont beschuldigte darin die
wachsende jiidische Macht in Frankreich, die Seele der Nation zu ver-
derben und dem ,,christlichen Frankreich® alles mogliche Ubel anzutun.
Der Autor wies ebenfalls darauf hin, dass Drumont auch Herausgeber
von ,,La libre parole® war, einer antisemitischen Zeitung die ,,sich ganz
der antijiidischen Propaganda widmete®. Die Zeitung stief3 ebenfalls auf
grofes Interesse und fand weite Verbreitung.**

Der Autor fuhr fort, dass die antisemitische Propaganda auch die
franzosische Armee durchdrungen hatte. Er berichtete detailliert iiber
die Dreyfus-Affire, die er als Hohepunkt der antisemitischen Hetze
gegen Ende des 19. Jahrhunderts in Frankreich betrachtete. Als der ,,jii-
dische Offizier” Alfred Dreyfus 1894 des Staatsverrats angeklagt wur-
de, ,,wurde er seines Ranges und seiner Orden beraubt und ins Gefing-
nis geworfen“. Die Anschuldigung war unbegriindet, und der Autor
bemerkte, dass sie offensichtlich ein Ausdruck von rassistischem Anti-
semitismus war. Weder die gehobene Position der Familie, noch der
Druck, den sie auf Regierung und Armee ausiibte, Dreyfus zu rehabili-
tieren, noch die Bemiihungen liberaler Intellektueller, die Falschheit der
Anschuldigungen herauszustellen, noch die ,,Tatsache, dass es unver-
riickbare Beweise fiir seine Unschuld gab®, zeigten irgendeine Wir-
kung. ,,.Das Kriegsministerium bestand darauf, dass Dreyfus schuldig
und ein Krimineller war.“ Am Ende siegte jedoch der Druck der libera-
len Krifte. Dreyfus wurde ein Wiederaufnahmeverfahren zugestanden,
und der Autor bemerkte, dass dessen Auswirkungen im gesamten auf-
geklirten Europa Echo fanden. Das Gericht ,,wies den Prisidenten der
Republik an, Dreyfus zu begnadigen. Sein militdrischer Rang und seine
Ehrungen wurden ihm zuriickgeben; er erhielt die Ehrenmedaille der
Franzosischen Legion und wurde fiir die Ungerechtigkeit und das psy-
chische Leid, das man ihm zugefiigt hatte, entschidigt.“ Der Autor
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glaubte, dass im franzosischen Fall dieses ,,Ende der Affire” und die
vollstindige Rehabilitation, die Dreyfus gewiéhrt wurde, auch ,,der Ju-
denverfolgung in Frankreich ein Ende gesetzt™ hatte. Der franzosische
Fall diente ihm so als Beweis, dass liberale und humanistische Krifte
(in diesem Fall die pro-Dreyfus Krifte) einen standhaften Krieg gegen
den Antisemitismus fiihren und auch tatsidchlich gewinnen konnten. Sie
hatten Dreyfus und, noch wichtiger, Frankreich von der Schande des
Antisemitismus gereinigt, schrieb er.*’ Die Schlussfolgerung war ein-
deutig: Liberale Krifte konnten den Antisemitismus besiegen, wenn sie
vereint und beherzt vorgingen.

Die detaillierte Beschreibung der verschiedenen AuBerungsformen des
Antisemitismus in Europa war, wie schon erwihnt, nur als zeitgenossi-
scher Hintergrund fiir die gleichzeitige Verfolgung der Juden in
Deutschland 1933 gedacht. Die fortdauernde Entwicklung des Antise-
mitismus in Europa in den ersten beiden Jahrzehnten des zwanzigsten
Jahrhunderts wurde von al-Hilal kaum angesprochen. Ihr ausdriickli-
ches Ziel war es, die historischen, ideologischen und politischen Ur-
spriilnge des modernen europdischen Antisemitismus in der zweiten
Hilfte des 19. Jahrhunderts aufzuzeigen und ein moglichst verldssliches
Bild dieses Phidnomens zu zeichnen. Fiir den Autor war es nicht zu
leugnen, dass die wieder einsetzende groBangelegte Judenverfolgung in
NS-Deutschland seit 1933 ein beunruhigender Ausdruck eines neuerli-
chen antisemitischen Ausbruchs war.**

Es ist wichtig, auf die Verbindung hinzuweisen, die der Autor des
Essays zwischen der Judenverfolgung in NS-Deutschland auf ethnisch-
religioser Basis und dem armenischen Voélkermord zog, der vom osma-
nisch-tiirkischen Staat veriibt worden war. In der modernen Historio-
graphie iiber den armenischen Volkermord wird allgemein argumen-
tiert, dass Franz Werfels Buch ,,Die vierzig Tage des Musa Dagh* das
einzige zeitgenossische literarische Werk war, das iiber den Genozid
berichtete. Ende 1933 in Deutschland ver6ffentlicht (und daraufhin
1934 von den Nazibehorden verboten), erzihlt das Buch die erschre-
ckende Geschichte der Vernichtung des armenischen Volkes durch die
osmanischen Tiirken wihrend des Ersten Weltkriegs.” Unter Histori-
kern wurde in den letzten Jahren weitgehend die Behauptung vertreten,
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dass die armenische Tragodie zwischen den beiden Weltkriegen vor-
sdtzlich aus dem westlichen Bewusstsein getilgt wurde. Dieselben His-
toriker argumentieren weiter, dass die Geschichte des Armeniermassa-
kers im kollektiven Bewusstsein des Nahen Ostens, unter den Volkern
und Lindern, die aus der Erbmasse des osmanischen Reiches hervorge-
gangen sind, unterdriickt und seine wirkliche Bedeutung verzerrt und
abgewertet wurde.

Al-Hilals Bezugnahme auf den Genozid widerlegt diese Annahme
jedoch. Der Autor betrachtete des armenischen Volkermord als ein her-
ausragendes und besonders schreckliches Beispiel der modernen Ge-
schichte der ,,Massaker an Volkern.“ Er folgerte, dass es gewiss eine
Warnung vor dem Schicksal war, welches das jiidische Volk erwartete,
falls der vernichtende rassistische Antisemitismus des Nationalsozia-
lismus nicht ausgemerzt wiirde. Er ging der osmanischen Verfolgung
der Armenier bis zur Herrschaft von Sultan “Abd al-Hamid II. am Ende
des 19. Jahrhunderts nach. Der Essayschreiber versicherte, dass “Abd
al-Hamid II. ,,danach strebte, sich an den Armeniern dafiir zu richen,
dass sie ihrer Verbitterung und ihrem Abscheu tiber die tiirkische Herr-
schaft Ausdruck verliehen hatten.” Zwischen 1893 und dem Ausbruch
des Ersten Weltkrieges, insbesondere in der ersten Zeit des Krieges,
gab es eine Serie von Armenierverfolgungen und -morden in der ge-
samten osmanischen Tiirkei. ,,Die Anzahl der allein 1915 ermordeten
Armenier,” schrieb der Autor, ,,liberstieg vier Millionen (er iibertreibt;
es ist weithin akzeptiert, dass wihrend des Ersten Weltkriegs zwischen
einer und eineinhalb Millionen Armenier vom osmanischen Staat um-
gebracht wurden), und das zusitzlich zu den hunderttausenden, die vor
diesem Jahr umgebracht worden waren — Minner, Frauen und Kinder,
Babys, Altere und junge Midchen. Diese Massaker waren die abscheu-
lichsten and schindlichsten Taten, die in der Geschichte der modernen
Zivilisation veriibt wurden. Keine Feder kann die Schrecken dieses
Volkermords beschreiben.” Dem Autor zufolge hatten die zivilisierte
Welt oder ihre Vertreter versucht, diesen Massakern Einhalt zu gebie-
ten. Die Interessenkonflikte zwischen den europdischen Superméchten
jedoch und ihr Unvermogen, eine gemeinsame Politik in dieser Ange-
legenheit zu formulieren, ,.ermutigten die osmanische Regierung ledig-
lich, an ihrer Politik [des Volkermords] festzuhalten und sie durchzu-
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setzen®. SchlieBlich, folgerte der Autor, ,,versagten Europa and Ameri-
ka darin, die Armenier zu retten. Uber Finanzhilfe fiir die Opfer hinaus
taten Europa and Amerika nichts, um die Armenier zu retten**®,

Die Position dieses Artikels, dass das Armeniermassaker die ab-
scheulichste AuBerung von Volkermord in der Geschichte der Mensch-
heit war, war zugleich auch ein Warnruf, der auf die zeitgenossische
Judenverfolgung in Deutschland hinwies. Jahre bevor die ,.Endlosung*
und der Holocaust vorstellbar waren, beschrieb al-Hilal schon den dro-
henden ,,Homizid“. Auf diese Weise fiihrte die Zeitschrift die jiidische
Geschichte in das Narrativ von den ,.grofen Volkermorden der Ge-
schichte ein. Man kann kaum behaupten, dass al-Hilal die Schrecken
der heraufziehenden Ereignisse wirklich vorhersah. Thre Botschaft war
jedoch unmissverstindlich: Die erneute Judenverfolgung und die neue
rassistische Form des Antisemitismus waren geeignet, in eine grofe
Katastrophe zu miinden, nicht nur fiir die Juden im besonderen, sondern
fiir die gesamte menschliche Zivilisation.

Schlussfolgerungen

In der Juliausgabe von al-Hilal im Jahr 1933 stellte ein Leserbrief in der
Rubrik ,,Zwischen al-Hilal und ihren Lesern* die Frage ,,Welche Staa-
ten lieben heutzutage die Juden?* Die Antwort des Herausgebers unter
der Uberschrift ,,Die Juden in der Welt [heute],“ scheint fiir den Stand-
punkt reprisentativ zu sein, den die Zeitschrift gegeniiber der Judenver-
folgung in NS-Deutschland zu dieser Zeit einnahm. Die Antwort, in
einem toleranten, belehrenden Ton verfasst, war niichtern und fakten-
bezogen. Der Herausgeber bemerkte, dass der Satz ,Liebe zu den Ju-
den” fiir ihn bedeutungslos war. ,Es ist die Pflicht aller zivilisierten
Staaten, ihre Biirger gleichermaf3en zu lieben und sie ohne Diskriminie-
rung zu beschiitzen, ohne Ansehen,” betonte er, ,der religiosen Ge-
meinschaft, der sie angehoren.” Wihrend er feststellte, dass ,,die Ju-
denverfolgung beklagenswert ist,” erklérte er, dass dhnliche Verfolgun-
gen gegen Christen und Muslime veriibt worden wiren ,,zu verschiede-
nen Zeiten und an verschiedenen Orten* in der Geschichte. In vielen
Fillen, schrieb er, hitten sich die aufgeklirten, gesunden intellektuellen
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und politischen Krifte gegen die ,riicksichtslosen, wahnhaften und
kurzsichtigen“ am Ende durchgesetzt. Trotz der Verfolgungen in
Deutschland, ,,profitieren die Juden heute in beinahe allen Teilen der
Welt von Gerechtigkeit, Anstand und Unparteilichkeit, die sie mit Si-
cherheit verdienen. Es ist ihr Recht”. Die Antwort des Herausgebers
schloss mit einem Ausdruck der Hoffnung, dass die schrecklichen
Stiirme, denen die Juden derzeit in Deutschland ausgesetzt sind, ,,sich
bald legen und wieder erfreuliche Beziehungen des friedlichen Ver-
stindnisses und der Harmonie herrschen und die Gerechtigkeit trium-
phieren wird.«*’

Diese Antwort spiegelt deutlich das grundlegende Dilemma wider,
dem sich al-Hilal gegeniibersah: Als modernistische, sikulare Zeit-
schrift, die sich der Verbreitung der fortschrittlichen und wissenschaft-
lichen Produkte der europdischen Kultur der Aufkldrung im arabischen
Pressewesen verpflichtet fiihlte, fiel es ihr verstindlicherweise schwer,
mit reaktiondren und irrationalen Phinomenen fertig zu werden, wie sie
die staatlich gestiitzte rassische Diskriminierung von Biirgern oder noch
schlimmer, ihre Verfolgung auf der Grundlage von Religion, Ethnizitit
oder Rasse darstellten. Obwohl sie sich des Phidnomens bewusst war
und dem Schicksal der Juden Verstindnis entgegenbrachte, so wie sie
sich auch um das Schicksal der aufgeklirten Kultur kiimmerte, war die
Zeitschrift dem Glauben verhaftet, dass die Werte der Aufkldrung —
Vernunft, Wissenschaft, Fortschritt, Toleranz, Freiheit und Gleichheit —
letztendlich den faschistischen Totalitarismus und NS-Rassismus be-
siegen wiirden. Es ist dieses Dilemma, das auch das ambivalente Ele-
ment unterstrich, das wiederholt in al-Hilals Position auftauchte.

Einerseits zeigte sie Weitblick in ihrer Erkldrung der Judenverfol-
gung des Naziregimes im Jahr 1933 mit Hilfe des Paradigmas vom
,.Genozids*“. Das furchterregende Vorbild des Mordes an ,,vier Millio-
nen“ Armeniern im Ersten Weltkrieg, ,,der schrecklichste und verab-
scheuungswiirdigste Mord in der Geschichte der modernen Zivilisati-
on“, war aus al-Hilals Sicht ein klares warnendes Vorzeichen dessen,
was dem jiidischen Volk geschehen konnte, wenn es weiterhin das Op-
fer eines aggressiven und rassistischen Antisemitismus blieb. Das galt
um so mehr in Anbetracht der Tatsache, dass die Armenier vor dem
Hintergrund von ethnischem Hass und rassistischer Feindschaft mas-
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sakriert worden waren. Fiir al-Hilal war ,,Volkermord* der passende
Begriff nicht nur, um den historischen Hintergrund der Judenverfol-
gung zu erkldren, sondern auch, und vielleicht hauptsidchlich, um vor
dem erschreckenden Potential zu warnen, dass der Nationalsozialismus
fiir die Zukunft ahnen lie. Andererseits hinderte sie der progressive
Modernismus, konstruktive Humanismus und generelle Ton von kultu-
rellem Optimismus daran, ihren Lesern pessimistische Szenarien einer
diisteren Zukunft zu prisentieren. Sie erwartete freudig das Voriiberge-
hen der ,,Tage der Dunkelheit.” Sie wiinschte sich, ihre Leser in eine
Zukunft zu fiihren, die jenseits der menschlichen Bosartigkeit, des
Schreckens und der Tragodie lag, eine Zukunft, in der Vernunft, Recht
und Friede vorherrschen wiirden und auf Ethnizitét, Glauben und Haut-
farbe basierende Vorurteile abgeschafft sein wiirden. Der Standpunkt
des Magazins beruhte auf dem Glauben, dass Volkermorde ein vorii-
bergehendes Phidnomen darstellten; sie sah optimistisch die guten und
aufgekldrten Elemente als die dauerhafteren der menschlichen Erfah-
rung an; deshalb, folgerte sie, wiirden sich diese durchsetzen.

Die Haltung von al-Hilal war keine Stimme des Widerspruchs im
intellektuellen journalistischen Diskurs, der sich im Agypten der drei-
Biger Jahre entwickelte. Die Monatszeitschrift stellte keine Ausnahme
in ihrer antirassistischen Einstellung dar. Mit scharfer Kritik an Fa-
schismus und Nationalsozialismus spiegelte sie genauso wie mit ihrem
Mitgefiihl fiir den ,,verfolgten Juden* in Wirklichkeit eine in der dgyp-
tischen Presse und unter den meisten dgyptischen Intellektuellen und
Schriftstellern zu der Zeit vorherrschende Position wider. Wie wir an
anderer Stelle ausfiihrlich versucht haben da.rzustellen,so reprisentierte
al-Hilal die Wahrnehmungen und Haltungen, die eine bemerkenswerte
Zahl der zeitgenossischen dgyptischen Tageszeitungen und Zeitschrif-
ten vertrat. Diese Haltungen findet man auch in Biichern und Texten,
die von den prominentesten dgyptischen Intellektuellen der Zeit ge-
schrieben wurden. So schlof} sich al-Hilal mit dieser Haltung anderen
kreativen Kriften im Bereich der kulturellen Produktion an. Die Art
und Weise, in der das Magazin seine anti-nationalsozialistische und
antifaschistische Haltung présentierte, folgte den Représentationsfor-
men der allgemeinen Haltung, die der weitere journalistische und intel-
lektuelle Diskurs gegeniiber Hitler und dem Naziregime sowie Musso-
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lini und dem faschistischen Regime einnahm. Drei Hauptelemente las-
sen sich festhalten.

Das erste Element ist die Wahrnehmung des Faschismus und Natio-
nalsozialismus als totalitire Regime, die die fundamentalsten Biirger-
rechte verletzten, autoritire kulturelle Normen errichteten, verfassungs-
gemiles parlamentarisches Leben fiir nichtig erkldrten und die liberale
Demokratie zerstorten. Das zweite ist die Darstellung dieser Regime als
imperialistisch und nach der Eroberung neuer Kolonien trachtend. In
diesem Zusammenhang war al-Hilal besonders kritisch gegeniiber Mus-
solini und dem faschistischen Italien, das es als reprisentativ fiir einen
europdischen Imperialismus einer gefihrlichen neuen Art betrachtete,
hungrig nach Expansion in Asien und Afrika“. Obwohl die Mehrheit
der dgyptischen Presse sich dem &gyptischen nationalistischen Ziel ver-
pflichtet sah und aktiv am nationalen Kampf zur Befreiung von der bri-
tischen Kolonialherrschaft teilnahm, sah sie das faschistische Italien
nicht auf der Grundlage des Axioms ,der Feind meines Feindes ist
mein Verbiindeter”. Vor die Wahl gestellt zog, sie den traditionellen
{ibersittigten britischen Kolonialismus, von dem zu befreien sich Agyp-
ten anschickte, dem hungrigen ,rduberischen Imperialismus® eines
Mussolini vor. Vom Ende des Jahres 1934 an, als die dgyptische Presse
und Intellektuelle unter den ersten waren, die Mussolinis imperialisti-
sche Passionen im Nahen Osten und Ostafrika (insbesondere Athio-
pien) erkannten, wurde ihre Erkenntnis immer aktueller, dass Mussolini
und der italienische Faschismus eine neue, brutalere Form des europii-
schen Imperialismus darstellten.

Das dritte Element ist ein allgemeiner antirassistischer Standpunkt,
den die dgyptische Presse und das weite Netzwerk jener Institutionen
einnahmen, welche Agyptens Pressewesen hervorbrachten. Dieser
Standpunkt findet klaren Ausdruck in al-Hilals liberaler, antirassisti-
scher Haltung. Er reflektierte die soziale Grundlage von Agyptens Pres-
sewesen wihrend der Zwischenkriegszeit. Man sollte beachten, dass die
Zusammensetzung der stidtischen gebildeten Eliten Agyptens, aus de-
nen die Produzenten und Konsumenten des Pressewesens im Wesentli-
chen kamen, ausgesprochen pluralistisch und heterogen war. Diese Bil-
dungsschicht setzte sich aus verschiedenen religiosen, ethnischen und
linguistischen Elementen zusammen. Muslime der politischen Mitte aus
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verschiedenen Schulen und Klassen, Christen aus einer Vielzahl von
Bekenntnissen, Juden und Mitglieder anderer religioser und ethnischer
Gruppen bekannten sich zur Entwicklung einer humanistischen, libera-
len, toleranten, vielfiltigen und offenen Kultur, die frei war von religio-
sen, ethnischen und rassischen Unterscheidungen. Deshalb beobachten
wir eine bestimmte und systematische Opposition gegeniiber jeder
Doktrin oder Praxis, die innerhalb der nationalen Biirgergesellschaft
eine Rasse von der anderen absonderte oder unterschied. Man muss gar
nicht erwihnen, dass Theorien von Rassereinheit, Eugenik und arischer
Uberlegenheit mit starker Abscheu betrachtet wurden. Eine multiethni-
sche und multireligiose Umwelt zu bewahren, war aber auch ein Akt
der Selbstverteidigung verschiedener Elitegruppen Agyptens, die eine
pluralistische und tolerante Koexistenz sicherstellen wollten. Al-Hilal
spielte offensichtlich eine Schliisselrolle dabei, diese pluralistische Kul-
tur zu formen. Sie war jedoch keine isolierte Stimme, sondern vielmehr
eine innerhalb eines weiten, vielstimmigen Systems Kulturschaffender,
die alle fiir eine heterogene, vielfiltige und nicht-rassistische zivile
Kultur eintraten.
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Generationenkonflikt und totalitire Tendenzen
im Irak der dreiBBiger J. ahre'

Peter Wien

Im Irak nach Saddam Hussein wird hiufig auf profaschistische Traditi-
onen und eine Annidherung an das nationalsozialistische Deutschland
hingewiesen, die schon in den dreifiger und friihen vierziger Jahren des
vergangenen Jahrhunderts den Grundstein fiir die schlimme Entwick-
lung des Landes in der zweiten Jahrhunderthilfte gelegt hiitten.” Viele
Argumente sprechen dafiir, dass die ideologische Basis des arabischen
Nationalismus in den dreifiger Jahren in der Tat eine zumindest teil-
weise stark autoritdre, wenn nicht gar totalitire Wendung nahm. Die
Entwicklungen im Irak spielten eine wichtige Rolle auf diesem Weg.
Die Epoche der Militdrputsche von 1936 bis 1941 und die Annédherung
der Staatsstreichregierung Rasid ‘Alf al-Kailanis in April und Mai 1941
an Hitlers Deutsches Reich liefern Argumente dafiir. Kailani hatte mit
Hilfe einer Gruppe junger Stabsoffiziere und mit Unterstiitzung des
Muftis von Jerusalem Amin al-Husaini, der sich im irakischen Exil
befand, die Macht an sich gerissen und eine Regierung der ,,Nationalen
Verteidigung* gegriindet. GroBbritannien, dem diese durch die Beteili-
gung des Muftis tendenziell deutschfreundliche Regierung ein Dorn im
Auge war, trieb sie in einem kurzen Feldzug im Mai aus dem Amt. Der
Irak wurde so nach 1917 zum zweiten Mal von den Briten besetzt. Das
kompromittierende Detail dieser Geschichte ist, dass auf irakischer Seite
deutsche und italienische Flieger zum Einsatz kamen, die jedoch so gut
wie keine Auswirkungen auf das Kampfgeschehen hatten. Besonders die
Tatsache, dass es nach der irakischen Niederlage zu einem Pogrom gegen
die jiidische Bevolkerung kam, hat immer wieder Anlass dazu gegeben,
hinter der irakisch-deutschen Anndherung auch ideologische Bande zu
vermuten.’
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Es wiire jedoch eindimensional, die Ereignisse auf eine geradlinige
Rezeption nationalsozialistischen und faschistischen Gedankenguts im
Irak zuriickzufiihren und das Beinahebiindnis des Irak mit den Ach-
senmichten als eine von langer Hand ideologisch vorbereitete Partner-
schaft zu betrachten. Vielmehr passten sich Intellektuelle und Politiker
im Irak dieser Zeit einer weltweiten proautoritiren Stromung an, in der
die imperialistisch dominierten Volker die nationale Einheit auf dem
Weg zur Unabhingigkeit stirken wollten. In diesem Sinne soll dieser
Aufsatz die Perspektive auf die 1941ler Ereignisse verschieben: weg
von der duBeren Erkldrung, die die Ursachen der Vorginge den staat-
lich-politischen Akteuren der hochsten Regierungsebene und ihrer An-
niherung an Deutschland zugeordnet hat, hin zu einer Innenper-
spektive, die die im Laufe der dreifiger Jahre immer wichtiger werden-
de Frage des Generationswechsels und die daraus entstehenden politi-
schen Konflikte in den Mittelpunkt des Interesses riickt. Ziel ist eine
innen- und soziopolitische Erkldrung.

Das Generationsproblem

In den dreiBiger Jahren wuchs in den stédtischen Zentren des Irak eine
Elite von jungen arabischen Intellektuellen heran, die die Presse und die
steigende Anzahl von Klubs als Forum fiir intellektuelle Diskussionen
benutzten. Die sogenannte ,.Junge Effendiyya“ bestand aus Angehori-
gen moderner Berufsgruppen wie Journalisten, Rechtsanwilten, Leh-
rern und Arzten sowie Studenten der Hoch- und Oberschulen.’ Diese
Iraker einer jiingeren Altersgruppe entwickelten im Rahmen eines Ge-
nerationenkonflikts autoritire Ansichten iiber gesellschaftlichen Wan-
del zur Forderung des arabischen Nationalismus. Fiihrerschaft und Ge-
horsam spielten eine entscheidende Rolle in dem Fundus von Themen
und Assoziationen, aus dem diese Intellektuellen schopften.

In diesem Aufsatz sollen mehrere Biographien als Beispiele fiir die
Entwicklung eines Generationsbewusstsein im Irak dienen: ‘Abd-al-
Amir ‘Alawi, ein Arzt, der Kindermedizin im Irak etablierte, Rufa’il
Butti, Herausgeber der irakischen Tageszeitung al-Bilad, der Publizist
und Politiker Yinus as-Sab‘awi und Muhammad Mahdi Kubba, Vizedi-
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rektor des nationalistischen Mutanna-Klubs. Allesamt waren sie Ange-
horige der jungen Intellektuellenelite. Die Autobiographie des jiidi-
schen Dichters Anwar $3’il soll als Vergleichsfolie dienen. Im zweiten
Teil des Aufsatzes werden ihre Ansichten iiber Faschismus und ihre
autoritdren Neigungen untersucht, die entscheidend auf ihrer Zuriick-
weisung der dlteren Generation beruhten.

Viele Untersuchungen zum Aufstieg europdischer totalitdrer Syste-
me nehmen Bezug auf das Konzept des Generationenkonflikts. Es be-
sagt, dass Intellektuelle von einer neuen unverdorbenen Generation
erwarteten, die Engstirnigkeit und Riickwirtsgewandtheit der alten
paternalistischen Gesellschaft zu iiberwinden. Im hier behandelten Zeit-
raum benutzten sowohl europdische als auch arabische Intellektuelle
héufig Begriffe wie ,,Generation” und ,,Generationenkonflikt“, um so-
ziale Missverhiltnisse und Konflikte in ihren Gesellschaften zu erkli-
ren. Gegen Ende des 19. Jahrhunderts hatte man bereits begonnen, den
beschleunigten gesellschaftlichen Wandel als Herausforderung fiir die
eigene Wahrnehmung der Welt zu betrachten und damit als Bruchstelle
zwischen den Erfahrungen verschiedener Altersgruppen wahrzuneh-
men. Der vielfach beschworene Generationenkonflikt wurde fiir politi-
sche und ideologische Zwecke genutzt, um Zukunftsentwiirfe einer
Gesellschaft zu entwickeln und sich ihnen angemessener Ziele zu versi-
chern. Generationenprobleme wurden auch als Kritik am Fortschritt
und als Widerstand gegen ihn formuliert. Die neokonservative Literatur
der Weimarer Republik entwickelte einen Jugendbegriff, der keine
reine Alterskategorie war. Die Jugend wurde als auBerhalb der Partei-
enpolitik stehend angesehen. Von ihr sollte das Uberleben der Gesell-
schaft abhidngen. Hinter dem scheinbaren Generationenkonflikt war so
der Kampf verschiedener Gesellschaftsmodelle verborgen,” in dem
Faschismus und Nationalsozialismus Wurzeln schlagen konnten.

Bereits in der Mittelschicht der Wilhelminischen Gesellschaft
existierte eine allgemeine Unsicherheit angesichts ihrer ,,vormodernen®
Werte, die kaum mehr den sozialen Realititen entsprachen. Dieses
Unbehagen fand in den aufkommenden Sozialwissenschaften
Ausdruck. So wurde das Konzept ,,Generation“ als eine Kategorie der
Unterscheidung sehr einflussreich, besonders im Zuge der Unruhen
nach der deutschen Niederlage im Ersten Weltkrieg.®
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Das Generationsmodell des Soziologen Karl Mannheim erklérte die
Entstehung von Generationsbewusstsein und eines spezifischen ge-
meinsamen Verhaltens bestimmter Altersgruppen. Demnach lag der
Verwirklichung und Bewusstwerdung eines ,,Generationszusammen-
hangs® zunichst das Phdnomen der ,,Generationslage* zugrunde, die
nicht notwendigerweise eine empfundene Zugehorigkeit, sondern eine
Ubereinstimmung von Lebensumstiinden im sozialen Raum begriindete.
Eine Generationslage priagt den Spielraum des Individuums, Erfahrun-
gen zu machen, zu handeln, zu fiihlen und zu denken. Sie prigt die
individuelle Art des Umgangs mit den historischen Gegebenheiten.
Generationswandel dufert sich, wenn eine jiingere Altersgruppe diese
Gegebenheiten aus neuer Distanz betrachtet und anders als die Alteren
interpretiert. Laut Mannheim beinhaltet dieser Perspektivwechsel ein
Konfliktpotential, das sogar mehr Radikalitit birgt als Verdnderungen
in den Gesellschaftsstrukturen.”

Die Zugehorigkeit zu einer Generationslage birgt lediglich die Mog-
lichkeit, an gemeinsamen Taten und Erfahrungen teilzuhaben. Die ho-
here Stufe des ,,Generationszusammenhangs* bedarf jedoch einer ,,rea-
len Verbindung®“ und einer aktiven oder passiven Teilhabe an den Er-
fahrungen. Mannheim zufolge entstehen konkrete generationsbezogene
Standpunkte und Absichten meist aus tatsdchlich vorhandenen Kern-
gruppen. Davon ausgehend beeinflussen sie Individuen, die auerhalb
der Gruppe stehen, aber dem gleichen Generationszusammenhang an-
gehoren. Mannheim fasst die Mitglieder der daraus entstehenden grofie-
ren Gruppen unter dem Begriff ,,Generationseinheit zusammen. Sie
entwickeln gemeinsame Positionen und Formen der Reprisentation.®
Im irakischen Fall bildeten im Besonderen Butti und Sab‘awi und ihre
Umgebung eine Kerngruppe, die grundlegend war fiir die Bildung einer
Generationseinheit.

Zwei Kategorien, die der Historiker Reinhart Koselleck eingefiihrt
hat, erweisen sich als besonders niitzlich bei der ndheren Bestimmung
von Generationen und ihren Konflikten: der gemeinsame ,,Erfahrungs-
raum* und der ,Erwartungshorizont“’ Laut Koselleck verfiigt jede
Generation iiber ihren eigenen Erfahrungsschatz. Auf der Grundlage
unterschiedlicher Erfahrungszusammenhédnge formen verschiedene
Gruppen unterschiedliche Zukunftserwartungen und entwickeln be-
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stimmte Werte.'’ Im Trak bildete der Erste Weltkrieg die Wasserschei-
de, die eine iltere politische Elite, die so genannten Scherifenoffiziere,
von der Effendiyya als jiingere Generation trennte.

Konig Faisal I. war den Briten wihrend des Krieges ein loyaler Ver-
biindeter gewesen. Als er 1921 den irakischen Thron bestieg, brachte er
eine ebenso loyale und fertig geformte Elite von Offizieren mit in das
an Euphrat und Tigris neu gegriindete Konigreich. Diese Scherifenoffi-
ziere hatten unter Faisals Kommando in der arabischen Revolte gegen
die tiirkische Herrschaft gekimpft."' Als ehemalige osmanische Offizie-
re irakischer Herkunft hatten sie an der osmanischen Stabsakademie in
Istanbul eine gehobene militdrische Ausbildung erhalten und europii-
sche Sprachen gelernt. Thre Erfahrung im Austausch mit britischen
Offizieren wihrend der Revolte verschaffte ihnen Vorteile gegeniiber
den meisten Irakern im Umgang mit der Mandatsmacht Grof3britannien.
Die Scherifenoffiziere empfanden sich als Elite des arabischen Nationa-
lismus und besetzten Schliisselpositionen in der Regierung. Die ge-
meinsame militdrische Ausbildung, die Mitgliedschaft in nationalistischen
Geheimgesellschaften wihrend des Krieges und die Kampferfahrung in
Faisals Armee priigten ihren Korpsgeist.'” Andererseits gefihrdete der
Widerstand der méchtigen irakischen Stimme gegen eine zentrale staatli-
che Bevormundung noch bis in die dreiBiger Jahre die Machtposition die-
ser Elite.”?

Die jiingere Generation irakischer Intellektueller kannte die Briten
jedoch nur als Besatzer. Sie war im neuen nationalistischen Schulsys-
tem des Staates ausgebildet worden. Im Verlaufe der dreifiger Jahre
stellten sich die jungen Intellektuellen zunehmend gegen die herrschen-
de Elite der zwanziger Jahre, zumal diese sich in der Zwischenzeit in
eine Landbesitzerklasse verwandelt hatte. Dementsprechend war die
informelle irakische Militdrherrschaft von 1936 bis 1941 eine Rebellion
einer jiingeren Generation gegen diese Klasse. Hanna Batatu unterstiitzt
die These, dass auch die jiingere Generation nationalistischer Offiziere,
die die irakische Stabsakademie durchlaufen hatten, der jungen Effen-
diyya, das heifit einer neuen Mittelklasse (,,new middle class®) von
Staatsbediensteten, Anwilten und Arzten angehorten, die zu dieser Zeit
in die Offentlichkeit driingten. Die neue Offiziersgeneration wandte
sich gegen ihre Lehrer — die Scherifenoffiziere, von deren Machtmiss-
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brauch und Kollaboration mit der Mandatsmacht sie enttiuscht war.
Die junge Effendiyya erwartete, von einer Abwendung des Irak von der
Kooperation mit dem Imperialismus hin zu einem ,,nationalen Erwa-
chen® profitieren zu konnen, wie es die Tiirkei, Iran oder einige europi-
ische Staaten vorgemacht hatten.'* Anstelle der versshnlichen Haltung
der groBbritannienfreundlichen Scherifenoffiziere nahm die junge Ef-
fendiyya ,,westliches” Gedankengut und Ideologien in sich auf, die
durch Ubersetzungen in der Presse und in Biichern bekannt wurden. Es
wurde modern, die Sehnsucht nach einem Fiihrer auszudriicken, einem
iiberlegenen Charakter, der der Jugend als leuchtendes Beispiel dienen
sollte.

Der Generationszusammenhang, dem die Angehorigen der jungen
Effendiyya entstammten, war jedoch auf eine Kohorte jiingerer Stadt-
bewohner begrenzt. ,,Jugend* wurde, gestiitzt durch die neu eingefiihrte
staatliche Schulbildung, zur eigenen sozialen Kategorie, aber nur in den
urbanen Zentren des Irak.”” Die Autoren der Memoiren,l6 die im An-
schluss behandelt werden, betrachten ihre Schulzeit durchweg als eine
gesonderte Periode in ihrer Lebensgeschichte. Sie begriindete ihr Gene-
rationsbewusstsein und definierte ihren ,,Generationszusammenhang*.

Biographische Notizen

‘Abd-al-Amir ‘Alawi war Schiit. Er wurde 1912 in Bagdad geboren,
viterlicherseits als Sohn einer Familie von Héindlern, miitterlicherseits
von schiitischen Religionsgelehrten. Nachdem er in den zwanziger
Jahren das neue staatliche Bildungssystem durchlaufen hatte, studierte
er in den frithen dreiBiger Jahren Kindermedizin in London. Nach sei-
ner Riickkehr stie er zunichst auf Widerstand gegen seine Pline, Kin-
dermedizin als neue Disziplin in seinem Heimatland einzufiihren. Nach
dem Zweiten Weltkrieg stieg er jedoch bis zum Posten des Gesund-
heitsministers auf. Nach der irakischen Revolution von 1958 fiel er in
Ungnade und musste den Irak Anfang der achtziger Jahre endgiiltig
verlassen. Seine Memoiren sind eine wertvolle Quelle fiir den Geist des
nationalistischen Erziehungswesen der spiten zwanziger Jahre und die
Bemiihungen der jungen Effendiyya um Modernisierung."”
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Rufa@’il Butti (1899-1956) hinterliel eine Sammlung von Tagebuchnoti-
zen und autobiographischen Texten,' die Schliisseltexte fiir das Ver-
stindnis des irakischen intellektuellen Lebens der Zwischenkriegszeit
sind. Ytunus as-Sab‘awi, 1910 geboren, wurde 1942 in Bagdad als fiih-
rendes Mitglied der antibritischen Kailani-Bewegung von 1941 hinge-
richtet. Verschiedene Arbeiten — unter anderem Buttis Memoiren —
beinhalten Beispiele von Sab‘awis Texten, wie zum Beispiel Zeitungs-
artikel und Gedichte." Sowohl Butti als auch Sab‘awi kamen in Mossul
zur Welt und gehorten armen Familien an. Butti war syrisch-orthodoxer
Christ, Sab‘awi Muslim. Beide arbeiteten bereits in jungen Jahren als
Lehrer und besuchten hohere Bildungsstitten in Bagdad. Sab‘awi war
der beste Grundschulabsolvent des Jahrgangs 1924/25 im Irak. Beide
studierten Jura in Bagdad und begannen schon als Schiiler der Ober-
schule als Journalisten zu arbeiten. Butti griindete 1929 die Zeitung al-
Bilad. Anfang der dreifiger Jahre entdeckte er Sab‘awis Talent und
beschiiftigte ihn als Ubersetzer auslindischer Nachrichten und Literatur
in seiner Zeitung. Wenig spiter kam es jedoch laut Butti zum Zerwiirf-
nis aufgrund von Sab‘awis Illoyalitdt. Sab‘awi blieb aber weiterhin
Publizist und wurde zur fiihrenden Stimme des zunehmenden politi-
schen Radikalismus in Bagdad. Buttis Zeitung geriet wihrend der drei-
Biger Jahre mehrmals in Konflikt mit den Behorden. Er wurde 1931
inhaftiert, und seine Zeitung wurde mehrmals verboten. Zu anderen
Zeiten unterstiitzte Buttl jedoch auch die Regierungslinie. 1935 wurde
er Parlamentsmitglied. Nach dem Krieg von 1941 musste er wieder ins
Gefingnis, diesmal unter dem Vorwurf, Nazisympathisant zu sein.

Die Parallelen der beiden Biographien in sozialem Hintergrund,
Ausbildung und Beruf sind uniibersehbar. Beide waren geprigt durch
den jungen irakischen Staat und die Staatsdoktrin des arabischen Natio-
nalismus. Beide glaubten an die Bedeutung ,,moderner* Literatur und
der Ideen moderner Autoren. Der Altersunterschied von zehn Jahren
duBerte sich jedoch darin, dass Butti gemé@Bigter war und von den Ext-
remisten der nationalistischen Politik der spiten dreiliger Jahre offen-
sichtlich Abstand hielt, wihrend Sab‘awi einer ihrer intellektuellen
Vorkidmpfer war. In Studien iiber die Gruppe der Putschisten von 1941
taucht Sab‘awi an prominenter Stelle auf, Butti jedoch iiberhaupt nicht.
Mit Einschriankungen kann man sie dennoch in die gleiche Generation
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einordnen. In dieser Studie ist vor allem der gegen beide erhobene
Vorwurf des Nazisympathisantentums von Bedeutung und muss anhand
ihrer Schriften niher betrachtet werden.

Muhammad Mahdi Kubba war ein Altersgenosse Buttis. Wie ‘Alawi
war er jedoch Schiit. Er kam 1900 in Samarra zur Welt, wo sein Vater
ein schiitischer ‘alim war, der einer Bagdader Hindlerfamilie ent-
stammte. Kubba besuchte verschiedene schiitische Bildungseinrichtun-
gen, ehe er 1924 nach Bagdad umzog. Seine Memoiren liefern jedoch
kaum spezifische Informationen tiber die Details seiner hoheren Aus-
bildung. 1928 bewarb sich Kubba zum ersten Mal und erfolglos um ein
Parlamentsmandat. Spéter wurde er Vizeprisident des nationalistischen
Mutanna-Klubs, 1946 erster Prisident der neu gegriindeten Istiqlal-
Partei, die sich auf den Mutanna-Klub berief.”” Kubbas Verwicklung in
die irakische Politik und das intellektuelle Leben der dreifliger Jahre
legt nahe, dass er sich in denselben Kreisen bewegte wie Buttl und
Sab‘awl. Kubba veroffentlichte sogar von Zeit zu Zeit Artikel in Buttis
al-Bilad. Als Vizeprisident des Mutanna-Klubs war er sicherlich in
Kontakt mit Sab‘awi, einem der prominentesten Mitglieder.”!

Die Erinnerungen des irakisch-jiidischen Dichters Anwar S#’iil bil-
den im Zusammenhang dieser Studie einen Kontrast zu den vorgenann-
ten Protagonisten. $2’al wurde 1904 oder 1907 geboren. Er stammte
aus einer Familie reicher Kaufleute in Hilla, die eine bedeutende Rolle
in der jiidischen Gemeinde der Stadt spielte. 1916 zog S#@’iils Familie
nach Bagdad. Er erhielt seine Grundschulausbildung auf der Schule der
jidischen Alliance Israélite und schloss die hohere Schulbildung an
einer staatlichen Abendschule ab, um sich 1928 an der Rechtsakademie
einzuschreiben, wo er bis 1931 studierte. Um sein Studium zu finanzie-
ren, arbeitete er als Arabischlehrer. 1929 wurde er Herausgeber der
literarisch-politischen Wochenzeitung al-Hasid.*

Es soll in der Folge untersucht werden, welche Schnittpunkte und
Unterschiede es zwischen diesen Biographien gab und wie diese sich in
unterschiedlichen Ansichten iiber die Nation, die Generation und fa-
schistische Ideen niederschlugen. Der Gebrauch von Memoiren als
historische Quellen bedarf jedoch einiger Vorbemerkungen. Selbstver-
standlich konnen personliche Erinnerungen nicht kritiklos iibernommen
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werden. Die Literaturwissenschaft verlangt, auch in autobiographischer
Literatur zwischen Autor, Erzdhler und Subjekt der Erzahlung zu unter-
scheiden. Autor und Leser gehen demnach einen Pakt ein, um die Illu-
sion des Vertrauens in die gegebenen Informationen aufrechtzuerhal-
ten.”? So bleiben sowohl Autobiographien als auch Memoiren Kon-
strukte. Im Grunde bleiben sie Narrative ohne direkten Wahrheitsan-
spruch. Jede Stellungnahme eines Autobiographen geschieht im Rah-
men eines zeitgenossischen Diskurses und muss im Lichte der sozialen
und politischen Gegebenheiten der Zeit verstanden werden. Einfliisse
wie Alter, neue Erfahrungen und neue soziopolitische Herausforderun-
gen haben zur Folge, dass das Individuum Erinnerungen filtert, neu
zusammensetzt und an ,,moderne* Erfordernisse anpasst. Erinnerungen
helfen, die Folge der Ereignisse bis in die Gegenwart zu erkliren, sei es
auf apologetische oder affirmative Weise. Gemeinsame Erinnerungen
schaffen Identititen, wihrend umgekehrt angenommene Identititen
Erinnerungen umformen, wenn nicht gar schaffen. Individuelle Erinne-
rungen an Ereignisse berichten mehr iiber die Qualitit der Erfahrung als
iiber Tatsachen. Die Betonung bestimmter Themen, die Erzéhlstruktur
und das Auftreten bestimmter Assoziationen weisen auf die personlich
wahrgenommene Bedeutung der Eindriicke hin, die bestimmte Erfah-
rungen zu einer bestimmten Zeit hinterlieBen — eher im Hinblick auf
das, was nachher geschah, als auf das, was vorausging. So kann die
Beschreibung des einzelnen Ereignisses nur im Spiegel des Ganzen
gesehen werden.”* Diese Uberlegungen treffen besonders deutlich auf
‘Alawis Text zu, der am Ende des 20. Jahrhunderts schrieb. Kubba
schrieb seine Memoiren unter dem Eindruck seiner Rolle als nationalis-
tischer Politiker nach dem Zweiten Weltkrieg. Buttls Memoiren enthal-
ten dagegen vor allem Tagebuchnotizen oder Erinnerungen aus der
Nahperspektive, die Fa’iq Buttl, der Sohn des Autors, herausgegeben
hat. Anwar $3’al schrieb, nachdem er 1971 endgiiltig nach Israel aus-
gewandert war. Mit Riicksicht auf diese verschiedenen Blickrichtungen
lenkt dieser Aufsatz die Aufmerksamkeit weniger auf die Ereignisse
und die Akkuratheit ihrer Beschreibung als vielmehr auf die Qualitit
der Erfahrung und die Wirkung der Eindriicke auf das Individuum.
Erfahrungen, die fiir das Individuum von hoher Bedeutung sind, setzen
sich in den Erinnerungen durch und haben aus diesem Grunde auch in
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spiteren Zeiten einen hohen spezifischen Informationswert. So wurde
fiir ‘Alaw1 das Bewusstsein seiner arabischen Identitit und seiner Zu-
gehorigkeit zu einer Gemeinschaft irakischer Jugendlicher und junger
Erwachsener moglicherweise erst dann so bedeutend, nachdem ihn die
Diktatur ins Exil gezwungen hatte.

Generationsbewusstsein

Die Ausbildungserfahrung war entscheidend fiir die Ausformung eines
Generationsbewusstseins der jungen Effendiyya im Irak der Zwischen-
kriegszeit. In diesem Sinne betont auch ‘Abd-al-Amir ‘Alawi in seinen
Memoiren, dass er zu einer Gruppe von Studenten gehorte, die ihre
antibritische Haltung einte. Laut seiner Beschreibung waren die Absol-
venten der hoheren Schulen erfiillt von dem Hass auf den Imperialis-
mus im Allgemeinen und auf seine britische Version im Besonderen.
Sie hitten festgestellt, dass die Briten die gegenseitigen Erniedrigungen
und die Briiche zwischen den Religionen und Konfessionen im Irak
ausnutzten. Die Mandatsmacht hatte nach der imperialistischen Devise
wteile und herrsche® religiose Minderheiten gefordert und ihnen Aus-
bildungsplitze und Posten verschafft. Das sei selbst nach der irakischen
Unabhiingigkeit von 1932 der Fall gewesen.”> ‘Alawi verband mit die-
sen Aussagen zwei Themen, die ihn beschiftigten: die nationalistisch
geprigte Ablehnung des Imperialismus und seine Empfindung, trotz
seiner Zugehorigkeit zur Mehrheit benachteiligt zu sein. Schiiten waren
ndmlich seit der Staatsgriindung von den einflussreichen Positionen und
Elitenzirkeln im Staat ausgeschlossen gewesen, obwohl sie eine Mehr-
heit im Lande bildeten. Deswegen beschuldigte ‘Alawi die Briten, nach
dem Prinzip ,,divide et impera“ zu regieren.

‘Alawi definierte seine Zugehdorigkeit iiber eine konkrete Gruppe:
die Graduierten. Das Bewusstsein, Teil dieser Gruppe zu sein, formte
seine Identitdt und stand noch iiber seiner konfessionellen Zugehorig-
keit. So berichtet er in seinen Memoiren von den so genannten Omayy-
adenunruhen. Sie brachen 1927 aus, als der syrische Geschichtslehrer
Anis an-Nusuli im Irak ein Buch iiber den Omayyadenstaat in Syrien
veroffentlichte. Die Schiiten fiihlten sich durch den scheinbar antischii-
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tischen Standpunkt des Buches angegriffen.”® Laut ‘Alawi fiihrten die
Unruhen zu einer Trennung zwischen den ,,Briidern, die ein Herz und
eine Seele waren®. Als der damalige Erziehungsminister Druck auf die
Behorden ausiibte, dass diese den Lehrer des Landes verweisen sollten,
hitten die Studenten einen machtvollen Demonstrationszug zum Minis-
terium begonnen. Viele Leute hitten sich versammelt, feurige Reden
gehalten, und manche hitten die Situation ausgenutzt, um religiose
Unruhen zwischen Sunniten und Schiiten anzustacheln.”” Diese Darstel-
lung betont, dass hinter ‘Alawis Gruppenzugehorigkeit das gemeinsame
arabisch-nationalistische Ziel stand, die Nation aufzurichten. Die Unru-
hen waren fiir ihn deshalb eine Konsequenz subversiver Anstachelung
zweifelhafter Elemente, die die Einheit spalten wollten. Er betrachtete
die arabischen Muslime, Schiiten und Sunniten gleichermalen, als Ein-
heit, im Gegensatz zu den von den Briten geférderten Minderheiten.
‘Alawis Einstellung ist bemerkenswert, da die Schiiten im Zugang zu
den Staatsschulen benachteiligt waren. Nur wenige traten eine hohere
Schulbildung an, nicht zuletzt aufgrund des Misstrauens ihrer Eltern
gegeniiber dem sunnitisch dominierten und sikular gepriigten Staat.”®
Die Zugehorigkeit zu den Absolventen einer arabisch nationalistischen,
staatlichen Schule war deshalb wichtiger fiir ‘Alawi als sein Schiiten-
tum. In seinen Memoiren betont er an erster Stelle, dass er Sohn ,,ira-
kisch-arabischer Eltern war. Erst an zweiter Stelle fiigt er hinzu, dass
seine Familie dem Stamm der Rabi‘a entstammte und im spiten
18. Jahrhundert nach Bagdad gezogen war.”

Zumindest zum Zeitpunkt der Niederschrift seiner Memoiren war
sich ‘Alawi sehr wohl bewusst, dass er nur iiber eine kleine Minderheit
im Irak schrieb, wenn er die Graduierten erwihnte. Er bemerkte, dass
Schulbildung den Schnen von Staatsbediensteten und Offizieren vorbe-
halten und dass die Anzahl der Staatsschulen gering war. Die meisten
Menschen anderer Herkunft waren Analphabeten.” Weiterhin erkannte
‘Alaw1 die Unterschiede zwischen der Hauptstadt und dem Rest des
Landes: die ,,Sohne der einen Stadt und die des einigen Vaterlandes*
stimmten nicht iiberein. ‘Alawi ging davon aus, dass dies eine kiinstli-
che Trennlinie war, die die Zersplitterung unter den Landesgenossen
aufrechterhalten sollte. Arroganz bestimmte seiner Ansicht nach die
Beziehung zwischen den Herrschern und den Beherrschten und beein-
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trichtigte dadurch auch den Bereich der hoheren Schulbildung und
Universitit.”! Insgesamt unterstreicht ‘Alawi die Bedeutung von Erzie-
hung fiir die Beseitigung dieser Diskrepanzen. An anderer Stelle er-
wihnt er, dass die hohere Schule ein duBerst wichtiger Ort war, an dem
die Studenten sich mit ihren irakischen Briidern (,ihwanuna al-
‘iraqlytin®) mischen konnten. Andernorts wiren sie eingeschlossen in
ihre niihere Umgebung, ohne eine Gelegenheit, sich zu begegnen.”
‘Alawi nennt die Schiiler dabei bewusst ,,irakische Briider”, ohne Un-
terschied der ethnischen oder religiosen Herkunft. Sie waren fiir ihn in
erster Linie Iraker, und die Schule war es, die diese Natur zum Vor-
schein brachte, wihrend dies an ihren Ursprungsorten unmoglich gewe-
sen wire. ‘Alawis Bild einer modernen Jugend beinhaltete deshalb eine
Hinwendung zur Nationalgemeinschaft, die sich klar von den her-
kommlichen Friktionen in der Gesellschaft absetzte. Aufgabe der Schu-
le war es, diese Hinwendung in den Herzen der Schiiler zu verankern.

Muhammad Mahdi Kubba beschreibt in seinen Memoiren, wie er als
junger Schiit schon in der Zeit vor dem ersten Weltkrieg entdeckte,
dass auch fiir ihn sein Arabertum Vorrang vor der konfessionellen Zu-
gehorigkeit hatte. Kubba wuchs in Samarra auf und studierte dort Ara-
bisch und Religion (al-‘ulim al-‘arabiya wa’d-diniya) bei verschiede-
nen Gelehrten, bis die Stadt wihrend des Krieges von den Briten bela-
gert wurde. Er erinnert sich, dass er sich wihrend seiner Kindheit in der
Stadt auf zahlreiche heftige Diskussionen mit (nicht niher definierten)
Ausléindern einlieB, die wiihrend dieser Zeit die Mehrheit der Studenten
bildeten. Die meisten dieser Diskussionen betrafen Angelegenheiten
nationaler und ethnischer Zugehorigkeit. Sie stiarkten Kubbas nationa-
listische Neigung, da er merkte, dass die Auslidnder Feindseligkeit ge-
geniiber den Arabern hegten und alles Arabische ablehnten.” Nicht
lange zuvor war Samarra zu einem der fithrenden Zentren schiitischer
Gelehrsamkeit geworden, nachdem der Mugtahid Muhammad Hasab
Sirazi sich dort 1875 niedergelassen hatte. Seine Lehren und die seiner
Nachfolger zogen viele schiitische Studenten aus dem — hochstwahr-
scheinlich iranischen — Ausland an, obwohl die Stadt zuvor beinahe
vollstindig sunnitisch gewesen war.** In einer Riickprojektion stellte
Kubba also fest, dass die Priagung, die ihn zum arabischen Nationalis-
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mus fiihrte, schon in seiner Kindheit in Samarra erfolgt sei. Dort hatte
er erfahren, dass gerade seine Religionsgenossen ihn aufgrund seiner
ethnischen Herkunft ablehnten. Er erzihlt weiter, dass in Samarra Un-
ruhen ausbrachen zwischen auslidndischen Studenten und Leuten aus
Samarra (abna’ Samara’), die sogar das militdrische Eingreifen der
osmanischen Behorden, sowie Versuche der russischen und britischen
Konsuln nach sich zogen, Einfluss zu nehmen.” Kubbas Bericht legt
nahe, dass das Arabertum zu dieser Zeit fiir seine Identitdt wichtiger
wurde als seine religiose Identitit.

Trotzdem fand Kubbas nationalistisches Engagement zunéchst auf
der Ebene schiitischer Institutionen statt. Seine Familie zog 1918 nach
Kazimiya (Kazimain). Dort hatte er freundschaftlichen Umgang mit der
Familie al-Halisi. Thr Oberhaupt war Imam Muhammad Mahdi al-
Halisi, der davon iiberzeugt gewesen sei, schreibt Kubba, dass der Ein-
satz fiir die nationalistische Sache zu den ersten Pflichten eines religio-
sen Menschen gehore. Er schreibt weiterhin, dass das Haus und die
Madrasa des Imams Zentren politischer Aktivititen und ein Versamm-
lungsort fiir politische Personlichkeiten gewesen seien. Kubba nahm als
Angehoriger einer Gruppe von Jugendlichen (Sabab) aus Kazimiya an
den Aktivitiiten teil.* Sie sind im Zusammenhang der irakischen Revol-
te von 1920 zu sehen. Schiitische Mugtahids der heiligen Stidte propa-
gierten den Aufstand gegen die britische Administration des Irak. Wih-
rend die irakische nationalistische Mythologie den Aufstand in das
auslosende Moment des arabisch-nationalistischen Kampfes im Irak
umdeutete, war das Motiv hinter den schiitischen Bemiihungen jedoch
vielmehr soziookonomisch und religios. Die britische Dominanz be-
drohte die Stellung der nach Iran orientierten Mugtahids, und die christ-
liche Besatzung des Irak erschien den schiitischen Anfiihrern als eine
Bedrohung des Islam. Andeutungen arabisch-nationalistischer Gefiihle
fanden sich eher in der scherifischen Propaganda als in den Deklaratio-
nen schiitischer Gelehrter. Besonders die al-Halisis lehnten Konig
Faisals Regime trotz seines arabischen Erscheinungsbildes ab, da es
probritisch war. 1923 lancierten sie eine heftige antischerifische Kam-
pagne.”’ Fiir uns folgt daraus, dass Kubba das Bild seiner Zugehorigkeit
zu politisierten schiitischen Kreisen im Riickblick mit seinem spéteren
Einsatz fiir den irakischen arabischen Nationalismus in Einklang brach-
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te. In Ubereinstimmung mit dem Mythos einer nationalistischen Erhe-
bung im Jahr 1920 portritierte er sich selbst als Mitglied einer Gruppe
von Sabab die zu dieser Zeit schon zu den Revolutionéren gehorten.

In Kubbas Darstellung sind die Sabab eine gesonderte Gruppe. Er
unterstreicht diese Unterscheidung zwischen den konservativen Alteren
und den progressiven Sabab in einer weiteren Erzihlung: 1924 zog
Kubba von Kazimiya nach Bagdad und wurde zum Mitglied des Direk-
toriums der al-Ga‘fariya-Schule gewihlt, die 1909 als erste schiitische
Schule in Bagdad gegriindet worden war. Sie bot eine ,,moderne* Er-
ziehung und Ausbildung in Franzosisch und Mathematik an, um es
schiitischen Studenten zu ermoglichen, mit gebildeten Juden um 6ffent-
liche Amter zu konkurrieren. Obwohl die Schule tatsichlich eine rela-
tiv moderne Einrichtung war, gab es Meinungsverschiedenheiten zwi-
schen den alten Mitgliedern des Direktoriums und der jiingeren Genera-
tion. Einer von Kubbas ilteren Kollegen war Muhammad Ga‘far Abii
Timman, der 1909 die Schule mitbegriindet hatte. Es kam zum Konflikt
zwischen Abil Timman und den jiingeren Mitgliedern des Direktoriums
dariiber, dass die Schulleitung hauptséchlich aus ehrwiirdigen religio-
sen Minnern bestand. Kubba bemerkt in seinen Memoiren, dass sich
eine Gruppe junger Intellektueller zusammengefunden hatte, die sich in
erster Linie aus Absolventen der Madrasa zusammensetzte und auch
schon eine hohere Ausbildung abgeschlossen hatte. Darunter waren
Sadiq al-Bassam und andere, die eine Umbildung der Schulleitung und
des Lehrplans fiir notig hielten. Wie Kubba hatten einige von diesen
jungen Minnern in den Wahlen zum Direktorium Erfolg gehabt. Thre
erste Bestrebung war, einen Wechsel in der Schulleitung voranzutrei-
ben. Sie schlugen Sadiq Bassam als Kandidaten fiir das Amt vor. Abil
Timman und andere von den Alteren lehnten seine Kandidatur aufgrund
von Bassams geringem Alter jedoch ab. Er war zu dieser Zeit kaum 27
Jahre alt. Kubba gibt an, dass er auf der Seite der Jungen stand, die die
Kandidatur unterstiitzten. Seine Partei behielt die Oberhand, als Bassam
schlieBlich zum Schulleiter ernannt wurde.* Zusammengefasst vereinte
Kubba drei Elemente, die fiir das Generationsbewusstsein der Gruppe
junger Intellektueller entscheidend waren: ihr gemeinsames Interesse an
Erneuerung, Arabertum und Nationalismus. Im Riickblick erschien es
ihm sogar, dass alle Gesellschaftsschichten im Kampf gegen den Impe-
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rialismus und in ihren nationalistischen Gefiihlen vereint gewesen sei-
en. Diese Gemeinsamkeit, die sich fiir ihn sogar auf die gesamte Ge-
sellschaft erstreckte, nahm er als Realitit wahr.*

Wie ‘Abd-al-Amir ‘Alawi definierte Rufa’il Butti in seinen Aufzeich-
nungen, dass die junge Generation wihrend ihrer Ausbildungsphase zur
Zeit des britischen Mandats politisches Bewusstsein erlangt habe und
ins Offentliche Leben eingetreten sei, als der Irak und GrofBbritannien
1930 den Unabhingigkeitsvertrag schlossen. Es ist bezeichnend, dass
Buttl hier den Begriff ,,Generation* (gi/) verwendet, aber die gemein-
same Sozialisation wihrend der Ausbildungszeit als das einzige Unter-
scheidungsmerkmal fiir die Generationsbildung anfiihrt. Butti fiigte
hinzu, dass die meisten Mitglieder dieser Generation Rechtsakademien
absolviert hitten und einige von einem Studium im Ausland zuriickge-
kehrt seien. Einige stammten aus den Unterschichten (5ab7), teils ohne
Bildung, wobei Butti diese jedoch eher als Ausnahme von der Regel
prisentierte.*’ Bildung funktionierte als Katalysator der Generations-
solidaritit, und Butti war sich dessen bewusst. Unmittelbar nach ihrem
Studium besetzten die Absolventen offentliche Amter, einerseits, weil
sie mit ihrer Qualifikation keine Alternative auf dem begrenzten Ar-
beitsmarkt hatten, andererseits, weil wihrend der Staatsbildungsphase
gerade an diesen Qualifikationen Mangel herrschte.”” Sowohl Butti als
auch Sab‘awi gehorten trotz ihres Altersunterschieds dieser Generation
an. Nationalistische Bildung und der Kontakt mit ,,modernen* Ideen
konnte zu Opposition und Protest gegen die bestehende Elite fiihren,
wenn sie es versdumte, die Ideale der nationalen Unabhingigkeit zu
erfiillen, die auf den Bildungseinrichtungen gelehrt wurden.

Wihrend der frithen dreiiger Jahre wechselte die bestimmende
Rolle in den politischen Debatten des Irak von den Lehrmeistern und
Griindervitern des Staates zu ihren Schiilern. Klubs und Gesellschaften
wurden bestimmende Einrichtungen fiir diese Debatte, zum Beispiel
Kubbas Nadi al-Mutanna. Butti stellt in seinen Memoiren dariiber hin-
aus die Gam‘iyat al-Gauwal (,,Gesellschaft der Wanderer*) vor: Die
Gesellschaft war geheim und oppositionell, da die meisten Mitglieder
Staatsbedienstete waren. Als sie sich in den spiten dreifiger Jahren
jungen Offizieren anniherten, gewannen sie, so Butti, starken politi-
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schen Einfluss. Eine ihrer bevorzugten Ideen war das ,,neue System®
(at-tangim al-hadir) fiir den Staat. Laut Butti hatte al-Gauwal Modell-
charakter fiir die Jugend und ihre ,,Blockformierung“.43

Aus Buttis Berichten geht hervor, dass sich die Mitglieder der jun-
gen Intelligenzija als Elitenblock verstanden, der auf einen Systemwan-
del aus war. Ihr Selbstwertgefiihl sei gestiegen, als sie ihrerseits wie-
derum Einfluss auf die heranwachsende Jugend gewonnen hitten, meint
Butti. Als sie sich spiter dem Militdr annéherten, bauten sie eine kriti-
sche Masse auf, die zur Machtiibernahme in der Lage war, 1941 jedoch
kldglich scheiterte. Die biographischen Beispiele zeigen, dass die
Gruppe der jungen Intellektuellen ein Zusammengehorigkeitsgefiihl
entwickelte, das sich von jenem der &lteren Generation der Staatslenker
entscheidend abhob: Die sunnitischen Scherifenoffiziere und ihre Fami-
lien waren durch ihre hervorgehobenen Positionen gesellschaftlich auf-
gestiegen. Diese Positionen waren ihnen als einer Gruppe zugestanden
worden, die durch das System der osmanischen Offiziersausbildung
gegangen war. Urspriinglich entstammten sie niedereren Schichten der
irakisch-sunnitischen Gesellschaft. Im Gegensatz dazu bestand die jun-
ge Effendiyya aus Schiiten, Sunniten, Christen und im weiteren Sinne
auch Juden, wie die verschiedenen Herkiinfte der Protagonisten zeigen.
Aus diesem Zusammenhang folgt die Annahme, dass die Konfrontation
des probritischen Establishment mit einer Gruppe junger Intellektueller
eine bestimmte Offenheit fiir politisch extremes Gedankengut erzeugte,
das sich um die Idee einer neuen Generation entwickelte, die das kor-
rumpierte alte Establishment iiberwinden sollte.

Ein Versammlungsort fiir die jungen Intellektuellen war Nadi al-
Mutanna. Auch die Gauwail-Gesellschaft benutzte die Riumlichkei-
ten.** Der Klub war jedoch keine exklusive Angelegenheit der jungen
Effendiyya. Der Klubprisident $Sa’ib Saukat gehorte zum alten Estab-
lishment.* Nari as-Sa‘id, Verkorperung der scherifischen Elite und
ihrer probritischen Einstellung, hielt Vortrige im Klub, ebenso wie
Sati¢ al-Husri. Er war der groBe Lehrmeister des arabischen Nationa-
lismus der Scherifengeneration. Seine Generation hatte kein Interesse
an einem grundlegenden System- und Elitenwandel. Spitere Anschul-
digungen, der Klub hitte eine klare pronazistische Linie vertreten, ste-
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hen daher auf schwachem Grund.** Im Grunde kann man nur gesichert
vertreten, dass der Klub eine klar panarabische Richtung und autoritire
Tendenzen vertrat.”’

Kubba, Vizeprisident von Nadi al-Mutanna, widmete einen Ab-
schnitt seiner Memoiren den Aktivititen des Klubs.*® Er stellt fest, dass
der Klub gegriindet worden war, um ,,internationalistischen Ansichten
entgegenzuwirken, die in den dreiiger Jahren auftauchten. Dies war
laut Kubba eine Konsequenz der Ausbreitung von Ideologien im Land,
die unter anderem durch das Aufkommen neuer Kommunikationsmittel
extrem vereinfacht wurde. Eine Gruppe junger Intellektueller hitte
befiirchtet, dass dies die Stellung des arabischen Nationalismus und die
Bedeutung des nationalen Erbes in der irakischen Politik und Gesell-
schaft schwichen konnte. Kubbas Bemerkungen zielen hier auf den
Erfolg der sozialistisch ausgerichteten Ahali-Gruppe, die die Regierung
unter Hikmat Sulaiman unterstiitzte, hinter welcher wiederum das Mili-
tir unter General Bakr Sidqi stand. Er hatte 1936 den ersten Militir-
putsch der irakischen Geschichte angefiihrt. Sidqi war Kurde, und sein
Regime zog ,,irakistischen* Nationalismus der panarabischen Orientie-
rung der scherifischen Elite vor. Gegner Sidqis und Sulaimans bearg-
wohnten aber auch die sozialistischen Tendenzen ihrer Regierung.*

Kubba versichert jedoch, dass die Griinder des Mutanna-Klub kei-
nesfalls riickwirtsgewandt waren. Sie wollten vielmehr neue Entwick-
lungen und Wege von Politik, Gesellschaft und Wirtschaft und moder-
ne Grundlagen von Recht und Solidaritit in ein arabisch-nationa-
listisches Gewand fassen. Sie seien sicher gewesen, dass Arabismus der
einzige Weg gewesen sei, dieses Ziel zu erreichen. Auf diese Grundla-
ge hitten sie Nadi al-Mutanna gestellt, der die nationalistischen Bemii-
hungen der Jugend priisentieren sollte.”® Ziel des Klubs war, die natio-
nalistischen Empfindungen und das Bewusstsein der arabischen Zu-
sammengehorigkeit im Volk (abna’ as-§a‘b) wieder zu beleben, das
nationale Erbe lebendig zu erhalten und das Bewusstsein fiir die arabi-
sche Kultur in allen Gesellschaftsschichten zu foérdern. Unter den Ju-
gendlichen sollte der Stolz auf die nationale Zugehorigkeit und die
Geschichte der Nation gestirkt werden.

Mitglieder des Klubs waren arabische Nationalisten aus verschiede-
nen Berufsgruppen, wie zum Beispiel Anwilte, Arzte und Lehrer, alles
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in allem also die junge Effendiyya. Auf den Veranstaltungen hielten
Mitglieder oder Giste Vortréige iiber wechselnde Themen aus Literatur,
Geschichte und Gesellschaft, die einen Bezug zur arabischen Kultur
hatten. Einige der Vortriige wurden verdffentlicht.” Weiterhin organi-
sierte der Klub Exkursionen zu historischen Stitten und empfing Dele-
gationen und Abgeordnete aus anderen arabischen Lindern zu Feier-
lichkeiten und zwecks Austausch von Neuigkeiten und Berichten iiber
die arabische Nation. Besonderes Interesse galt dabei der Paléstinafra-
ge. Ein Ziel des Klubs war es, mit allen verfiigbaren Mitteln zur
Verteidigung Paléstinas beizutragen.

Kubba betont, dass der Klub weder eine politische Partei war noch
Interesse an Innenpolitik hatte, geschweige denn an ihr beteiligt war.
Politische Differenzen seien aufierhalb des Klubs ausgefochten worden.
Aus diesem Grunde sei der Klub auch fiir gegensitzliche Stromungen
des Nationalismus attraktiv gewesen. Versuche, den Klub in politische
Konflikte hineinzuziehen, blieben vergeblich. Kubba und der Klubpri-
sident Sa’ib Saukat stimmten in der Uberzeugung iiberein, dass eine
Verwicklung in innenpolitische Angelegenheiten die Existenz des
Klubs und den Konsens seiner Mitglieder gefihrden wiirde. Sie wiirde eine
Ablenkung von seinen grundlegenden Zielen darstellen und gehorte in eine
andere Arena. Um diese Befiirchtung zu unterstreichen, berichtet Kubba
von einem Vorfall, der sich ereignete, als der damalige Premierminister
Gamil al-Midfa‘ an einer Feier in den Hauptriumen des Klubs teilnahm.
Ein Redner griff dabei Midfa‘T und seine Parteipolitik an. Midfa ,hatte
keine andere Wahl®, als den Raum verérgert zu verlassen. Kubba entschul-
digte sich bei Midfaf, als sich dieser iiber den Redner beklagte. Auch an-
dere Klubmitglieder machten ihm Vorwiirfe.

Aus einem dhnlichen Anlass zog Kubba sich sogar fiir eine gewisse
Zeit vom Klub zuriick, als Nuri as-Sa‘ld versuchte, ihn fiir seine Ziele
zu benutzen. Der Klub hatte eine Diskussionsveranstaltung um ihn als
neuen Premierminister nach dem Riicktritt der Midfa‘i-Regierung orga-
nisiert. Kubba fand heraus, dass einige Klubmitglieder das Treffen auf
Niris Wunsch hin organisiert hatten, allerdings ohne das Wissen der
anderen Mitglieder, die dariiber sehr aufgebracht waren.

Dies alles deutet darauf hin, dass Nadi al-Mutanna ein Treffpunkt
fiir panarabische Nationalisten jeglicher Couleur war, mit verschiede-
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nen Graden von Extremismus entsprechend der Altersgruppe, der sie
angehorten. Arabismus bildete den Bogen, der sie umspannte, entspre-
chend der Betonung des nationalen Erbes in der nationalistisch geprig-
ten irakischen Politik der Zeit, die dem jungen Staat eine ,,imagined
community* erschaffen sollte.*> Dariiber hinaus liisst sich argumentie-
ren, dass der Klub eine Plattform war, die das politische Establishment
den jungen Intellektuellen bot, um sie leichter beobachten und kontrol-
lieren und so gewissermafien kooptieren zu konnen. Daher begriifiten
und frequentierten auch die Mitglieder der Scherifengeneration den
Klub.”

Es ist anzunehmen, dass Ideen jeglicher Art in Nadi al-Mutanna
diskutiert wurden. Kubba wies jedoch nach dem britisch-irakischen
Krieg von 1941 nachdriicklich die Anschuldigung eines Engléinders
zuriick, der in Nadi Ikhwan al-Hurriyya, der Nachfolgeinstitution des
Mutanna-Klubs, den Vorwurf erhoben hatte, dass dessen Mitglieder
den Nationalsozialismus unterstiitzt und mit Deutschland kollaboriert
hiitten.”* Haldiin Sati¢ al-Husri, der Kubba als einen der einflussreichs-
ten Denker der Zwischenkriegszeit betrachtet, weist jedoch darauf hin,
dass Kubba im al-Mutanna-Magazin nach dem Fall des Hikmat-Bakr-
Regimes einen Artikel veroffentlicht hatte, in dem er die Annahme
dulerte, dass ,Nationalsozialismus® (al-istirakiya al-qaumiya) den
Widerspruch zwischen der einen Nation (al-umma al-wahida), dem
einen Vaterland (al-watan al-wahid) und dem Klassenkampf auflosen
konnte.” Nationalsozialismus war deshalb sehr wahrscheinlich unter
den Modellen, die im Mutanna-Klub diskutiert wurden. Obwohl die
Terminologie somit eine Anniherung an den Nazismus nahe legt, sagt
der bloBe Gebrauch eines Etiketts wenig iiber die Qualitit der Konzepte
aus, die dahinter stehen. Wihrend Nationalsozialismus heutzutage ein
klares Bild einer Ideologie und einer historischen Epoche hervorruft, mag
der Begriff fiir einen irakischen Intellektuellen zu der behandelten Zeit
noch in die kombinierten, aber isolierten Bedeutungen von ,,Nationalis-
mus“ und ,,Sozialismus* zerfallen sein und dadurch besondere Attraktivitit
besessen haben. Klidrung iiber Kubbas Intentionen konnte nur der Original-
text des Artikels verschaffen, der leider nicht vorliegt.

Kubba war hingegen sicher, dass die Briten mit der Erdffnung von
Nadi Thwan al-Hurriya nach der irakischen Niederlage von 1941 einen
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Propagandakrieg gegen den Faschismus fiithren wollten. Der Klub funk-
tionierte nach dem Vorbild von Nadi al-Mutanna. Freya Stark stand
ihm vor, und viele Briten hielten Vortrige dort. Der Klub bezog die
Riume von Nadi al-Mutanna , die dieser aus Spenden der Mitglieder,
Unterstiitzer und Sympathisanten errichtet hatte. Kubba beklagte, dass
die Briten im Klub imperialistische Propagandafilme zeigten und die
Grundsitze des arabischen Nationalismus herabwiirdigten. Weiterhin
sei der Klub ein Zentrum britischer Geheimdiensttitigkeit geworden.
Der ehemalige Vizeprisident von al-Mutanna stellt fest, dass der Wi-
derspruch zwischen der Vorginger- und der Nachfolgeinstitution nicht
groBer hitte sein konnen, da der Klub zuvor Zentrum und Bollwerk des
Arabismus gewesen sei. Es scheint, dass sich die Briten sehr wohl der
Rolle des Mutanna-Klubs vor der Rasid ‘Ali-Bewegung bewusst waren:
Er war ein Ort, an dem die intellektuelle Debatte im Irak kontrolliert,
beeinflusst und begrenzt werden konnte. Wire der Klub ein reiner Ort
fiir Nazipropaganda gewesen, wie die Briten seine Mitglieder nach dem
Krieg anscheinend glauben machen wollten, hitten sie wohl selbst mit
Nadi IThwan al-Hurrlya nicht an ihn angekniipft. Vielmehr stellten sie
fest, dass der Klub den arabisch nationalistischen irakischen Intellektu-
ellen ein beliebter und vertrauter Ort zur Diskussion neuer politischer
Trends war und dass die Briten ihn deshalb fiir sich erobern mussten.

Die Memoiren des jiidischen Dichters Anwar $2’iil weisen darauf hin,
dass er auflerhalb der Generationszugehdorigkeit stand, die die anderen
Protagonisten empfanden. Dennoch teilte er mit ihnen viele Interessen
und Einstellungen und nahm an gemeinsamen Aktivititen teil. Er hatte
mit fast allen gemein, dass er die traditionelle religios bestimmte Erzie-
hung hinter sich lie und eine Art moderner Bildung durchlief. Die
Schule der in Paris beheimateten Alliance Israélite, die er in Bagdad
besuchte, war das herausragende Beispiel reformierter jiidischer Erzie-
hung, die im 19. Jahrhundert ihren Anfang genommen hatte. Die Unter-
richtssprachen waren Franzosisch, Englisch und Arabisch, und das an
Frankreich orientierte Unterrichtssystem verschaffte den Absolventen
der Schule einen spezifischen Vorteil gegeniiber ihren Landsleuten bei
der Bewerbung um offentliche Amter.”® Der Umzug nach Bagdad be-
deutete fiir Sa’l genauso wie fiir Butti, Sab‘awi und Kubba die Initiati-
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on in die ,,Modernitit®, da sie alle ihr traditionelles und zum Teil drmli-
ches Leben hinter sich lieBen. Sie wurden zu Figuren des offentlichen
Lebens der Stadt und seiner Debatten.

S#’iil beschreibt dies im Detail. Nach dem Umzug seiner Familie
nach Bagdad besuchte er mehrere jiidische Einrichtungen, die der isla-
mischen Kuttab dhnelten. Im Herbst 1918 trat er schlielich in die Alli-
ance-Schule ein.”” Er erzihlt, dass dies eine geradezu erleuchtende Ent-
deckung fiir ihn gewesen sei: Die Schule habe ihn umarmt, ausgebildet
und kultiviert. Durch die Schule habe er die hohen Beispiele der Herr-
schaft des Rechts, der Hochhaltung der Gerechtigkeit und der Liebe zur
Freiheit entdeckt. Er schloss, dass die Schule es fertig gebracht habe,
ihn in einen echten irakischen Biirger zu verwandeln, als gldaubigen
Juden und voller Stolz auf sein Judentum.*® Genau dies unterschied ihn
von seinen Kollegen unter den irakischen Intellektuellen: Sie waren
Produkte des staatlichen nationalistischen Bildungssystems und be-
trachteten sich betont als irakische Araber, wihrend $a’al sich als judi-
schen Iraker verstand. Wihrend das staatliche Bildungssystem in den
zwanziger Jahren errichtet wurde, nahm zwar auch die Alliance Schule
eine stiirker arabische Ausrichtung an als zuvor.” Dennoch bediente sie
in erster Linie die jiidische Gemeinde des Irak und forderte ihre Ge-
meinschaftsidentitit.

Sa’il stand zumindest mit SabGwi und Butti in engem Kontakt.
Sab‘awi war sein Klassenkamerad, als er sich 1928 auf der Rechtsaka-
demie einschrieb.® Als Butti im Gefingnis saB, besuchte er ihn und
veroffentlichte eine lange Reportage in al-Hasid tiber die Lage seines
Journalistenkollegen hinter Gittern.®' Sa’il gehorte derselben ,,Genera-
tionslage” an. Dennoch unterscheiden sich seine Memoiren grundle-
gend von denen der anderen Protagonisten: Sa’il war so alt wie Butti,
hatte die gleiche Art von teils konfessionell-religioser, teils staatlicher
Ausbildung durchlaufen wie Kubba und tibte als Journalist den gleichen
Beruf aus wie die meisten von ihnen. Auch er hatte an Schulen unter-
richtet. Dennoch finden sich in seinem Buch, anders als bei den ande-
ren, keine Bemerkungen iiber eine Generations-Einigkeit unter der ira-
kischen Jugend, obwohl er sogar an nationalistischen Kundgebungen
teilnahm und dort sogar seine Gedichte vortrug. Bei solchen Anldssen
beschwor er Briiderlichkeit und Toleranz, so zum Beispiel auf der
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Trauerfeier fiir den verstorbenen irakischen Premierminister ‘Abd-al-
Muhsin as-Sa‘din in der Kailani-Moschee im November 1929.% $@’ils
Terminologie der patriotischen Zugehorigkeit war eng mit dem Thema
der Unterschiede zwischen den einzelnen Gemeinschaften verkniipft.
Fiir ihn war Toleranz das Gebot, das zur Einheit der segregierten Ge-
sellschaft fiihren sollte. Butti und Sab‘awi erwarteten hingegen von
einer neuen Generation, dass sie die Gegensitze innerhalb der Gesell-
schaft durch das gemeinsame Arabertum tiberwinden wiirden. In sei-
nem Bericht betonte $2’il die Unterschiede in der Gesellschaft gerade-
zu, indem er erzihlte, wie er zwei andere Teilnehmer von Sa‘dins
Trauerfeier ihr Erstaunen ausdriicken horte, dass ein jiidischer Dichter
an dieser Feier teilnahm und dabei sogar Arabisch benutzte, ,,lugat ad-
dad«®,

Zusammengefasst bekriftigt diese Analyse von Memoiren, dass die
Ausbildungserfahrung das prigende Fundament fiir das Generations-
bewusstsein war. Fiir ‘Alawi, Butti und Sab‘awi war die staatliche
Schulbildung und hohere Ausbildung der Ort, an dem die Studenten die
Idee des Panarabismus verinnerlichten. Sogar wenn die schulische
Ausbildung nicht den offiziellen staatlichen Bahnen folgte wie im Falle
Kubbas, rechnete dieser die Entstehung seines arabischen Bewusstseins
dem Einfluss seiner Umgebung wihrend seiner Ausbildungszeit und
Jugend zu. Anscheinend stand nur die jiidische Gemeinde auflerhalb
dieses Paradigmas der nationalen Gemeinschaft, wie Sa’tls Bericht
nahe legt. Alle anderen teilten die Erfahrung, die erste Alterskohorte zu
sein, die von staatlicher nationalistischer Bildung profitierte. Dies fiihr-
te zu einem Elitenbewusstsein, das sich von dem der Alteren und ihrem
osmanischen Hintergrund unterschied. In den dreiliger Jahren erreichte
dieses Generationsbewusstsein die Offentlichkeit, als die junge Effen-
diyya begann, offentliche Funktionen auszuiiben. Gesellschaften und
Klubs waren ihre Arena, aber andererseits auch die Orte, an denen sie
von den Alteren kontrolliert und eingedimmt werden konnte.
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Ideologische Fragen

Butti deutet in einem Abschnitt seiner Memoiren an, dass Sab‘awi star-
ken Einfluss auf andere junge Minner hatte, wenn es darum ging, deren
Elitenbewusstsein zu fordern. Als Sab‘awi fiir al-Bilad arbeitete, gestat-
tete Buttl ihm, alle moglichen englischen Zeitschriften, Zeitungen und
Biicher fiir die Redaktion zu kaufen. Sab‘awi zeigte die Biicher laut
Butti auch seinen Freunden und anderen Jugendlichen, was ihn zu ei-
nem Vermittler von Wissen machte.** Wenn man in Rechnung stellt,
dass die jungen Intellektuellen zu der Zeit nur eine kleine Gruppe bilde-
ten und dass sie durch die gemeinsame Ausbildung an den Staatsschu-
len und staatlichen Akademien von Bagdad eng miteinander verbunden
waren, sollte man Sab‘awis Einfluss auf die Formung des Bewusstseins
der jungen Effendiyya nicht unterschitzen. Folgen wir Karl Mannheims
Theorie iiber eine Gruppe, die als Kern bestimmte Positionen und Ab-
sichten der Generation herausbildet, spielte Sab‘awi eine Schliisselrolle
bei der Formierung einer solchen Gruppe, indem er Themen und Ter-
minologie fiir die interne Debatte verbreitete. Dieses exklusive Wissen,
das durch den Zugang zu Zeitungen und Biichern Verbreitung fand, war
ein wichtiger Faktor bei der Bildung von Generationsbewusstsein.

Butti beschreibt, wie Sab‘awi und seine Freunde in die Opposition
und den Extremismus gedringt wurden. Die Nationalistische Partei, die
den anglo-irakischen Unabhéngigkeitsvertrag ablehnte, habe um 1930
begonnen, die jungen Ménner auszunutzen und sie zur politischen Agi-
tation anzutreiben. Die Regierung, deren Mitglieder derselben Genera-
tion wie die Fiihrer der Nationalistischen Partei angehorten, stie8 die
Jugendlichen zuriick und inhaftierte einige von ihnen, nachdem sie
einen Protestaufruf gegen den Vertrag verdffentlicht hatten.®> Man kann
sich leicht vorstellen, dass die Erfahrung, in Zeiten der verschirften
politischen Konfrontation ausgenutzt und zuriickgestoen zu werden,
zur Entfremdung vom politischen System und der alten Elite beitrug.
Die gemeinsame Gefingniserfahrung der jungen Minner verstirkte
diesen Eindruck noch zusitzlich. Die Frustration nahm weiter zu, als
das gleiche parteipolitische Establishment, das sich gegen die probriti-
sche Politik des Unabhingigkeitsvertrages gestellt hatte, wenige Jahre
spiter selbst die Regierungsgeschifte mit dem gleichen kooperativen
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Standpunkt gegeniiber den Briten iibernahm. Die nahe liegende Konse-
quenz war eine Suche nach politischen Alternativen.

Karl Mannheim zufolge sind Zeichen wie zum Beispiel Redensar-
ten, Gesten oder Stilfragen wichtiger fiir die Bildung von Generations-
bewusstsein als die tatsdchlichen Inhalte, die damit in Verbindung ste-
hen.®® Man kénnte hinzufiigen, dass die stindige Behandlung bestimm-
ter Themen in der Debatte — um mit Michel Foucault zu sprechen: eine
bestimmte diskursive Struktur” — ein weiterer Faktor bei der Bildung
von Gemeinschaftsgefiihl sein konnte. Ein Thema, das die Sehnsucht
der jungen Effendiyya nach Verdnderung zum Ausdruck brachte, war
die Imagination eines grofen Fiihrers. Es war ein bestimmendes Thema
der nationalistischen Presse der Zeit. Vieles weist darauf hin, dass es
ein zentraler Bestandteil nicht nur von Buttis Weltsicht war.

Buttis Memoiren bestehen zum Teil aus Ausziigen seines Notiz-
oder Tagebuchs. Allem Anschein nach benutzte er es, um Zitate oder
Aphorismen aus seiner breiten Lektiire niederzuschreiben. Hiufige
Erwihnung findet darin Nietzsches Idee vom ,Ubermenschen* (al-
Insan al-A‘la), den seine Ambitionen iiber die Allgemeinheit hinaus
heben. Die anderen hitten dem Groflen (‘azim) zu dienen und Werk-
zeuge der Verwirklichung seiner Ziele zu sein.*®

Buttis Nietzscherezeption scheint recht oberfldchlich gewesen zu
sein, da die Ubermenschenthematik seine einzige Bezugnahme auf den
Philosophen in den gesamten Memoiren ist. Die Versuchung ist grof,
profaschistische Tendenzen hinter seiner Vorstellung zu vermuten, dass
die mittelmiBig begabten Massen einem tiberlegenen Charakter gehor-
chen sollten. Es gibt jedoch keine gesonderte Bezugnahme auf den
Faschismus in diesem Kontext. Buttis wichtigstes Idol fiir wahre Fiih-
rerschaft war Mustafa Kemal Atatiirk. Eines von Buttis erklidrten Zielen
war, die Errungenschaften der ,,Kemalistischen Erweckung* zu prisen-
tieren. Er glaubte fest, dass die Tiirkei als ein islamisches Land des
Ostens ein Vorbild fiir die arabischen Intellektuellen darin war, ihre
Linder zu einer echten nahda, einem politischen und gesellschaftlichen
Erwachen, zu fiihren, das sich auf alle Bereiche der menschlichen Be-
miihungen um ein zivilisiertes Leben erstreckte.®

Buttis Annéherung an totalitire Prinzipien war mehrdeutig. Einerseits
sehnte er sich nach einem wohlwollenden Fiihrer, andererseits war dieses
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Begehren nicht mit Zwang und Militarismus verbunden, da er um eines
zivilisierten Lebens willen von dem Fiihrer den Anstof fiir eine geistige
Wiederbelebung der Araber im zivilen Bereich erwartete.

Laut Fa’iq Buttl, dem Herausgeber der Memoiren seines Vaters,
unterstiitzte Rufa’1l die irakische staatliche Futiwa-Jugendbewegung.”
Er betrachtete sie als grundlegenden Schritt zur Schaffung einer Orga-
nisation als ,,Jugend des Fiihrers“ (fityan az-za“im). Der Fiihrer sollte
die generellen Angelegenheiten des irakischen Staates iiber eine allge-
meine und allumfassende Partei kontrollieren. Der Herausgeber zitiert
Rufa’1l Butti, der in einer Parlamentsrede sagte: ,Ich glaube an das
System der Stirke.“”" An anderer Stelle fiihrt er aus, wie das Land pro-
fitiert hitte, wenn die jungen Intellektuellen eine soche Partei gegriindet
hitten, um die Empfindungen der Offentlichkeit zu kontrollieren. Die
meisten Alten wiirden die moderne Bedeutung von ,,Staat” nicht ken-
nen, weswegen Buttl zu einer Revolution der Jungen aufrief, um die
Alten loszuwerden. Diese hitten nur Zwang ausgeiibt, manchmal gegen
das allgemeine Wohl. Butti beklagt, dass die Jugend es jedoch nie fertig
gebracht hitte, eine entschlossene Organisation zu formen wie zum
Beispiel eine bestimmte japanische Jugendorganisation, die er erwihnt.
Er beschreibt, wie der Sinn fiir den Gesellschaftsdienst (al-hidma al-
‘ama) unter den jungen Leuten zugenommen hitte. Die Studenten der
Medizin- und Rechtsakademien hiitten 1936 den Nadi a3-Sabab ge-
griindet. Der Klub hitte sich jedoch nur an die Studenten dieser beiden
Akademien gerichtet und wire 1939 schon wieder aufgelost worden.
Butti folgerte daraus, dass die politischen Parteien ignorant gewesen
seien und die 6ffentliche Meinung im Irak die Jugend unterdriickt hitte.
Die Jugend hitte sich aufgespalten, jeder kiimmere sich nur noch um
seine eigenen Bekenntnisse und den eigenen Vorteil.”” Intellektuelle
wie Butt riefen nach einem ,,wahren Fiihrer”, um diese Leerstelle zu
fiillen.

Ein bestimmtes Generationsbewusstsein, wie Buttl es forderte,
brachte im Irak ein Protestpotential unter Teilen der Jugend hervor.
Daraus ergibt sich fiir uns die Frage, wie sich die junge Effendiyya
gegeniiber dem Faschismus positionierte, wenn wir davon ausgehen,
dass die faschistischen Staaten mit ihrer revolutiondren und kraftvollen
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dulleren Erscheinung ein erfolgreiches Bild davon boten, wie man alte
Autorititen herausfordert.”

‘Abd-al-Amir ‘Alaw1 beschreibt die politische Atmosphire der Zeit,
in der sein Jahrgang die Arzteakademie abschloss. Dies sei die Zeit
gewesen, in der Hitler als Fiihrer des Nationalsozialismus in Deutsch-
land auftauchte. Die 6ffentliche Meinung im Irak (ar-ra’y al-‘amm),
stellt er fest, sei fiir den Nazismus gewesen, bestimmt nicht aus Liebe
zu ihm, sondern aus Hass auf den Imperialismus.74 ‘Alawi schloss sein
Studium 1933 ab, als die antibritischen Gefiihle im Irak aufgrund des
gerade unterschriebenen Unabhingigkeitsvertrages hoch kochten. Er wur-
de als Verbeugung vor der britischen Vorherrschaft im Land angesehen
und war somit gewiss ein Grund dafiir, dass die Iraker Deutschland als
Alternative betrachteten. Es ist dabei bemerkenswert, dass ‘Alawi angibt,
Deutschland bereits damals als Antagonist Grobritanniens betrachtet zu
haben, obwohl die Gegnerschaft der beiden zu diesem Zeitpunkt sich
noch nicht klar herauskristallisiert hatte. Entweder war ‘Alawis Bemer-
kung also eine Projektion aus der Zeit, in der er die Memoiren verfass-
te, oder die Sympathie fiir ein starkes Deutschland griindete auf dem
Erbe der osmanischen Zeit, in der Deutschland als starker Biindnispart-
ner angesehen wurde, der gemeinsam mit den Nachfolgestaaten des
osmanischen Reiches in den Pariser Vorortvertrigen von den Entente-
michten erniedrigt worden war. Sympathie fiir Deutschland war also
moglicherweise nichts anderes als ein Etikett fiir antibritische Gefiihle
zur Zeit der Unterzeichnung des Unabhingigkeitsvertrages. Sie hatte
jedenfalls wenig mit ideologischen Affinititen zu tun.

Die Oberflichlichkeit von ‘Alawis pronazistischer AuBerung zeigt
sich deutlich in dem Kontrast, den sie zu einem Bericht bildet, in dem
er von seiner Freundschaft mit einem Osterreichischen Arzt jiidischer
Abstammung erzihlt. Der Kinderarzt Doktor Lederer (“Lidirar”) hatte
1938 nach dem Anschluss aus Osterreich fliechen miissen. Er war zuvor
Professor fiir Péadiatrie an der Universitit Wien gewesen. ‘Alawi ge-
dachte Dr. Lederers in seinen Memoiren mit duflerster Dankbarkeit. Er
bewunderte ihn fiir seine breiten Kenntnisse als Kinderarzt und fiir
seine kultivierte und gebildete Personlichkeit. Viele Menschen in Bag-
dad wiirden sich an die Musikabende in seinem Haus oder dem von
Freunden erinnern. ‘Alawi wurde Lederers Assistent im Koniglichen
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Spital. Er war mehr als ein Vater fiir ihn, meinte ‘Alawi. Er stellt den
Hang, seine Freizeit mit Zerstreuungen zu verbringen, Lederers bei-
spielhafter Geduld und Ausdauer gegeniiber — Eigenschaften, die der
Osterreicher ihn neben vielem anderen gelehrt habe.. Geduld und Aus-
dauer und viele andere Fihigkeiten gelehrt. Diese Lektionen waren fiir
‘Alawi unersetzlich fiir sein spiteres Berufsleben. Als Lederer aus Os-
terreich vor den Nazis hatte flichen miissen, hatte er Frau und Tochter
zuriickgelassen und erhielt danach keine Nachricht mehr von ihnen.
1941 beging er schlieBlich Selbstmord.”

‘Alawis verbale Unterstiitzung des Nationalsozialismus steht in
scharfem Kontrast zu seiner Trauer um Lederer, von dem er wusste,
dass er sehr unter der Nazi-Tyrannei gelitten hatte. 1941, in Lederers
Todesjahr, war ‘Alawi begeistert iiber die Aussicht einer irakisch-
deutschen Allianz. Man habe die Entwicklung des Nationalsozialismus
und seinen Erfolg in Deutschland mit groem Interesse verfolgt. Bei
Ausbruch des Zweiten Weltkriegs hitte man generell auf der Seite
Deutschlands gestanden. Der Direktor des koniglichen Spitals, Sa’ib
Saukat, hatte — wahrscheinlich nach dem Staatsstreich von 1941 — ange-
regt, dass ‘Alawi und andere Kollegen Deutschunterricht nehmen soll-
ten. Es hitten jedoch lediglich vier Unterrichtsstunden stattgefunden,
ehe der Beginn des Krieges mit GroBbritannien dem ein Ende setzte.”®
‘Alawi nahm scheinbar gar nicht wahr, dass ein Widerspruch zwischen
seinem starken Mitgefiihl fiir Lederer und seinem prodeutschen Stand-
punkt bestand, obwohl die Rasid ‘Ali-Episode und Lederers Selbstmord
zeitlich nah beieinander gelegen haben miissen. Sogar in seinen Erinne-
rungen stellte “Alawi keinen Zusammenhang zwischen den beiden Er-
eignissen her.

Dariiber hinaus passte Lederer als moderner Arzt perfekt zu ‘Alawis
Bestrebungen nach Professionalitit und Fortschrittlichkeit. Die Art und
Weise, wie der irakische Kinderarzt Lederers Verdienste als sein Lehrer
in praktischen wie theoretischen Fragen betont, steht in scharfem Ge-
gensatz zu der Art, wie ‘Alawi seinen Kampf gegen das altmodische
Arzteestablishment im Irak beschreibt. Als ‘Alawi Anfang der dreiBiger
Jahre von seinem Studienaufenthalt in London zuriickkehrte, sah er sich
mit dem starken Widerstand der etablierten irakischen Arzteschaft kon-
frontiert, die sich gegen seine Ideen einer Spezialisierung auf Kinder-
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medizin stellten. Er war gezwungen, in ‘Amara zu praktizieren statt in
einem Bagdader Krankenhaus. Spiter musste er als Polizeiarzt arbeiten.
‘Alawi reflektiert tiber die Situation der Medizin im Irak folgenderma-
Ben: Eine Verinderung der Praxis sei erst eingetreten, als die ersten
Studenten der Arzteakademie graduierten: Sie waren nicht mehr nur
ménnliche Krankenschwestern oder Halbirzte, wie es sich die ilteren
Absolventen der Istanbuler Schulen gewiinscht hatten. Es bedurfte ei-
nes Mentalititswandels, wenn man zum Beispiel darum warb, dass
Miitter ihre Kinder im Krankenhaus und nicht mehr zu Hause zur Welt
brachten. Ein Zeichen fiir eine solche Reform war laut ‘Alawi, dass in
den frithen dreiiger Jahren eine Gesellschaft zum Schutz des Kindes
gegriindet wurde.”’

Der Generationenkonflikt wird so in ‘Alawis Erinnerungen beson-
ders deutlich: Das Altmodische und der Aberglaube standen gegen die
moderne und erleuchtete Wissenschaft, die ‘Alawi in den Irak brachte,
nachdem er sie im Westen aufgesogen hatte. Lederer, der kultivierte
Mann aus dem Westen, war sein Idealbild eines Arztes, er blieb jedoch
fremd und einsam im Land. Lederer war fiir ‘Alaw1 ein Protagonist der
Moderne im Irak, gleichzeitig war er ein Opfer der Nazis. Wie viele
seiner Altersgenossen folgte ‘Alawi den Entwicklungen des National-
sozialismus mit Interesse, wahrscheinlich genauso wie vielen anderen
,Modernisierungstrends* in der westlichen Welt. Er nahm ihn aber
lediglich als antibritische Kraft wahr. Andererseits erkannte er die
zerstorerischen Auswirkungen seiner Tyrannei an, als er um seinen
Freund Lederer trauerte. Der Gegensatz blieb jedoch offen.

Fa’iq Butti stellt fest, dass sein Vater Rufa’il wihrend der Periode der
Militdrputsche im Irak unter dem Einfluss der weltweiten nationalisti-
schen und expansionistischen Atmosphire und der Ausbreitung des
Militarismus stand.” Er habe 1941 auch Rasid ‘Alf al-Kailani und die
vier Offiziere unterstiitzt.”” Andererseits unterstreichen einige AuBe-
rungen in Buttis Memoiren eher ein liberales Selbstbild. Fatima Muhsin
meint in ihrer Einleitung zu den Memoiren, dass er einen typischen
irakischen Intellektuellen dargestellt habe. Ihr zufolge hatte das ,.libera-
le Projekt™ eine so schwache Position im Irak, weil die irakischen Intel-
lektuellen zwischen verschiedenen politischen Formeln hin und her
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gerissen waren und weil so viele ,,objektive Faktoren* am Werk waren.
Die Unterstiitzer des Liberalismus schwankten zwischen dem Wunsch
nach echtem Parlamentarismus, Konstitutionalismus und der Herrschaft
des Rechts einerseits und den widerspriichlichen Versuchungen der
Fiihreridee andererseits. Jeder von ihnen wollte der Fiihrer sein, fiigt
Mubhsin hinzu.*

Rufa’1l Buttl nahm fiir sich in Anspruch, dass seine Zeitung wihrend
des Zweiten Weltkriegs der demokratischen Fraktion anhing. Er berich-
tet, dass er Attacken sowohl von Seiten der nationalistischen Jugend
ausgesetzt war, da er ihnen nicht nationalistisch genug gewesen sei, als
auch von Seiten der probritischen Regierung Nari as-Sa‘ids.®! Rufail
Butti schrieb dies jedoch moglicherweise zu seiner eigenen Verteidi-
gung, als er nach dem Sturz der Regierung der ,,Nationalen Verteidi-
gung® von 1941 unter der Anklage, ein Sympathisant der Nazis zu sein,
im Gefingnis sal3. In der Tat hatte Butti widerspriichliche Ansichten
iiber faschistisches Gedankengut. Es war in der nationalistischen Debat-
te des Irak anscheinend weniger wichtig, die Modelle so genau wie
moglich zu rezipieren. Wichtiger war es, das stirkste Argument zu
besitzen. Die Teilnehmer der Debatte unterschieden sich lediglich in
der Wahl der Waffen. Die Waffen waren wiederum nur Gehéuse fiir die
Ideen, die dahinter steckten und sich aus dem regionalen oder lokalen
Kontext entwickelten.

Im Kontext des Fiihrerthemas war Butti in erster Linie am Aspekt
des Individualismus interessiert. Er stimmte mit einem amerikanischen
Journalisten in der Ansicht iiberein, dass die zeitgendssischen Umstin-
de in Deutschland nur von Hitlers individueller Genialitit abhingen:
Ohne Hitler gibe es keinen Krieg, und Deutschland wire eine Repu-
blik. Die ideologischen Implikationen des Nationalsozialismus schienen
ihn nicht besonders zu interessieren: Buttl betonte, dass er sein Leben
lang den Marxismus wegen dessen Antiindividualismus zuriickgewie-
sen hitte. Gleichzeitig verkniipfte er jedoch seine individualistische
Orientierung mit dem zumindest teilweise faschistischen Fiihrerprinzip.
Buttl versdumte dabei, in seine Erorterung die Tatsache einzuschlielen,
dass diktatorische Fiihrersysteme genauso wie kommunistische Dikta-
turen auf die Erniedrigung des Individuums gegriindet sind. Indem er
sich auf Nietzsches ,,Zarathustra“ bezog, nahm Butt1 an, dass das grofe
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Individuum (al-fard) die Nation erwecken sollte. Er rief aus: ,,Wann
wird das ersehnte Individuum im Irak und aus den Irakern hervortreten?
Wann wird dieses arabische Individuum in der arabischen Welt hervor-
treten?”%

Auch Sab‘awi strebte an, ein arabischer Fiihrer zu sein. In seinem
Fall kann man sogar einen Rezeptionsweg européischer Fithrermodelle
zuriickverfolgen: Sab‘awi war sehr beeindruckt von Emil Ludwigs Na-
poleonbiographie.® In einem Brief erzihlte er einem Freund im Ver-
trauen, dass er gerne wie dieser Mann sein und seine Stirke besitzen
wiirde. Er wiirde jedoch viel iiber die Menschen und das Leben lernen
miissen, um ihm vergleichbar zu werden.® Scheinbar hatten irakische
Intellektuelle wie Sab‘awi keine Priferenzen in ihrer Wahl der Beispie-
le. Napoleon konnte ein Modell individualistischer Fiihrerschaft sein,
ebenso wie Hitler. Auch Sab‘awis ambivalenter Gebrauch von Model-
len ist bemerkenswert. Napoleon ist als Eroberer Agyptens nicht zuletzt
ein Reprisentant des franzosischen Imperialismus. Dies deutet darauf
hin, dass man von einem brennenden Nationalisten wie Sab‘awi nicht
besonders viel Kohérenz in der Wahl der Modelle erwarten konnte.

Obwohl Sab‘awi in seinen Schriften héufig auf autoritidre Fiihrermo-
delle Bezug nahm, schitzte er das geographisch nihere Beispiel Ata-
tiirks hoher als das des Faschismus ein. Sab‘awi verglich die italieni-
sche mit der tiirkischen nahda und zog die letztere vor, da sie nicht von
einem imperialistischen Standpunkt iiberschattet sei.*> Dennoch ist Sab‘awi
beriichtigt dafiir, die erste Ubersetzung von Hitlers ,,Mein Kampf* ins
Arabische angefertigt zu haben. Er veroffentlichte sie als Serie in der Zei-
tung al-‘Alam al-‘Arabi vom 21. Oktober 1933 an und ermutigte seine
Leser, mehr iiber die Inhalte des Nationalsozialismus zu lernen. Sab‘awi
fiihrte Hitler als grofien politischen Fiihrer ein, der komplizierte politische
Probleme und schwierige Umstinde angehe.* Fiir Sabawi war der Hitle-
rismus eine moderne Bewegung. Die Wut und das Engagement der
Jugend in Deutschland stiinden dahinter. Sab‘awi nahm an, dass die
Inhalte dieser Bewegung und ihre Ziele auch fiir den Irak und den Rest
der Welt geeignet wiren. Fiir ihn war das Buch die wundervolle Ge-
schichte eines grofien Abenteurers, des deutschen Fiihrers, der vom
Rang eines einfachen Soldaten zur Fiihrung eines Volkes aufgestiegen
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sei, das in Kultur und Wissen zu den fortgeschrittensten Volkern zihl-
te.87

Es wird klar, dass es fiir Sab‘awi bei Hitlers Nationalsozialismus um
individuelle Fiihrerschaft und Modernitidt ging, um personlichen Mut
und Abenteuer. Sab‘awi wollte erreichen, dass der Irak zu den ,.fortge-
schrittenen Volkern® zihlte, wie er sie nannte. Dies bedeutete also auch
die Ubernahme eines westlichen Modernisierungsprojektes, und dieses
konnte auch ein totalitires sein. Samira Haj hat darauf hingewiesen,
dass Nationalismus im Irak zur gleichen Zeit antikolonial und prowest-
lich war. Die britische Mandatsmacht wurde beschuldigt, die Moderni-
sierung und Liberalisierung des Irak zu verhindern, wie sie dem Modell
der europdischen Aufklirung, dem ,,European Enlightenment Project
entsprochen hitten Die Briten sah man als Ausbeuter, die sich den Irak
zur Rohstoffversorgung unterordnen wollten. Die Betonung der Mo-
dernisierung als Ziel des Nationalismus bestitigte laut Haj jedoch ihrer-
seits das ,,koloniale Projekt“.88 Mancher Intellektuelle bezog sich dem-
nach auf ein konkurrierendes Modernisierungskonzept aus demselben
kulturellen, ndmlich europdischen Kontext, das jedoch ein vollig ande-
res Erscheinungsbild hatte. Nationalsozialismus und faschistische Be-
wegungen europdischer Linder wirkten vom zeitgendssischen arabi-
schen Blickwinkel her anziehend, weil sie ein erfolgreiches Modell
darstellten.

Haj stellt fest, dass die Bourgeoisie zusammen mit anderen politisch
dominanten Klassen im Irak den antikolonialen Widerstand prigte.*
Dariiber hinaus gab es in den dreifiger Jahren einen Paradigmenwech-
sel im herkommlichen Dekolonisierungsthema von Entwicklung und
Modernisierung der eigenen Gesellschaft: Man begann, totalitire Ideen
mit einzubeziehen. So wurde der Boden fiir entsprechende Entwicklun-
gen in der Region wihrend der zweiten Hilfte des Jahrhunderts berei-
tet. Nichtsdestotrotz war Hitlers Rolle in dieser Debatte nur die, ein
Modell fiir das iiberlegene Individuum zu liefern. Rassistische und ex-
pansionistische Implikationen dieser Ideologie waren anscheinend un-
bedeutend, so weit wir dies aus dem zur Verfiigung stehenden Material
schliefen konnen.

Sab‘awis Biograph verband das Interesse seines Protagonisten fiir den
Nationalsozialismus auch mit seiner Rezeption von Nietzsches Ubermen-



104 Peter Wien

schen. Sie habe hinter der Tendenz in manchen seiner Artikel gestanden,
Tod und Opferbereitschaft zu glorifizieren, wie zum Beispiel in einer Kri-
tik des Films ,,Jm Westen nichts Neues®, die am 19. Marz 1931 in as-
Siyasa erschien. Sabawi duflerte sich positiv iiber die noblen Ziele des
Sterbens, wie sie in dem Film prisentiert wiirden. Der Krieger stehe fiir
sich allein (fardan), kimpfe um zu leben, folge seinen vorherbestimmten
Wegen und sei mit einem bestimmten Gesellschafts- und Denksystem
einverstanden. Er folge dieser Denkungsart so, wie er es fiir richtig
halte. So titen sich vor ihm die Schlachtfelder aller Nationen und Ras-
sen im Kampf um Religion oder Ideologie auf, und dort versuche er,
seine Ziele zu verwirklichen.”” Diese Zeilen reprisentieren Sabawis
ambivalente Haltung zum Individualismus zwischen der individuellen
Entscheidung fiir eine Ideologie und dem entindividualisierten Wunsch,
sich selbst zu opfern und fiir die Ideologie als Teil der Massen zu ster-
ben. Diese Einstellung entsprach dem widerspriichlichen Standpunkt
Buttis ziemlich genau. Sab‘dwi betrachtete das Individuum offensicht-
lich als ,,neuen Menschen®, der geformt werden konnte, um sich einer
neuen Generation auf dem ,,vorbestimmten Weg® anzuschlieBen. Auf
diese Art niherte Sab‘awi sich europiischen Ideen des frithen 20. Jahr-
hunderts an, die davon ausgingen, dass eine Generation geformt werden
konnte, statt sie als gegebene Einheit zu akzeptieren.”’

Die verbreitete Ansicht, das grofe Individuum sei der Verfechter der
Modernitit, war fiir Anwar $3°Gl der Schliissel zu den autoritiren Ten-
denzen der jungen Effendiyya. An einer Stelle seiner Autobiographie
stellte er eine Verbindung zwischen den (scheinbaren) pronazistischen
Tendenzen der Intellektuellen und deren Kult des Individuums her. In
seiner Zeitung al-Hasid habe er diejenigen bekdmpft, die in den Steig-
biigeln der Diktaturen ritten und die Vergéttlichung des Individuums
(ta’lih al-fard) betrieben, wie es auch im italienischen Faschismus und
dem deutschen Nazisystem geschehen sei.”

Sa’al beklagt sich in seinen Memoiren mehrfach iiber Leute, die der
Nazipropaganda nachgegeben hitten, sowie iiber die Aktivititen der
deutschen Gesandtschaft in Bagdad. Er hegte eine besondere Verach-
tung fiir Rasid ‘Al1 al-Kailani und Yinus as-Sab‘awi. Der erstere war
sein Lehrer an der Rechtsakademie gewesen, als sowohl Sab‘awi als
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auch $a’dl dort Studenten waren. $a’il beschuldigte al-Kailani der Bi-
gotterie, da er im Unterricht immer so starke Betonung auf die Bedeu-
tung der Herrschaft des Rechts gelegt habe, wihrend er 1941 als Pre-
mierminister selbst das Recht gebrochen und sich auf die Bahn des
Nationalsozialismus begeben habe.”® Die gleiche Anschuldigung erhebt
er gegen Sab‘awi, den Sa’il als einen ruhigen und angenehmen Kommi-
litonen beschreibt. Nach seiner Graduierung habe er als Ubersetzer
gearbeitet. Seine wahre nazistische Personlichkeit habe sich jedoch
offenbart, als er ,,Mein Kampf* iibersetzte. Die Kulmination dessen sei
die Beteiligung an der Bewegung Raiid ‘Alis gewesen.”* $a’il nennt
mehrere weitere Namen von Nazi-Agenten in Zeitungsredaktionen®
und stellt jeweils eine Verbindung zwischen ihren Aktivitdten und den
deutschen und italienischen Vertretungen her, insbesondere mit dem
deutschen Gesandten Fritz Grobba. Er erwihnt, dass er jedes Mal Prob-
leme mit dem Direktorat fiir Presseangelegenheiten des Innenministeri-
ums bekommen habe, wenn er Artikel veroffentlichte, die sich gegen
die faschistischen Michte richteten. Manchmal wire dies auf Betreiben
der diplomatischen Vertretungen geschehen.”® $@il liefert jedoch keine
weiterfiihrenden Details iiber Grobbas Aktivitdten oder deren Auswir-
kungen.

Im Ganzen nehmen antijiidische oder pronazistische Aktivititen
wihrend der behandelten Periode nicht viel Platz in seiner Autobiogra-
phie ein. Sie werden eher allgemein erwéhnt und Schurken oder Oppor-
tunisten zugerechnet.”” Nur das Beispiel Mahmid al-Wataris, der S@’iils
Arabischlehrer wihrend seiner Grundschulausbildung auf der Alliance
Schule war, ist konkreter. Er hatte von ihm seit der Schulzeit nicht
mehr gehort, bis 1938 eines Tages die Bagdader Zeitungen einen Be-
richt auf den ersten Seiten veroffentlichten, dass eine irakische Mission,
angefiihrt von al-Watari, aus Berlin zuriickgekehrt sei. Sie hatte Lehrer
der Nazihauptstadt und deren Vereinigung besucht und war damit einer
speziellen Einladung durch Goebbels gefolgt, die die freundschaftli-
chen Bande zwischen den beiden Volkern stirken sollte. Die Zeitungen
druckten ein Foto, auf dem Goebbels und al-Watari sich die Hénde
schiittelten. Es ist jedoch bemerkenswert, dass dieses Ereignis der iraki-
schen jiidischen Gemeinde wohl keine ernstlichen Sorgen bereitete.
Sa°0l erwihnt stattdessen, dass es fiir Heiterkeit und Scherze unter den-
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jenigen sorgte, die Mahmad al-Watari gut kannten.”® Dies kénnte man
als weiteren Hinweis lesen, dass die Feststellung, Nazigedankengut
habe unter der nicht-jlidischen Bevolkerung einen tiefgehenden Ein-
fluss gehabt, in der Riickschau auf die Geschichte der dreiliger Jahre
projiziert wurde. Sa’iils Memoiren erschienen 1980 und miissen im
Licht der Erfahrungen nach 1945 und der Debatten um den Holocaust
besonders in Israel gelesen werden. $2’al musste 1971 sein Heimatland
Irak unter Zwang verlassen und wanderte nach Israel aus.” Es ist des-
halb moglich, dass einige Anschuldigungen gegen seine irakischen
Kollegen Riickprojektionen sind. Was er als pronazistische Tendenzen
einstufte, wiren dann eher autoritire Tendenzen in dem allgemeineren
Sinne, der hier beschrieben worden ist. Die wachsenden Schwierigkei-
ten der Juden im Irak resultierten eher daraus, dass sich arabische Nati-
onalisten im Irak zunehmend mit der Paldstinafrage beschiftigten, als
aus einem Rassismus der nationalsozialistischen Art. Die Geschichts-
schreibung hat dagegen ofter versucht, die prototalitiren Tendenzen in
den dreiBliger Jahren des Irak als eine Vorankiindigung des Farhiid und
der Verfolgung der irakischen Juden in den Jahrzehnten nach 1948 zu
deuten.'” S@’ls Bewertung der allgemeinen Stimmung der dreiBiger
Jahre spiegelt moglicherweise diese Geschichtsschreibung wider. An-
dererseits erwihnt er keine negativen Folgen antijiidischer Gefiihle der
Armee in seinem Bericht iiber die Zeit, die er wihrend des Krieges von
1941 beim Militér verbrachte.'"'

Zusammenfassung

Eine Anndherung irakisch-arabischer Nationalisten an den Faschismus
ging im Irak der dreiiger und friihen vierziger Jahre kaum weiter, als
dass faschistische Staaten Europas als Beispiele starker Fiihrerschaft
und eines nationalen Erwachens angesehen wurden. Die wichtigeren
Vorbilder lieferten dabei Nachbarstaaten wie die Tiirkei. Sie wurden als
Modelle fiir die Revolte einer jungen Generation der Starken gegen die
Alten und Unbeweglichen angesehen.

Die Anwendung westlicher Modelle auf einen irakischen Kontext
erwies sich jedoch als schwierig. Sab‘awi erorterte dieses Problem in
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einem Artikel, den er am 10. Miérz 1931 in as-Siyasa veroffentlichte. Er
schrieb, dass die Jugend ein Spielzeug in den Hinden der Schriftsteller
und Ubersetzer bleibe. Diejenigen, die westliches Gedankengut vermit-
telten, wiirden unter Verwirrung leiden. Aufgrund ihrer Schwiche wiir-
den sie sich zwischen den Ideologien hin und her bewegen. Manche
wiirden Karl Marx vorziehen, andere Lenin oder Gustave LeBon oder
Nietzsches Ideologie der Stirke propagieren. Die verschiedenen Rich-
tungen des Denkens wiirden sie iiberfordern, und so wiirde auch das
Vertrauen der Jugend zerstort. ' Das Rezeptionsproblem war also ein
Problem der Vermittlung aus zweiter Hand. Die Ubersetzer waren fiir
Sab‘aw1 der Anfangspunkt der Konfusion, da sie unsicher in der Aus-
wahl und Prisentation waren. Eine Folge war, dass der Rezipient
Sab‘aw1 Nietzsche neben Lenin stellte, nicht als Philosophen, sondern
als Ideologen. Ideen iiber Individualitit und Massengefolgschaft blie-
ben deshalb diffus.

Einheit und Kohirenz der Ziele entstand wieder iiber das Generati-
onsbewusstsein der jungen Effendiyya. Uber die imperialistische Un-
terdriickung zu siegen, war ein Einigkeit schaffendes Thema fiir die
gebildete Jugend. Die Motive hinter dieser Sehnsucht nach Generati-
onszugehdorigkeit waren jedoch individuell verschieden. Fiir ‘Alawi war
es besonders wichtig, die konfessionelle Aufsplitterung zu iiberwinden,
unter der er selber litt. Kubba suchte den Weg zur Modernitit zundchst
tiber die reformierten Institutionen seiner eigenen Konfession. Buttl und
Sab‘awi suchten nach dem Fiihrer, der die neu geformte Generation
leiten sollte. Sab‘awi wollte selber dieser Fiihrer sein. Anwar $a’l bie-
tet vor dieser Folie das Gegenbeispiel, dass die wachsende Konfrontati-
on in der Region des Nahen Ostens die Juden in den arabischen Lin-
dern zunehmend an den Rand dringte, trotz aller gegensitzlichen Be-
miithungen. Generationelle Anbindung war nicht lianger in der Lage, die
aus der Osmanenzeit ererbten religios-gesellschaftlichen Gegensitze zu
iiberbriicken.

1941 revoltierte die Generation der jungen Effendiyya gemeinsam
mit ihren Generationsgenossen unter den Offizieren gegen das alte Es-
tablishment und seine GroBbritannienhorigkeit. Es ist einer der Un-
gliicksfille der irakischen Geschichte, dass dies im Umfeld des Zweiten
Weltkriegs geschah und die ohnehin autoritiren, teilweise geradezu
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totalitdren Tendenzen der Jungen eine weitere Verstirkung durch deut-
sche Unterstiitzung erfuhren. Im Angesicht der britischen Ubermacht
und der Dominanz der probritischen Fraktion im politischen Spektrum
des Irak fand der Generationswechsel nicht statt, brach dafiir aber in der
Revolution von 1958 zeitlich versetzt, aber mit noch grolerer Radikali-
tit durch. Die autoritdren und totalitiren Herrschaften des Irak der
zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts haben ihre Wurzeln in dieser Tat-
sache.
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,»Der groBte Feind der Menschheit

Der Nationalsozialismus in der arabischen
offentlichen Meinung in Paldstina wihrend
des Zweiten Weltkrieges

René Wildangel

,»Auf der falschen Seite*? Zum vorherrschenden Narrativ

Jedesmal wenn ein Zusammenhang zwischen der arabischen Welt und
dem deutschen Nationalsozialismus hergestellt wird, steht in der Regel
die Gestalt des ,,GroBmufti von Jerusalem®, Hagg Amin al-Husaini, im
Mittelpunkt des Interesses. Die Geschichte seiner Kollaboration mit den
Achsenmichten Deutschland und Italien ist hinreichend bekannt und
Gegenstand zahlreicher Publikationen.! Es kann dabei kaum Kontro-
versen um den Grad seiner persénlichen Ubereinstimmung mit wesent-
lichen ideologischen Grundlagen des NS-Regimes wihrend seiner Exil-
zeit in Deutschland geben, wenn auch weiterhin einige Fragen offen
bleiben.”

Obwohl Hagg Amin bereits wihrend der gewaltsamen Auseinander-
setzungen mit der britischen Mandatsmacht im Jahre 1937 aus Paléstina
geflohen war, wird er in der Regel als der Reprisentant der arabischen
Gemeinschaft in Palédstina wihrend des Zweiten Weltkriegs dargestellt.
Dem gingigen, grob vereinfachten Narrativ zufolge waren die arabi-
schen Palistinenser aufgrund ihres politischen Gegensatzes zur Man-
datsmacht GroBbritannien ein geradezu zwangsldufiger Verbiindeter fiir
das nationalsozialistische Deutschland und ein begeisterter Partner der
Achse wihrend des Krieges. Mit dem Motto ,,der Feind meines Feindes
ist mein Freund“ wird dieses eindimensionale Interpretationsmodell in
der Regel zusammengefasst und Hagg Amins Rolle in Deutschland
erklart. Eine solche Sichtweise ldsst allerdings kaum Raum fiir eine
differenzierte Rekonstruktion paléstinensischer Erfahrungen dieser
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Zeit, vor allem was die Wahrnehmung Deutschlands und des National-
sozialismus betrifft. Die Einfiihrung einer wissenschaftlichen Darstel-
lung zum Thema beginnt beispielsweise mit den Worten:
,.Das verhingnisvolle Biindnis des Muftis mit den Nationalsozialisten
ist ein einzigartiges Beispiel fiir das Scheitern einer Politik. Die erfolg-
lose Politik paldstinensischen Nationalbestrebens erreichte in den Jah-
ren 1939-1945 ihren Tiefpunkt. Egal wie Apologeten versuchen, diese
Politik zu entschuldigen, sie stellte die palédstinensische Sache in der fiir
die neuen emanzipierten Nationen so wichtigen Epoche der Nach-
kriegszeit auf die falsche Seite.* >

In dieser Bewertung wird insbesondere die Entwicklung nach 1948 mit
den Kriegsjahren kausal verkniipft: Da die arabischen Paléstinenser in
den Jahren 1939-1945 mit ihrem Nationalstreben scheiterten — gemeint
ist die Zusammenarbeit Hagg Amins mit den Achsenmichten — hitten
sie auch nach 1945 ,,auf der falschen Seite* gestanden. Aus der morali-
schen Verurteilung der Aktivitdten des Muftis wird so ein politisches
Statement: Indem die Paldstinenser kollektiv zu Titern bzw. Kollabora-
teuren erkldrt werden — die Téter/Opfer-Kategorisierung als geradezu
zwanghaft eingesetztes Paradigma aller Akteure ist in der soziologi-
schen Erkldrung des Nahostkonfliktes eine wichtige Konstante — er-
scheint auch die Vertreibung der arabischen Paldstinenser bzw. die
andauernde Verweigerung eines eigenen arabisch-paléstinensischen
Staates als historisch notwendige Folge.

So holzschnittartig diese Sichtweise auch erscheinen mag, die Vor-
stellung von den arabischen Paldstinensern als Sympathisanten der
Nazis in den 1930er und 1940er Jahren ist ein populédres und manchmal
bewusst instrumentalisiertes Bild; seine Herausbildung hidngt wohl
mindestens ebenso stark mit den angesprochenen Legitimationskdmp-
fen im israelisch-paléstinensischen Konflikt und mit Prozessen im Be-
reich der Geschichtspolitik und Erinnerungskultur zusammen wie mit
der konkreten historischen Entwicklung.*

Der Fall Agyptens, den Israel Gershoni in seinem Buch ,,Licht im
Schatten* ausfiihrlich untersucht hat, ist ein Beispiel fiir die Entste-
hung eines ganz dhnlichen Narrativs: Gershoni zeigt, dass das beste-
hende ,,pro-Nazi-Narrativ®, das eine breite dgyptische Unterstiitzung
fiir den NS annimmt, mit der gingigen Darstellung einer schweren Kri-
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se der dgyptischen Gesellschaft dieser Zeit einherging. Das Narrativ hat
so nicht nur zu einer unvollstindigen Wahrnehmung der dgyptischen
Offentlichkeit gefiihrt, sondern ist tatsdchlich historisch falsch, weil es
ein ganzes Feld von andersartigen Erfahrungen ignoriert. Denn tatséch-
lich finden sich im dgyptischen Diskurs der 1920er und 1930er Jahre,
vor allem in weit verbreiteten Zeitschriften und Zeitungen, zahlreiche
Beispiele fiir liberale Positionen und scharfe Kritik am Nationalsozia-
lismus, darunter auch an seinem rassistischen Antisemitismus.®
Diese Konstellation ldsst sich durchaus mit dem arabisch-
paldstinensischen Fall vergleichen. Anstatt eines Krisennarrativs ldsst
sich hier allerdings eher die Tendenz ausmachen, die arabische Ge-
meinschaft in Paléstina als politisch passiv und inkompetent darzustel-
len sowie das Konfliktpotential gegeniiber der Mandatsmacht Grof3bri-
tannien und dem Yishuv zu betonen. Dementsprechend kann dann eine
vermeintliche Zuneigung zum Nationalsozialismus durch politische
Naivitit oder tibereinstimmend mit den erwihnten ,,Freund/ Feind“-
Kategorien begriindet werden. Eine solche monolithische Sichtweise
kann der Komplexitit der wechselseitigen Beziehungen und Verwick-
lungen der Mandatszeit und ihrer Akteure aber nicht gerecht werden. In
seinem beriihmten Werk ,,Arab Awakening“, das im Jahre 1938 — auf
dem Hohepunkt der Auseinandersetzungen im Mandatsgebiet — er-
schien, richtete sich George Antonius gegen das Klischee der , traditio-
nell anti-britisch gesinnten Araber:
,....Nor is the Arab attitude hostile to Great Britain, but just the reverse.
The expression ,anti-British* is so freely bandied about in reference to
the Arab insurgence that it has given rise to the legend the Arabs are
fundamentally hostile to everything English. In actual fact, they are
L-anti-British only* in the political connotation of that overworked epi-
thet, in the sense that they are determined to resist the present policy in
Palestine by every means in their power.*’

Weder dieses Verhiltnis noch das beschriebene Klischee der arabischen
Bevolkerung als insgesamt deutschfreundlich bzw. pro-nationalsozia-
listisch ist bisher umfassend untersucht worden, da eine Rezeptionsge-
schichte, die an den arabischen Quellen orientiert ist, weitgehend fehlt.
Bestehende Studien zum Komplex ,,Arabische Paldstinenser und
Deutschland* konzentrieren sich in der Regel auf die Beschreibung der
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deutschen Nahostpolitik, konnen aber kaum zum differenzierteren Ver-
standnis der arabischen Perspektive beitragen.

Dies entspricht einer Tendenz der akademischen Literatur iiber die
Mandatszeit, arabische Erfahrungen auszuklammern. Wihrend die Lite-
ratur, die sich mit britischer und zionistischer Politik der Mandatszeit
insgesamt beschiftigt, nahezu uniiberschaubar ist, sind Studien zu einer
arabischen Sozial- und Gesellschaftsgeschichte erst in Ansétzen ver-
fiigbar.

Erst in neuerer Zeit haben sich in diesem Feld innovativere For-
schungsansitze etabliert, die iiber die traditionellen und eher faktenori-
entierten Darstellungen der arabischen Elite und ihrer Politik hinausge-
hen. Beispiele dafiir sind Beshara Doumanis Versuch, die arabischen
Paldstinenser in den Erinnerungsraum der osmanischen Geschichte zu
holens, Ted Swedenburgs Ansitze, die Rolle der béuerlichen Milieus
wihrend der Unruhen der Jahre 1936-1939 zu rekonstruiereng, oder die
Studien von Zachary Lockman und Deborah Bernstein, die sich mit
dem Arbeitermilieu in Paldstina beschiftigen und unter anderem eine
Diskursanalyse der dort existierenden kommunikativen Strukturen und
Machtbeziehungen zwischen jiidischer und arabischer Gesellschaft
durchfiihren.'® Solche Studien brechen iiberkommene Interpretations-
muster der Mandatsgeschichte auf, indem sie auch verstérkt arabische
Quellen einbeziehen. Eine neuere Gesamtdarstellung der Mandatsge-
schichte von Tom Segev'' bestiitigt diese Tendenz. Trotzdem sind die
arabischen Erfahrungen im Feld der wissenschaftlichen Erforschung
der Mandatsgeschichte immer noch unterreprésentiert. Das betrifft ins-
besondere auch die Zeit des Zweiten Weltkrieges; Darstellungen der
arabischen Geschichte in Paldstina enden zudem meist mit dem Jahr
1939."> Neben der beschriinkten Quellenlage liegt ein weiterer Grund
dafiir in der bereits erwihnten Tatsache, dass sich einige prominente
Mitglieder der arabisch-palistinensischen Elite, insbesondere der Mufti,
zu dieser Zeit auflerhalb des Landes befanden und diese Exilgeschichte
oftmals im Mittelpunkt des historischen Interesses stand.

Aber mit ihnen Ioste sich nicht gleichzeitig die arabisch-
palistinensische Gesellschaft auf. Auch wenn sich einige der bekann-
testen Fiihrer im Exil befanden und ein GrofBteil des offentlichen Le-
bens durch eine strikte britische Kontrolle und Zensur eingeschrinkt
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war — eine ,,arabische Offentlichkeit und eine ,,6ffentliche Meinung™
existierten ohne Zweifel weiter, gerade im Hinblick auf die Auseinan-
dersetzung mit politischen Themen oder die militdrischen Entwicklun-
gen im Krieg .

Im Folgenden sollen einige Elemente dieses arabischen Diskurses in
Paliistina in Erinnerung gebracht werden: Offentliche arabische AuBe-
rungen und die Frage nach der damaligen Informationslage und Stim-
mung in Paldstina, den Nationalsozialismus und Faschismus betreffend,
sollen dabei im Mittelpunkt stehen.

Besonders beriicksichtigt werden an dieser Stelle die kritischen
Stimmen, die in der gingigen Wahrnehmung der arabischen Paléstinen-
ser als ,,Kollaborateure* vollig marginalisiert sind; wenn sie auch unter
den besonderen Bedingungen der britischen Mandatsherrschaft entstan-
den sind, miissen sie in eine Bewertung der arabischen Wahrnehmung
der Achsenmichte einflieBen. Nur so kann die regelrechte , Muftisie-
rung* der arabisch-paldstinenischen Geschichte der Mandatszeit in der
Historiographie differenziert werden. Hagg Amin, seit 1937 im Exil,
war zwar zweifellos die schillerndste und populirste palédstinensische
Personlichkeit dieser Zeit - er war aber auch ein umstrittener Charakter
innerhalb der arabischen Gesellschaft und konnte nach seiner Flucht
aus dem Mandatsgebiet nur noch sehr bedingt Einfluss auf die politi-
schen Entwicklungen in Paldstina nehmen. Wihrend des Zweiten Welt-
kriegs verlor er seine Kontakte nach Palidstina fast vollig. Obwohl er
kaum iiber die tatsdchliche Stimmung im Land informiert war, versuch-
te sich Hagg Amin in Deutschland mit einigem Erfolg als Reprisentant
aller arabischen Paldstinenser darzustellen, wenn nicht der gesamten
arabischen oder gar islamischen Welt. Im folgenden soll seine Person
aber in den Hintergrund treten und stattdessen nach Perspektiven der
arabischen Bevolkerung vor Ort gefragt werden.

Die arabische Bevilkerung in Paliistina zu Beginn des Weltkriegs
1936 begann in Palistina eine Periode gewaltsamer arabischer Proteste,

die von der Frustration iiber die britische Einwanderungspolitik und
einer wachsenden Angst vor einer jiidischen Bevolkerungsmajoritéit und
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einem jiidischen Staat in Palidstina angestoflen waren. Nach einer drei-
jahrigen Phase der Gewalt endete der arabische Widerstand schlielich
im Jahre 1939. Zuvor hatte die britische Besatzungsmacht harte militi-
rische Mafinahmen ergriffen, um die Situation in Paldstina in den Griff
zu bekommen und arabische Kdmpfer von Angriffen auf britische und
judische Institutionen abzuhalten. Neben ,,GroBmufti Hagg Amin al-
Husaini, der seiner Verhaftung durch die Flucht in den Libanon 1937
zuvorgekommen war, mussten auch weitere Mitglieder des Arabischen
Hochkomitees (Arab Higher Committee, AHC) Paldstina verlassen.
Darunter befanden sich auch Moderate wie Rasid al-Hagg Ibrahim und
Hilmi PaSa, die von der Mandatsmacht auf die Seychellen verbannt
wurden und erst nach 1940 wieder nach Paléstina zuriickkehren durf-
ten."?

Die britischen Truppenverbdnde wurden wihrend der Zeit der Un-
ruhen verstirkt und wendeten im Kampf gegen arabische Guerilla-
kampfer zunehmend brutale Maflnahmen an, darunter Kollektivstrafen
gegen arabische Dorfer wie die Zerstérung von Héusern und Exekutio-
nen von Zivilisten. Die arabische Wirtschaft brach wihrend der Unru-
hezeiten vollig zusammen und viele Araber, darunter auch zunehmend
grof3e Teile der liandlichen Bevolkerung, waren aufgrund ihrer unsiche-
ren Lage an einem Ende der bewaffneten Auseinandersetzung interes-
siert. Gerade diese Gesellschaftsschicht war sich der Bedeutung des
offentlichen Protestes gegen die Mandatsmacht und die Politik der
Einwanderung zwar bewusst, lehnte aber eine Fortsetzung des gewalt-
samen Aufstandes ab, da er die personliche Lage vieler arabischer Bau-
ern erheblich schneller verschlechtert hatte als die jahrelange jiidische
Einwanderung zuvor.

Zudem hatten arabische Streiks und Boykotte, die gegen jiidische
Produktion und Waren gerichtet waren, letzten Endes den Erfolg des
von der zionistischen Bewegung angestrebten Konzepts der ,,jiidischen
Arbeit” (Awoda Iwrit) gesteigert und die angestrebte Autarkie der jiidi-
schen Wirtschaft unterstiitzt, wihrend eine grofe Zahl arabischer Lohn-
arbeiter in die Arbeitslosigkeit gedringt wurde.

Die ansteigende arabische Arbeitslosigkeit und der zunehmende
Terror auer Kontrolle geratener Banden, die teils von selbsternannten
,,Kommandanten* gefiihrt wurden und oftmals die arabische Landbe-
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volkerung in Form von willkiirlich erhobenen Sondersteuern ausbeute-
ten, trugen zur Ablehnung der eskalierenden Gewalt bei und hatten eher
oppositionelle Kreise gestirkt, die sich lange Zeit vergeblich gegen
Hagg Amin und seine Partei, die Palestine Arab Party (PAP), gestellt
hatten. Die Familie der Nasasibis bestimmte die Opposition und die
von ihr dominierte Partei, die National Defense Party (NDP). Sie waren
generell bereit, mit der Mandatsmacht und auch mit zionistischen Ver-
tretern zu verhandeln. Prominente moderate Politiker wie Izzat Tannous
und George Antonius spielten ebenfalls eine wichtige Rolle in der For-
mulierung moderaterer Positionen.

Als 1939 iiber das WeiBlbuch verhandelt wurde, signalisierten einige
gemiBigte Politiker ihre Zustimmung. Sie wurden aber zu diesem Zeit-
punkt vom kategorischen Nein der nationalistischen Front iibertont, was
damals noch Hagg Amin aus dem Exil orchestrierte. Izzat Tannous
stellt in seinen Erinnerungen die These auf, dass eine Verstindigung
iiber das Weilbuch zu diesem Zeitpunkt nicht unmoglich gewesen wire
und die arabische Seite vor der spiteren fatalen Entwicklung hitte be-
wahren konnen.' Insgesamt brockelte die Unterstiitzung fiir die radika-
le Haltung der Palestine Arab Party und den Mufti selbst, und die palés-
tinensisch-arabische Politik zerfiel zunehmend in verschiedene
Fraktionen."> Die libanesische Zeitung ,Itihad al-Lubnani“ kommen-
tierte diesen Zustand am 6. Juni 1939:

,.Wir wissen, dass es viele gibt, die nicht mit dem [Hohen Arabischen]

Komitee iibereinstimmen und die Politik des Wei3buches unterstiitzen

wollen. Da Politik keine Rache kennt, ist es nicht weise, den Ungehor-

sam fortzusetzen, nur um Rache an GroBbritannien zu iiben, weil be-
stimmte Personen nicht nach Paldstina zuriickkehren diirfen. Soll das

ganze Land den personlichen Interessen einiger Individuen geopfert
werden?* '¢

Unterdessen versuchte die britische Mandatsmacht die existierenden
Dissenzen und besonders die Stimmung gegen die Person des Muftis zu
fordern. Nachdem man bis dahin vor allem mit negativen Mafinahmen
wie Gewaltanwendung und dem Verbot der arabischen Zeitungen ver-
sucht hatte, die Stimmung zu regulieren, unterstiitzten das britische
Colonial Office und das Foreign Office nun die Weibuch-Politik pro-
pagandistisch und suchten verstéirkt Kontakt zu arabischen Politkern. In
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diesem Zusammenhang wurden pro-britische Photographien und Arti-
kel in der moderateren arabischen Presse untergebracht und Flugblitter
hergestellt sowie vermehrt durch die neu etablierte Rundfunkstation fiir
das WeiBbuch geworben.” Auf der anderen Seite waren die britischen
Behorden besorgt, dass der Eindruck entstehen konnte, die Mandatsre-
gierung sei grundsitzlich pro-arabisch und damit gegen die Einrichtung
des in der Balfour Declaration versprochenen ,Jiidischen National-
heims* eingestellt.

Als sich der Krieg zwischen dem nationalsozialistischen Deutsch-
land und den Alliierten ankiindigte, traten die Bemiihungen um eine
Losung des Paléstinaproblems in den Hintergrund. Es war klar, dass in
der angespannten Lage des Krieges keine Einigung mehr erzielt werden
konnte und den Kriegsanstrengungen Prioritdt eingerdumt werden soll-
te. Die arabische Bevolkerung teilte allerdings diese britische Sicht-
weise, so dass nach Kriegsbeginn ein echter Waffenstillstand erreicht
werden konnte. Das Ende des Jahres 1939 brachte damit fiir Palédstina
eine neue, ungewohnte Ruhezeit; jiidische, englische und arabische
Beobachter waren gleichermaflen erleichtert. Ein einfacher englischer
Soldat beschrieb die Stimmung im November 1939 in einem Brief an
seine Familie:

,...at the moment Jonny Arab is fairly happy with himself... The rebel
bands were a big drain on his resources and they taxed him on practi-
cally everything he produced. They have quite a friendly feeling to-
wards the English...and they are just realizing what fools they have
been... The war has made little impressions on this country and if it is
ever discussed, is treated as a joke. One good thing has come out of it
and that is that the campaign of terror is being called off and things are
looking much brighter for the future, we have not had a killing in this
area for over a week now...“'®

Vom Ausbruch des Krieges mit dem deutschen Angriff auf Polen und
der darauffolgenden britischen Kriegserkldrung war in Palidstina tat-
sdchlich wenig zu spiiren, aufler dass die britische Militdrprasenz noch
weiter verstirkt wurde.

Die gebildeteren Teile der arabischen Bevolkerung verfolgten die
europdischen Entwicklungen aufmerksam in dem Bewusstsein ihrer
Bedeutung fiir die Situation in Palédstina. Zu diesem Zeitpunkt hatten
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auch die Achsenmichte Deutschland und Italien ihre eigene Nahost-
propaganda intensiviert.

Die bis zum Krieg von deutscher Seite ausgeiibte Riicksicht auf
GroBbritannien in der Nahostpropaganda wurde nun aufgegeben. Aller-
dings konnte die deutsche Propaganda den arabischen Raum nur schwer
beeinflussen. Bald iibernahm dabei der Einsatz der Rundfunkpropagan-
da eine wichtige Funktion. Deutschlands Kriegspartner Italien konnte
dagegen zu Kriegszeiten auf keinerlei Sympathien in Paléstina hoffen:
Durch die Kriege in Libyen und Athiopien war Mussolinis Reich zum
Feindbild geworden, und zahlreiche anti-italienische Flugschriften und
Broschiiren kursierten im Mandatsgebiet.

Historische Darstellungen haben bisher kaum nach dieser Art von
arabischer Wahrnehmung im Krieg gefragt. Es wird stattdessen meist
der Eindruck erweckt, die arabische Gesellschaft dieser Zeit sei eine
passive und gleichgiiltige Masse gewesen, die keine eigenen Positionen
zum Kriegsverlauf und anderen politischen Themen gehabt hitte.

Die politische, soziale und intellektuelle ,0ffentliche” arabische
Sphire bestand jedoch weiter. Innerhalb der arabischen Elite, aber auch
unter der einfachen Bevolkerung verstindigte man sich iiber die eigene
Position zum Krieg. Fiihrende Personlichkeiten machten sich Gedanken
iiber die Bedeutung eines britischen Sieges oder einer Niederlage im
Krieg und die moglichen Folgen fiir Paléstina in der Nachkriegssituati-
on.

Das Bild arabischer Massen in Paldstina, die auf den Sieg der Ach-
senméchte hofften, ist ein Zerrbild dieses offentlichen Meinungsbil-
dungsprozesses und der Stimmung in Palistina. Es entstand nach 1945
im Zusammenhang mit der Kollaboration des Muftis Hagg Amin, der
von 1940 bis 1945 in Berlin residierte. Das Bild taucht jedoch auch in
der zeitgendssischen Wahrnehmung britischer und zionistischer Quel-
len auf, z.B. in einem Memorandum der Jewish Agency aus dem Jahr
1940:

,Es ist ein Fehler zu denken, dass die Araber Paldstinas in diesen Krieg
auf Seiten der Demokratien mit dem Wunsch eintreten, Hitler zu besie-
gen. Es gibt keine Araber, die Hitler so wahrnehmen, wie wir das tun,
oder die Engldnder. Eine Opposition gegen das Dritte Reich liegt nicht
in ihrem Interesse. Man muss sagen: Fiir die Juden ... wiirde ein Sieg
Hitlers ihre Vernichtung bedeuten. Die Araber miissen dies wohl nicht
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befiirchten. Die arabische Seite als 100prozentiger Gegner Deutsch-
lands muss deshalb mit Vorsicht genossen werden; wenn es so etwas
wirklich gibt, muss man es wohl auBerordentlich nennen.“'?

Es gab in Palistina auf arabischer Seite tatsdchlich zustimmende, nach
vereinzelten Berichten auch manchmal begeisterte Reaktionen auf Hit-
ler und den Nationalsozialismus. Besonders die Rezeption der NS-
Propaganda in Paldstina und die Verbreitung kollektiver Bilder vom
NS-Staat und der Person Hitlers waren Fragen in diesem Zusammen-
hang, die bisher unzureichend beantwortet wurden. Hier aber soll der
Schwerpunkt ganz auf den kritischen Stimmen im arabischen offentli-
chen Raum in Paldstina liegen. Sie werden in dem zitierten Memoran-
dum als ,aulerordentlich” bezeichnet. Es ist zwar schwierig, ihre
Verbreitung zuverldssig einzuschitzen; es waren wohl Stimmen, die in
der Gesamtbevolkerung nur von begrenzter Rezeptionskraft waren, die
aber trotzdem in einer erstaunlichen Bandbreite existierten, den politi-
schen Diskurs prigten und zugleich in der historischen Wahrnehmung
vollig vergessen sind.

Die Konzepte von ,,Offentlicher Meinung* und ,,Offentlichkeit‘

Die Begriffe ,,Offentliche Meinung und ,,Offentlichkeit* sind von
Politikwissenschaftlern, Soziologen und Historikern breit diskutierte
theoretische Konzepte.”” Trotzdem ist der Begriff kaum hinreichend
definiert und bezeichnet ein groes Biindel von unterschiedlichen In-
terpretationsmodellen und Vorstellungen. Hannah Arendt definierte ihn
1958 sehr allgemein als ,,alles, was vor der Allgemeinheit erscheint, fiir
jedermann sichtbar und hérbar ist.**'

Jiirgen Habermas’ grundlegende Studie iiber den ,,Strukturwandel
der Offentlichkeit“** nimmt eine historische Perspektive ein und ver-
kniipft das Konzept der ,,Offentlichkeit** eng mit der Epoche der Auf-
kldrung und Demokratisierung. Dieser fast durchgehend lineare, positi-
ve Begriff von LOffentlichkeit“, der mit einem rationalistischen Moder-
nitdtsbegriff einhergeht, ist fiir unsere Betrachtung der offentlichen
Meinung in Paldstina wihrend des Zweiten Weltkrieges allerdings
problematisch. L Offentlichkeit entstand dort im kolonialen Kontext,
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dessen offensichtliche Ambiguititen und wechselseitige Machtbezie-
hungen bzw. Abhéngigkeiten erkldrungsbediirftig sind. Die Mandats-
zeit stie in Paldstina einerseits einen weitreichenden Modernisierungs-
prozess an und ermoglichte eine schnelle soziale Transformation der
arabischen Gesellschaft und 6ffnete damit auch neue Chancen der Mo-
bilitdt und Information, wie sie auch Habermas als grundlegend fiir die
europdischen Gesellschaften im 18. Jahrhundert und die ,aufgeklérte*
Offentlichkeit ausmacht. Die britische Kolonialpolitik zielte jedoch wie
in anderen kolonialen Gebieten zur gleichen Zeit auf eine Behinderung
und Einschrinkung der intellektuellen und wirtschaftlichen Entfaltung
der arabischen Gemeinschaft ab (z.B. durch Zensur). L Offentlichkeit“
in Paldstina wurde entsprechend der Vielzahl der Akteure auch unter-
schiedlich konstruiert. ,,Offentlichkeit“ im Sinne von Staatswesen, also
einer Art ,,Offentlichkeit von oben®, die z.B. die offentliche Verwal-
tung und das Bildungssystem umschliet, wurde von Grofbritannien
gesteuert, wihrend die 1920er Jahre auch den Beginn einer neuen Form
arabischer ,,Offentlichkeit von unten® in Palistina bedeuteten: Die ara-
bischen Zeitungen waren nicht linger auf die exklusiven Zirkel der
Elite beschriinkt, und vor allem in den Stidten entwickelte sich eine
zunehmend alphabetisierte und gebildete Gesellschaft.”> Zeitungen, in
geringerem Mafle auch Biicher, Broschiiren und Flugblitter, bildeten
die Plattform fiir diesen neuen innerarabischen Diskurs, der in einer
Mischung aus Anlehnung an und Abgrenzung zu Grofbritannien ent-
stand. In erster Linie sollen hier deshalb solche Quellen betrachtet wer-
den, die im Gegensatz zu personlichen Aufzeichnungen, Erinnerungen
oder internen Dokumenten Teil des offentlichen Raumes und damit
auch direkt beteiligt an der Konstruktion von Offentlichkeit waren.

Die Rezeption und Wirkungskraft dieser Quellen ist in vielen Fillen
sehr schwierig zu beurteilen; eine Einschdtzung ist oft nur durch be-
kannte Daten wie z.B. die Auflagenzahl einer Publikation moglich, falls
keine anderen Berichte iiberliefert sind. Die Quellenanalyse kann zu-
dem bei der Rekonstruktion 6ffentlicher Positionen nur einen selektiven
Blick auf die Gesellschaft bieten, der wenig mit dem heutigen Ver-
stindnis von ,0ffentlicher Meinung* als durch Umfragen und Statisti-
ken scheinbar exakt bestimmbarem Wert zu tun hat. Jenseits von Re-
zeption und Breitenwirkung ist aber die Existenz der hier in den Blick
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genommenen Stimmen und Akteure in der arabischen Offentlichkeit
schon an sich bemerkenswert, denn in der Historiographie des arabi-
schen Palistina sind sie bisher nicht thematisiert worden.

Offentliche arabische Kritik am Nationalsozialismus

Im gesamten gesellschaftlichen Bereich wirkte sich das verdnderte 6f-
fentliche Umfeld aus. Kulturelle und soziale Organisationen, die zum
Teil schon vor 1939 bestanden hatten, bildeten weiterhin einen wichti-
gen Bestandteil des moderaten Sektors und erlebten wihrend der ,,Ru-
hezeit“ — die der Zweite Weltkrieg fiir Palédstina paradoxerweise dar-
stellte — eine Bliite. Seit August 1937 existierte z.B. in Bethlehem eine
,Arab Students League®, die noch Zweigstellen im Lande hatte. Eines
ihrer erkldrten Hauptziele war die Verbesserung der arabischen Ausbil-
dung in Paldstina, die von der Vereinigung als Kernpunkt einer sozialen
und politischen Entfaltung der arabischen Gesellschaft betrachtet wur-
de. Im Februar 1940 erschien mit der von der Liga herausgegebenen
Publikation ,,al-Gad* ein Flugblatt, in dem ein englischsprachiger Auf-
satz unter dem Titel ,,Fascism and Students* gedruckt wurde. Er ist mit
den Initialen ,,T.B.“ unterzeichnet. Der Autor betonte ebenfalls die
Bedeutung der Qualitdtsverbesserung arabischer Bildung in Palistina,
weil deren Schwiche auch ein Grund fiir vergangene und zukiinftige
Erfolge fiir ,,faschistische Propaganda“ sein konne:

Fascism being a new regime which has been enforced in Italy and
Germany without regard to the will of the people, has to use a very at-
tractive and enspiring [sic] way of propaganda, which deceived the
people of the world through the state of chaos in which these countries
had been after the Great War... Though this regime was built on iron
hand and on fire, it had formed an easy way through this country
[Palistina, R.W.] for many reasons, which are partly due to the Man-
dated Government.“**

Damit duBerte er seine Einschitzung, dass eher die gebildeten Kreise in der
Lage waren, Kritik gegeniiber dem Faschismus zu iiben. Ein besseres Bil-
dungssystem, fiir das nicht zuletzt die Verantwortung bei der Mandatsre-
gierung ldge, sei deshalb von grundlegender Bedeutung fiir den Aufbau
demokratischer Strukturen und die Abwehr des Faschismus.
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Diese kritische Haltung zur Politik der Mandatsregierung unter-
streicht auch, dass die englischsprachige Publikation der ,,Arab Stu-
dents League* keine Propagandabroschiire war, sondern durchaus un-
abhiingigen Charakter besaB. Nach Meinung des Autors von al- Gad
barg die mangelhafte Qualitidt des arabischen Bildungssystems insge-
samt die Gefahr einer Hinwendung zum Faschismus. Fiir ihn stellte die
Abwehr faschistischer Tendenzen jedenfalls ein zentrales Ziel dar:

My appeal to the students is to relinquish Fascism and its principles
and keep in mind its horrors. Independence and freedom cannot de-
velop under such a regime. My appeal to them is to seek education in
other directions where they may be taught freedom and fraternity. My
appeal to the Government is to help the spreading schools and educa-
tion, and to form more schools and colleges and to facilitate more the
means of learning and culture...“*

Diese Position steht im klaren Gegensatz zu der in Paldstina manchmal
gehorten Forderung eines ,,starken Fiihrers* oder der Ubernahme auto-
ritdrer Strukturen in der arabischen Gesellschaft. Dass sie gegen die
Aktivititen des Mufti Hagg Amin — der in solchen Aufrufen selten er-
wihnt wird — gerichtet ist, ist offensichtlich. Moderate Kreise hofften
zu diesem Zeitpunkt, durch eine Kooperation mit Grofbritannien auch
die arabische Position in Hinblick auf eine zukiinftige Losung des Kon-
fliktes zu verbessern. Die Mandatsmacht war allerdings — obwohl viel
getan wurde, um die arabische Unterstiitzung zu sichern — kaum an
einer handlungsfahigen, moglicherweise sogar breit unterstiitzten arabi-
schen Fiihrung interessiert. Von daher setzte die britische Verwaltung
einer freien Entwicklung von vornherein Grenzen.

Eine Quelle, die belegt, dass in manchen arabischen Stidten die
Stimmung zumindest in Bezug auf den Kriegsausgang trotz allem pro-
britisch war, sind die Berichte der Jewish Agency, deren Kontaktmén-
ner die arabische offentliche Meinung erforschen sollten. Ein Verbin-
dungsmann der Jewish Agency, der in den Dokumenten den Deckna-
men ,,M.M.“ trigt, beschreibt die 6ffentlichen Diskussionen in Hebron
wihrend der Jahre 1941 und 1942.%

Im September 1940 berichtet er iiber die Rekrutierung arabischer
Freiwilliger in der Stadt, die von einem ,,arabischen demokratischen
Biiro* unterstiitzt wurde. Ungefidhr 50 Ménner traten in britischen Dienst.
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Im Friihjahr 1941 wurde in Hebron entschieden, das jdhrliche ,,Nabi Mu-
sa“-Festival abzusagen, weil es ,,aufgrund der Kriegslage nichts zu feiern
gebe. Es wurde statt dessen beschlossen, dass das Fest abgehalten werden
sollte, ,,wenn England den Krieg gewonnen hat*?’.

Die Berichte des Informanten machen auch deutlich, dass die Of-
fentlichkeit in Hebron in ihrer Beurteilung der Kriegslage geteilt war.
Wihrend Mitglieder der traditionellen Elite und einige junge Radikale
den Mufti Hagg Amin unterstiitzten, schien eine Mehrheit zu diesem
Zeitpunkt mit den moderaten und kooperativen Politikern der Oppositi-
on (Mu‘arada) gegeniiber Grofbritannien iibereinzustimmen. Das wur-
de besonders wihrend des pro-deutschen Aufstands im Irak deutlich,
als scharfe Kritik am Mufti gedufBert wurde:

Wihrend einer 6ffentlichen Versammlung im Beisein des Biirgermeis-
ters, des Muftis der Stadt und der lokalen Elite rief ein Mitglied des Stadt-
rates in Anspielung auf Hagg Amin in die Menge: ,,Der Satan ist im Irak!
Der Biirgermeister bekriftigte daraufhin seine Uberzeugung, dass das Un-
ternehmen des Muftis scheitern und nach spitestens drei oder vier Wochen
zu Ende sein wiirde” — womit er Recht behalten sollte. Im Ganzen spie-
geln die Berichte eine Zunahme der Opposition gegen den Mufti und seine
Kollaborationsbestrebungen mit der Achse wider.

Die arabische Presse im Mandatsgebiet

Wihrend der 1930er Jahre existierte in der arabischen Gesellschaft
Palistinas keine Organisation oder Partei, die ideologische Gemein-
samkeiten mit dem Nationalsozialismus oder Faschismus aufwies.
Radikalere Kreise verfolgten ihre anti-britische Propaganda weiter; in
diesem Zusammenhang gab es auch gelegentlich Sympathiebekundun-
gen fiir Deutschland und den Nationalsozialismus.

Die britischen Behorden waren derweil extrem besorgt um die arabi-
sche offentliche Meinung und verfolgten mit Hilfe des im Mandatsgebiet
aktiven Geheimdienstes C.L.D. (Central Intelligence Department) die
Stimmung in Paldstina und die entsprechenden propagandistischen Bemii-
hungen der Achsenmichte. Das wichtigste Mittel zur Einflussnahme in
Palistina war fiir die Mandatsbehorden die Zensur. Nur noch drei der tradi-
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tionellen Tageszeitungen waren nach 1939 im Mandatsgebiet erlaubt: ,,Fi-
lastin®, seit 1911 herausgegeben vom ,Veteranen“ des arabisch-
paléstinensischen Journalismus, “Isa al-“Isa, als zweite ,as-Sirat al-
mustaqim® mit dem Herausgeber “Abd Allah al-Qalqili und schlielich
,-ad-Difa* herausgegeben von Ibrahim a¥-Santi; neben diesen Tageszei-
tungen existierte noch eine Reihe anderer Zeitungen, Zeitschriften und
Publikationen.” Obwohl diese Zeitungen zensiert wurden bzw. Selbstzen-
sur iiben mussten, ist es wichtig festzustellen, dass sie weiterhin arabische
Veroffentlichungen blieben: Sie waren in arabischem Besitz, wurden von
Arabern herausgegeben, von arabischen Autoren verfasst und blieben so
trotz britischer Kontrolle ein wichtiges Sprachrohr der arabischen Gemein-
schaft. Eine Deutung als rein britisches Propagandainstrument erscheint
deshalb problematisch.*

Aufgrund des Verbots der stidrker nationalistischen und radikalen
Zeitungen stellten die von den Behorden tolerierten Medien sicher kei-
ne hundertprozentige Reprisentation der offentlichen Meinung der
Kriegsjahre dar. Sie sind aber mindestens als Quelle fiir eine zumeist
marginalisierte arabische Sicht des Krieges und der Achse und eine
eher kritische Perspektive représentativ, die schon seit dem Beginn des
NS-Regimes 1933 in den entsprechenden Zeitungen existierte. So hatte
zum Beispiel die traditionelle arabisch-paldstinenische Tageszeitung
,Filastin“ seit 1933 zahlreiche kritische Artikel veroffentlicht, in denen
auch auf die Verfolgung der Juden in Deutschland hingewiesen wurde.
Zeitungen, die gelegentlich Hitlers Herrschaft in Deutschland begriifit
hatten, wie die in Haifa herausgegebene ,,al-Karmil®, die das deutsche
Modell des ,,Fiihrerstaates* als Vorbild verstehen wollte® 1, erschienen
im Krieg nicht

Die nationalistische ,,A]—C}émi‘a al-islamiya®, die zwischen 1933
und 1938 zeitweise vom deutschen Auslandsnachrichtendienst ,,Deut-
sches Nachrichten Biiro“ (DNB) mit finanziellen Zuwendungen und
Propagandamaterialien versorgt worden war, wurde ebenfalls verboten.
Pro-deutsche Propaganda und Stellungnahmen wurden damit von vorn-
herein entscheidend geschwicht, obwohl von Zeit zu Zeit immer noch
entsprechende Aufrufe oder Broschiiren, teils auch direkter deutscher
Herkunft, in Paldstina auftauchten.
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Gleichzeitig wurde aber auch die Kritik an den Achsenméchten in
der Kriegszeit schirfer. Sie wurde nicht von britischen Zensoren und
Propagandisten entworfen, sondern zumeist von arabischen Autoren
verfasst. Das britische ,Information Bureau®, das fiir die Propaganda
zustdndig war, hatte auch bei weitem nicht die Ressourcen, um selbst
arabisches Material in hohem Auflagen zu produzieren. Auch aus Lon-
don kamen kaum derartige Erzeugnisse.

Eine der Zeitungen, die neben den Tageszeitungen verschiedentlich
kritisch tiber Deutschland berichtete, war ,al-Ahbar®, die zwischen
1937 und 1942 in Jaffa erschien. Ihr Herausgeber war Bandali Hana al-
Garabi, der Chefredakteur Doktor Muhammad Nagib. Neben Artikeln iiber
die deutsche Diktatur verdffentlichte die Zeitung eine Reihe von Karikatu-
ren, die das Hitlerregime entweder als brutales Militdrregime darstellen
oder den Glauben an eine kommende deutsche Niederlage im Krieg gegen
die Alliierten dokumentieren. Ende 1939 druckt ,,Filastin“ eine Karikatur
ab, welche die innenpolitischen Missstinde thematisiert. Unter dem Titel
,.Die gliickliche Familie* [al-“@’ila as-sa‘ida] wird eine von der Uberwa-
chung im NS-Staat verunsicherte Familie abgebildet:

* 5t )

Quelle: Filastin, 17.12.1939
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Einige solcher Karikaturen erschienen wihrend der Hochzeit der deut-
schen Erfolge im Krieg. So wird zum Beispiel Hitler Ende Juni1940 —
kurz nach dem iiberraschend schnellen Sieg iiber Frankreich — als Fah-
rer einer ramponierten Limousine dargestellt, die von selbst auseinan-
der fillt.** Eine Zeichnung von Miirz 1941 zeigt eine Kutsche, die das
Hakenkreuz trigt und mit Maschinengewehren ausgeriistet ist: Hitlers
,.Kriegsmaschine®. Der deutsche Diktator steht neben dem Gefihrt und
hélt einen @ngstlichen Mussolini im Nackengriff. Einige Verbiindete
sind noch mit hingenden Kopfen vor die Kutsche gespannt, wihrend
andere, die ihr Joch bereits abgestreift haben, flichen.*

Andere Kommentare gehen in eine dhnlich kritische Richtung. Vor
Beginn des Krieges gegen Frankreich hieB es in der Uberschrift eines
Leitartikels: ,,Deutschlands furchtbare Macht ist mit ihrem ganzen
Schrecken und ihrer Abscheulichkeit hervorgetreten und richtet sich
jetzt gegen Frankreich.” Zugleich wurde Zuversicht verbreitet: ,,Aber
die Alliierten wissen, wie sie diese Macht zertriimmern werden!**
Nach dem Sieg iiber Frankreich hielt die Zeitung unbeirrt an dem Glau-
ben an einen Sieg der Alliierten fest. Hitler sei ein ,,blutriinstiger Ty-
rann® und ,,Feind der Studenten, der Arbeiter und der Religion“35. Im
Februar 1942 wurde Hitler in al-Ahbar als der ,,grofte Feind der
Menschheit” [*Adi al-Insaniya al-akbar] bezeichnet.*®

Auch in anderen arabischen Zeitungen erschienen vergleichbare
Aussagen. Diese Presseerzeugnisse erreichten aber nur einen begrenz-
ten Teil der arabischen Bevolkerung. Im dorflichen Milieu — das wih-
rend des Krieges zirka 55 bis 65 Prozent der arabischen Paldstinenser
umfasste’” — hatten diese Zeitungen weniger Einfluss, obwohl durch
offentliches Verlesen durchaus auch Analphabeten der Zugang zu den
Zeitungsinformationen in begrenzter Form mdoglich war. Auch wenn
die Auflagen der Zeitungen wihrend des Krieges kaum anstiegen —
Papiermangel und wirtschaftliche Probleme spielten hier eine Rolle —
hatte der Konsum von Nachrichten zu diesem Zeitpunkt jedoch fiir die
stidtische arabische Bevolkerung und ihre Konstruktion von Offent-
lichkeit eine hohe Bedeutung .

Die von den Zeitungen verbreitete Kritik an Hitlerdeutschland ist
deshalb nicht gleichbedeutend mit einer weitverbreiteten und entschie-
denen Opposition gegen den Nationalsozialismus, sondern war in dieser
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Form auf Teile der arabischen Gesellschaft beschrinkt. Dass es aber
iiberhaupt ein Spektrum an kritischen Stimmen, vor allem innerhalb der
Opposition (,,Mu‘arada) und in linken Kreisen gab, ist bemerkenswert.
Verstirkt fanden sie sich neben den moderaten Zeitungen auch in Auf-
rufen und Flugschriften der verschiedenen Organisationen. Ein bemer-
kenswertes Beispiel fiir diese zunehmend gegen die Achse gerichtete
Propaganda ist eine Broschiire, die im Sommer 1940 veroffentlicht
wurde.

Eine arabische anti-faschistische Broschiire

Am 15. Juli 1940 erschien eine Broschiire als Beilage der Tageszeitun-
gen ,Filastin und ,,as-Sirat al-mustaqim®. Das 12-seitige Pamphlet,
das mit einer Auflage von 3000 Stiick ausgeliefert wurde, wendete sich
in scharfem Ton gegen die deutsche und insbesondere die italienische
Diktatur.*® Eine Auflage von 3000 Stiick ist eine beachtliche Menge fiir
eine solche Broschiire, wenn man die begrenzte Zahl der arabischen
Leser insgesamt beriicksichtigt. Die Einleitung der Broschiire auf der
zweiten und dritten Seite war mit ,Muhammad al-Garkasi* unter-
schrieben, einem arabischen Palistinenser, der offensichtlich bemiiht
war, demokratische Propaganda zu verbreiten, und iiber Kontakte mit
britischen und jiidischen Kreisen in Palistina verfiigte.” Moglicherwei-
se handelt es sich auch um ein Pseudonym, denn moderate Politiker
mussten auch wihrend der Kriegszeit weiter mit Angriffen von radika-
len Nationalisten rechnen.

Ob der Autor die verschiedenen, insgesamt zehn unterschiedlichen
Beitriige dieser Schrift selbst verfasst hat, ist nicht ersichtlich; andere
Autoren werden jedenfalls nicht genannt. Aufgrund der Aufwendigkeit
und Linge der Publikation kann man aber davon ausgehen, dass die
Broschiire eine Gemeinschaftsproduktion war; moglicherweise wurde
sie auch vom britischen ,,Press Bureau* unterstiitzt.*’

Wihrend Artikel, die sich kritisch mit der Achse auseinandersetzten
und ihre Hoffnung auf einen Sieg der Alliierten ausdriickten, in Zeitun-
gen wie ,Filastin“, wie erwihnt, keine Seltenheit waren, formuliert die
Broschiire die Kritik in einem noch schérferen und drastischeren Ton,
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um die 6ffentliche Meinung noch stirker gegen die Achse zu mobilisie-
ren. Hitte ein Grofteil der arabischen Leser zu diesem Zeitpunkt — Juli
1940 war die Hochphase der deutschen Kriegserfolge — grole Sympa-
thien fiir die Achse gehabt, wire wohl diese Form der Verurteilung
wenig sinnvoll gewesen. Aber die Autoren rechneten offenbar damit,
dass ihre Abrechung mit Deutschland und Italien von den Lesern der
Tageszeitungen, mit denen die Broschiire ausgeliefert wurde, durchaus
als glaubhaft angesehen wiirde. Da sie bereits einen guten Kenntnis-
stand in Bezug auf die Achsenmichte hatten, war dies wohl auch realis-
tisch. Besonders gegeniiber Italien hatten die Zeitungen eine sehr kriti-
sche Haltung eingenommen, die in der faschistischen Kolonialpolitik
begriindet war und somit auch in der Bevolkerung einen groflen Riick-
halt hatte.

Inhaltlich kniipft die Broschiire an diese Kritik an der italienischen
Diktatur an, aber auch Hitlers Herrschaft wurde scharf verurteilt. Auf
der Titelseite der Broschiire heif3it es dementsprechend:

,.Erster Brief an das arabische Volk. Die barbarischen Italiener sind

Feinde der Araber und der Muslime. Schuldig an Verbrechen und An-
griffen gegen Araber auf direkte und indirekte Weise.* *!

Auf derselben Seite ist eine Karikatur abgedruckt, die zusitzlich die
Aufmerksamkeit der Lesers anziehen soll. Sie zeigt Hitler und Musso-
lini, die iiber einer Landkarte von Europa und dem Nahen Osten wie an
einem Spieltisch sitzen und iiber ihre Interessensphiren verhandeln. Im
Hintergrund steht John Bull** und beobachtet die Szene mit einem Li-
cheln, wihrend oben ein Engel erscheint, der das ,,Schicksal* (al-Qarar)
reprisentiert.”?
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(Quelle: CZA S 25/ 4131)

Der darunter abgedruckte Dialog verdeutlicht ihre Anspriiche:

Hitler: ,,Wenn wir Grofbritannien erledigt haben, werde ich ein ,,neues
Europa“ nach meinen Wiinschen schaffen.*

Mussolini: ,, Und ich werde der einzige Herrscher im Mittelmehr und
werde es unter italienische Kontrolle bringen.*
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Das Schicksal und Grofibritannien: Lachen laut und entgegnen: ,,Ver-
riickte Trdume.*

Die Karikatur entlarvt im Ganzen die imperialistische Gromachtpolitik
der Achse im Mittelmeerraum, die der vermeintlichen pro-arabischen
Ausrichtung widerspricht. Gleichzeitig driickt sie den Glauben an die
Uberlegenheit GroBbritanniens aus, welche die deutsch-italienischen
Kriegspléne als ,,verriickt und undurchfiihrbar erscheinen ldsst. In der
Kopfzeile der Titelseite befindet sich die zusitzliche Uberschrift ,,Gott
und die Wahrheit”, wodurch ein religioser Bezug hergestellt wird.
Durch die Ansprache der ,,Araber und Muslime® einerseits und die
christliche Ikonographie in der Karikatur andererseits wird auch klar,
dass sie sich an alle Araber, d.h. gleichermaBen an Muslime und Chris-
ten, wenden soll.

Auf den folgenden elf Seiten werden unterschiedliche Aspekte des
Krieges und der Kriegsfiihrung durch die Achsenmichte kommentiert.
Die Einleitung charakterisiert den Krieg als einen ,,Feldzug gegen die
Menschlichkeit, gefiihrt von den Achsenmichten, Deutschland und
Italien, wihrend ihren Kriegsgegnern, Grofbritannien und den Alliier-
ten, die Mission zugeschrieben wird, durch ihren Sieg die Demokratie
zu retten.

,.Die Diktatur kimpft gegen die Menschlichkeit und alle noblen und ed-
len Prinzipien, die die Menschheit im Laufe von Jahrhunderten errun-
gen hat, und steht gegen die Anweisungen der Offenbarung und der
Propheten. Falls dieser Krieg im Interesse der Diktatur enden sollte —
was Gott verhindern mag — wird das Genick der Humanitit auf der
Guillotine liegen, und alle Tugend und menschliche Wiirde werden sich
in Luft auflésen und die Welt wird in einem Zeitalter der Sklaverei en-
den, wie es die Geschichte noch nicht gesehen hat.«*

Der Autor verweist dann auf die Pflicht jedes Menschen, das Schreck-
gespenst der Diktatur zu bekdmpfen, und erklirt, dass die Bedrohung
auch fiir die Araber und Palidstina sehr konkret ist:

,.Die gottlosen Italiener haben gerade Haifa attackiert, sowie andere Or-
te in diesem ungeschiitzten Land ... diese kriminellen Bombenangriffe
aus der Luft haben Juden und Arabern gleichermalien Zerstorung ge-
bracht, ohne Unterschiede zu machen zwischen Minnern, Frauen und
Kindern....*
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Muhammad al-Garkasi berichtet, dass er selbst mit anderen Arabern
Augenzeuge dieser Angriffe geworden sei. Einer dieser Ménner sei ein
Maler gewesen, der unter dem Eindruck des Ereignisses mehrere Bilder
von den Zerstorungen gemalt und das gemeinsame Leid von Juden und
Arabern festgehalten habe. Die Broschiire zeichnet hier ein pathetisches
Bild von einer gemeinsamen Leidenserfahrung, die moglicherweise in
Einzelfillen tatsdchlich so wahrgenommen wurde; in der Regel diirfte
aber die Trennung zwischen jiidischer und arabischer Erfahrungswelt
iiberwogen haben.

Garkasi betont zugleich, dass bei den Angriffen der Italiener mehr
Araber als Juden umgekommen wiren. Der italienische Propaganda-
sender in Bari habe nach den Angriffen dagegen gefilschte Berichte
gebracht, die von angeblichem arabischem Enthusiasmus gesprochen
hitten. Dieser Propaganda entgegenzutreten und das ,,wahre Gesicht*
Italiens und den auch gegen alle Araber gerichteten Krieg der Diktatu-
ren zu enthiillen, wird dagegen als Anliegen der Broschiire hervorgeho-
ben. Die weiteren Artikel versuchen in diesem Zusammenhang deutlich
zu machen, dass der Politik Italiens und Deutschlands ein verbrecheri-
scher Charakter zugrunde liege. Die Ablehnung des Deutschen Reichs
war, auch in der Berichterstattung, bis zu diesem Zeitpunkt nicht so
radikal wie in Bezug auf Italien. RegelméBige und informierte Leser
waren sich aber 1940 iiber die Ahnlichkeiten der beiden Diktaturen im
Klaren. Mehr noch, durch die verbreiteten Informationen iiber die bru-
tale Verfolgung von Juden, aber auch von Regimegegnern und Kirchen
in Deutschland selbst diirften viele Araber den noch aggressiveren Cha-
rakter des Naziregimes erkannt haben. Die deutsche Propaganda, die
das Dritte Reich als Verbiindeten und Freund der arabischen Welt dar-
stellte, konnte die Verbreitung dieser Kenntnisse nicht verhindern.

In der Broschiire wird auch auf die direkten deutschen Interessen im
Orient hingewiesen, die sich ,.kaum von der italienischen Gier* unter-
schieden. Damit wird die oft verbreitete Propaganda Deutschlands als
der ,einzigen Grofmacht, die nie Interesse an arabischen Gebieten
hatte* widerlegt. Detailliert wird der Hintergrund der deutschen Interes-
senpolitik seit dem Kaiserreich beschrieben und auf die negativen Fol-
gen der deutsch-osmanischen Partnerschaft fiir die arabische Bevolke-
rung hingewiesen.*® Grofbritannien habe dagegen traditionell den de-
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mokratischen Gegenpol zu diesen Michten dargestellt. Die Argumenta-
tion ist hier insgesamt recht einseitig und klar auf das propagandistische
Ziel der Publikation abgestellt und blendet deshalb die friiheren briti-
schen Unabhingigkeitsversprechungen an die arabische Nationalbewe-
gung und die negativen Effekte der britischen Mandatsherrschaft vollig
aus.

Trotz allem ist die Broschiire mit ihrer radikalen Kritik an den Ach-
senméchten ein aulergewohnliches Dokument, da es offensichtlich eine
Auffassung dokumentiert, die sich in der Offentlichkeit in einer stei-
genden Zahl von arabischsprachigen Flugblittern, Artikeln und sonsti-
gen AuBerungen niederschlug. Zumindest in Teilen der Gesellschaft
wurde sie als tragfihig angesehen und hatte so auch einen Einfluss auf
die offentliche Meinung in Paldstina.

Araber im Dienst der britischen Mandatsmacht

Natiirlich hatte die britische Verwaltung ein grofies Interesse an solchen
Stimmen und an der Verbreitung von anti-deutscher und anti-
italienischer Propaganda. Auch der Umfang der Rezeption ist sehr
schwierig einzuschitzen; allerdings ist der eigenstidndige arabische
Beitrag zu dieser Form der Propaganda und Berichterstattung unver-
kennbar. Dies wird verstidndlicher, wenn man dem anti-britischen Kli-
schee die umfassende arabische Kooperation mit der Mandatsmacht zu
diesem Zeitpunkt gegeniiberstellt. Eine beachtliche Zahl von arabischen
Paldstinensern war durch die Arbeit fiir die britische Verwaltung Teil
der offentlich-staatlichen Sphire: Viele Araber dienten in der arabi-
schen Polizeitruppe, als Beamte in der Mandatsverwaltung oder fiir die
britischen Informationsdienste, wie die seit 1936 bestehende gemischt
arabisch-jlidische Radiostation. Ein Teil dieses Personals wurde von der
traditionellen Elite, ein anderer Teil von einer jiingeren, gebildeten Elite
gestellt, deren Vertreter meist in ,,westlichen* Schulen und Universitd-
ten wie der St. George School in Jerusalem oder der American Univer-
sity in Beirut studiert hatten. Dementsprechend waren sie auch vertraut
mit westlichen, insbesondere englischen und amerikanischem kulturel-
len und politischen Codes.
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Diese ausgebildete und Okonomisch unabhingigere Generation
konnte man als neuen arabischen ,,Mittelstand* bezeichnen, der nicht
nur aus rein taktischen Uberlegungen, sondern auch aus eigenem An-
trieb auf der Seite der britischen Kriegsanstrengungen stand. In jedem
Fall war sie sich der zentralen Bedeutung der Mandatsmacht in der
Entscheidung iiber die zukiinftige Entwicklung der Palistinafrage be-
wusst und sah zumal in Kriegszeiten keinen Sinn in einer Fortfiihrung
der Konfrontation. Die englische Reiseschriftstellerin Freya Stark be-
schrieb wihrend ihrer Reisen in der Region Mitglieder dieser neuen
Elite, die sie als ,,Young Effendis* bezeichnet. Starks idealistisch ge-
farbten Schilderungen sind zwar iiberdeutlich von ihrer eigenen Sympa-
thie fiir die arabische Welt geprigt; aber die Berichte der Reiseautorin,
die wihrend des Krieges neun Mal durch Paliistina und Syrien reiste”’,
geben aber trotzdem einen interessanten Einblick in die arabisch-
englische Zusammenarbeit wihrend des Weltkrieges. Sie berichtet un-
ter anderem von der arabischen Radiostation in Jaffa:

,.Die ganze Geschichte begann 1942 mit vier Mitarbeitern in einem
Bauernhof mit drei Rdumen, aber tiber hundert Araber arbeiteten dort,
als ich 1943 zu Besuch kam, und fiinf Hauser waren iibernommen wor-
den; es gab praktisch ein non-Stopp Programm von zwélfeinhalb Stun-
den Live-Sendungen, darunter Nachrichten, Musik, Horspiele, religiose
und Kindersendungen. Jeden Tag wurden 13 000 Warter ins Arabische
und Kurdische iibersetzt. Das war eine Leistung fiir den Krieg, gerichtet
gegen die Achse, die zu diesem Zeitpunkt 22 tigliche Sendungen in die
arabische Welt schickte. Aber was mich am meisten interessierte, war
die Tatsache, dass der Leiter der Station, De Marsac, es vermieden hat-
te, den Sender zu einer britischen oder alliierten Station zu machen; sie
wurde von Arabern fiir Araber betrieben, und niemand, der die Raum-
lichkeiten betrat, konnte den heiteren Enthusiasmus dieser ,,jungen Ef-
fendis* libersehen, die wussten, dass sie ihr eigenes Programm betrie-
ben...«*

Diesen Beschreibungen zufolge gab es beim arabischen Rundfunk also
eine betrichtliche Zahl von Arabern, die sich auf diese Weise fiir die
englischen Kriegsanstrengungen einsetzten. Einer der Journalisten, die
im arabischen Radiodienst arbeiteten war ‘Agag Nawaihid, der in sei-
nen Memoiren das von Stark gezeichnete Bild einer Unabhingigkeit
der arabischen Abteilung stiitzt.* Als Naiwathid vom Direktor der Ra-
diostation in Jerusalem Ende der 1930er Jahre gebeten wurde, die ara-
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bische Abteilung zu iibernehmen, stellte er eine Reihe von Bedingun-
gen: Er sei nur dann bereit, das arabische Programm zu fiihren, wenn er
dabei frei und unabhingig agieren konne; er forderte ein, seine Mitar-
beiter selbst auswihlen zu konnen und ein festes Budget zu erhalten,
das okonomische Unabhingigkeit von der britischen Leitung erlauben
wiirde. Zu diesem Zeitpunkt gingen der Mandatsverwaltung diese For-
derungen zu weit. Aber als nach Kriegsbeginn die Bedeutung der arabi-
schen Unterstiitzung fiir Grofbritannien enorm anstieg, verhandelte
man erneut mit Niwaihid: Diesmal wurden seine Bedingungen erfiillt,
mit der Auflage, die arabischen Nachrichten vor der Sendung dem Ge-
neralsekretir der Mandatsverwaltung vorzulegen. Als Nuwaihid an-
merkte, dass die britische Verwaltung kaum Ressourcen hatte, in kurzer
Zeit umfangreiches arabisches Material zu priifen, wurde vereinbart,
dass ein Assistent des Hochkommissars diese Priifung vornehmen solle:
Sein Name war Rihi “‘Abd al-Hadi — ein alter Gefidhrte Nuwaihids aus
der 1933 gegriindeten ,,Istiqlal“-Partei.”

Das Beispiel zeigt, dass die britischen Behorden in grolem Mafle
auf die Kooperation der arabischen Paldstinenser angewiesen waren.
Deshalb waren sie auch bereit, trotz der insgesamt engen Kontrolle
durch Militér, Polizei und Verwaltung Spielrdume zu lassen, wenn dies
erfolgversprechend schien. Dies gilt auch fiir die journalistische Arbeit
bei den Tageszeitungen und Zeitschriften. Jegliche Position, die sich
gegen Grofbritannien richtete, wurde natiirlich unterbunden. Aber mo-
derate arabische Paléstinenser trugen nicht nur durch die journalistische
Arbeit zu einer verdnderten offentlichen Meinung bei. Sie waren als
Mitarbeiter in der Verwaltung auch Teil der von den Mandatsbehorden
selbst hergestellten ,,staatlichen® Offentlichkeit. Fiir die intellektuelle
Elite, die solche Positionen besetzte, war zumeist aufgrund ihrer Aus-
bildung die englische Literatur, Philosophie und politische Kultur ein
vertrautes und geschitztes geistiges Umfeld, von dem die personliche
Weltanschauung stark beeinflusst war. Einzelheiten iiber die deutsche
Kultur waren — bis auf wenige in Deutschland ausgebildete Paldstinen-
ser - im Vergleich kaum bekannt.

Eine andere Gruppe, die im britischen Dienst stand, waren die arabi-
schen Polizisten. Die meisten von ihnen dienten als einfache Hilfspoli-
zisten, die oftmals keine besondere Bindung an Grofbritannien hatten,
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sondern in erster Regel aus finanziellen Griinden in Sold traten. Trotz-
dem gibt es britische Dokumente, die in einzelnen Fillen von besonde-
rer Loyalitit und Eifer im arabischen Polizeidienst berichten. So vertei-
digte die Regierung in Paldstina den Ruf der arabischen Polizei, den das
britische Colonial Office wihrend der Zeit der Unruhen im November
1937 in Frage stellte:

,.Ich missbillige ausdriicklich die verallgemeinerten und nicht belegten
Vorwiirfe der Unverlésslichkeit, da sie dazu beitragen, eine grole Zahl
von Minnern zu entmutigen, auf deren Loyalitéit wir in jedem Falle an-
gewiesen sind, solange die Situation nicht so ausweglos wird, dass wir
alle Araber als Feinde betrachten miissen. Die Anschuldigungen sind
zudem derzeit besonders verfehlt, da es so aussieht, als ob die Moral
der arabischen Polizei und Beamten in der Verwaltung steigt. Die ara-
bische Polizei arbeitet unter schweren Bedingungen und Gefahren: Ei-
nige ergebene und loyale Ménner unter ihnen haben, wie sie wissen, fiir
diese Treue mit ihrem Leben bezahlt.*!

Diese Bemerkung trifft um so mehr auf die Kriegszeit zu, als die Stirke
der arabischen Hilfspolizei aufgestockt wurde. Auch in militdrischen
Einheiten dienten Araber, wenn auch in weitaus geringerem Ausmal
als jlidische Paldstinenser. Am 6. August 1941 wurde ein Regiment aus
drei jiidischen und einem arabischen Bataillon zusammengestellt, dass
in Agypten und anderen Teilen Nordafrikas eingesetzt wurde.’® In ver-
schiedenen arabischen Stddten versuchte die Mandatsmacht durch be-
sondere Veranstaltungen und Paraden Freiwillige zu werben, worauf
sich eine grofere Anzahl zum Militirdienst meldete.”

Es gab auch arabische Frauen, die sich den reguldren Truppenteilen
anschlossen. Ein Beispiel ist Asia Halabi, eine christliche Araberin aus
Jerusalem, die wihrend des Zweiten Weltkrieges als Fahrerin fiir die
Royal Military Police arbeitete und schlief3lich die Position eines ,,Ju-
nior Commander” im Army Transportation Service erreichte.’® Die
arabischen Zeitungen schalteten wihrend der Kriegszeit Anzeigen, in
denen Freiwillige zur Meldung aufgefordert wurden. Zudem berichte-
ten sie gelegentlich iiber die Anwerbungen, ebenso wie tiber den militd-
rischen Einsatz arabischer Verbinde.”

Uber das arabische Kontingent und die arabische Beteiligung an
britischen Militdraktionen liegen allerdings keine Forschungsarbeiten
vor. In Berichten iiber die jiidischen Streitkrifte werden sie nur am
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Rande erwihnt (z.B. bei Morris Beckman: ,,Other ranks were mostly
Jews, with a handful of Arabs.* 56) Beckman spricht dariiber hinaus von
einem Verhiltnis von ,.eins zu sechs* zwischen den jiidischen und ara-
bischen Freiwilligen, nachdem die vorher geltende Paritit aufgehoben
worden war.

Die jordanische ,,Arab Legion®, die Grofbritannien mit Unterstiitzung
des Emirs “Abdallah aufbaute, bestand zu einem GroBteil ebenfalls aus
arabischen Paléstinensern.

Arbeiterbewegung, arabisch-jiidische Kontakte
und die ,,Endlosung*

Die bisher beschriebenen Beispiele, die Kooperation mit Grof3britan-
nien oder explizite Ablehnung des Faschismus und des deutschen Nati-
onalsozialismus umfassen, lassen sich noch um einen bedeutenden Sek-
tor arabischer politischer Partizipation erweitern: die Gewerkschaften
und die Vereinigungen der Arbeiterbewegung, wo zumindest in be-
grenzter Form ein jiidisch-arabischer Kontakt und Austausch stattfand.
Neuere Studien haben in diesem Zusammenhang wichtige Erkenntnisse
gebracht.”’

Vor allem aufgrund der expandierenden Kriegsindustrie in Paldstina
stieg der Prozentsatz von Arabern in Betrieben und Fabriken, die fiir
den britischen Kriegseinsatz produzierten, wodurch diese Gruppe zu
einem wichtigen Faktor innerhalb der sich rasant verdndernden arabi-
schen Gesellschaft wurde. Gegen Ende des Krieges waren ca. 100 000
arabische Lohnarbeiter in diesem Sektor beschiftigt, was ungefihr ein
Drittel der arabischen Bevolkerung im arbeitsfahigen Alter ausmach-
[5.58

Besonders zu einem Zeitpunkt, als die Lohne bei gleichzeitigem
Preisanstieg in Palistina stagnierten, war es fiir die arabischen wie die
jiidischen Arbeiter von grundlegender Bedeutung, sich stirker zu orga-
nisieren, um spezifische Note und Forderungen an die Offentlichkeit zu
bringen und gegeniiber den Mandatsbehorden zu vertreten. Ab 1940
arbeiteten beide Seiten auf diesem Feld auch stidrker zusammen, womit
das Arbeitermilieu zu einem Beispiel arabisch-jiidischer Kooperation
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wurde, die jedoch auch hier keineswegs harmonisch verlief. Trotzdem
hatte die direkte Begegnung eines groflen Anteils der arabischen ménn-
lichen Bevolkerung mit jiidischen Arbeitern Einfluss auf deren Einstel-
lungen und Wahrnehmung. Nachdem die Aktivititen innerhalb der
arabischen Arbeiterbewegung zwischenzeitlich durch die Unruhen in
Palistina geldhmt worden waren, nahm 1940/41 die ,,Arab Union of
Railway Workers® (AURW) als bedeutendste Gewerkschaft ihre Arbeit
wieder auf. Auf jiidischer Seite trat eine linksgerichtete Minderheit, vor
allem der bi-national eingestellte Hashomer Hatzair, fiir jiidisch-
arabische Kooperation ein und stellte sich damit gegen die im zionisti-
schen Mainstream etablierten Konzepte der ,,jiidischen Arbeit (Awoda
Iwrith) und , jiidischen Majoritit“. In der zu diesem Zeitpunkt ebenfalls
noch links von der Mitte stehenden Histadrut, der zionistischen Ein-
heitsgewerkschaft, gab es eine eigene arabische Abteilung, die versuch-
te, Informationen zu sammeln und Kontakte zur arabischen Seite zu
kniipfen. Ihr Einfluss war aufgrund der eingeschrinkten finanziellen
und personellen Ressourcen begrenzt, aber in Flugblittern und Aufru-
fen in arabischer Sprache wendete sich die Histadrut regelméBig direkt
an die arabischen Arbeiter. Darin wurden verschiedene Themen ange-
sprochen, wobei sich eine Reihe solcher Schriften auch direkt auf den
Krieg gegen den Nationalsozialismus bezog und diesen als gemeinsa-
mes und zentrales Ziel bezeichnete.

Ein gemeinsamer Aufruf von Hashomer Hazair und Histradrut rich-
tete sich anlésslich des 1. Mai 1943 an die ,,arabischen Briider*, wie das
Flugblatt formuliert:

~Zwei Gruppierungen bekdmpfen sich in diesem Krieg: Die angreifen-

den Faschisten, welche die Nationen unterdriicken und sich gegen die

menschliche Freiheit und das menschliche Gliick richten. Thnen gegen-
iiber stehen die sozialistischen und demokratischen Nationen, die fiir
eine freie Welt und Gerechtigkeit und Frieden kidmpfen... Und unser

Land nimmt auch an den Kriegsanstrengungen teil... Fiir uns alle — Ju-

den und Araber gleichermaBen — gibt es einen gemeinsamen Feind: den

despotischen Faschismus! Und jeder, der versucht, Hass in die Herzen

zu pflanzen zwischen Euch und uns ist nichts anderes als ein Kollabora-

teur mit dem gemeinsamen Feind.* %

Im folgenden Abschnitt wird die Intention, mit der arabischen Bevolke-
rung in Paldstina zusammenzuarbeiten, betont. Der Zionismus wird als
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friedliche Bewegung herausgestellt, die viel fiir die Entwicklung des
Landes getan habe, wihrend ein GroBteil der Spannungen, die die jiidi-
sche Einwanderung ausgelost hat, direkt mit der Not der europdischen
Juden verkniipft wird:
,Es gibt mehrere Volker, die unter den Stiefeln des Nazismus zer-
stampft wurden, aber es gibt kein Volk, das so sehr unterdriickt wurde
wie unser jlidisches Volk. Mit einer in der Geschichte beispiellosen
Grausamkeit haben die Unterdriicker unser Volk ermordet. Das Blut
unserer Briider und Viter und Freunde, das in allen Teilen Europas ver-
gossen wird, richtet einen gellenden Schrei an uns und jeden Menschen,
der ein fiihlendes Herz besitzt. Unter dem Feuer der Maschinengewehre
und unter giftigem Gas werden jeden Tag Menschen vernichtet, weil sie
ein einziges ,,Verbrechen” begangen haben: weil sie Juden sind. ,,

Im Mai 1943 befand sich die deutsche Vernichtungspolitik auf dem
Hohepunkt. Zu diesem Zeitpunkt war das Ausmall der Mordpolitik
ldngst bekannt, nach Palidstina waren schon seit Anfang 1942 verlissli-
che Berichte gelangt, die allerdings in der Offentlichkeit teilweise als
,.Propaganda“ abgelehnt wurden. Die jiidischen Zeitungen berichteten
regelmilig itiber die deutsche Mordpolitik. Die arabische Wahrneh-
mung bzw. das Wissen um die deutsche Vernichtungspolitik einzu-
schitzen, erweist sich hingegen als schwierig.®' Es wire allerdings naiv,
davon auszugehen, in der arabischen Gesellschaft hitte es kein Wissen
um die Morde in Europa gegeben. Die jiidischen Zeitungen, auch die
englische ,,Palestine Post®, die Nachrichten iiber die Massaker brach-
ten, wurden z.T. auch von arabischen Intellektuellen verfolgt. Die ara-
bischen Arbeiter, die mit dem oben zitierten Aufruf konfrontiert wur-
den, der sogar den Einsatz von Gas erwihnt, erhielten ebenfalls direkte
Informationen iiber die Vernichtung. Uber die Verfolgung von Juden
unter dem Nationalsozialismus hatten die arabischen Zeitungen zudem
seit dem Beginn des Regimes 1933 ausfiihrlich berichtet. Zumindest ein
Teil der arabischen Bevolkerung wusste somit iiber die Vorginge in
Europa Bescheid. Man darf an dieser Stelle sicher nicht der Versuchung
erliegen, den heutigen Umgang mit der Thematik mit der zeitgendssi-
schen Wahrnehmung zu vermengen, da mittlerweile die arabische Posi-
tion zum Holocaust vor allem ein Politikum geworden ist.

Wenn zum Beispiel in einem neueren Aufsatz zum Thema ,,Die
Araber und der Holocaust Azmi Bishara die polemische Behauptung
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aufstellt, dass die Annahme einer Beziehung der Araber zum Holocaust
als eine an sich vollig inhaltsleere Aussage und ein ,,Scheinthema*
darstelle, vergleichbar mit einer beliebigen anderen Verkniipfung wie
z.B. ,die Indianer und der Holocaust*“% , dann ist diese AuBerung genau
in diesem Kontext zu verstehen. Die bloe Nennung der Worte ,,Holo-
caust* und ,,Araber” mit der Konjunktion ,,und* weckt in Bishara den
Verdacht eines ungeheuren und unsinnigen Vorwurfs, nidmlich den
einer arabischen Unterstiitzung der deutschen Vernichtungspolitik, wie
sie sich in den Anklagen gegen den Mufti wiederfindet. Aber die Angst
vor einer solchen Instrumentalisierung kann nichts daran @ndern, dass
die Verfolgung und Vernichtung der europiischen Juden unmittelbar
auch die arabischen Palistinenser betraf. Zumindest ein Teil der Araber
in Palédstina wusste um die Vorgédnge in Europa, wobei man nicht ver-
gessen darf, dass die Vernichtungspolitik auch im Yishuv lange Zeit als
,.Griuelpropaganda“ abgetan wurde.

Natiirlich war die arabische Reaktion nicht nur von Mitleid geprigt.
Zunichst wollte man von arabischer Seite auf die eigene problemati-
sche Situation in Paldstina hinweisen. Vielfach wurde z.B. bemerkt,
dass die arabische Bevolkerung jetzt die direkten Konsequenzen der
Naziverbrechen tragen miisste — gemeint war vor allem die hohe Ein-
wanderungsrate (seit dem Weilbuch von 1939 vor allem die illegale,
sogenannte Aliya Bet) und die damit ausgeloste Verschiebung des
Gleichgewichts zwischen jiidischer und arabischer Bevolkerung. Auch
aus diesem Grund war einigen Arabern klar, dass es wenig Grund zur
Begeisterung fiir den Nationalsozialismus gab.

Insgesamt muss man festhalten, dass die Motive fiir eine Opposition
gegen den Nationalsozialismus auf arabischer Seite unterschiedlich
waren; es waren zum Teil pragmatische, zum Teil moralische Griinde.
Beispiel fiir eine Perspektive, die beide Argumente verkniipft, ist die
,,Cairo Declaration” der neu gegriindeten Arab League vom 7. Oktober
1944:

»[Das Komitee] bedauert die Leiden, die iiber die Juden in Europa ge-
kommen sind, driickte aber die Uberzeugung aus, dass diese Frage nicht
mit dem Zionismus vermengt werden sollte, weil es ungerecht wiire, die
Probleme der Juden zu 16sen, indem Ungerechtigkeit tiber die palésti-
nensischen Araber gebracht wird.“%®
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Die Palestine Communist Party

Eine letzte Gruppierung, die hier noch erwihnt werden soll, ist die
kommunistische Partei Paldstinas mit ihren arabischen Ablegern. Die
urspriingliche kommunistische Partei (Palestine Communist Party -
PCP) war eine gemischt arabisch-jiidische Organisation. Obwohl im-
mer Differenzen zwischen beiden Gruppen bestanden hatten, spaltete
sich die Partei erst 1943. Bis dahin vertrat man offiziell gemeinsame
Positionen. Die Bekdmpfung des Faschismus, der als Hauptgegner der
eigenen Ideologie gesehen wurde, stand dabei besonders seit dem deut-
schen Uberfall auf die Sowjetunion im Zentrum. Unterschiede, die
letztlich zum Zerfall der Partei fiihrten, bestanden dagegen hinsichtlich
der zukiinftigen Losung der Paldstinafrage, da Mitglieder der jiidischen
Fraktion zunehmend von zionistisch-nationalen Zielen beeinflusst wa-
ren und sich auch mit der Griindung eines jiidischen Staates einverstan-
den erklérten.

Seit dem Sommer 1941 war die Propaganda der Partei von Deutsch-
lands Krieg gegen die Sowjetunion bestimmt. Anlésslich des 22. Juni
wurde ein Flugblatt in arabischer Sprache produziert, das die arabische
Bevolkerung tiber den deutschen Angriff informierte:

,Heute morgen attackierte Hitlers Armee die Sowjetunion ohne Vor-

wand und ohne Warnung. Heute morgen riickten die faschistischen
Armeen auf Hitlers Befehl vor in das Heimatland des Sozialismus.“**

Der Aufruf prisentiert danach eine recht eindimensionale kommunisti-
sche Interpretation des Krieges als Kampf zwischen den kapitalisti-
schen/kolonialistischen Kriften und der Arbeiter- und Bauernklasse.
Derartige Erkldarungen waren fiir den nicht-kommunistischen Rest der
arabischen Offentlichkeit kaum iiberzeugend. Aber die fortwihrende
Propaganda und die Thematisierung des Weltkriegs und der nationalso-
zialistischen Ideologie war ein weiterer Baustein der offentlichen Dis-
kussion, da in arabischer Sprache Aufrufe und Broschiiren verfasst
wurden, die zusitzlich Informationen und Meinungen in die Offentlich-
keit brachten, auch wenn hier ebenfalls wenig iiber deren Rezeption
gesagt werden kann.

Ein Jahr nach Beginn des deutschen Angriffs gegen die Sowjetuni-
on, am 22. Juni 1942, wurde ein weiteres Flugblatt in Umlauf gebracht.
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Darin wurde dieser Krieg als Krieg ,.gegen alle menschlichen Prinzi-
pien und gegen alle Volker der Welt, die arabische Welt eingeschlos-
sen‘ bezeichnet:

,.Der Faschismus ist eine grole Gefahr fiir unsere Freiheit und die Zu-
kunft unseres Volkes und hat Zerstérung und Tod gebracht, und der
Kampf dagegen ist nicht nur eine Frage des Prinzips oder eine Frage
von Zuneigung und Abneigung, sondern die Wahl zwischen Leben und
Tod.“®

Aus diesem Grund wird zur arabischen Einheit aufgerufen:

,.-Und wir Araber schliefien in diesen Tagen unsere Reihen und vereini-
gen unsere Kraft und Anstrengungen mit dem gemeinsamen Einsatz al-
ler Volker der Welt bei ihrem Kampf fiir die Zerschlagung des Fa-
schismus und fiir Gerechtigkeit und Freiheit und Gleichheit unter allen
Volkern.“%

Am Ende des Jahres wurde ein Flugblatt anlésslich der deutschen Nie-
derlage in Stalingrad veroffentlicht, in dem die Hoffnung auf ein
schnelles Ende des Krieges und einen Sieg iiber den Nationalsozialis-
mus ausgedriickt wurde.®’

Um der alliierten Siege 6ffentlich zu gedenken, organisierten meist
ebenfalls linke Kreise in den folgenden Monaten Veranstaltungen in
verschiedenen Stddten in Palédstina. In Haifa wurde z.B. fiir den
22. Februar 1943 zu einer groflen Versammlung in einem Kaffeehaus
aufgerufen, wo die deutsche Niederlage gegen Russland, der alliierte
Sieg in Nordafrika sowie das 25-jihrige Bestehen der Roten Armee
gefeiert werden sollten.®

In der kommunistischen Zeitung ,,al-Ittihad* spiegelte eine entspre-
chende Berichterstattung die beschriebenen Haltungen wider. Ahnlich
wie die Flugblitter und offentlichen Aktionen war zwar auch deren
Reichweite wohl begrenzt, war aber ein zusitzlicher Mosaikstein in der
offentlichen Diskussion und Information. Die Themen Faschismus und
Kriegsverlauf waren jedenfalls wichtige Themen im politischen Dis-
kurs; eine eigens gegriindete Organisation stellte sie in den Mittelpunkt
ihrer Aktivitit: die ,,Liga zur Bekdmpfung des Nazismus und Faschis-
mus* (‘Usba makafaha 1-fasistiyya wa-n-naziyya), im Libanon gegriin-
det und auch mit Zweigstellen in Paldstina aktiv, versuchte ebenfalls
mit Flugblittern und Broschiiren auf die Offentlichkeit einzuwirken.
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Am 1. Oktober 1942 erschien die erste dieser Schriften. Thre Initiatoren
betonten einen starken Antifaschismus und die Bedeutung der demo-
kratischen Werte, deren Verwirklichung nach der Broschiire das Ergeb-
nis des Weltkrieges sein musste. Interessanterweise wurde das Flugblatt
von einer islamischen Druckerei in Jerusalem vervielfiltigt, obwohl es
keinerlei religiose Referenzen aufweist.

Statt dessen legt es den Schwerpunkt auf die Forderung nach einer
aktiven Rolle der Araber im Krieg. Der Nationalsozialismus wird, im
Gegensatz zu der entsprechenden deutschen Propaganda, als Feind der
arabischen Kultur und des Islam bezeichnet:

,,.Die Nazis wollen uns glauben machen, dass sie keine Kolonisten sind,
die fremdes Land besetzen und das Blut ihrer Bewohner vergiefen, um
den Reichtum der deutschen Groffinanz und Junker zu mehren. Sie
wollen, dass wir glauben, unser gerechter Kampf und Patriotismus sei
etwas Schlechtes, und sie versuchen unsere ehrenvolle Geschichte zu
verleumden, die die Welt mit einer grolen Religion und wunderbaren
Kultur erleuchtet hat.“®

Die kommunistische Partei selbst fiel schlieBlich, wie bereits erwihnt,
der jiidisch-arabischen Polaritit zum Opfer. Die Auflosung der Partei
fiihrte zu der Griindung von zwei unabhingigen Organisationen; auf
arabischer Seite handelte es sich um die ,,National Liberation League*
(NLL). Diese neue Abspaltung verfolgte als jetzt arabische Griindung
die alten Ziele weiter und setzte insbesondere die Propaganda gegen
den Faschismus fort. Als rein arabische Partei hielt sie an ihrer ent-
schiedenen Opposition gegen die Achse fest. Mehr und mehr riickte
aber auch die Frage nach der Zukunft der arabischen Nationalbewegung
in den Blick der arabischen Linken. Wihrend die alte paldstinensische
Elite im Zustand der Lihmung und Zersplitterung kaum Ansitze zu
einer zukiinftigen Politiklinie entwickeln konnte, bildeten die NLL und
ihre Unterstiitzer gegen Kriegsende eine relevante Kraft innerhalb der
arabischen Nationalbewegung.

Ihre konstituierende Erkldrung vom 1. Februar 1944 fasste 19 Ziele
fiir eine eigene Politik nach dem Ende des Krieges zusammen. Das
erste und wichtigste Ziel war die Unabhingigkeit Paldstinas und die
nationale Befreiung. Ein Kompromiss mit Grofbritannien wurde ange-
strebt, aber nur im Einklang mit einer der dltesten Forderungen der
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arabischen Nationalbewegung, dem sofortigen Ende der jiidischen
Einwanderung und der arabischen Landverkdufe an jiidische Organisa-
tionen und Privateigentiimer. Diese Forderungen gehorten aber generell
zum kleinsten gemeinsamen Nenner der arabischen Nationalbewegung
und stellten keinen Bruch mit der Unterstiitzung GroBbritanniens im
Krieg und der entschiedenen Ablehnung des Nationalsozialismus dar.
Auch die Griindungserkldrung der NLL rdumt dieser Ablehnung einen
besonderen Platz ein und rechnet sie zu den wichtigen Zielen der arabi-
schen Nationalbewegung:
,.Der geeignete Weg, um die Aggression und den Krieg zu beenden, ist
die Befreiung des Volkes und die Verwirklichung des Selbstbestim-
mungsrechtes, und das ist das Ziel des Kampfes gegen die Aggression
der Nazis, die schrecklichste und aggressivste koloniale Bewegung, die
die Menschheit je gesehen hat.“ 7

Kriegsende und marginalisierte Erinnerung
an die arabische Begegnung mit dem Nationalsozialismus

Die zeitgenossische arabische Position wihrend des Zweiten Weltkrie-
ges ist politisch durchaus nachvollziehbar und in ihrer Argumentation
konsequent: Die Opposition gegen den Zionismus und einen jiidischen
Staat in Paléstina hatte sich schon zu Beginn des 20. Jahrhunderts her-
ausgebildet. Thre Basis waren seit jeher politische Motive, die nur ver-
einzelt antisemitische Untertone hatten. Antisemitische Klischees und
Stereotype tauchten zwar manchmal in nationalistischen Kreisen als
Echo ihrer europdischen Vorbilder auf; eine groflere Reichweite entfal-
teten sie aber in Palistina bis 1948 nicht.”' Der weit verbreitete arabi-
sche Widerstand gegen die jiidische Einwanderung war eine rein politi-
sche Forderung ohne rassistische Motivation. Warum sollten jetzt — aus
arabischer Sicht — die Araber fiir den deutschen Judenhass und die Ver-
nichtungspolitik bezahlen? Die arabischen politischen Krifte, die sich
seit 1943 in Paldstina reorganisierten, waren sich in ihrer Ablehnung
des Nationalsozialismus und seiner Prinzipien einig. Sie gaben ihrer
Hoffnung Ausdruck, in Paléstina auf einem anderen Weg die Eigen-
staatlichkeit zu erreichen. Aber die Entwicklungen nach dem Krieg
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sollten auch ein jidhes Ende fiir dieses Erstarken der moderaten Krifte
in der arabischen Bevolkerung bedeuten.

Spitestens 1944 waren auch fiir Beobachter in Paléstina das Kriegsende
und die Niederlage der Achse nur noch eine Frage der Zeit. In einer
Periode aktiver Reorganisation der politischen Sphire waren die Ereig-
nisse in Europa und die deutsche Niederlage weiterhin ein wichtiges
Thema.

Das Ausharren des Muftis in Berlin bis in die letzten Kriegstage
hatte ihn bei weiten Teilen der politisch aktiven Krifte diskreditiert,
obwohl seine vielfiltigen Aktivititen im Dienste der Achse im Einzel-
nen nicht allen arabischen Fiihrern bekannt gewesen zu sein scheinen.

Das Ende des Krieges wurde in Palistina von arabischer Seite mit
Feierlichkeiten begriifit; allerdings war es besonders fiir die arabische
Bevolkerung mit einer neuen Phase der Unsicherheit verbunden. Im
Vergleich dazu war die Kriegszeit eine Periode relativer Ruhe gewesen,
in der sich der arabische Lebensstandard insgesamt nicht verschlechtert
hatte.

In politischer Hinsicht hatten moderate arabische Politiker auf eine
Kooperation mit Grofbritannien gesetzt. Jetzt hitten sich ihre Bemii-
hungen eigentlich durch entsprechende politische Zugestidndnisse von
Seiten Englands auszahlen miissen. Auf britischer Seite gab es aber
nach Kriegsende kaum Anzeichen fiir eine Politik, die Zugestindnisse
an die arabische Seite erkennen lie. Im Angesicht dieses offenbaren
Unwillens, eine Losung im Sinne der arabischen Forderungen herbeizu-
fithren, waren die arabischen Politiker, besonders auch die moderaten
Kreise, zusehends erniichtert. Zu grof3 war zudem der Druck auf Grof3-
britannien angesichts hunderttausender Displaced Persons in Europa
einerseits und der immer besser organisierten jiidischen militdrischen
Aktivitdten in Paldstina andereseits, um die arabische Hoffnung auf ein
Einlenken der Mandatsmacht gerechtfertigt erscheinen zu lassen. Dass
einige Kreise nach Kriegsende den Mufti wieder in die Arena der pa-
lastinenischen Politik zuriickholen wollten, war ebenfalls kontraproduk-
tiv. Erniichtert fasste der wohl wichtigste moderate arabisch-
paldstinensische Politiker, Ragib Nasasibi, seine Enttiuschung 1946
zusammen:
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»The British government is a kind of democracy which derives its
power from the British people. Where do you think the British people
stand now in the war between the Jews and the Arabs? Does the British
nation stand with the victims of Hitler who was, until yesterday, bomb-
ing London, or with a collaborator of Hitler who prayed for a German
victory in that war?’

Den von ihm genannten Kollaborateur — Hagg Amin al-Husaini — hatte
Ragib Nasasibi stets bekdmpft; dieser hatte mit anderen moderaten
Politkern die Mandatsmacht unterstiitzt und auch gegen die Achse Stel-
lung bezogen. Trotzdem war er sich bewusst, dass das Verhalten des
Mufti wihrend des Krieges jetzt ungleich schwerer wiegen wiirde als
die pro-britische Ausrichtung der Moderaten. Diese konnten in der
Nachkriegszeit kaum mehr alternative Strategien entwickeln, da Grof3-
britannien ihnen nun die Unterstiitzung verweigerte und in der enorm
radikalisierten Nachkriegsatmosphire und angesichts des zunehmenden
Terrors jiidischer Extremisten auch im arabischen Lager radikalere
Ansitze schnell an Zulauf gewannen. Viele arabische Politiker sahen
jetzt den Weg wieder in einer Konfrontation mit der Mandatsmacht und
im bewaffneten Kampf. Die weitreichende Zusammenarbeit moderater
Politiker in Paléstina, die auch die Ablehnung und Verurteilung der
alliierten Kriegsgegner beinhaltete, wurde von GroBbritannien im An-
gesicht der realpolitischen Machtverhiltnisse in Paldstina beiseite ge-
schoben; auch von Teilen der arabischen Bevolkerung wurden diese
moderaten Krifte jetzt nicht mehr zur Kenntnis genommen oder nun
ihrerseits als ,,Kollaborateure* verurteilt.

Im Diskurs nach 1948 wurden diese oppositionellen Stimmen zu-
sitzlich an den Rand der Erinnerung gedringt. In diesem Kontext wur-
de die Kollaborationsgeschichte des Muftis entsprechend betont und
den arabischen Paléstinensern oftmals in einer moralischen Verurtei-
lung eine Mitschuld an der Katastrohe von 1948 gegeben. Wenn man
aber die offentliche Meinung der Zeit in Paléstina betrachtet, darunter
besonders die kritischen Stimmen, wird klar, dass es sich hierbei um ein
Zerrbild handelt.

Von israelischer Seite sind mittlerweile viele sogenannte Griin-
dungsmythen, die iiber Jahrzehnte von einer teils offen tendenzidsen
Geschichtswissenschaft unterfiittert wurden, historisch untersucht und
in Frage gestellt worden. Das konstruierte Bild der arabischen Gesell-
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schaft und Politik wurde dagegen vergleichsweise wenig thematisiert.
Die arabische offentliche Meinung in Paldstina im Zweiten Weltkrieg
ist ein Beispiel, dass viele dieser in der Zeit nach 1948 begriindeten
Bilder in ihrer historischen Wirklichkeit komplexer waren.
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Memoranden, Reden und Aufrufe Amin al-Husainis aus dem Exil,
1940-1945, Berlin 2002.

Geleitwort von Abraham Ashkenasi zu der insgesamt detaillierten und
ausgewogenen Darstellung von Klaus Gensicke, Der Mufti von Jerusalem,
Amin el-Husseini, und die Nationalsozialisten, Frankfurt 1988, S. 7.

Vgl. dazu den Beitrag von Karin Joggerst in diesem Band

Israel Gershoni, Or baZel. Mizraim weha-Fashism, 1922-1937, Tel
Aviv 1999 [Hebr.: Licht im Schatten. Agypten und der Faschismus
1922-1937; bisher nur in hebriischer Sprache, eine englische Uberset-
zung ist in Vorbereitung ], S. 15ff.

Vgl. dazu auch die Artikel von Gershoni zum Thema: Israel Gershoni,
Confronting Nazism in Egypt - Tawfiq al-Hakim’s Anti-Totalitarianism
1938-1945. In: Deutschlandbilder, Tel Aviver Jahrbuch fiir deutsche
Geschichte 26 (1997), S. 121-150; ders.: Egyptian Liberalism in an Age
of ,,Crisis of Orientation“: Al-Risala’s Reaction to Facism and Nazism,
1933-39. In: International Journal of Middle Eastern Studies 31 (1999),
S. 551-576, und den Beitrag in diesem Band.

George Antonius, The Arab Awakening. The Story of the Arab Na-
tional Movement, London 1938, S. 392.

Beshara Doumani, Rediscovering Ottoman Palestine: Writing Palestini-



152

21

22

23

24

25
26

René Wildangel

ans into History. In: Journal of Palestine Studies 21, Nr. 2 (1992),
S.5-28.

Ted Swedenburg, Memories of Revolt. The 1936-1939 Rebellion and
the Palestinian National Past, Minneapolis 1995.

Zachary Lockman, Comrades and Enemies — Arab and Jewish Workers
in Palestine 1906-1948, Berkeley 1996; Deborah S. Bernstein, Con-
structing Boundaries. Jewish and Arab Workers in Mandatory Pales-
tine, New York 2000.

Tom Segev, One Palestine, Complete: Jews and Arabs under the British
Mandate, New York 2000; Segev benutzt unter anderem das Tagebuch
von Halil al-Sakakini.

z.B. bei ‘Abd al-Gani oder Basheer Nafi. Eine der wenigen Ausnahmen ist
die detaillierte Darstellung von Issa Khalaf, Politics in Palestine. Arab Fac-
tionalism and Social Disintegration 1939-1948, New York 1991.

Ebenda, S. 80.

Izzat Tannous, The Palestinians. A detailed documented Eyewitness
History of Palestine under the British Mandate, New York 1988,
S. 330.

Vgl. Khalaf: Politics in Palestine, a.a.0.; Manuel S. Hassassian, Pales-
tine. Factionalism in the National Movement (1919-1939), Jerusalem
1990.

PRO CO 733 —412/1, ,,Material for publication in Palestine®.

Ebenda.

10.10.1939 Imperial War Museum, Private Papers: Burr S 88/8/1.

CZA S25/ 4131, ,,Report on the situation in Palestine” (Hebrew).
Gerade in letzter Zeit ist das Interesse an Konzepten und Konstruktio-
nen von ,,Offentlichkeit* wiedererwacht, besonders auch in Forschun-
gen zum auflereuropiischen Raum und im Zusammenhang mit den De-
batten um Globalitit/Globalisierung

Hannah Arendt, Vita Activa oder vom titigen Leben, Miinchen 1967,
S. 62.

Jiirgen Habermas, Strukturwandel der Offentlichkeit. Untersuchungen
zu einer Kategorie der biirgerlichen Gesellschaft, erw. Auflage, Frank-
furt/M. 1990.

Eine demnichst erscheinende Studie von Professor Ami Ayalon (Tel
Aviv) iiber ,,The History of Reading in Pre-1948 Palestine* wird diese
Transformationsprozesse beschreiben.

CZA, S25/ 3457, ,,An English Supplement of ,Al Ghad* issued by the
Arab Students League at Bethlehem, Palestine®, S. 5.

CZA, S25/ 3457, S. 6.

Berichte zwischen 24.9.1940 und 15.10.1942 von ,M.M.“, in Hebri-
isch: CZA, S25/ 4135.
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Fiir einen detaillierten Uberblick siehe Yusif Q. Hari, As-Sahafa al-
“arabilyya fi Filastin 1876-1948, 2. Auflage, Beirut 1986.

Vgl. z.B. Ami Ayalon, The Arab Press, S. 100.

al-Karmil vom 18. November 1934: ,,Salam ala Mussolini, Salam “ala
Hitler ... wann konnen wir den neuen arabischen Fiihrer begriien?*
Vgl. al-Karmil 18.11.1934, S.11.

Al-Ahbar, 27.6.1940, S. 2.

Al-Ahbar, 18.3.1941, S. 4.

Al-Ahbar, 24.5.1940, S. 1.

Al-Ahbar, 27.1.1942, S. 2.

Al-Ahbar, 18.2.1942, S. 1.

Bernstein: Constructing Boundaries, a.a.O., S. 25.

Die Auflagenstirke wird in einem hebriischen Bericht der arabischen Ab-
teilung der Jewish Agency angegeben, der sich mit der Broschiire beschéf-
tigt (CZA, S 25/ 4131). Eine Originalkopie der Broschiire in arabischer
Sprache findet sich ebenfalls in den CZA in Jerusalem (CZA S25/4131).
Vgl. den Brief von Garkasi an Joseph Parnasis, Jerusalem 9.9.1940
(CZA S25/4131).

Die zu diesem Zeitpunkt von ,,Public Information Officer* Oliver
Tweedy geleitete Propagandastelle in Paldstina war zwar im Januar
1939 personell verstirkt worden, verfiigte aber nicht iiber die notwen-
digen Ressourcen, um selbst aufwendige Propagandaschriften zu ver-
fassen. Auch aufgrund dieser personellen Engpésse war man gezwun-
gen, mit moderateren bzw. kooperationsbereiten Arabern zusammenzu-
arbeiten. Vgl. dazu PRO, FO 395-652.

CZA, S 25/ 4131, Broschiire S. 1.

Eine nationale Kunstfigur, die dhnlich dem amerikanischen ,,Uncle
Sam* als Personifizierung GrofBbritanniens im 19. Jahrhundert bekannt
geworden war.

Die Zeitung ,Filastin“ richtete sich vor allem an eine christlich-
orthodoxe Leserschaft, was diese Symbolik erklart.

CZA, S 25/ 4131, Broschiire S. 2.

Ebenda.

CZA, S 25/ 4131, Broschiire S. 9.

Freya Stark, The Arab Island. The Middle East 1939-1943, New York
1945, S. 107.

Ebenda, S. 117f.

“Agag Nuwathid, Sitin ‘dman ma‘a al-qafila al-“arabiyya, Beirut 1993.
Ebenda, S. 255 ff.

PRO, CO 333/9, ,,Conduct of Arab Police®, Telegram from the Officer
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Administering the Government of Palestine to the Secretary of State for
the Colonies, dated 4th November, 1937.

Vgl. dazu den Artikel auf den Seiten ,,United States Holocaust Memorial
Museum®, online abrufbar unter [http://www.ushmm.org/wic/article.php?
Moduleld=10005275] (November 2003).

Abbasi, Paléstinensische Freiheitsbewegung, a.a.0., S. 157.
Fleischmann, Nation and Its New Women, a.a.O., S. 193.

Ebenda.

Morris Beckman, The Jewish Brigade. An Army with Two Masters
1944-1945, Staplehurst 1988, S. 24.

Siehe besonders: Zachary Lockman, Comrades and Enemies. Arab and
Jewish Workers in Palestine, 1906-1948, Berkeley 1996; Deborah S.
Bernstein, Constructing Boundaries. Jewish and Arab Workers in Man-
datory Palestine, New York 2000.

Lockman, Comrades and enemies, a.a.O., S. 267

CZA, S25/ 9334, ,Nida’ Itihad Hasumir Hasa‘ir wa-1-‘uSba al-
iStirakiyya fi filastin®, 1.5.1943, S. 1.

Ebenda, S. 2.

Allerdings spricht diese Frage ein generelles Problem an; vgl. die an-
haltenden Diskussionen um die offentliche Wahrnehmung des Holo-
caust wihrend des Zweiten Weltkrieges z.B. in Deutschland (David
Bankier, Die offentliche Meinung im Hitler-Staat. Die ,,Endlosung* und
die Deutschen, Eine Berichtigung, Berlin 1995) oder in anderen europi-
ischen Landern und Amerika

Azmi Bishara, Die Araber und der Holocaust — Die Problematisierung
einer Konjunktion. In: Rolf Steininger (Hg.), Der Umgang mit dem
Holocaust, Wien u.a. 1994, S. 407.

Leila Kadi, Arab Summit Conferences and the Palestine Problem
(1936-1950), Beirut 1966.

CZA, S25/ 9334, Irtifaa idi al-Safahin al-FaSist “an bilad al-I8tirakia“,
22.6.194,S. 1.

CZA, S25/ 9334, ,Nida’ ila §“ab I-‘arabi al-karim*, 22.6.1942, S. 2.
Ebenda.

CZA, S25/ 9334, ,,Bayan ila a§-§“ab al-“arabi al-karim“, S. 1

CZA, S25/ 9334, , Al-Igtima‘a a§-§“abi al-kabir®.

CZA, S25/ 9334, ,]la as-§“ab al-“arabi al-karim“, 10.10.1942, S. 1.
CZA, S25/ 9351, ,,“Usba al-tahrir al-watani®, S. 1.

Vgl. dazu z.B. Stefan Wild, Die Protokolle der Weisen von Zion. In:
Islamstudien ohne Ende. Festschrift fiir Werner Ende zum 65. Ge-
burtstag, Wiirzburg 2002, S. 517-526.

Nasser Eddin Nashashibi, Jerusalem’s Other Voice. Ragheb Nashashibi
and Moderation in Palestinian Politics, 1920-1948, Exeter 1990, S. 198.



Symbolische Aneignungen

Antiin Sa‘adas Radikalnationalismus
in der Epoche des Faschismus

Christoph Schumann

In seiner vergleichenden Analyse der Action frangaise, des italienischen
Faschismus und des deutschen Nationalsozialismus charakterisiert
Ernst Nolte die Zeit zwischen den beiden Weltkriegen als ,,Epoche des
Faschismus*'. Die ideologischen Wurzeln dieses Phdnomens, so Nolte,
reichten dabei in die Auseinandersetzungen der Dreyfus-Affire im
Frankreich des frithen 20. Jahrhunderts zuriick. Seine Ausldufer in Eu-
ropa endeten in den 1970er Jahren mit dem Zusammenbruch des Sala-
zar- und des Franco-Regimes. Unter den verschiedenen Spielarten des
Faschismus sticht der deutsche Nationalsozialismus durch seine einzig-
artige innen- und auBlenpolitische Radikalisierung hervor, die in dem
Versuch gipfelte, weite Teile Europas militdrisch zu erobern, die un-
terworfenen Gesellschaften zu Hilfs- und Sklavenvolker zu degradieren
und das europdische Judentum voéllig zu vernichten. Die Toten des
Zweiten Weltkrieges und die Opfer des Holocaust markieren deshalb
ohne Frage die dunkelsten Kapitel im ,kurzen 20. Jahrhundert®, dem
,Zeitalter der Extreme* (Eric Hobsbawm).2 Durch seine beispiellose
Brutalisierung untergrub der Nationalsozialismus aber auch seine eige-
nen ideologischen Grundlagen und die des Faschismus insgesamt. Zwar
gab es seither Versuche, die monstrosen Verbrechen des Dritten Rei-
ches zu relativieren oder gar zu leugnen. Den Versuch aber, diese ideo-
logisch oder moralisch zu rechtfertigen, unternahmen nicht einmal die
in Niirnberg angeklagten Hauptkriegsverbrecher.®

Das Phdnomen des Faschismus blieb nicht auf West- und Mitteleu-
ropa beschrinkt. In den dreifliger und vierziger Jahren gab es gerade in
Osteuropa eine Reihe autoritirer Regime, die faschistische Formen und
Gedanken mit traditionell-stindischen, militdrischen oder gar klerikalen
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Elementen verbanden. Wihrend der Sozialismus damals noch auf das
abgeschottete Gebiet Sowjetrufilands bzw. der spiteren Sowjetunion
beschrinkt blieb, befanden sich die liberalen Demokratien — so muss es
zumindest vielen Zeitgenossen erschienen sein — gegeniiber den autori-
taren Regimen auf dem Riickzug.

Auch in der Levante blieb dieser Eindruck sich wandelnder Kriftever-
hiltnisse in Europa nicht ohne Wirkung, insbesondere da Frankreich
und GrofBbritannien hier nicht nur als Reprisentanten der Demokratie,
sondern eben auch als ungeliebte Kolonialméchte wahrgenommen wur-
den, die nun offenbar von jungen, aufstrebenden Regimen herausgefor-
dert wurden. Vor allem Jugendliche fiihlten sich von den paramilitéri-
schen Formen und Symbolen der faschistischen Organisationen in Eu-
ropa angesprochen. So schossen eine Reihe von neuen, radikalen Par-
teien und Organisationen aus dem Boden. Den Anfang machte 1932 die
Syrisch Sozial-Nationalistische Partei (SSNP) (al-Hizb as-Sari al-
Qawmi al-Itima‘i), deren Existenz allerdings bis 1936 geheim blieb.
Es folgten die arabisch-nationalistische Liga der Nationalen Aktion
(‘Usbat al-‘Amal al-Qawmi), ein Vorldufer der spiteren Ba’th-Partei,
und die libanesisch-nationalistischen Phalanges (al-Kat@’ib).* Als Re-
aktion darauf fiihlten sich wiederum die etablierten Krifte der Natio-
nalbewegung ihrerseits gezwungen, ebenfalls Jugendorganisationen zu
griinden. Gemeinsam war all diesen Gruppen, dass sie ihr je eigenes
Zusammengehorigkeitsgefiihl durch einfarbige Hemden zum Ausdruck
brachten, wobei die unterschiedlichen Farben (braun, stahlfarben, blau
usw.) zumindest fiir Eingeweihte die verschiedenen politischen Orien-
tierungen markierten. Die starke Pridsenz dieser meist konkurrierenden
Jugendorganisationen in der Offentlichkeit fiihrte zu der riickblicken-
den Bezeichnung der dreiBiger und vierziger Jahre als ,,Ara der Hem-
den* in der Levante.’

Die bereits genannte, von Antiin Sa‘ada (1904-1949) 1932 in Beirut
gegriindete Syrisch Sozial-Nationalistische Partei kam den faschisti-
schen Vorbildern in Europa zumindest rein iuBerlich am nichsten.
Zwar ist die Partei heute politisch nahezu bedeutungslos, in historischer
Perspektive ist sie jedoch aus mehreren Griinden relevant: Auch wenn
sie selbst intellektuelle und politische Verbindungen zu den damaligen
Achsenmichten Italien und Deutschland stets bestritten hat, galt und
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gilt sie bis heute zumindest in den Augen ihrer Gegner als Inbegriff des
,Faschismus® im geographischen Syrien.” Sie ist daneben aber auch
anerkanntermaflen die entschiedenste sdkularistische Partei und iibte
gerade durch ihre spezifische Kombination von Nationalismus und
Sakularismus einen groBen Einfluss auf die Generation der jungen In-
tellektuellen wihrend der vierziger und fiinfziger Jahre aus. In jener
Zeit erreichte die Partei auch den Hohepunkt ihrer politischen Macht.
Durch ihre straffe Organisation und Militanz war sie ein durchaus
ernstzunehmender Faktor im Kampf um die Macht in den beiden jun-
gen Republiken Syrien und Libanon.® Aus unterschiedlichen Griinden
unterlag sie jedoch in beiden Staaten, was dazu fiihrte, dass viele ihrer
Mitglieder in Gefidngnissen landeten und Antin Sa‘ada selbst 1949
standrechtlich erschossen wurde, nachdem er zuvor die ,erste sozial-
nationalistische Revolution im Libanon ausgerufen hatte.’

In den folgenden Ausfithrungen versuche ich zu zeigen, da Antiin
Sac‘adas syrischer Sozial-Nationalismus von den europdischen Faschis-
men vor allem in symbolischer und organisatorischer Hinsicht beein-
flusst wurde, wihrend die ideologische Rezeption keine bedeutende
Rolle spielte. Nicht zuletzt aus biographischen Griinden war das klassi-
sche Konzept des Nationalstaates und insbesondere das franzosische
Konzept der Nationalgeographie fiir Sa‘ada naheliegender und leichter
auf Syrien zu iibertragen als der deutsche Rasseantisemitismus, so wie
er im Zentrum der nationalsozialistischen Ideologie stand. Zwar sah er
in der zionistischen Bewegung bereits 1925 eine Art jiidischen Angriff
auf die syrische Nation, deutete dies jedoch in herkommlicher Weise
als die Gefdhrdung des Nationalstaates durch die Krifte des politischen
Konfessionalismus in Kombination mit dem europdischen Kolonialis-
mus und eben nicht als Verschworung der jiidischen Rasse, die welt-
weit bekdmpft werden miisse. Die Tendenz der europiischen Faschis-
men, auf der Grundlage von Antikommunismus, ,,Volkstum* und Anti-
semitismus eine politische Gemeinsamkeit zu suchen, blieb Antiin
Sa‘ada fremd, da er dem traditionellen Konzept von Nationalstaatlich-
keit und Nationalismus — nur eben in radikalerer Variante — verhaftet
blieb.
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Der biographische Hintergrund Antiin Sa‘adas

Die Biographie Antiin Sa“adas'” ist durch zwei Besonderheiten gekenn-
zeichnet. Zum einen lebte er einen grolen Teil seines Lebens auBerhalb
des geographischen Syrien, ndmlich in der Zeit zwischen 1920 und
1930 hauptsichlich in Brasilien und zwischen 1939 und 1947 vor allem
in Argentinien.'' Zum anderen verfiigte Sa‘dda zwar ohne Zweifel iiber
gute Fremdsprachenkenntnisse und eine breite Bildung — was er nicht
zuletzt seinem Vater, Dr. Halil Sa‘ada (1857-1934), einem bekannten
Arzt, Literaten und Publizisten, zu verdanken hatte —, jedoch hat er nie
selbst eine Universitidt besucht, geschweige denn einen akademischen
Abschluss erworben. Vor allem Letzteres unterscheidet ihn signifikant
von anderen nationalistischen Parteigriindern jener Zeit, deren Prestige
unter anderem auf ihrer formalen Bildung beruhte (wie Michel ‘Aflaq,
Salah ad-Din al-Bitar und Zaki al-Arsiizi) oder die zusitzlich sogar
noch auf eine Abstammung aus der Oberschicht verweisen konnten
(wie Akram al-Hawrani, Kamal Gunbulat oder auch Pierre Gumayyil).
Die langen Jahre in der syrischen Diaspora in Lateinamerika einerseits
und die autodidaktische Bildung, die sich Sa‘ada erarbeitete, anderer-
seits haben sein Denken in einigen wichtigen Aspekten beeinflusst,
weshalb auf diese beiden biographischen Besonderheiten kurz niher
eingegangen werden soll.

Von den beiden Aufenthalten in Lateinamerika war besonders der
erste prigend. Als Sa‘ada 1920 nach Sao Paolo kam, war er erst 16
Jahre alt. In den folgenden zehn Jahren wurde er zum engsten Mitarbei-
ter seines Vaters bei der Redaktion und dem Druck der Zeitung al-
Garida und spiter der Zeitschrift al-Magalla.'” So wurde es ihm
moglich, selbst erste Artikel zu verdffentlichen und in engen Kontakt
mit dem intellektuellen Leben und den sozialen Belangen der syrisch-
libanesischen Diaspora in Lateinamerika zu treten. Mehr als andere
nationalistische Parteifiihrer zeigte er auch in spdteren Jahren ein Be-
wusstsein dafiir, dass Tausende Syrer auBlerhalb des geographischen
Syrien lebten, und plidierte immer wieder fiir die Aufrechterhaltung
ihrer politischen und kulturellen Bindungen zur Herkunftsgesellschaft.
Noch heute liegt nicht zuletzt aus diesem Grund ein Schwerpunkt der
Aktivitit der SSNP in der Diaspora.
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Beinahe wie ein Blick von aufien wirkt auch das theoretische Kon-
zept Sa‘adas von der unbedingten Einheit und Unverwechselbarkeit der
syrischen Nation, die historisch hervorgegangen sei aus dem Jahrtau-
sende wihrenden Zusammenleben der Gesellschaft in einem ,,objektiv*
bestimmbaren, einheitlichen geographischen Raum, ndmlich GroBsy-
rien. Sa‘ada selbst bemiiht insbesondere dann die Kraft der geographi-
schen Imagination ausdriicklich, wenn er im 5. Parteiprinzip versucht,
die nicht gerade selbstverstindliche Zusammengehdorigkeit Syriens mit
Zypern mit einem prignanten Bild zu untermauern: GroB-Syrien sei
,der fruchtbare syrische Halbmond und die Insel Zypern sein Stern“'.
Mit seiner Betonung der Einheit Syriens steht Sa‘ada als Griechisch-
Orthodoxer zum einen sicherlich in der Tradition des christlichen Pro-
tonationalismus seit Butrus al-Bustani und Halil al-Hari."* Zum anderen
ist er auf Grund seiner Biographie aber auch ein Beispiel dafiir, dass die
Syrer in der Diaspora, sei dies in Lateinamerika oder in Agypten,'” ihre
kulturellen und politischen Gemeinsamkeiten meist intensiver und frii-
her erlebten als die in der Heimat Zuriickgebliebenen.

Das Fehlen einer formalen akademischen Ausbildung prigte das
Werk Sa‘adas vielleicht noch stirker und vor allem auf vielfiltigere
Weise. Die jungen radikalnationalistischen Parteien der dreifiger und
vierziger Jahre entstanden meist im Milieu der Sekundarschulen und
Universititen und gingen héufig aus Schiiler- und Studentenzirkeln
hervor. Im Verhiltnis zwischen Parteifiihrern und Anhédngern gingen
politische und intellektuelle Autoritit fast nahtlos ineinander iiber.'®
Die Parteigriinder sahen sich selbst und wurden gleichzeitig von ihren
Anhingern als ,Lehrer” (ustad) und ,Fiihrer” (za‘im) gesehen. Bei
Antiin Sa“ada war dies nicht anders. Zwischen 1925 und 1930 machte
er zwei wenig erfolgreiche Versuche, nationalistische Organisationen
unter gleichaltrigen Bekannten zu griinden und sich dabei selbst die
Position des Fiihrers zu sichern.'” Sein unbedingter Fiihrungsanspruch
spaltete jedoch die erste Gruppe, und auch die Erfolge der zweiten blie-
ben beschrinkt. Nachdem er 1930 nach Beirut zuriickgekehrt war, be-
warb er sich zundchst erfolgreich um eine Position als Arabischlektor
an der American University of Beirut (AUB),"® bevor er begann, politi-
sche Anhidnger unter seinen Studenten zu rekrutieren. In den folgenden
Jahren blieb sein Anspruch, ,.der Fiihrer” (al-za“im) und alleinige Ideo-
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loge der Partei zu sein, unumstritten. Im Umgang mit den nun meist
jlingeren Parteimitgliedern benutzte er fortan vorwiegend padagogische
Begriffe wie ,,.Lehre* (fa‘lim), ,,Leitung® (tfawgih) oder ,,Vortrag™ (mu-
hadara)."”

Die Griinde fiir die starke Ausstrahlung Sa‘addas auf seine Anhinger
sind vielfiltig, wobei sein eigener Anspruch, die Doktrin der Partei
~wissenschaftlich“ begriindet zu haben, ein wichtiger Faktor ist, trotz
der Tatsache, dass er selbst eigentlich keine wissenschaftliche Ausbil-
dung besal}. Vor allem drei lingere Texte von ihm erheben den An-
spruch auf Wissenschaftlichkeit explizit oder implizit und unterschei-
den sich darin von seinen kiirzeren Texten wie Zeitschriftenartikel oder
den didaktischen Erlduterungen der Parteiideologie. Bei den besagten
drei Schriften handelt es sich um eine Literaturkritik mit dem Titel Der
intellektuelle Kampf in der syrischen Literatur, das philosophische
Traktat Der Islam in seinen beiden Botschaften: Das Christentum und
der Muhammadismus, in dem er das Verhiltnis von Religion und Poli-
tik untersucht, und sein theoretisches und ideologisches Hauptwerk Die
Entstehung der Nationen.*® Allen drei Texten ist gemein, dass sie sehr
abstrakt und kompliziert geschrieben sind und mit konkreten politi-
schen Fragen wenig zu tun haben. Ohne den besagten Anspruch auf
Wissenschaftlichkeit im Einzelnen bewerten zu wollen, ist festzustel-
len, dass sich die Begriffe ,,Wissenschaft* (“ilm) und ,,wissenschaft-
lich® (“ilmi) vor allem durch Die Entstehung der Nationen wie ein roter
Faden ziehen. Bereits in der Einleitung erklért Saada dazu programma-
tisch:

., Die Entstehung der Nationen ist ein rein sozialwissenschaftliches

Buch (kitab igtima‘i “ilmi baht), in dem ich die spekulativen Erkldrun-

gen und Schlufolgerungen, sowie alle Zweige der Philosophie gemie-

den habe... Ich habe die darin enthaltenen Tatsachen auf glaubwiirdige

Quellen gestiitzt und habe mich um ein umfassendes Urteil bemiiht, in-

dem ich mich auf die aktuellsten fachlichen Erkenntnisse gestiitzt habe,

die das Innere der sozialen Phinomene beleuchten und das Ziehen will-
kiirlicher Schliisse dariiber verbieten. '

Bei der Lektiire des Buches wird deutlich, dass der Begriff ,,wissen-
schaftlich® in verschiedenen Zusammenhingen unterschiedliche Bedeu-
tungen annimmt, nidmlich ,,objektiv", ,,modern®, ,sdkular®, ,eindeutig*
und vor allem ,,wahr“.22 In innerparteilichen Auseinandersetzungen um
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grundlegende Fragen der Parteidoktrin gehorte es dementsprechend zu
Sa‘adas Argumenten, seinen Gegnern nicht nur den Wahrheitsgehalt
ihrer Aussagen, sondern auch die Fahigkeit zur wissenschaftlichen Ar-
gumentation iiberhaupt abzusprechen.?® Seine Fiihrungsposition beruh-
te, in anderen Worten, also zumindest zum Teil darauf, dass es ihm
gelang, sein Ansehen als ,,Wissenschaftler bzw. Intellektueller in kon-
krete politische Macht umzuwandeln.” Da er aber iiber kein akade-
misch legitimiertes Prestige in Form von vorzeigbaren Diplomen ver-
fligte, wie ‘Aflaq, Bitar und Arsizi, war es fiir ihn umso wichtiger, sei-
ne Kompetenz in seinen Schriften zu dokumentieren. Unter seinen An-
hingern war sein Primat in Fragen der Ideologie weitgehend unbestrit-
ten, und viele von denen, die spiter Autobiographien verfassten, be-
schrieben ihn riickblickend als eine intellektuell ,,vereinnahmende Per-
sonlichkeit“.? Bemerkenswert dabei jedoch ist, dass kaum einer von
ihnen behauptet, sich besonders fiir seine Grundlagentexte interessiert
zu haben, geschweige denn von ihnen beeinflusst worden zu sein.”® Die
reine Existenz dieser Biicher war offensichtlich wichtiger als ihr kon-
kreter Inhalt, um das erforderliche intellektuelle Prestige zu sichern.
Der einzige mir bekannte Politiker, der sich offentlich mit Sa‘adas
Konzept des ,,Spiritomaterialismus* auseinandergesetzt hat, ist Kamal
Gunbulat, seinerseits selbst Griinder und Chefideologe der Nationalis-
tisch Progressivistischen Partei.”’

Rezeptionslinien: Nationalgeographie und Rassetheorie

Bevor im Folgenden versucht werden soll zu zeigen, auf welche Ideen
sich Sa‘ada im Wesentlichen bezieht, soll kurz auf die grundsitzliche
methodische Schwierigkeit hingewiesen werden, politische Ideen auf
ihre vermeintlichen Urspriinge zuriickzuverfolgen. Zwangsléufig stellt
sich bei diesem Bemiihen die Frage, ob die untersuchten politischen
Denker ihre Ideen wirklich aus dem Material entwickelten, das sie gele-
sen hatten, oder ob sie nicht vielmehr ihre Lektiire entsprechend den
vagen Ideen auswihlten, die sie bereits vorher hatten, um diese dann zu
untermauern. So wiirde es zu kurz greifen anzunehmen, Sa‘ada sei An-
hénger der Idee der syrischen Nation geworden, weil er die Werke von
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Henry Lammens und Philip Hitti iiber die Geschichte des geographi-
schen Syrien gelesen hiitte.”® Die Vorstellung von Syriens Einheit ist
vielmehr seit dem spiten 19. Jahrhundert ein fester Bestandteil des
allgemeinen politischen Diskurses, der zur Idee des Arabertums (a/-
wrdba) durchaus nicht im Widerspruch stand und unter griechisch-
orthodoxen Christen und den Emigranten in der Diaspora besonders
stark verankert war. Aus diesem Grund liegt es niher, dass Sa‘ada bei
Lammens und Hitti lediglich die Bestitigung fiir Vorstellungen fand,
die er sich aus seiner direkten Umgebung bereits angeeignet hatte.”

Die oben beschriebenen biographischen Besonderheiten Sa‘adas,
nimlich sein langjdhriger Aufenthalt in der Diaspora und seine autodi-
daktisch erarbeitete Bildung, erschweren es zusitzlich, ihn in bestimm-
te Rezeptionslinien einzuordnen. Einerseits war er nicht wie ‘Aflaq,
Arsiizi oder Bitar wihrend der Studienzeit bestimmten, nachvollziehba-
ren intellektuellen Trends massiv ausgesetzt. Andererseits ist kaum
abzuschitzen, welche Biicher ihm im Sao Paolo der zwanziger Jahre
iiberhaupt zur Verfiigung standen. Das gleiche gilt fiir die Zeit, die
Sa‘ada 1936 im Gefingnis in Beirut verbrachte und die er dazu nutzte,
Die Entstehung der Nationen zu verfassen.

Dabei ist Sa‘ada keineswegs bemiiht, seine Quellen zu verbergen,
und die von ihm angegebene Literatur gewéhrt in der Tat wichtige Ein-
blicke in die Art und Weise, wie er die vorwiegend europiische Litera-
tur rezipierte. Vor allem Die Entstehung der Nationen ist dementspre-
chend reichlich mit FuBnoten versehen und, weitaus bemerkenswerter,
in der ersten Ausgabe von 1938 finden sich die dazugehorigen Litera-
turangaben am Anfang des Buches — noch vor dem Inhaltsverzeichnis —
ein Umstand, der moglicherweise mit seinem Bemiihen um Dokumen-
tation seiner ,,Wissenschaftlichkeit“ zusammenhing. In spiteren Aus-
gaben sind sie dagegen wie iiblich an den Schluss des Textes ange-
hingt. In dieser mehr als dreiseitigen Literaturliste findet sich nur ein
einziger arabischer Titel, der allerdings an erster Stelle aufgefiihrt ist,
nimlich Ibn Haldins Mugaddima.®® Alle anderen Titel sind bis auf
zwei Ausnahmen englisch oder deutsch.’' Die Literaturliste ist vor al-
lem deshalb besonders lang, weil drei deutsche Sammelbinde mit allen
in ihnen enthaltenen Aufsitzen aufgefiihrt sind.** Texte von Vorden-
kern der faschistischen Bewegungen oder des Nationalsozialismus, wie
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sie im Milieu des Ba“‘th-Nationalismus in den vierziger Jahren durchaus
en vogue waren, finden sich nicht darunter.

Eine generelle Tendenz der angegebenen Literatur ist vielmehr, dass
es sich um Werke handelt, die aus akademischen und nicht aus politi-
schen Zusammenhingen stammen. Ein grofler Teil davon wiederum ist
in dem Sinne szientistisch, dass in ihnen versucht wird, Sozial- und
Geisteswissenschaften mit Naturwissenschaften zu verkniipfen. Dabei
geht es beispielsweise um Themen wie soziale Strukturen im Tierreich
(,,Demokratie in den Staaten der Ameisen® oder ,,Despotie im sozialen
Leben der Vogel), gemeinsame Urspriinge von Mensch und Affen
oder den Zusammenhang von Natur und Kultur bzw. von Rasse und
Kultur. Den Grund fiir diese Vorliebe fiir naturwissenschaftliche Erkla-
rungsmodelle macht Sa‘ada seinen Lesern gleich im einleitenden Kapi-
tel Der Entstehung der Nationen deutlich, in dem er das moderne Ver-
stindnis von der evolutiondren Entstehung der Arten der biblischen
Schopfungsgeschichte gegeniiberstellt. Wihrend sich Letztere nur auf
Legenden und Mythen berufe, belege die Wissenschaft ihre Theorien
durch unanfechtbare ,Beweise und Indizien“ (adilla wa-Sawahid).”®
Der gleiche Maf3stab, so seine implizite Folgerung, miisse auch fiir die
Bestimmung der Nation gelten. Damit wirft er insbesondere
zeitgendssischen libanesischen und arabischen Nationalisten vor, Reli-
gion (bzw. Konfession) und Politik zu vermischen und dadurch die
Nation zu spalten.

Zwei der angegebenen Biicher sind fiir Sa‘adas Argumentation von
zentraler Bedeutung und werden deshalb auch ausfiihrlich im Text und
in den FuBnoten zitiert. Dabei handelt es sich um Paul Vidal de la Bla-
che: Principes de géographie humaine (Paris 1922) und Friedrich
Hertz: Rasse und Kultur. Eine kritische Untersuchung der Rassetheo-
rien (Leipzig 1925). Beide Texte zitiert Sa‘ada nicht im Original, son-
dern nach ihren englischen Ubersetzungen.** Vidal de la Blache (1845-
1918), einer der Griinderviter der franzosischen Sozial- und Kulturge-
ographie, ist fiir Sa‘dda der Kronzeuge fiir die Prigung der menschli-
chen Kultur durch Geographie und natiirliche Umwelt. Aus dieser theo-
retischen Priamisse und analog zum Modell des franzosischen National-
staats und den Besonderheiten seiner Geographie leitet Sa‘dda den un-
bedingten Primat der Einheit des geographischen Syrien ab. Durch das



164 Christoph Schumann

soziale Zusammenleben in einer gemeinsam geteilten geographischen
Umwelt, so lautet, wie bereits erwihnt, sein Hauptargument, sei die
syrische Nation iiber Jahrtausende hinweg hervorgebracht und erneuert
worden.*

Die Schrift Rasse und Kultur von Friedrich Hertz (1878-1964) bildet
die Grundlage und offensichtlich auch die hauptséchliche Informati-
onsquelle fiir Sa‘adas ausfiihrliche Erorterung zeitgendssischer Rasse-
theorien.”® Auch wenn er iiber andere Rassetheoretiker wie Gobineau
oder H.S. Chamberlain spricht, bezieht er sich fast ausschlieBlich auf
dieses Buch. Hertz war von 1930 bis 1933 ordentlicher Professor fiir
wirtschaftliche Staatswissenschaften und Soziologie an der Universitit
Halle.”” Auf Grund seiner jiidischen Abstammung von den Nationalso-
zialisten entlassen, floh er zuniichst nach Wien und 1938 weiter nach
London, wo er fortan als freier wissenschaftlicher Autor arbeitete. Wie
der Untertitel seines Buches verrit, handelt es sich nicht um eine empi-
rische Untersuchung, sondern um eine geistreiche und streckenweise
polemische Kritik am Siegeszug der Rassetheorien in den deutschen
Sozialwissenschaften wihrend der zwanziger Jahre. Hertz deckt dabei
die inneren Widerspriiche der verschiedenen Theorien sowie die Will-
kiir auf, mit der ihre Vertreter versuchen, physische Eigenheiten zu
,rassischen Einheiten* zusammenzufiihren. Dieser eher polemische als
empirisch-wissenschaftliche Charakter scheint Sa‘ada aber vollig zu
entgehen. Genauso wie bei den anderen zitierten Schriften 16st er auch
dieses Buch aus seinem disziplindren und diskursiven Kontext und
fiihrt es als Beleg fiir den Stand der Wissenschaft an.

Inhaltlich hilt Sa‘ada die Existenz von Abstammungsgemeinschaf-
ten (sala’il) grundsitzlich fiir gegeben und verweist auf Ibn Haldan, der
bereits in der Tradition von Aristoteles gezeigt habe, dass diese Ge-
meinschaften durch ihre natiirliche Umgebung physisch und psychisch
geprigt seien.® Die Vorstellung jedoch, eine Rasse sei allen anderen
Rassen in ihren intellektuellen Begabungen iiberlegen und ihre Eigen-
schaften lieen sich durch die ,,Reinhaltung der Rasse* steigern, sei, so
Sa‘ada, widerlegt durch ,,vielfiltige Beweise®, wobei er in der entspre-
chenden FuBnote wiederum auf Hertz verweist.” Forderungen nach
einem Verbot von Vermischung (ihtilat) seien deshalb entweder Aus-
druck eines reaktiondren feudalen Machtbewusstseins wie bei Gobineau
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oder eines primitiven Stammesbewusstseins wie bei den Wahhabiten
auf der arabischen Halbinsel. Am Beispiel Spartas liee sich ndmlich
sehen, dass Selbstisolierung eher zum Niedergang einer Gesellschaft als
zu ihrem Aufstieg fiihrte.” Ganz im Gegensatz dazu seien Nationen
,mit Blick auf ihre Abstammung oder ihren Ursprung ... ein Komplex
(murakkab) oder eine Mischung (mazig), genau so wie chemische Sub-
stanzen, die sich nach den Bestandteilen ihrer Zusammensetzung und
deren Mischungsverhiltnissen voneinander unterscheiden“’’. Die bes-
ten Beispiele dafiir, so Sa‘ada, seien die USA, Brasilien und alle tibri-
gen amerikanischen Staaten. Die Verbesserung einer Gesellschaft sei
folglich nur durch Vermischung ihrer Bevolkerungsteile in einem be-
stimmten geographischen Umfeld und die Nutzung der dort gegebenen
natiirlichen Ressourcen moglich.*?

Eine explizite Rezeption faschistischer oder nationalsozialistischer
Literatur, so ldsst sich also sagen, ist in den Schriften Sa‘adas nicht zu
erkennen. Wihrend seine Verwendung westlicher Literatur grundsitz-
lich unsystematisch ist, bevorzugt er tendenziell Texte, die aus dem
akademischen Zusammenhang stammen und durch einen starken Szien-
tismus gekennzeichnet sind. Entsprechend seinem Grundaxiom der
unbedingten Einheit des geographischen Syrien ist fiir ihn die franzosi-
sche Tradition der Nationalgeographie nach Vidal de la Blache mit
ihrem Bemiihen, Einfliisse der natiirlichen Umgebung auf die Gesell-
schaft aufzuzeigen, naheliegender als der deutsche Rassediskurs, dessen
Kritiker Friedrich Hertz er sich voll und ganz anschliefit. Dennoch
bleibt die Frage, ob der Nationalismus der SSNP auf Grund seines Ra-
dikalismus nicht indirekt verwandt ist mit den europdischen Faschis-
men.

Antikommunismus und Rassismus

Ohne Frage handelte es sich bei der SSNP um eine Partei mit einer stark
illiberalen, integristischen und autoritiren Ideologie. Das Individuum soll-
te, so die Utopie der Partei, im Kollektiv der Nation, deren ,,Personlich-
keit“, deren ,,Willen“ und deren ,.Bewusstsein“ (Salisiayya, irada, wigdan)
aufgehen. Die Partei selbst, die als Abbild dieses kiinftigen Idealzustandes
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verstanden wurde, war strikt hierarchisch gegliedert, wobei jedes Mitglied
durch einen personlichen Eid auf die Parteidoktrin und auf absoluten Ge-
horsam gegeniiber dem ,.Za’im* (dem Fiihrer, also Sa‘ada) verpflichtet
wurde. Sie verstand sich selbst als systemoppositionell, d.h. sie ging
davon aus, dass die Nation nicht ohne einen Wechsel des politischen
Systems und vor allem nicht ohne Fall der bestehenden Grenzen in
Grof-Syrien aus dem Zustand ihrer Entfremdung zu ihrer eigentlichen
Bestimmung gelangen konne. Integristische Ideologie, strikte Organisa-
tion und Systemopposition sind dementsprechend die wesentlichen
Merkmale, die die SSNP als ,,radikalnationalistisch® charakterisieren.

Mit Blick auf die faschistischen Regime in Europa in den dreifliger
und vierziger Jahren stellt sich die Frage, ob sich Faschismus und Nati-
onalsozialismus von herkommlichen Spielarten des Nationalismus le-
diglich in ihrer Radikalitit unterscheiden oder ob sie dem Nationalis-
mus etwas hinzugefiigt haben, was ihn zu etwas qualitativ Neuem
machte. Traditionellen Nationalismus konsequent zu Ende denken
heiBt, das nationale Interesse nicht nur nach innen, sondern auch nach
auflen absolut zu setzen. Auf der internationalen Ebene ist demnach das
Verhiltnis zu anderen Nationen bestenfalls pragmatisch und schlechtes-
tenfalls antagonistisch, ndmlich im Falle kollidierender nationaler Inte-
ressen. Die faschistischen Bewegungen im Europa der Zwischenkriegs-
zeit haben aber, so Ernst Nolte in seiner bereits zitierten Studie, in An-
sdtzen einen universalistischen Anspruch entwickelt, d.h. eine ideologi-
sche Konvergenz jenseits nationaler Unterschiede. Ausgangspunkt die-
ser Gemeinsamkeit und damit gleichzeitig konstitutives Element der
faschistischen Ideologien war nach deren eigenem Verstindnis die
kompromisslose Ablehnung des Marxismus. Insbesondere der dem
Marxismus, aber auch der Demokratie und dem Liberalismus inhirente
Gleichheitsgedanke, so die kulturpessimistische Wahrnehmung der fa-
schistischen Ideologien, zersetze die Nation von innen. Die politische Ant-
wort, die sie diesem Egalitarismus entgegensetzten, war deshalb nicht nur
die angekiindigte Aufhebung des Widerspruchs von Arbeit und Kapital in
der zu schaffenden ,,Volksgemeinschaft®, sondern auch ein rassischer
Elitismus und ein tibersteigerter Bellizismus, die dem Prinzip der Un-
gleichheit gewaltsam wieder zu ihrem Recht verhelfen sollten.
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Neben dem Antikommunismus brachte der Rassismus eine vollig
neue Komponente in den Nationalismus. Wie Hannah Arendt in ihrer
Totalitarismusstudie gezeigt hat, wandelte das volkische Gedankengut
die Nationalismen Mitteleuropas von traditioneller Weise staatskon-
formen in revolutionire Bewegungen, die sich schlieflich gegen die
Institution des Nationalstaats selbst richteten.”’ So forderten die volki-
schen Bewegungen der Zwischenkriegszeit ohne Riicksicht auf beste-
hende Grenzen und politische Ordnungen den Ausschlufl und die Ent-
rechtung eines Teils der Biirger des eigenen Staates und stattdessen die
Einbeziehung von Bevolkerungsteilen fremder Staaten allein auf volki-
scher bzw. rassischer Grundlage.

Im Kontext dieser rassistischen Weltanschauung wurden im natio-
nalsozialistischen Deutschland die Juden zu Hauptfeinden erklirt. Sie
wurden beschuldigt, mit allen feindlichen Staaten im Bunde zu stehen
sowie gleichzeitig fiir kapitalistische Ausbeutung und noch viel mehr
fiir den Marxismus verantwortlich zu sein, wodurch eine direkte Ver-
kniipfung von Antisemitismus und Antikommunismus hergestellt wur-
de.* Wihrend sich der Antisemitismus in Lindern wie Frankreich,
Italien und Spanien vor allem aus traditionellen Quellen wie dem Ka-
tholizismus speiste, wurden die Juden im Rahmen der nationalsozialis-
tischen Rassetheorie als ,,Schédlinge im Volkskorper* biologisiert und
dadurch entmenschlicht. Der unbedingte Vernichtungswille des Nazire-
gimes gegeniiber den Juden ist, wie in der Einleitung bereits erwéhnt,
auch ein wesentlicher Unterschied zwischen dem Nationalsozialismus
und den tiibrigen faschistischen Bewegungen.

Antikommunismus und Rassismus waren demgegeniiber keine zent-
ralen Bestandteile in der Ideologie der SSNP. So wurde bereits gezeigt,
dass das unbedingte Festhalten Sa‘adas am territorialen Konzept der
syrischen Nation der Rezeption rassistischer Theorien entgegenstand
und von ihm auch ausdriicklich abgelehnt wurde. Aus anderen Griinden
spielt der Antikommunismus bei ihm nur eine stark untergeordnete
Rolle.*> Wiihrend der dreiBiger und vierziger Jahren, die von der letzten
Phase der Mandatsherrschaft sowie der Abtretung des Sandschaks von
Alexandretta an die Tiirkei und der anhaltenden zionistischen Einwan-
derung in Palistina gepriigt waren, wurde in der Offentlichkeit weder
die Sowjetunion noch die junge Kommunistische Partei Syriens als eine
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wirkliche nationale Bedrohung wahrgenommen. Zwar gehorten Stra-
Benschlachten zwischen den Jugendorganisationen der Kommunisten
und der Nationalisten in den dreifiger und vierziger Jahren zur Tages-
ordnung, genauso wie Stralenschlachten zwischen den Anhingern
verschiedener nationalistischer Organisationen, aber dies machte die
Auseinandersetzung mit dem Marxismus nicht zu einem zentralen Ele-
ment der nationalistischen Ideologie und Propaganda. Im Fall der SSNP
wurde die Feindschaft zu den Kommunisten allerdings bald dadurch
verstirkt, dass diese den Faschismusvorwurf gegen die Partei und ihren
Fiihrer am friihesten und lautesten vortrugen.*® Wihrend die faschisti-
schen Bewegungen in Europa aber ihre wesentliche Resonanz in dem
wegen Arbeitslosigkeit und Rezession von Abstiegsingsten geplagten
Biirgertum fanden, appellierten radikale Nationalisten und Kommunis-
ten in der Levante gleichermaflien an die Aufstiegshoffnungen der jun-
gen, gut ausgebildeten und reformorientierten neuen Mittelschicht mit
ihrem Hang zu wissenschaftlichen Theorien und umfassenden Welter-
Klirungen.*’

Fiir Antiin Sa“ada ist nicht der Kommunismus, sondern der Konfessiona-
lismus (at-t@’ifiyya) die bei weitem grofite Gefahr fiir die Einheit der Nation
und, neben der territorialen Zersplitterung und jahrhundertelangen Fremd-
herrschaft, auch ein wesentlicher Grund fiir ihren momentanen Zustand der
Entfremdung. Von den fiinf Reform-prinzipien (al-mabadi’ al-islahiyya), die
er fiir die Partei aufstellte, widmen sich die ersten drei allein dieser Frage,
withrend die beiden letzten zum einen die Abschaffung des ,,Feudalismus*
(al-igta“) sowie die ,,Organisation der nationalen Wirtschaft fordern und
zum anderen die Schaffung einer ,,starken nationalen Armee“.*® Die besag-
ten drei Prinzipien, die den Konfessionalismus zum Gegenstand haben, zie-
len auf jeweils drei unterschiedliche, fiir Sa‘ada grundlegende Aspekte des
Problems. Die erste Forderung nach Trennung von Staat und Religion be-
griindet er mit der Unmoglichkeit, in der modernen Welt Staaten auf religio-
ser Grundlage zu errichten.* Kalifat und rémische Kirche hitten sich nicht
als politische Staaten bewihrt, denn die gemeinsamen Interessen der Glaubi-
gen seien letztlich spiritueller und nicht politischer oder materieller Art. Im
zweiten Reformprinzip wird ein politisches Einmi-schungsverbot fiir ,,Kleri-
ker und religiose Wiirdentriger™ (rigal ad-din) gefordert; und im dritten
Prinzip ,,die Beseitigung der Barrieren zwischen den Konfessionen und Re-
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ligionsschulen (at-tawa@if wa-I-madahib)*, da sie der nationalen Einheit im
Weg stiinden.

Die immense Bedeutung, die Sa‘dda dem Konfessionalismus zu-
schreibt, spiegelt in besonderer Weise seine libanesische Herkunft wi-
der und ist auch einer von mehreren Griinden dafiir, dass die Partei
heute noch vor allem im Libanon prisent ist. In keinem anderen Land
haben konfessionelle Unterschiede so dauerhafte und schwerwiegende
Unruhen erzeugt wie hier, und die politische Kultur keines anderen
Landes ist durch diese Unterschiede so stark geprigt. Das politische
und administrative Proporzsystem, das Mitte des 19. Jahrhunderts als
Notlosung implementiert wurde, ist noch heute in Kraft. Allerdings hat
es die Ursachen des Problems eher perpetuiert als beseitigt und sich
noch dazu als sehr starr gegeniiber dem sozialen und demographischen
Wandel erwiesen. Aber auch in der syrischen Diaspora in Nord- und
Stidamerika war der Konfessionalismus ein durchdringendes soziales
und kulturelles Phanomen und wurde von vielen als ein Problem emp-
funden.”® Die beiden Zeitungen, die Antin Sa‘ada mit seinem Vater in
Brasilien herausgab, hatten deswegen eine explizit sikulare und natio-
nale Agenda.”!

Sa‘ada sah den Konfessionalismus also als das Grundiibel der syri-
schen Geschichte, da er eine kulturelle und soziale Integration der Nati-
on erschwere. Seit dem spiten 19. Jahrhundert, so argumentiert er, habe
sich das Problem aber noch zusitzlich verschirft. Einerseits habe der
Konfessionalismus den westlichen Kolonialmédchten dauerhaft ein Ein-
fallstor geoffnet, um sich als selbsternannte Schutzmacht religiser
Minderheiten in die inneren Angelegenheiten Syriens einzumischen.
Gleichzeitig hitten sich ,,pseudo‘-nationalistische Ideologien auf kon-
fessioneller Grundlage herausgebildet, die im Widerspruch zur ,,wis-
senschaftlich erwiesenen syrischen Nation stiinden. Konfessionalis-
mus, kolonialistische Interventionen und ein fehlendes bzw. entfremde-
tes NationalbewuBtsein, so Sa‘ada, bildeten einen Wirkungszusammen-
hang, der die syrische Nation in ihrem Bestand bedrohe. Die libanesi-
schen Nationalisten, so argumentiert er dementsprechend, verfolgten in
Wabhrheit rein maronitische Interessen und dienten vor allem den Inte-
ressen Frankreichs in der Region.”® Der arabische Nationalismus sei
dagegen nichts anderes als eine neue Form des sunnitischen Islamismus
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und stehe dariiber hinaus im Bunde mit den expansiven Bestrebungen
der haschemitischen und saudischen Dynastien.”® AuBerdem sei er zu
unkritisch gegeniiber der islamischen Propaganda der Achsenmichte
und verkenne dabei vollig, dass diese getragen seien von den kolonialen
Ambitionen Italiens im Mittelmeer.>*

Die wichtigste Gefahr, so ldsst sich in anderen Worten sagen, drohte
der syrischen Nation in der Wahrnehmung Sa‘ddas weder vom Mar-
xismus noch von einer globalen jiidischen Weltverschworung, sondern
von der lokalen Tradition des Konfessionalismus. Der Konfessionalis-
mus war fiir ihn das zentrale Paradigma, um erstens die fehlende Ge-
schlossenheit der Nation zu erkliren, zweitens den konkurrierenden
Nationalismen ihre Legitimitit abzusprechen und drittens diese als
finfte Kolonnen* auslidndischer Michte zu diffamieren. Demgegen-
iiber stellte sich die SSNP als die einzige Partei in Syrien dar, die frei
von intellektuellen und materiellen Einfliissen fremder Michte sei.

Judentum und Zionismus

Sa‘ada hat bereits in friihen Jahren vor der Bedrohung gewarnt, die die
zionistische Siedlungsbewegung — aber auch die Abtretung des Sand-
schaks von Alexandretta — fiir die territoriale Integritit des geographi-
schen Syrien und damit fiir die Zukunft der syrischen Nation bedeute.”
Im Vergleich zu seinen Streitschriften gegen die konfessionalistischen
Tendenzen in der Diaspora und in der Heimat sind seine Artikel zu
diesen Fragen aber weniger zahlreich. Dieses Verhiltnis ldsst nicht
unbedingt auf die Bedeutung schlieBen, die Sa‘dda der Alexandretta-
und Palistinafrage beimaB, zeigt aber, dass er — wie jeder wirkliche
Revolutionir — der Uberzeugung war, dass zunichst der innere Feind
bekdmpft werden miisse, bevor die Nation wirkungsvoll gegen ihre
dulleren Feinde verteidigt werden konne.

Inhaltlich gesehen entsprechen Sa‘adas tendenziell negative Wahr-
nehmung des Judentums und seine durchwegs scharfen Attacken gegen
den Zionismus vollkommen dem oben beschriebenen Paradigma der
,unheiligen Allianz* von Konfessionalismus, Kolonialismus und ,,kon-
fessionalistischem Nationalismus®. Aus Griinden, die bereits erortert
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wurden, ist ihm der Rasseantisemitismus des deutschen Nationalsozia-
lismus jedoch fremd, und er spricht den Juden explizit ab, eine ,,Ab-
stammungsgemeinschaft (sprich: Rasse) oder gar eine Nation zu sein:
Die Juden bewahrten ihr erstarrtes Judentum (yahidiyyatahum al-
gamida) als eine religiose Konfession (madhab dini). Thre personliche
Religion verlieh ihnen ein Gemeinschaftsgefiihl (‘asabiyya), das nur
Unbedarfte und Voreingenommene als nationalistisches Gemein-
schaftsgefiihl missverstiinden.
,Die Juden sind keine Nation, noch weniger als sie keine Abstam-
mungsgemeinschaft (sulala) sind (und sie sind absolut keine), sie sind
[allein] Synagoge und Kultur (kanis wa-taqafa). Wir kénnen die Juden
ebenso wenig als eine Nation bezeichnen, wie die Muslime und Chris-
ten oder die Sunniten, die Schiiten, die Orthodoxen und die Katholiken
usw. Dabei haben alle diese Konfessionen ihren Gemeinschaftssinn und
ihre Traditionen, die sie von einander unterscheiden.“*®

In einem ,,wissenschaftlich objektiven* Sinne, so Sa‘dda, konnten die
Juden gar keine Nation sein, da ihnen das notwendige gemeinsame
Territorium fiir die Herausbildung eines Nationalcharakters und ge-
meinsamer nationaler Interessen fehlte.”’ Es besteht fiir Sa‘ada kein
Zweifel daran, dass das Judentum als Religion Grundlage und Aus-
gangspunkt fiir die anderen beiden monotheistischen Religionen ist. Die
Gesetzgebung durch Moses habe aber erst nach der Auswanderung aus
Agypten und unter den geographischen Gegebenheiten der syrischen
Umwelt und dem Einfluss der syrisch-kanaanitischen Rechtstradition
stattfinden konnen.”® Nach ihrer Vertreibung aus Palistina durch die
Romer sei die jiidische Religion jedoch ,erstarrt” (s.0.) und zum exklu-
siven Merkmal einer ansonsten tribalen Gesellschaft geworden. In sei-
ner Entwicklung stehe das Judentum damit noch unter dem Niveau des
Islam auf der arabischen Halbinsel.” Das ,,mosaische und das moham-
medanische  Rechtssystem®  (as-Sari‘atayn  al-misawiyya — wa-I-
muhammadiyya), so Sa‘ada, seien im Wesentlichen gleich und beruhten
auf derselben Grundlage.* Ihre Rigiditiit, das Element des Zwangs und
ihre Unflexibilitdt wiirden dabei notwendigerweise den Bedingungen
einer halbzivilisierten, tribalen Gesellschaft entsprechen, seien jedoch
mit der weiter entwickelteren syrischen Gesellschaft nicht kompatibel.
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Im Gegensatz zum Judentum habe der Islam aber immerhin an seinem
universellen Anspruch festgehalten.

Die ,,jiidische Einwanderung* nach Paléstina — Sa‘ada unterscheidet
die Begriffe ,,jiidisch® und ,,zionistisch* nicht systematisch — sei fiir die
syrische Nation inakzeptabel, vor allem wenn dadurch deren Souverinitit
iiber ihr nationales Territorium in Frage gestellt werde. Dartiiber hinaus hat
Sa‘ada grundsitzlichere Bedenken, was die Integrationsfahigkeit der jiidi-
schen Einwanderer in die restliche Gesellschaft betrifft:

,Es gibt in Syrien grole Bevolkerungsteile (‘anasir) und Einwanderer-
gruppen (hugarat), die mit der urspriinglichen syrischen Synthese (ma-
zig) harmonieren und welche die Nation im Verlauf einer ausreichenden
Zeitspanne absorbieren kann, so dass sie in dieser aufgehen und ihre
jeweils spezifische Gruppensolidaritidt verschwindet. Es gibt jedoch ei-
ne grofe Einwanderergruppe, die in einem dieser Aspekte nicht mit
dem Prinzip des syrischen Nationalismus iibereinstimmen kann, und
das ist die jiidische (al-hugra al-yahidiyya). Diese ist eine gefihrliche
Einwanderergruppe, die nicht integriert werden kann, denn es handelt
sich um die Immigration eines Volkes, das sich mit vielen Volkern
vermischt hat. Es ist eine gefihrliche und Streit hervorrufende Mi-
schung mit eigenartigen, erstarrten Glaubenssitzen (la-hu ‘aqad’id
gariba gamida) und mit Zielen, die der Wirklichkeit der syrischen Na-
tion, ihren Rechten, ihrer Souverénitit und ihren hochsten syrischen I-
dealen substanziell widersprechen. Es ist deshalb die Pflicht der natio-
nalistischen Syrer, sich dieser Einwanderung mit aller Kraft zu wider-
setzen. !

Die Weigerung, zwischen Judentum und Zionismus zu unterscheiden,
hingt bei Sa‘dda damit zusammen, dass er den Zionismus nicht als ei-
nen ebenbiirtigen, wenn auch konkurrierenden Nationalismus anerken-
nen will. Da es seiner Meinung nach keine jiidische Nation gibt, konne
es auch keinen jiidischen Nationalismus geben. Der real existierende
Zionismus sei aber, dhnlich wie der libanesische und arabische
Nationalismus, Ausdruck eines konfessionalistischen Bewusstseins mit
,eigenartigen, erstarrten Glaubenssitzen“. Sa‘ada erkennt dabei durch-
aus an, dass es ,eine Gruppe [kulturell] hochstehender Juden® (farig
min al-yahid al-raqin) gebe, die sich dem Zionismus ,,um der Juden
und der Menschheit willen* widersetzten. Er warnt aber die Syrer da-
vor, sich auf diese Gruppe zu verlassen, anstatt selbst im Widerstand
gegen die zionistische Einwanderung titig zu werden.®
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Als besonders gefihrlich hat Sa‘ada schon 1925 in seinem ersten
langeren Artikel tiber den Zionismus dessen Organisiertheit beschrie-
ben. Strikte Disziplin, klare Zielsetzungen und ein Agieren auf interna-
tionaler Ebene sind fiir ihn weniger Elemente einer umfassenden Ver-
schworungstheorie, welche vor allem die eigene Machtlosigkeit be-
klagt, sondern eher Herausforderung und Vorbild fiir die eigene politi-
sche Arbeit. Die zionistische Bewegung, so folgert Sa‘dda in diesem
Zusammenhang, habe durch ihre Organisiertheit bereits ungewohnliche
Erfolge erzielt und werde dies auch zukiinftig tun, wenn ihr nicht ,.eine
andere, entgegengesetzte organisierte Bewegung® gegeniibertritt.”> Zu
diesem Zeitpunkt hatte er in der Tat selbst damit begonnen, unter sei-
nen Freunden in der brasilianischen Diaspora eine erste geheime Par-
teiorganisation aufzubauen. Wesentlich spiter, im Jahre 1944, infor-
mierte Sa‘dda die Leser der Parteizeitung az-Zawba‘a (Buenos Aires)
ausfiihrlich iiber die erfolgreichen Bemiihungen der Zionisten, in Palés-
tina eine eigene Armee aufzustellen, ,,welche sich der Methoden des
modernen Krieges* bediene und vollkommen unabhéngig nur der eige-
nen Fiihrung unterstehe.** Dem geschulten Parteimitglied diirfte dabei
nicht verborgen geblieben sein, dass die SSNP in ihrem fiinften Re-
formprinzip genau das forderte, was die Zionisten in Paldstina schon
beinahe verwirklicht hatten, nidmlich die Organisation einer starken,
modernen nationalen Armee.*

Parteiorganisation und Symbolik

,,Ordnung® und ,,Organisation” (nizam wa-tanzim) waren dementspre-
chend zwei zentrale Begriffe im Selbstverstindnis der Partei und ihres
Griinders. Sie waren allerdings nicht nur eine Reaktion auf die zionisti-
sche Herausforderung, sondern dienten unter anderem auch der symbo-
lischen Abgrenzung vom traditionellen Politikverstdndnis der herr-
schenden Notabelnelite und ihren meist lockeren Koalitionen, die eher
auf personalen Beziehungen als auf klaren ideologischen Grundlagen
beruhten. Dem stellten nicht nur die SSNP, sondern auch die anderen
nationalistischen und sozialistischen bzw. kommunistischen Parteien
ein Modell gegeniiber, in dem die Utopie der zukiinftig nach ,,rationa-
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len* und ideologischen Kriterien zu organisierenden Gesellschaft durch
eine klar strukturierte und ideologisch geschulte Parteiorganisation
bereits in der Gegenwart anschaulich und erfahrbar gemacht wurde. In
anderen Worten wurde die Parteiorganisation als der Nukleus der kiinf-
tig ,,wieder'cluferst'cmdenen‘‘66 Nation gesehen. Die Titel der Beiruter
Parteizeitungen aus den vierziger Jahren, al-Nziam al-Gadid (Die Neue
Ordnung) und al-Gil al-Gadid (Die Neue Generation) verwiesen also
einerseits auf den Unterschied zur Politik der herrschenden Elite in der
Gegenwart und andererseits auf die Verheilung der modernisierten und
wiedererstarkten Nation in der Zukunft."’

Auch wenn die Partei und ihr Griinder wiederholt betonten, dass Or-
ganisation und Ideologie der Partei genuin syrischen Ursprungs seien, ist
anzunehmen, dass es Einfliisse von aufien gab, auch wenn direkte Uber-
nahmen kaum nachgewiesen, sondern allenfalls Ahnlichkeiten und Wir-
kungszusammenhénge aufgezeigt werden konnen. Auf einen derartigen
Wirkungszusammenhang wurde bereits verwiesen, als gezeigt wurde,
dass die syrischen Nationalisten die zionistische Bewegung zwar als
Bedrohung wahrnahmen, sich dadurch aber gleichzeitig zu &dhnlichen
organisatorischen Bemiihungen angespornt fiihlten.

Ein anderer Einfluss in Sa‘adas direkter Umgebung entstammte der
Freimaurerei. Antins Vater, Halil Sa‘dda, war langjihriges Mitglied
verschiedener Logen und seit Anfang der zwanziger Jahre schlieflich
Prisident der syrischen Loge Nagmat Siuriyya in Sao Paolo. Wihrend
seiner Amtszeit als Prisident trat im Jahre 1925 auch Antiin der Loge
bei und wurde bald zu ihrem Sekretir ernannt.®® Bereits anderthalb
Jahre spiter beendeten Vater und Sohn jedoch ihr Engagement in der
Freimaurerei mit jeweils offenen Briefen. Hintergrund war die Weige-
rung der Mehrheit der Logenmitglieder, in nationalen Fragen politisch
Stellung zu beziehen. Seit dieser Zeit ist bemerkenswert, dass Sa‘ada
die Geheimhaltung zum wichtigsten Organisationsprinzip aller seiner
Parteigriindungsversuche machte. Diese Besonderheit der SSNP geht
also nicht direkt auf den politischen Verfolgungsdruck durch die fran-
zosischen Mandatsbehorden in Syrien/Libanon zuriick, sondern hat
ihren Ursprung bereits in den vorherigen Erfahrungen mit der Freimau-
rerei in Brasilien. Wihrend die erste, 1925 in Sao Paolo von Sa‘ada ins
Leben gerufene Organisation genau an diesem Prinzip zerbrach,®” ge-
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lang es ihm schlielich, die Geheimhaltung der jungen Syrisch-
Nationalistischen Partei von 1932 an durchzusetzen, bis sie 1936 von
den franzosischen Mandatsbehorden entdeckt wurde.

Fiir die Zeitgenossen augenfilliger waren jedoch die groflen dufleren
Ahnlichkeiten der SSNP zu den faschistischen Organisationen in Euro-
pa — und zwar auf einer symbolischen und einer organisatorischen Ebe-
ne. Antiin Sa‘ada und seine Partei stritten zwar auch diesbeziiglich ab,
sich an europdischen Vorbildern orientiert zu haben, eine indirekte
Inspiration ist aber zumindest naheliegend. Noch heute benutzt die
Partei den roten ,,Wirbelsturm® (zawba“a) auf weilem Grund mit meist
schwarzer Umrahmung als Parteisymbol. Wie die nationalsozialistische
Swastika ist auch der Zawba‘a im Uhrzeigersinn drehend und steht auf
einer seiner vier Spitzen, wobei diese aber nicht geknickt sind wie beim
Hakenkreuz, sondern rund. Die gingigste Erkldrung, die Sa‘ada fiir
dieses Zeichen gab, ist die Verschmelzung der beiden monotheistischen
Hauptsymbole, dem Halbmond und dem Kreuz, zu einer ,,v6lkischen
Einheit (irtihad $a“bi) unter Beseitigung der religivsen Unterschiede”.”
Theoretisch hat Sa‘ada diesen Gedanken spiter, wihrend des Zweiten
Weltkriegs, in der bereits erwihnten Schrift Der Islam in seinen beiden
Botschaften, der Muhammadismus und das Christentum ausgearbeitet.
Es ist aber anzunehmen, dass sowohl Christen als auch Muslime dieser
Art von Synkretismus eher skeptisch gegeniiberstanden und auch die
Parteimitglieder selbst das Parteiemblem eher mit radikalem Nationa-
lismus als mit religiosen Bedeutungen verbanden.

Das Argument, bei dem Zawba a handele es sich nicht um eine An-
leihe bei den faschistischen Bewegungen Europas, ist umso weniger
iiberzeugend, wenn man das Symbol im Kontext der politischen All-
tagspraxis der Partei betrachtet. Zusammen mit den Parteiuniformen
und dem sogenannten syrisch sozial-nationalistischen Gruf3 ,,Es lebe
Syrien” (la-tahya Sariyya) und ,,Es lebe Sa‘ada®“ (la-yahya Sa“ada) mit
dem erhobenen rechten Arm ergibt sich ein symbolisches Ensemble,
dessen Ahnlichkeit zu den europiischen Faschismen kaum zufillig
gewesen sein kann. Hier wie dort wurde auf die Details der einzelnen
Inszenierungen allergroBter Wert gelegt, die ihre Wirkung bei den Be-
trachtern und Teilnehmern meist nicht verfehlten. Viele ehemalige Par-
teimitglieder erinnern sich erstaunlich ungebrochen an die suggestive



176 Christoph Schumann

Kraft, Dynamik und Disziplin solcher Ereignisse. So auch der amerika-

nisch-palistinensische Politikwissenschaftler Hisham Sharabi in seiner

ersten Autobiographie Glut und Asche:
Immer, wenn wir [Antiin Sa‘adda und Sharabi] zum Ort einer Veranstal-
tung kamen, fanden wir eine dichte Menge, die vor dem Haus wartete.
Die Nationalisten organisierten eine Ehrenwache, die dem Zam den
Parteigruf} entrichtete. Ich lief einige Schritte hinter dem Za %m und sah
die Augen der Nationalisten auf ihn gerichtet, und er nahm die Parade
ab, mit der zum Gruf} erhobenen Hand. In ihren Blicken sah ich Stolz
und Stirke. Als er stand, um zu ihnen zu sprechen, sah er kimpfende
Helden, die einzigen Retter der Nation. Sie bezogen ihr Selbstvertrauen
von ihm und er schopfte aus ihnen das Vertrauen in die Partei.”"

Weder Labib Z. Yamak noch Hisham Sharabi — beide ehemalige Par-
teimitglieder und spiter Politikwissenschaftler in den USA — haben die
SSNP jedoch im Riickblick als ,.faschistisch* bezeichnet.”? Dies gilt
ebenso fiir zahlreiche andere Dissidenten, die meistens mit der Partei
brachen, da sie entweder Sa‘adas Autoritit nicht mehr uneingeschrénkt
akzeptierten oder weil sie doch dem arabischen oder libanesischen Na-
tionalismus zuneigten.” Trotz der offensichtlichen Aneignung der sym-
bolischen Formen des Faschismus lésst sich also sagen, dass es der
Partei gelang, zumindest ihre eigenen Anhinger davon zu iiberzeugen,
diese als genuinen Ausdruck der Parteiideologie und nicht als Nachah-
mung europdischer Vorbilder zu verstehen. Thre schirfsten Gegner hin-
gegen blieben von den Erklirungen der Partei weitgehend unbeein-
druckt und fanden im 6ffentlichen Auftreten der Partei noch zusitzliche
Argumente fiir ihren Faschismusvorwurf.

Abgesehen von der symbolischen Ebene dhnelte die SSNP vor allem
in organisatorischer Hinsicht den faschistischen Parteien durch ihre
strikt hierarchische Gliederung, die intensive Betonung von ,,Disziplin®
(indibap) und ,,Verantwortlichkeit* (mas’aliyya) der Mitglieder und die
ausdriicklich ,,unbegrenzte Macht* (sulta mutlaga oder sulta gayr ma-
hdiida) des Za“ims, Antun Sa‘ada. Dieser hatte in Die Lehren und die
Verfassung der SSNP den Aufbau der Partei bis ins Detail geregelt,
darunter auch den Wortlaut der beiden Schwiire, mit dem sich Partei-
mitglied und Parteifiihrer jeweils gegenseitig Gefolgschaft bzw. Fiih-
rerschaft gelobten.” Den Anspruch auf Fiihrerschaft der Partei und den
entsprechenden Titel des Za“ims erhob Sa‘ada schon bei seinen ersten
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Parteigriindungsversuchen 1925 in Sao Paolo.” Er begriindete dies seit
jener Zeit mit der Notwendigkeit, die Einheit von ,,Satzungsgebung,
Organisation und Fithrung (tasri wa-tanzim wa-giyada) der Partei
dadurch sicherzustellen, dass sie allein in der Verfiigungsmacht des
Griinders bleiben sollten. Als der Partei 1941 von der brasilianisch-
maronitischen Zeitung al-Huda die Ahnlichkeit zum Nationalsozialis-
mus vorgeworfen wurde, bestritt Sa‘ada diese mit dem Argument, Hit-
ler habe eine bestehende Partei iibernommen, wihrend er die SSNP
selbst geschaffen habe.”® In Bezug auf seine eigene Partei bekommt
seine Diktion einen quasi-religiosen Einschlag:

,,Der Grund dafiir [fiir die Machtkonzentration des Za“ims] ist, dass der
Za“im der [S]SNP ein Lehrer (mu‘allim) und ein reformerischer Ge-
setzgeber (shari® muslih) ist, der den nationalistisch reformerischen Ruf
(al-da‘wa al-gawmiyya al-islahiyya) selbst begriindet hat und kein an-
derer daran beteiligt war (lam yusarikhu fi dalika ahad). Deswegen sind
alle seine Anhinger in der Position von Schiilern (talamid) und die
Konzentration der Macht auf ihn dient dazu, seinen Ruf und seine re-
formerische Arbeit sicherzustellen.*”’

Eine andere Argumentationslinie der Partei betonte dagegen, dass die
Korruption des Volkes” (fasad al-sa‘b) so weit fortgeschritten sei,
dass es einer Person bediirfe, die sich von diesem Verfall selbst befreit
habe. Diese miisse ihrerseits mit der ,,Garantie der Macht* vor der Kor-
ruption des Volkes und nicht das Volk umgekehrt vor seinem Reformer
geschiitzt werden.”® Faktisch hat die SSNP um Sa‘dda bereits zu
Lebzeiten einen Personenkult entwickelt, wie er in der arabischen Welt
bis dato unbekannt war. Als er 1947 aus seinem Exil in Lateinamerika
nach Beirut zuriickkam, pilgerten Hunderte von Parteimitgliedern und
Sympathisanten in geradezu messianischer Stimmung zum Flughafen,
um ihn zu empfangen. Mustafa ‘Abd as-Satir, ein ehemaliges Parteimit-
glied erinnert sich an dieses Ereignis folgendermafien:

,,Dies war ein denkwiirdiger Tag, an dem Zehntausende zu dem alten
Flughafen von Beirut in Ras Hasan stromten, um den Mann zu begrii-
Ben, der dem Imperialismus auf dem Hohepunkt seiner Allmacht Wi-
derstand geleistet hatte. Sie sahen in ihm den einzig moglichen Kapitén,
der darauf wartete, die Fiihrung des Schiffs zu iibernehmen und es in
die richtige Richtung auszurichten, nachdem die Hoffnungen in die
neuen und alten Regierenden nach der Unabhingigkeit mehrmals ent-
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tduscht worden waren und sich die ersten Anzeichen des Gewitter-

sturms des spdteren Uberfalls auf Paldstina am Horizont abzeichne-
«79

ten.

Mit dem Tod Sa‘adas endeten auch die messianischen Hoffnungen, die
viele an seine Person und die Partei gekniipft hatten, abrupt. Im Milieu
der SSNP wurde die Erinnerung an ihn in eine Ikone umgewandelt,
wihrend der Titel des Za7ms spiteren Parteifiihrern nicht mehr zuge-
sprochen wurde. Historisch gesehen war Antiin Sa‘ada wahrscheinlich
der erste rein charismatische Fiihrer einer nationalistischen Organisati-
on in der Levante.*® Wihrend er sich bemiihte, seine Ideologie rational,
ja mit geradezu wissenschaftlichem Anspruch zu begriinden, bediente
sich die politische Praxis der Partei zum Teil religioser Elemente, wo-
bei diese vollkommen aus ihrem traditionellen Kontext herausgeldst
waren. Die Forderung nach ,,Glauben“ an die Doktrin der Partei, Auf-
opferungsbereitschaft und der Appell an (politische) Erlosungshoffnun-
gen sprach vor allem die weitgespannten Erwartungen der jungen, auf-
stiegswilligen Mittelklasse mit ihrer tiberdurchschnittlichen Bildung an.
Die im traditionellen Sinne religiose Mehrheit der Bevolkerung emp-
fand den sidkularen Gebrauch religioser Formen wie zum Beispiel den
oben erwihnten Zawba@a als unverstindlich, wenn nicht sogar hére-
tisch. Ein genaueres Studium des Parteiprogramms der SSNP hitte
diesen Eindruck bei den meisten dieser Menschen wahrscheinlich eher
verstirkt als relativiert. Weit entfernt davon, eine populistische Mas-
senbewegung zu sein, blieb die Wirksamkeit von Sa‘adas Charisma, die
Symbolpolitik seiner Partei und die Anziehungskraft ihrer Ideologie
vorwiegend auf das Milieu der Sekundarschulen und Universititen in
den Lindern des geographischen Syrien wihrend jener Zeit beschrinkt.

Fazit

In der Zeit zwischen den beiden Weltkriegen entstanden in der Levante
eine Reihe von radikalnationalistischen Bewegungen und Parteien, die
vorwiegend von der jugendlichen und gut gebildeten neuen Mittel-
schicht getragen wurden. In ihrer symbolischen Selbstdarstellung und
ihren innerparteilichen Strukturen dhnelten sie den faschistischen Orga-
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nisationen in Europa und zogen sich deshalb meist den Vorwurf zu,
politische Stellvertreter der Achsenméchte in der Levante zu sein. Die
friiheste dieser Organisationen war die 1932 von Antin Sa‘ada in Bei-
rut gegriindete Syrisch Sozial-Nationalistische Partei.

Eine genauere Betrachtung der Biographie und der Schriften Sa‘adas
zeigt jedoch, dass seine Ubernahmen von den europiischen Faschismen
weitgehend auf symbolische Aneignungen beschrinkt blieben. Auf
Grund seines langjahrigen Aufenthaltes in der syrischen Diaspora in
Lateinamerika und seiner autodidaktischen Herangehensweise war sein
Umgang mit intellektuellen Trends in Europa einerseits stark eklektisch
und andererseits von dem Bemiihen geprigt, seine eigene Theorie des
Nationalismus ,,wissenschaftlich und nicht politisch zu begriinden.
Wihrend die Vorstellung von der notwendigen Einheit des geographi-
schen Syrien zu den selbstverstindlichen Uberzeugungen des grie-
chisch-orthodoxen Milieus und der Syrer in der Diaspora gehorte, fand
er dafiir in den Schriften des franzosischen Nationalgeographen Vidal
de la Blache eine naheliegende ,,wissenschaftliche® Bestitigung. Mit
den in Deutschland zu jener Zeit verbreiteten Rassetheorien setzte sich
Sa‘ada in seinen Schriften zwar ausfiihrlich auseinander, schloss sich
aber deren Kritiker Friedrich Hertz mit dem Argument an, nicht die
Reinerhaltung einer Rasse, sondern deren Vermischung innerhalb einer
einheitlichen geographischen Region sei wiinschenswert.

Die Tendenz der europdischen Faschismen, eine ideologische Ge-
meinsamkeit auf Grundlage von Antikommunismus, Rassismus und
Antisemitismus zu formulieren und deren revolutiondren Elan nicht
zuletzt gegen die Institution des Nationalstaates selbst zu richten, blieb
Antiin Sa“ada letztlich unverstidndlich. Ganz vor dem Hintergrund sei-
ner libanesischen Erfahrung deutete er die Gefahren, die seiner Mei-
nung nach der syrischen Nation drohten, entsprechend dem Paradigma
einer ,,unheiligen Allianz* aus konfessionalistischer Politik und koloni-
alistischen Interventionen westlicher Staaten. In diesem Sinne sah er
den Zionismus als Produkt ,erstarrter und ,,merkwiirdiger religioser
Dogmen, der ganz im Widerspruch zu seinem eigenen Konzept des
~wissenschaftlichen syrischen Nationalismus stehe. Die politische
Herausforderung sei fiir die Syrer aber umso ernster, da es um die In-
tegritdt des nationalen Territoriums und damit der Nation selber gehe.
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Sa‘ada warnte vor der Organisiertheit der zionistischen Bewegung und
deren diplomatischen Anstrengungen auf internationaler Ebene und
verband diese Warnung mit der Forderung, es den Zionisten gleich zu
tun und sich derselben Mittel zu bedienen. Die Griindung einer straff
organisierten Partei sah er in diesem Zusammenhang als einen ersten
entscheidenden Schritt.

In den Strukturen und der Symbolik der SSNP, die er selbst detail-
liert niederlegte, niherte er sich zweifellos am stirksten den faschisti-
schen Vorbildern in Europa an. In seinen Augen sollte die Partei Abbild
und Kern der zukiinftigen, wiederauferstandenen Nation sein, und er
verstand es, die damit verbundenen messianischen Hoffnungen seiner
Anhinger auf seine Person zu konzentrieren. Anders als bei den
européischen Faschismen und insbesondere dem deutschen Nationalso-
zialismus war sein letztendliches Ziel jedoch die Errichtung eines Nati-
onalstaates und nicht dessen Uberwindung zugunsten einer rassischen
oder wie auch immer gearteten Raumordnung.
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vant in the 1930s and 1940s. In: Archiv Orientalni 55 (1987), S. 1-17.
Philip S. Khoury, Syria and the French Mandate. The Politics of Arab
Nationalism 1920-1945, London 1987, v.a. S. 395-433.

Urspriinglich nannte sich die Partei lediglich Syrisch Nationalistische
Partei (SNP) (al-Hizb as-Siri al Qawmi). In den vierziger Jahren hat sie
ihren Namen jedoch zu Syrisch Sozial-Nationalistische Partei (SSNP)
(al-Hizb as-Sirt al Qawmi al-I§tima‘i) erweitert und ihn in dieser Form
bis heute beibehalten. Vgl. www.ssnp.net und www.ssnp.org. Meine
deutsche Ubersetzung des Parteinamens orientiert sich an dem in der
Sekundirliteratur und von der Partei selbst verwendeten englischen
Namen ,,Syrian Social Nationalist Party*. Der Begriff ,,Nationalsozia-
lismus* wird von der Partei auf Arabisch als gawmiyya istirakiyya wie-
dergegeben. Es besteht also objektiv eine gewisse Ahnlichkeit, aber
gleichzeitig auch ein von Sa‘dda und der Partei bewusst gewollter Un-
terschied. Grundlegend zu Ideologie und Geschichte der SSNP ist bis
heute ist Labib Zuwiyya Yamak, The Syrian Social Nationalist Party.
An Ideological Analysis, Cambridge, Mass. 1966. Aufierdem: Daniel
Pipes: Radical Politics and the Syrian Social Nationalist Party. In:
IIMES 20 (1988), S. 303-324.

Der Begriff ,,Faschismus® (al-fasiyya) und das dazugehorige Adjektiv
Lfaschistisch® (fas7) dienten, dhnlich wie in Europa (mit Ausnahme Ita-
liens), eher als Kampfbegriffe der polititschen Linken als zur Selbstbe-
zeichung nationalistischer Organisationen.

Siehe Patrick Seale, The Struggle for Syria. A Study of Post-War Arab
Politics, 1945-58, London 1965, insbes. S. 63-72; L.Z. Yamak, The Sy-
rian Social Nationalist Party, a.a.0., S. 62-75.

Ebenda, S. 62-68.

Antiin Sa‘ada wurde am 1.3.1904 in Suwair (Libanon) geboren, wo er
bis 1920 lebte. Danach folgte er seinem Vater nach Brasilien, um dort
als Journalist und spiter als Lehrer zu arbeiten. Er kehrte 1930 nach
Beirut zuriick, wo er 1932 die SSNP griindete und sie fortan fiihrte. Bis
1939 wurde er von den Mandatsbehérden mehrfach wegen illegaler po-
litischer Tatigkeit verhaftet und verurteilt. Zu Beginn des Jahres 1939
brach er zu einer Reise zur Inspektion der Parteiorganisationen in der
Diaspora auf, die ihn iiber Rom, Berlin und Sao Paolo schlieBlich nach
Buenos Aires fiihrte. Wegen fehlender Reisedokumente war er ge-
zwungen, die Jahre des Zweiten Weltkriegs bis 1947 in Argentinien zu
bleiben. Nach seiner Riickkehr in den Libanon fiihrte er die Partei in ei-
nen zunehmend schirferen Konflikt mit der jungen Republik. Nach be-
waffneten Auseinandersetzungen und einer kurzfristigen Flucht nach
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Syrien, wurde Sa‘ada von dort in den Libanon ausgeliefert und schlief3-
lich am 22.7.1949 standrechtlich hingerichtet.

Nawaf Hardan: Sa‘ada fi ’l-mahgar, al-guz’ al-awwal: al-Brazil 1921-
1930, Beirut 1989; ders., Sa‘ada fi ’l-mahgar, al-guz’ at-tani: 1938-
1940, Beirut 1996.

N. Hardan, Sa‘ada fi’l-mahgar: 1921-1930,a.a.0., S. 99ff.

Das 5. Parteiprinzip regelt die geographischen Grenzen Syriens. Antiin
Sa‘dda, Ta‘dlim wa-dustiir al-Hizb as-siiri al-Qawmi al-igtima, Beirut
1978, S. 39. Auch in anderen Bereichen favorisierte er intellektuelle
Konstrukte im Gegensatz zu populiren Uberzeugungen. So versuchte er
zum Beispiel, den Mythos von Adonis als genuin syrisch zu populari-
sieren, betonte die Wichtigkeit der Phonizier in der syrischen Geschich-
te mehr als die der Umayyaden und verwendete das moderne Hochara-
bisch mehr als die syrische Umgangssprache (s. Hisam Sarabi, Suwar
al-madi. Sira datiya, Beirut 1993, S. 189).

‘Adnan Abl ‘Amsa, Sa‘ada wa-l-falsafa al-qawmiyya al-igtima‘iyya,
Damaskus 1994, S. 70f u. 76; Daniel Pipes, Radical Politics and the Sy-
rian Social Nationalist Party, in: IJMES 20 (1988), S. 303-324. Ich be-
zeichne Bustani und Hiri als ,Protonationalisten®, da sie die Idee eines
syrischen ,,Vaterlandes* und der Syrer als einer distinkten ethnischen
Gemeinschaft entwickelten, aber den politischen Rahmen des Osmani-
schen Reiches uneingeschrinkt akzeptierten. Sezession und Griindung
eines Nationalstaates waren fiir sie kein Thema.

Schon im spiten 19. Jahrhundert wehrten sich Einwanderer aus den
syrischen Provinzen des Osmanischen Reiches dagegen, von den Ein-
wanderungsbehdrden in Lateinamerika als ,,Tiirken (turcos) und nicht
als ,,Syrer* (sirios) registriert zu werden. Zu Argentinien: Abdelouahed
Akmir, La inmigracién arabe en Argentina. In: Raymund Kabchi (Hg.),
El Mundo Arabe Y America Latina, Madrid 1997, S. 57-122, insbes.
59f. Fiir Brasilien: Neuza Neif Nabhan: La Comunidad arabe en Brasil:
Tradicién. In: ibid., S. 199-234; und Jeffrey Lesser, Negotiating Natio-
nal Identity: Immigrants, Minorities, and the Struggle for Ethnicity in
Brazil, Durham u.a. 1999, S. 49ff.; Thomas Philipp, The Syrians in E-
gypt, 1724-1975, Stuttgart 1985.

Christoph Schumann, Radikalnationalismus in Syrien und Libanon.
Politische Sozialisation und Elitenbildung, 1930-1958, Hamburg 2001,
S. 292ff u. 300ff.

1925 griindete er zuerst den Verein der Jungpartisanen (Gam‘iyyat a§-
Sabiba al-Fid#’iya), dann die Partei der Freien Syrer (Hizb al-Ahrar al-
Striyyin). N. Hardan, Sa‘ada fi ’l-mahgar, a.a.O., S. 139-154. LZ. Ya-
mak, The SSNP, a.a.O., behandelt diese Vorgeschichte der SSNP in
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20
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22

23

24

25

26
27

seiner Studie leider iiberhaupt nicht.

Er hatte bereits ein wenig Lehrerfahrung in Brasilien an zwei Sekundar-
schulen gesammelt. N. Hardan, Sa‘ada fi ’l-mahgar, a.a.O., S. 160 und
191.

Das kleine Parteibiichlein, in dem die wichtigsten Prinzipien und Forde-
rungen zusammengefasst sind, nennt sich ,Lehren und Verfassung der
SSNP*“ (TaGlim wa-dustir al-Hizb al-Stri al-Qawmi al-igtima,
a.a.0.). Den Begriff ,, Ausrichtung® verwendete Sa‘ada bei seinem Be-
miihen, die widerspenstige Parteizeitung Sturiyya al-Jadida auf seine Li-
nie zu bringen, vgl. ders., al-Atar al-kamila, Beirut, Bd. 6-8, passim.
Das Buch mit dem Titel ,,Die Zehn Vortrige* enthilt den umfassends-
ten Kommentar Sa‘adas zum Parteiprogramm. Ders., al-Muhadarat al-
‘ar fi an-nadwah at-taqafiya sanat 1948, 0.0. [Beirut] 1959. Diese
,Vortridge* hatte er nach Riickkehr in den Libanon 1947 gehalten,
nachdem die Partei wihrend seiner Zeit im Exil erheblich von seinem
Verstindnis der Prinzipien abgewichen war.

Antiin Sa‘dda: al-Sira* al-fikri fi ’l-adab as-siiri. In: al-Atar al-kamila,
Bd. 1: Adab, Beirut 1960; ders., al-Islam fi ’l-risalatayhi al-masthiyya
wa-l-muhammadiyya, Beirut® 1958; ders., Nu$@’ al-umam, Beirut 1938.
A. Sa‘ada, Nusd’ al-umam, S.10f. Eine @hnliche Charakterisierung die-
ses Buches in: ders., al-Islam fi ’-risalatayhi, a.a.O., S.108f.
Ausfiihrlicher dargelegt habe ich diesen Gedanken in: Der nationalisti-
sche Diskurs bei Antin Sa‘ada: Sinn, Fiktion von Gemeinschaft und
Anspruch auf Modernisierung, MS Erlangen (Magisterarbeit) 1996.
Nachdem Sa‘ada 1947, nach seiner Riickkehr in den Libanon, Fayiz
Sayig, Gassan Tuwayni und Karim ‘Azqiil wegen inhaltlicher Abwei-
chungen aus der Partei ausgeschlossen hatte, begriindete er diesen
Schritt in seinen Zehn Vortrdgen folgendermaBen: ,,Zu den erstaun-
lichsten Dingen, was diejenigen betrifft, gehort, daf sie sich auf einer
philosophischen Ebene fiir eine wissenschaftliche Untersuchung geeig-
net hielten. Aber sie sahen die Dinge vollig verkehrt herum und sie wa-
ren diejenigen, die am weitesten davon entfernt waren, die grundlegen-
den Angelegenheiten zu erfassen. Vgl. ders., al-Muhadarat al-‘asr,
a.a.0:, S. 18. Siehe auch L.Z. Yamak, The SSNP, a.a.O., S. 63f.

Mit Bezug auf Pierre Bourdieu liele sich dies auch als Konvertierung
von kulturellem in symbolisches Kapital bezeichnen.

Hisam Sarabi: al-Gamr wa-r-ramad. Dikrayat mutaqqaf ‘arabi, Beirut
1988 [1. Aufl. 1978], S. 82. Ausfiihrlicher dazu in C. Schumann, Radi-
kalnationalismus, a.a.O., S. 289ff u. 300ff.

Ausfiihrlich in C. Schumann, Radikalnationalismus, a.a.O., S. 293f.
Kamal Gunbulat: Adwa ‘ala haqiqat al-qadiyya al-qawmiyya al-
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igtima‘iyya, Beirut 0.J. [1962].

Philip K. Hitti, History of Syria including Lebanon and Palestine, Lon-
don/New York 1951; Henri Lammens, La Syrie: précis historique, 2
Bde., Beirut 1921. Vgl. dazu allgemein: Ulrike Freitag, Geschichts-
schreibung in Syrien 1920-1990. Zwischen Wissenschaft und Ideologie,
Hamburg 1991, insbes. S. 89-102 und 114-116.

Das Verhiltnis von Rezeption und der ihr vorhergehenden sozialisatori-
schen Prigung kann an dieser Stelle nicht ausfiihrlich behandelt wer-
den. Siehe dazu theoretisch und empirisch: C. Schumann, Radikalnatio-
nalismus, a.a.0., passim.

Sa‘ada verwendet Ibn Haldin allerdings nicht, um dessen Idee einer
Gruppensolidaritit bzw. eines ésprit du corps (‘asabiyya) mit dem Na-
tionalismus zu verbinden, sondern um zu zeigen, dass das im Folgenden
rezipierte westliche Wissen um Mensch, Natur und Evolution einen
Vorldufer in der arabischen Welt hat, nimlich Ibn Haldan (vgl.
ders.,Nusi’ al-umam, S. 21, 29, 33 usw.). Es geht ihm also eher um eine
Autochthonisierung des westlichen Wissens durch Ibn Haldin als um
eine Rezeption von Ibn Haldiin.

Bei den Ausnahmen handelt es sich um ein franzosisches und ein spani-
sches Buch.

Diese sind 1. Arbeiten zur Biologischen Grundlegung der Soziologie, 2
Bde., Leipzig 1931. Der Sammelband behandelt die Frage, ob Pflanzen
und Tiere ein soziales Leben haben; ob es bsp. ,,Despotie unter Vogeln*
oder ,,.Demokratie unter Ameisen® gibt. 2. Allgemeine Verfassungs-
und Verwaltungsgeschichte, hg. v. Alf. Vierkandt, Leopold Wenger et
al., Leipzig u. Berlin 1911. Das Buch behandelt Rechtssysteme bei sog.
primitiven Volkern® sowie im Altertum, Mittelalter, Japan, Islam und
anderen Kulturkreisen. 3. Allgemeine Rechtsgeschichte. 1. Hilfte: Ori-
entalisches Recht und Recht der Griechen und Romer, hg. v. Joseph
Kohler und Leopold Wenger, Leipzig u. Berlin 1914. Die Aufsitze die-
ses Buches behandeln ebenfalls Rechtssysteme des Altertums, reichen
aber bis in die Moderne.

A. Sa‘ada, Nu$i’ al-umam, a.a.O., S. 23f.

Paul Vidal de la Blache, Principles of Human Geography, New York
1926; und Friedrich Hertz, Race and Civilization, London 1928. Wih-
rend Sa‘dda deutsche Titel ansonsten meist ohne entsprechende Uber-
setzungen zitiert, bezieht er sich bei franzosischen Autoren wie Ernest
Renan fast immer auf meist deutschsprachige Sekundirliteratur und
nicht auf die Originaltexte.

A. Sa‘ada, Nusi’ al-umam, S. 39-45, 165ff.

Ebenda, S. 25-38.
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38
39
40
41

42

44

45

46

47

48

Fiir ausfiihrlichere Informationen zur Biographie von Hertz siehe im Catalo-
gus Professorum Halensis (http://www.catalogus-professorum-halensis.de/
hertzfriedrich.html) oder der Webseite der Karl-Franzens Universitit Graz
(http://www kfunigraz.ac.at/sozwww/agsoe/archiv/arch_3e.htm).

A. Sa‘ada, Nusi’ al-umam, a.a.O., S. 33.

Ebenda, S. 36.

Ebenda.

Ebenda, S. 168. Dieser Satz ist in der vorliegenden Ausgabe des Buches
durch Unterstreichung hervorgehoben.

Mit dieser Einstellung steht Sa‘ada dem Mainstream des brasilianischen
Diskurses um gesellschaftliche Verbesserung durch Rassenmischung
wesentlich niher als dem deutschen Rassediskurs. Dass er die zeitge-
ndssischen brasilianischen Debatten kannte, ist anzunehmen, lisst sich
aber nicht direkt beweisen. Siehe dazu: Jeffrey Lesser: Negotiating Na-
tional Identity: Immigrants, Minorities, and the Struggle for Ethnicity in
Brazil, Durham u.a. 1999.

Hannah Arendt, Elemente und Urspriinge totaler Herrschaft: Antisemi-
tismus, Imperialismus, totale Herrschaft, Miinchen’ 2000 [1. Aufl.
1955], S. 472-558.

George Mosse, Racism and Nationalism. In: The Fascist Revolution.
Toward a General Theory of Fascism, New York 1999, S. 55-68.

Die Modernisierungsleistung der Sowjetunion nétigte Sa‘dda schon
1925 Respekt ab. N. Hardan: Sa‘ada fi’l-mahgar, a.a.0., S. 134.

Die Einfiigung des Begriffs ,,Sozial“ in den Parteinamen in den frithen
vierziger Jahren hingt moglicherweise mit der Auseinandersetzung mit
der KP zusammen und ist vergleichbar mit der Selbstbezeichung der
Ba“th-Partei als ,,sozialistisch®. Unter den sozialen Forderungen stehen
dabei zumeist die Bodenreform und weniger die Belange der zahlenmi-
Big kleinen Arbeiterschaft im Vordergrund. Diese Tatsache spiegelt ei-
nerseits den sozialen Hintergrund der jiingsten und radikalsten Genera-
tion, v.a. der Ba“thisten, den sog. ,.,country boys®. Andererseits zielt die
Forderung nach Bodenreform auf die soziale Grundlage der herrschen-
den Notabelnelite, die man selbst beerben méchte. Siehe dazu Raymond
Hinnebusch, Authoritarian Power and State Formation in Ba’thist Syria:
Army, Party, and Peasants, Westview 1990 und Hanna Batatu: Syria’s
Peasantry, the Descendants of Its Lesser Rural Notables, and Their
Politics, Princeton 1999.

C. Schumann, The Generation of Broad Expectations: nationalism,
education, and autobiography in Syria and Lebanon, 1930-1958. In: Die
Welt des Islams 41 (2001) 2, S. 174-206.

A. Sa‘ada: Ta‘alim wa-dustir, a.a.0., S. 55-80.
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D.h. er verengt die Frage auf die eine Unterscheidung, ob die Souver-
nitit bei der Nation oder bei Gott, und dann konkret beim Klerus liegen
soll. Komplexere Formen des Verhiltnisses von Staat und Religion dis-
kutiert er nicht. Bereits 1924 lehnt Sa‘ada in einem Artikel die Wieder-
errichtung des Kalifats ab und verweist auf die Tiirkei als Vorbild fiir
das Nation-building. N. Hardan: Sa‘ada fi ’l-mahgar, 1921-1930, a.a.O.,
S. 131. Ausfiihrlich zum Verhiltnis von Religion und Staat in: Antin
Sa‘ada, al-Muhadarat al-‘asr. 1948, Beirut 1976, S. 117-135. Seine Ana-
lyse des Widerspruchs zwischen Staat und Religion in der islamischen
Geschichte und Gegewart in: ders., al-Islam fi risalatayhi al-masihiyya
wa-l-muhammadiyya, Beirut® 1958, passim.

Soziales Leben entwickelte sich in der Diaspora zum einen vor allem
um religiose Einrichtungen wie Kirchen, Moscheen usw. Zum anderen
war aber die arabische Diasporapresse entlang konfessioneller Linien
gespalten, was eine ,,nationale” Mobilisierung erschwerte. Allg. dazu:
Philip Hitti, The Syrians in America, New York 1924, S. 78- 103; Alixa
Naff: Becoming American. The Early Arab Immigrant Experience,
Southern Illinois 1985, S. 201-266; Jeffrey Lesser, Negotiating National
Identity: Immigrants, Minorities, and the Struggle for Ethnicity in Bra-
zil, Durham u.a. 1999, S. 41-81; Estela Valverde, Integration and Iden-
tity in Argentina: The Lebanese of Tucuman, in: Albert Hourani und
Nadim Shehadi (Hg.): The Lebanese in the World, A Century of Emi-
gration, London 1992, S. 313-337.

N. Hardan, Sa‘ada fi ’l-mahgar, 1921-1930, a.a.O., S. 24 u. 34-49. Eine
spitere, ausfiihrliche Auseinandersetzung mit dem Konfessionalismus
in der Diaspora: ders., al-Galiyya as-Siiriyya fi a’l-Argantin wa->l-fitna
ad-diniyya. In: az-Zawba‘a (1. Feb. 1942) 37, zit. nach: al-Atar al-
kamila, Bd. 10, 1942, S. 15-19.

Gerade in der amerikanischen Diaspora versuchte Frankreich die Aus-
landslibanesen fiir seine Politik nach dem 1. Weltkrieg zu gewinnen.
Resonanz hatte es dabei vor allem bei arabischen Diasporazeitungen
wie al-Huda und Fatan Lubnan. N. Hardan, Sa‘ada fi ’l-mahgar, 1921-
1930, a.a.0., S. 60ff, 70ff. Die ,,unheilige Allianz* zwischen Diaspora-
intellektuellen, ihren Zeitungen, dem maronitischen Klerus und schlief3-
lich Frankreich kritisiert Sa‘ada ausfiihrlich in: Ihtira‘ al-qawmiyya al-
lubnaniyya wa-waqahat ba‘d al-mutalabnaniyyin. In: az-Zawba‘a (1942)
50, zit. nach: ders.: al-Atar al-kamila, Bd. 10, 1942, S. 42 u. 47-51.

So wirft Sa‘dda z.B. den Organisatoren der sog. ,,Argentinien-
Konferenz* zur Unterstiitzung der Unabhingigkeit der ,,arabischen
Lénder* (al-aqtar al->arabiyya) vor, sie wollten Syrien zum Teil eines
haschemitischen oder saudischen Konigreiches machen. Antin Sa‘ada,
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54

55
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Mu’tamar al-Argantin wa-ma’arib al-nafiiyyin. In: Siriyya al-Gadida
(8. Mirz 1941) 103, zit. nach: ders.: al-Atar al-kamila, Bd. 8, 1941,
[Beirut 1975], S. 11-13.

So argumentiert Antin Sa‘ada ausfiihrlich in: Siyasat ad-duwal al-
muharaba fi ’l-‘dlam al-‘arabi. In: az-Zawba‘a (15.2.1943) 60, zit. nach:
ders., al-Atar al-kamila, Bd. 11: 1943, S. 93-95. Besonders vehement
ist Sa‘adas Kritik an Sakib Arslan, dem er vorwirft, die Interessen der
Achse in der Diaspora unkritisch zu vertreten; so z.B. in ders., Takrar
al-ahtd’ al-madiyya. Tasrihat al-mihwar bi-Sa’n al-aqtar al-‘arabiyya, in:
az-Zawba‘a (14.1.1941) 13, zit. nach: ders., al-Atar al-kamila, Bd. 8:
1941, S. 59-61.

Seine Artikel zu diesen Fragen sind zusammengefasst in Antiin Sa‘ada,
Marahil al-mas’ala al-filastiniyya, Beirut o.J., und ders., Liwa’ al-
Iskandarun, Beirut 1996.

A. Sa‘ada, Nusi’ al-umam, a.a.O., S. 166. Als Beleg fiir diese Aussage
verweist Sa‘ada auf Sir Ernest Barker (1874-1960), National Character
and the Factors of its Formation, London 1927.

Ebenda.

A. Sa‘ada, al-Islam fi risalatayhi, a.a.O., S. 41ff.

Diese Argumentation findet sich in Sa‘adas Schrift al-Islam fi risala-
tayhi, in der er zu zeigen versucht, dass der Islam eine universelle, mo-
ralische und religiose Botschaft habe, die sich kaum vom Christentum
unterscheide, und daneben eine partikulare rechtliche Ordnung, die sich
aber nur auf das geographische Milieu der arabischen Halbinsel mit ih-
rer ,,nomadischen und unzivilisierten Gesellschaft” beziehe. Das Buch
beruht auf einer Reihe von Artikeln, die Sa‘ada 1941/42 als Antwort auf
den syrischen Intellektuellen Rasid Salim al-Hurl in der halbmonatli-
chen Parteizeitschrift az-Zawba“a veroffentlichte. Die urspriinglich lite-
raturkritische Streitschrift wurde spéter um die religiosen Fragen erwei-
tert und 1950 in der Beiruter Parteizeitung al-Nizam al-Gadid wieder-
veroffentlicht.

Ebenda, S. 28.

A. Sa‘dda, al-Muhadarat al-‘asr, a.a.0., S. 69. Ahnlich in ders., Watan
qawmi li-1-Sirkis [Tscherkessen]. In: Siriyya al-Gadida Nr. 22
(29.7.1939), nachgedruckt in: al-Atar al-kamila, Bd. 6: 1939, S. 70-74.
In der Diktion Sa‘adas ist ,erstarrt synonym mit ,,primitiv" (awwali)
und antonym zu ,entwickelt“ (mutagaddim) und ,hochstehend bzw.
kultiviert* (ragin).

Antiin Sa‘ada, al-Qadiyya al-qawmiyya al-suhyiiniyya wa-’mtidaduha,
in: al-Magalla (Sao Paolo) 11 (Feb. 1926), zit. nach: ders., Marahil al-
mas’ala al-filastiniyya, a.a.0., S. 3-7, hier S. 4.
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A. Sa‘ada, al-Qadiyya al-qawmiyya al-suhytniyya, a.a.0., S. 5.

Antiin Sa‘ada, Halat Suriyya ba‘d al-harb satakiin sa‘ba giddan. In: az-
Zawba‘a Nr. 79 (1.9.1944), nachgedruckt in: ders., Marahil al-mas’ala
al-filastiniyya, a.a.0., S. 32-35.

A. Sa‘ada, Ta‘alim wa-dustir, a.a.0., S. 72f., und ausfiihrlich begriindet
in der neunten seiner Zehn Vorlesungen in ders., al-Muhadarat al-‘asr,
a..a.0., S. 155-168.

Schon in den dreiiger Jahren, also deutlich vor Griindung der Ba“th-
Partei benutzt Antin Sa‘ada die Worte ba“t (Wiederaufstehung), nahda
(Wiedergeburt) und igaz (Aufwecken) inflationir.

Uber seine Mitarbeit in den beiden genannten Parteizeitungen berichtet
Hisam Sarabi in seiner Autobiographie al-Gamr wa->r-ramad. Dikrayat
mutaqqaf ‘arabi, Beirut® 1988 [1. Aufl. v. 1978], S. 182-194.

N. Hardan, Sa‘ada fi ’l-mahgar, 1921-1930, a.a.O., S. 140f und 163-
167. Auf die Aktivititen in der Freimaurerloge und die dabei gewonne-
ne organisatorische Erfahrung weist auch die Tochter Antin Sa‘adas,
Sofia A. Saadeh, hin: Antun Saadeh and Democracy in Geographic Sy-
ria, London 2000, S. 21 u. 28-32.

Es handelt sich um ar-Rabita al-Wataniyya al-Sariyya. Die Mehrheit
der Mitglieder wollte sich damals offentlich zu den Ereignissen der
GroBen Syrischen Revolte von 1925 duBlern. N. Hardan, Sa‘ada fi ’l-
mahgar, 1921-1930, a.a.0., S. 141ff.

Antin Sa‘ada, Turrahat al-Huda, in: az-Zawba‘a Nr. 82 (4.11.1944), zit.
nach: ders.: al-Atar al-kamila, Bd. 12: 1944-45, S. 38-44, hier S. 41.

H. Sarabi, al-Gamr wa->r-ramad, a.a.0., S. 188.

In seiner noch heute grundlegenden Studie iiber die SSNP arbeitet Ya-
mak aber die totalitiren Elemente der Partei heraus. L.Z. Yamak, The
SSNP, a.a.O.

Dies geht hervor aus einer Artikelserie in der libanesischen Zeitung an-
Nabhar, in der 17 ehemalige SSNP-Mitglieder und Weggefihrten Sa‘a-
das interviewt wurden. Dabei wurden sie insbesondere zu den Griinden
ihres Parteieintritts und -austritts befragt und um eine riickblickende
Bewertung gebeten. Samir as-Safadi: al-Qawmiyin as-sabiqiin mu-
taharrign... am hawarig?. In: Mulhaq an-Nahar, 24.12.1972, S. 3-5;
31.12.1972, S. 6-9; und7.1.1973, S. 6/7.

A. Sa‘ada, Ta‘alim wa-dustir, a.a.0., S. 81-92. Auf Englisch siehe L.Z.
Yamak, The SSNP, S. 112.

N. Hardan, Sa‘ada fi ’l-mahgar, 1921-1930, a.a.O., S. 139-154, insbes.
S. 146.

A. Sa‘dda, Turrahat al-Huda, zit. nach: ders., al-Atar al-kamila, Bd. 12,
a.a.0., S. 38-44.
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Antiin Sa‘ada, Sultat az-Za‘im, in: az-Zawba‘a Nr. 15 (28.2.1941), zit.
nach: ders., al-Atar al-kamila, Bd. 8, 1941, S. 39-42, hier S. 41.

Mustafa ‘Abd as-Satir, Ayyam wa-qadiya. Min mu‘anayat mutaqqaf
<arabi, Beirut 1982, S. 82; Gamal al-Sa‘ir: Siyasi yatadakkar. Tagriba fi
’l-‘amal al-siyasi, London 1987, S. 37; Sauqi Hairallah, Mudakkirat,
Beirut 1990, S. 141.

Prinz Faysal, Sultin al-Atra§ oder ‘Abd ar-Rahmian Sahbandar waren
demgegeniiber eher traditionale Politiker mit charismatischen Elemen-
ten.






»,Den Marokkanern den Krieg verkaufen*

Franzosische Anti-Nazi-Propaganda wihrend
des Zweiten Weltkrieges

Driss Maghraoui

Die dramatischen Berichte iiber die Geschichte des Zweiten Weltkriegs
klammern die bedeutenden Beitridge der Soldaten, die in den européi-
schen Kolonialreichen rekrutiert wurden, weitgehend aus. Dies gilt so-
wohl fiir die offizielle Geschichtsschreibung als auch fiir die Erinne-
rung an den Krieg. Wie die meisten anderen Kolonialsoldaten kdmpften
auch Marokkaner in einem Krieg, der eigentlich nicht der ihre war. Den
marokkanischen Soldaten, die auf franzosischer Seite auf die Schlacht-
felder des Zweiten Weltkriegs zogen, musste der Krieg deshalb in einer
angemessenen kulturellen Form prisentiert werden, damit er in ihr spe-
zifisches symbolisches Referenzsystem passte. Dieser Artikel versucht
zu zeigen, wie der Krieg in das Alltagsleben der Soldaten integriert
wurde, um fiir sie zu einer banalen Realitit zu werden. Um dies zu tun,
werde ich zunéchst den Propagandadiskurs analysieren, wie er von den
franzosischen Behorden gefiihrt wurde.

Wie der Artikel zeigen wird, war franzosische Propaganda darauf
ausgelegt, die Kolonialsoldaten von einem allumfassenden Auftrag zu
iiberzeugen, der gegen Nazideutschland gerichtet war. In diesem Zu-
sammenhang spielte die Propaganda den rassistisch aufgeladenen Dis-
kurs und die Gegensitze zwischen dem ,,Selbst“ und dem ,,Anderen‘
herunter, die fiir die franzosische Kolonialideologie so charakteristisch
waren. Folglich wurden die kolonialen Untertanen beinahe als Staats-
biirger bezeichnet, die alle Angehorige der gleichen Rasse seien, ent-
sprechend einer neu konstruierten Idee des Franzosentums.

Diese Propaganda nahm die Gestalt von zwei getrennten Diskursen
an: der eine direkt an die Soldaten gerichtet (wie am Beispiel von Bulle-
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tin des Armées d’Outre-Mer sichtbar), der andere vertreten durch die ara-
bische Zeitung An-Nasr, die sich in ihrem Diskurs eher an Kinder als an
die erwachsene Bevolkerung zu richten scheint. Ich mochte bereits zu
Beginn bemerken, dass sich diese Analyse hauptsidchlich um die Bedin-
gungen der Subalternitdt der marokkanischen Soldaten als koloniale
Subjekte dreht, die in den Kriegszusammenhang gerissen wurden. Mein
Ziel ist es, die Mechanismen blozulegen, mit denen sich die kolonia-
len Behorden der Propaganda als ,, Trick® bedienten, um pragmatische
franzosische Interessen durchzusetzen. Das soll in keiner Weise andeu-
ten, dass die franzosische und alliierte Sache an sich ungerechtfertigt
war. Es geht an dieser Stelle darum, die Frage zu kliren, auf welche
Weise marokkanische Kolonialtruppen in die Kriegsanstrengungen ein-
gebunden wurden. Zunichst werde ich aber in einer Uberblicksdarstel-
lung den historischen Kontext Marokkos wihrend des Zweiten Welt-
kriegs erldutern, ehe ich mich einer Analyse dieses kolonialen ,,Tricks*
widme, wie er im Diskurs der franzosischen anti-Nazipropaganda Aus-
druck fand.

Der Zweite Weltkrieg und der Fall Marokko

Koloniale franzosische Militdarbehorden briisteten sich hédufig mit der
Tatsache, dass der kolonial verwaltete Norden Afrikas iiberwiegend
von einheimischen Truppen kontrolliert wurde. Zum Zeitpunkt des
Waffenstillstandes von 1940 umfassten sie ungefihr 245 000 Mann.
Aufgrund des aufstrebenden Nationalismus im Maghreb brachte die
franzosische Niederlage in Europa jedoch neue Probleme fiir die kolo-
niale Kontrolle mit sich. Die Armee war besonders fiir den Fall einer
franzosischen Niederlage hinsichtlich der Gefahr allgemeiner Unruhen
in Nordafrika alarmiert. Schon friither hatten Niederlagen solche Revol-
ten ausgelost, wie es in der Kabylei im Jahre 1871, im Siiden Tunesiens
1916 und in Marokko wihrend des Aufstands in Fez' der Fall gewesen
war. Wihrend der Widerstand in den ldndlichen Gebieten im groften
Teil Nordafrikas bis zum Ende der 1930er Jahre gebrochen war, be-
stand die Gefahr einer nationalistischen Erhebung in den Stiddten wei-
ter. In einem Bericht des Vichy-Regimes hief3 es1940:
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Es gibt neue und bedrohliche Gefahrenquellen — Nationalismus,
Kommunismus oder Antisemitismus, die binnen kurzer Zeit eine ernst-
hafte Aufwiegelung im stddtischen Umfeld hervorbringen konnten.
Man kann sicher sein, dass von nun an Unruhen am wahrscheinlichsten
in den Stidten beginnen werden.*”

Bis Oktober 1940 waren die franzosischen Behorden trotz der Nieder-
lage in Europa in der Lage, in Nordafrika die Ordnung zu garantieren
und einige begrenzte Unruheherde einzudimmen.

In Marokko sorgte die franzosische Beteiligung am Krieg kaum fiir
Tendenzen einer nationalistischen Erhebung. Sultan Mohammed V.
sicherte den franzosischen Behorden die volle Unterstiitzung zu. Ahn-
lich wie im Ersten Weltkrieg wurde diese Beistandserkldrung in den
Moscheen verlesen und am 5. September 1939 in L’echo du Maroc
verdffentlicht. In dieser Erkldrung rief Mohammed V. seine Untertanen
dazu auf, sich den Franzosen bei der Verteidigung ihrer Heimat anzu-
schlieBen:

,.Mit dem Protektoratsvertrag wurde der Friede fiir unsere Héuser, unse-
re Stidte, unser Land garantiert; unsere Ehre wie auch unsere heilige
Religion wurden geschiitzt. Nun, in dem Moment, da Frankreich die
Waffen erhebt, um seine Heimat zu verteidigen, seine Ehre, seine Wiir-
de, seine Zukunft und unsere, bleiben auch wir den Grundsitzen treu,
die unserer Rasse, unserer Geschichte und unserer Religion zur Ehre
gereichen. Nach all dem, was Frankreich fiir uns getan hat, ist es unsere
absolute Pflicht, der franzosischen Regierung Unterstiitzung und Aner-
kennung zu zeigen. Jeder Verstoll gegen diese Pflicht wire unserer Ge-
schichte nicht wert und stiinde im Gegensatz zum Willen Gottes, der
uns die Pflicht zur Dankbarkeit auferlegt hat. Von diesem Tage an miis-
sen wir unsere volle Unterstiitzung leisten und zu jedem Opfer bereit
sein.

Einige Tage nach dieser Deklaration nahm der Sultan an einem religio-
sen Fest in der heiligen Stadt Moulay Idriss teil. Dort hielt er eine wei-
tere Rede fiir die Unterstiitzung Frankreichs und forderte die Marokka-
ner als Muslime auf, vereint mit den christlichen Franzosen einen
Kreuzzug zur Erhaltung der Zivilisation zu unternehmen. Die Verwen-
dung religioser Symbole war immer ein wichtiger Bestandteil der Re-
den des Sultans gewesen, aber anders als noch im Ersten Weltkrieg wa-
ren die historischen Gegebenheiten nun weniger kompliziert, da der
Feind jetzt auf Nazideutschland begrenzt war, ohne die Unterstiitzung
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der muslimischen Tiirken. Ahnlich wie im Fall des Ersten Weltkrieges
kam fiir die franzosische Seite auch Unterstiitzung von Seiten der ma-
rokkanischen Elite, einschlieBlich der ga’ids, ‘ulama’ und der religio-
sen Bruderschaften. Die Notstandsgesetze, die kurz nach Kriegsbeginn
aktiviert wurden, erstickten jegliche nationalistische Reaktion in Alge-
rien, Tunesien und Marokko.*

Lediglich moderate nationalistische Fiihrer durften ihre Vorstellun-
gen dufern, wihrend in Marokko die Fiihrung des nationalistischen
Comite d’Action Marocaine inhaftiert wurde. Der Belagerungszustand
des Jahres 1939 wurde ebenfalls genutzt, um nationalistische Aktivitd-
ten einzuschrinken. Es war somit Sache des Sultanats, die Rolle des
Verteidigers der nationalistischen Bestrebungen einzunehmen. Als re-
gionaler Kommandeur in Marokko konnte General Nogues leichter mit
dem konservativen Nationalismus des Sultans Sidi Mohammed ben
Youssef umgehen.

Nach der Casablanca-Konferenz vom Januar 1943 und Roosevelts
Zusicherung der amerikanischen Unterstiitzung fiir die marokkanische
Unabhingigkeit war die Beziehung zwischen dem Sultan und General
Nogues allerdings zuriickhaltend. Mohammed V. begann stirker mit
nationalistischen Fiihrern wie Ahmed Balafrej und Mohammed el Ya-
zidi zu sympathisieren. Aber wihrend im Januar 1944 grofe nationalis-
tische Demonstrationen in den wichtigsten Stddten Marokkos stattfan-
den, versorgten die lindlichen Regionen die franzosische Armee immer
noch mit Rekruten fiir die kolonialen Truppen. Der Nationalismus hatte
nicht viel Einfluss auf Marokkaner auf dem Lande, die sich als ,,Gou-
miers“ meldeten.

Aufgrund des geschwichten marokkanischen Nationalismus war es
fiir den Sultan und die lokalen Eliten einfacher, giinstigere Vorausset-
zungen fiir die Rekrutierung einer grofen Anzahl von Marokkanern
nach Kriegsausbruch zu schaffen. Die Franzosen waren bereits auf ei-
nen moglichen Krieg mit Deutschland vorbereitet. In der Phase bis zum
Waffenstillstandsabkommen kamen koloniale Truppen in Frankreich
bereits in groBem Ausmafl zum Einsatz. Bis Mai 1940 existierten in
Frankreich zwolf Regimenter mit einer Gesamtstirke von 90 000
Mann, von denen 83 000 Marokkaner waren.’
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Aufgrund der potentiellen Bedrohung durch spanische Kriifte mit
schitzungsweise 100 000 Mann wurden noch mehr Kolonialtruppen fiir
die Verteidigung Marokkos in Bereitschaft gesetzt. Die Prioritdt lag
jedoch weiter bei der Verteidigung Frankreichs.

Als der deutsche Angriff im September 1940 begann, waren marok-
kanische Divisionen in die Kiampfe entlang der franzosisch-belgischen
Grenze involviert und wurden durch Artillerie und schweres Luftbom-
bardement vernichtet. Marokkanische Truppen schafften die Evakuie-
rung von Diinkirchen nach England nicht. Uber 2100 Soldaten wurden
getotet und 18 000 in den Kimpfen gefangen genommen.®

Koloniale Propaganda und die Totalisierung des Krieges

Da bei den Kolonialtruppen dhnliche ,,mentale Voraussetzungen wie
bei den Franzosen geschaffen werden sollten, wurden sie einer entspre-
chenden franzosischen Propaganda unterzogen. Diese beruhte auf psy-
chologischen Motiven, die Angst und Hass, vor allem das Verlangen
nach Rache gegeniiber den Deutschen, verankeren sollten. Nach der
Niederlage von 1870/71 und der Besetzung des Elsass 1914 hatte die
Niederlage von 1940 noch katastrophalere Folgen fiir Frankreichs Psy-
che und sein militdrisches Prestige mit sich gebracht. Der Waffenstill-
stand 16ste die Lihmung des franzosischen ,,defensiven Patriotismus®
und war Katalysator fiir einen obsessiven Willen zum Widerstand.

Die Frage, womit die Kolonialsoldaten ,gefiittert“ wurden, ist
deshalb auch in Bezug auf die Geisteshaltung der franzosischen Kolo-
nialoffiziere aufschlussreich. Was den Kolonialsoldaten in diesem Pro-
pagandadiskurs zwischen 1939 und 1945 prisentiert wurde, war psy-
chologisch darauf ausgerichtet, sie in die franzgsisch-europiische Per-
spektive des Konflikts einzubinden.

Uber die Idee der franzosischen Nation hinaus sollte dieser Propa-
gandadiskurs die Ansicht transportieren, dass es die menschliche Zivili-
sation war, die von NS-Deutschland bedroht war. Die Einbeziehung der
kolonialen Truppen in den europiischen Krieg war Teil einer ,,Totali-
sierung™ des Krieges, in dem das Opfer der kolonialen Untertanen zu
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einer heiligen Pflicht werden sollte, um die ,,Menschheit” zu retten, der
die Kolonialsoldaten selbst angehorten.

Der nihere Blick auf die Funktionsweise dieses Propagandadiskur-
ses ist auch ein Versuch, eine andere Dimension der ideologischen und
kulturellen Mechanismen der Kolonialmentalitit zu verstehen, die sich
durch den Krieg neu gestaltete. Die Sprache, Symbole und schriftliche
Gestaltung zeigen, wie die Kriegspropaganda den Kolonialsoldaten i-
deologisch prisentiert wurde, und wie diese so moglichst intensiv in
den Konflikt integriert werden sollten.

LLE'L
DES .

GANE OFFICIE
AIDE POUR LES SOLDA]
5 D'OUTRE-MER DANS

EDITION ARABE

Abb. 1
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Nasr Eddine Dinet : Amj de I’Islam

An erster Stelle prisentierte die franzosische Propaganda den Krieg als
Kampf fiir die menschliche Zivilisation. Auf dieser Ebene war es kein
Kampf eines einzelnen Staates, obwohl Beziige zu den franzosischen
Idealen innerhalb des zivilisatorischen Diskurses auftauchten. Uber
dem Kampf der Nationen stand somit der Kampf um die Zivilisation.
Es war notwendig, die ,.echte” Zivilisation zu schiitzen, wie sie von
Frankreich verkorpert wurde. Auf der anderen Seite wurde die deutsche
Zivilisation dargestellt als die Inkarnation von Dekadenz, Finsternis,
Barbarentum und Wildheit. Auf diese Weise wurde der Krieg den ma-
rokkanischen Soldaten als Kampf um die universelle Idee der Humani-
tit vermittelt, die durch Frankreich und eine neue Form des Franzosen-
tums repriisentiert wurde, die auch sein Koloniareich einbezog:
,Unser Kolonialreich ist das Ergebnis einer Geisteshaltung und einer
politischen Position, die immer Teil der franzosischen Geschichte war.
Frankreich liegt an der Schnittstelle des Mittelmeeres und Europas. Die
Franzosen bilden keine Rasse, sondern eine Nation. Deshalb sprechen
sie nicht im Namen einer Rasse, ein eigenniitziges und grausames Kri-

terium, sondern im Namen der menschlichen Zivilisation mit universel-
lem Charakter.*’

Dieses Zitat erschien auf der Titelseite des ,Bulletin des Armées
d’Outre-mer*, der offiziellen Zeitung eines Unterstiitzungszentrums fiir
Kolonialtruppen des franzosischen Uberseeimperiums im April 1940
Von Beginn des Krieges an hatten sich die franzosischen Militérs
scheinbar entschieden, die Rolle der Rasse in ihrem Propagandadiskurs
zu minimieren. Dies stand in scharfem Gegensatz zu der Art und Wei-
se, in der koloniale Truppen generell in Militdrromanen vor dem Zwei-
ten Weltkrieg dargestellt wurden.®

Auf der Titelseite derselben Ausgabe des Bulletins erschien ein Bild
von Etienne Dinet (Abb.1). Dinets Gemilde zeigt im Vordergrund zwei
,-Spahis* [Angehoriger der marokkanisch-frz. Kavallerie, R.W.] in Ak-
tion, im Hintergrund symbolisiert eine Frau die franzosische Nation.
Unter dem Gemilde finden sich die folgenden Zitate: ,,Dies ist ein Bild
des Ruhmes der afrikanischen Soldaten, gezeichnet von Etienne Dinet,
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der ein groBer Freund des Islam war.“ Ein zweites Zitat folgt. Es
stammt angeblich von einem algerischen Redner an Dinets Grab: ,,Nasr
Eddine Dinet ging auf den Schwingen der franzosischen Trikolore ins
Paradies ein. Er zeigte den Arabern, wie man liebt.* o

Die Verdnderung von Dinets Namen, seine Assoziierung mit dem
Islam, das Gemilde der Spahi und die franzosische Geringschitzung
des Konzepts der Rasse waren alles Teile einer bewusst
hervorgerufenen Stimmung von Universalitit und Briiderlichkeit, die in
einem letzten Zitat klar ausgedriickt wird: ,,Das Bulletin ist ein gutes
Beispiel fiir das groBartige Gefiihl der Briiderlichkeit, welches die Be-
wohner Frankreichs und seines Uberseeimperiums verbindet.* Die
Widmung wird in folgender Weise présentiert: ,,Den Soldaten GroB-
frankreichs, briiderlich vereint in der Verteidigung der Nation.*

Jacques Dubois 4 Mon Cher Tirailleur

Das Bulletin des Armées d’Outre-Mer wurde seit Beginn des Krieges
publiziert. Der Herausgeber war Edward de Warren, der Chef de la
Mission du Commissariat Général a I’Information aupres des Militai-
res et Ouvriers d’Outre-Mer. Anders als die Zeitung An-Nasr, die spi-
ter besprochen wird, wandte sich das Bulletin eher an die gebildeteren
Soldaten. Im Gegensatz zu An-Nasr war es auch tiberwiegend in fran-
zosischer Sprache verfasst.

Wie der Herausgeber mitteilt, richtete es sich an drei ethnische
Gruppen in unterschiedlichen Regionen: Nordafrika, Schwarzafrika,
Madagaskar und Indochina. Allerdings gab es unterschiedliche Ausga-
ben, die sich an die jeweiligen ethnischen Gruppen wandten.

Je nach den Adressaten wurde auch die Verwendung religioser
Symbolik in der Propaganda variiert. Die universelle Idee des ,,Opfers*
passte aber fiir alle. In der Februarausgabe 1940 nahm de Warren Zitate
aus Briefen von Kolonialsoldaten in die Zeitung auf. Fehlende Beziige
auf die Namen der Autoren konnten allerdings darauf hinweisen, dass
diese Briefe nicht authentisch waren. Der Herausgeber schrieb:

,.... all diese Briefe erfiillten mich mit der grofen Freude zu erkennen,
wie sehr Thr alle aufrichtig Frankreich liebt. Ihr versteht, was es fiir
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Euch getan hat. Thr seid bereit, Euch selbst fiir Frankreich bis zum letz-
ten Tropfen menschlichen Blutes (sang humain) aufzuopfern.

Jauple fiiacee wesbls Jsl tes crasde chels, uf sen prands bammes S oot arc do shice un four do 180, e
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a

Abb. 2

De Warren betonte die Idee des sang humain nicht zufillig als Bestand-
teil einer Sprache, die das universelle Opfer fiir die Ideale der franzosi-
schen Nation unterstrich, denn ,,wir werden allen zeigen wie sehr wir
alle Teil der selben groBen franzésischen Familie sind*'’.
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In derselben Ausgabe des Bulletins werden wir mit einem dem
Schiiler Jacques Dubois zugeschriebenen Brief konfrontiert (Abb. 2).
Er schreibt an seinen guten Freund, einen ,, Tirailleur®.

Der Name dieses Tirailleurs wird nicht genannt, ebensowenig wie
seine ethnische Herkunft. Der Kontext, in dem ein Tirailleur mit einem
jungen Schiiler namens Jacques Dubois in Kontakt kam, ist ebenfalls
unklar und lidsst vermuten, dass der Brief fiktiv ist. Da das Bulletin an
eine grofe Bandbreite von Lesern verschiedener ethnischer Hintergriin-
de gerichtet war, verwendet der Schreiber eine allgemeine Sprache. Sie
sollte jeden Tirailleur ansprechen, egal ob er aus Nordafrika, dem Se-
negal oder Indochina kam. Der Schiiler Jacques Dubois beschreibt sei-
nem Freund, dem tiralleur, den Arc de triomphe:

,,Sicher hast Du schon von dem groen Torbogen gehort, unter dem ein
namenloser Soldat begraben liegt. Er ist ein Soldat aus dem GroBen
Krieg, Menschen aus der ganzen Welt kommen, um ihn zu griien. Er
ist der unbekannte Soldat. Wir wissen nicht, wer dieser Soldat ist, denn
er ist unbekannt: vielleicht ist er weil, vielleicht gelb oder vielleicht
schwarz. Nur Gott weif} es. Aber er ist ein Soldat Frankreichs. Auf sei-
nem Grab entziindet eine Gruppe von anciens combattants auf Befehl
der franzosischen Regierung jede Nacht eine Flamme, die so auf ewig
ein Zeichen der Dankbarkeit zu Ehren all jener bleibt, die ihr Leben fiir
Frankreich hingaben.*

Der Brief des Schiilers endet folgendermaf3en:

,Denk fest an diesen Torbogen, mein Freund. Wenn Du tapfer fiir
Frankreich kdmpfst, werden Dich Deine Offiziere am Tag des Sieges
vielleicht belohnen, indem sie Dich unter diesem ruhmvollen Bogen
marschieren lassen.*

Von Bedeutung ist, dass der Propagandadiskurs hier ethnische Kriterien
auflost, um die Kolonialtruppen auf mythische Weise mit dem stirksten
Symbol des ,,Ruhmes* des franzosischen Militérs zu verbinden.

Die Einbindung der Kolonialsoldaten in die Psychologie eines Krie-
ges, der nicht der ihre war, bedeutete auch, ihnen die Aussicht auf Frie-
den zu vermitteln. Die Sprache des Krieges war deshalb so konstruiert,
dass sie ein Gefiihl der Hoffnung auf eine friedliche Zukunft fiir alle
vermitteln sollte: ,,Patience et courage! Thr sollt absolutes Vertrauen in
Eure Offiziere haben. Der Sieg wird einen fruchtbaren Frieden fiir uns



Franzosische Anti-Nazi-Propaganda 201

alle bringen, sobald unsere Territorien von der deutschen Bedrohung
befreit sind.«!!

Der ideologische ,,Trick® dieses Diskurses bestand darin, die Idee
des universellen Opfers fiir einen universellen Frieden zu verankern, an
dem auch die Kolonialtruppen letzten Endes teilhaben wiirden, obwohl
ihre Prisenz in der Kriegsarena gerade das Ergebnis ihres Zustandes als
unterjochte, subalterne Volker war. Ziel dieser Art der Propaganda war
die Konstruktion einer mythischen Gerechtigkeit und neuen Zukunft,
die das Opfer der Kolonialtruppen wert seien:

....mit unseren Briidern aus Ubersee wird der Sieg kommen. Der Mo-

ment einer erhabenen Gerechtigkeit naht mit dem Sieg der Freiheit ge-

gen die Tyrannei. Ein Tag wird kommen, an dem ihr Eure douars und

Dorfer betreten werdet, stolz auf das, was ihr erreicht habt fiir eure

kleinen Linder und das groBe gemeinsame Land, das franzosische

Reich, und fiir alle Nationen dieser Welt. Euer Mut und eure Taten

werden beitragen zur Bewahrung der Zivilisation und Freiheit aller

Volker, euch eingeschlossen, um frei in einem freien Land zu leben.*

Diese Riickkehr der Humanitét in einem neuen Zeitalter der Briider-
lichkeit war eindeutig Teil des neu erfundenen Mythos der Gleichheit
zwischen Franzosen und ihren kolonialen Untergebenen. Es liegt klar
vor Augen, dass dies ein kraftvoller Diskurs der Briiderlichkeit und uni-
versalen Gleichheit war, den man so bisher im kolonialen Kontext nicht
gekannt hatte. Man stoBt in dem Text wiederum auf die Konstruktion
einer neuen Idee des Franzosentums, die auch die Mitglieder der erwei-
terten franzosischen Familie einbezog. In dieser Idee war das Schicksal
Frankreichs und seiner Kolonialuntertanen mit dem universalen Kampf
gegen Nazideutschland verkniipft. Dieser Sprachgebrauch stand in
krassem Gegensatz zum rassistischen Diskurs der franzdsischen Kolo-
nialoffiziere der 1920er und 1930er Jahre. Die nationalistischen Ten-
denzen der 1920er Jahre in Marokko, Tunesien und Agypten wurden
von den kolonialen Militdroffizieren als nichts anderes interpretiert als
,.die Revolte der orientalischen Anarchie gegen das moralische, indus-
trielle und wissenschaftliche Werk europiischer Zivilisation“'?. Unter-
dessen wurde auch die franzosische Ablehnung jeglicher Form von
Einwanderung in Friedenszeiten meist mit einem offen rassistischen
Diskurs begriindet, der stark im Widerspruch zu dem Diskurs von Brii-
derlichkeit und Universalitit stand.
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Der bisherige Ansatz steht im Kontrast zu einer Analyse der Zeitung
An-Nasr, die in Algier veroffentlicht wurde und in Nordafrika wihrend
des Krieges verbreitet war. An-Nasr richtete sich an eine andere Schicht
der nordafrikanischen Truppen. Die Zeitung kann als Teil der morali-
schen und psychologischen Mobilisierung der Analphabeten unter den
Kolonialsoldaten gesehen werden. Obwohl Franzosen den Mut und die
Opferbereitschaft der Kolonialtruppen anerkannten, wurden diese oft
als kindliche Charaktere angesehen. So richtet sich der propagandisti-
sche Diskurs von An-Nasr an die Kolonialsoldaten als naive ,,grofe
Kinder*.

An-Nasr (,,Der Sieg”) wurde 1940 von den franzosischen Militarbe-
horden etabliert, um muslimische Soldaten aus Nordafrika zu unterhal-
ten und zu ,,bilden®. In der Ausgabe von Dezember 1943 hief3 es:

,.Das Journal begreift sich als eine Form der Unterhaltung fiir die mus-

limischen Soldaten, die auf Seiten der franzosischen Armee und der al-

liierten Krifte kimpfen. So wird dieses Journal bescheiden zu unseren
Bemiihungen und zu unserem einzigen Ziel, dem Sieg, beitragen.«'

An-Nasr war nicht die erste Zeitung, die sich an die muslimischen Sol-
daten richtete. Im Dezember 1939 hatten franzosische Behorden kurz-
zeitig eine Zeitung mit dem Titel Yallah (im Arabischen ein religioser
Ausruf an Gott, der in der Umgangssprache mit ,,los geht’s* iibersetzt
werden konnte) herausgegeben.

Nach dem Fall Frankreichs im Juni 1940 wurde die Publikation je-
doch eingestellt. Die franzosische Niederlage war ein harter Schlag fiir
,,Ruhm und Ehre* des franzosischen Militérs, besonders in den Kolo-
nien. Deshalb kann die schnelle Griindung einer anderen Zeitung wie
An-Nasr als Teil der Bemiihungen gesehen werden, das Vertrauen in
die franzosische Armee mit Hilfe der Kolonialtruppen wiederherzustel-
len. So hief es zum Beispiel in der Dezemberausgabe von 1943:

,.Frankreich ist in Nordafrika auf das Feld der Ehre zuriickgekehrt, und
seine Soldaten befinden sich wieder auf dem Schlachtfeld. In vorderster
Reihe kann man die Sohne des Islam [fils de [’Islam] aus Frankreich
finden, welche das beste Beispiel fiir Loyalitit abgeben, das die Ge-
schichte jemals erleben wird. Hoffentlich kann An-Nasr dem muslimi-
schen Soldaten ein bisschen Freude bringen, indem ihm Neuigkeiten
iiber seine Familie und seine Stimme berichtet werden.'*
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,,Nachrichten‘ aus der Heimat: La Situation Agricole

An-Nasr war natiirlich weit davon entfernt, den franzosischen fils de
I’Islam Nachrichten aus der Heimat zu iibermitteln. Hauptziel war es,
die Soldaten zu unterhalten und ihre Aufmerksamkeit von der Realitit
des Krieges mit Hilfe von Geschichten und Anekdoten abzulenken, mit
denen sie sich identifizieren konnten. Die ,,Nachrichten* aus der Hei-
mat waren stets allgemein, beschonigend und vorsichtig zusammenge-
stellt. Unter der Rubrik ,,situation agricole* in Nordafrika wurden in
drei Zeilen die Bedingungen in Marokko zusammengefasst (Abb. 3):

... in den Regionen Oujda, Guerssif, Ouerrha, Sefrou und Tafilalt haben

andauernde Regenfille die Zustinde in der Landwirtschaft, die unter der

Trockenheit gelitten hatte, verbessert. Im Houz in Marrakech und um

Agadir ist die Trockenheit beendet. In ganz Marokko besteht dieses Jahr
die Hoffnung, dass eine gute Ernte alle Bauern zufrieden stellen wird.*'®

Da die meisten Analphabeten unter den Kolonialsoldaten aus biduerli-
chem Umfeld stammten, waren die ,,Nachrichten“ iiber den Regen und
die Ernte denkbar wichtig. Sie sollten den Soldaten die Gewissheit ge-
ben, dass in der Heimat Normalitit und Uberfluss herrschten. Die
Zeichnungen an den vier Ecken dieser Rubrik tiber die landwirtschaftli-
che Situation zeigen Bauern, die eine reiche Ernte einfahren.

Der Krieg als Bedrohung fiir die Heimat: Hikaya bi-Ia Kalam

Man konnte diese konstruierte Normalitit des Lebens angesichts eines
Soldaten, der sich auf dem Schlachtfeld in Lebensgefahr befindet, fiir
kontraproduktiv halten, da solche Bilder moglicherweise Nostalgie
nach dem friedlichen Leben in der Heimat heraufbeschworen konnten.
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Abb. 3

Aber parallel zu den Bildern von Frieden und Uberfluss finden wir an-
dere Handzeichnungen desselben franzosischen Kiinstlers, die im Ge-
gensatz dazu die Normalitit und die tdgliche Routine des béuerlichen
Lebens durchbrechen sollten.

In der Hikaya bi-la Kalam zeigt die erste Illustration eine Frau bei

ihrer tdglichen Arbeit, die, in sich versunken, auf ihrem Feld die Ernte



Franzosische Anti-Nazi-Propaganda 205

einbringt (Abb. 4). Hinter der Frau befindet sich ihre Tochter, die ihr
bei der Arbeit hilft. Das Erscheinen sowohl der Frau als auch ihrer
Tochter ist bemerkenswert, weil es der Bedrohung, die durch die Gift-
schlangen in Form eines Hakenkreuzes symbolisiert wird, eine Ge-
schlechterdimension hinzufiigt. Nazideutschland erscheint somit als
Bedrohung nicht nur fiir Frankreich, sondern auch fiir das Leben in der
Heimat der marokkanischen Kolonialsoldaten.

Abb. 4

Dariiber hinaus existiert eine direkte Bedrohung fiir die Frauen und
Kinder der Soldaten. Die Kopfe der Schlangen im zweiten Bild sind
nicht beliebig gezeichnet. Thre aufgerissenen Méauler sind direkt auf die
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Frauen gerichtet, deren Gesichter nicht mehr entspannt und gliicklich
wie im ersten Bild dreinblicken, sondern erschrocken und angstvoll.

Das kleine Midchen im Hintergrund hat die Weizenbiindel fallen
lassen und reift seine Hinde in die Hohe, um seine Mutter vor einer
Bedrohung zu warnen. Die symbolische Bedeutung war fiir die Solda-
ten an der Front stirker als fiir die Berberfrauen, die wohl kaum eine
Verbindung zwischen Hakenkreuz und NS-Deutschland hétten herstel-
len konnen. Es war deshalb eine direkte Botschaft an die Soldaten, mit
der Verteidigung Frankreichs ihre Familien vor einem gemeinsamen
Feind zu retten.

Paradoxerweise ist es im dritten Bild die franzosische Armee, ver-
treten durch franzosische Soldaten in ihren Uniformen, die die Frau und
ihr Kind rettet. Auf symbolischer Ebene sind es Frankreich und die
franzgsischen Soldaten, die als Beschiitzer der kolonialen Untergebe-
nen in der Heimat auftreten. Im vierten Bild kehrt dank der franzosi-
schen Intervention wieder das normale Leben ein. Mit Hilfe solcher
Bildgeschichten ohne Worte (der arabische Titel iiber der Zeichnung
bedeutet: ,,Eine Geschichte ohne Worte*) sollte ein propagandistischer
Diskurs artikuliert werden, der die Soldaten mit dem gemeinsamen An-
liegen des Krieges verbinden sollte.

Der Krieg gegen NS-Deutschland war fundamental fiir die nationale
Ehre und die Verteidigung Frankreichs. Er war Teil des defensiven Pat-
riotismus, gerichtet gegen eine der Hauptbedrohungen der Nation. Aber
jenseits des Konzepts der Nation wurde Nazideutschland a's Bedrohung
fur die menschliche Zivilisation und damit auch fir die kolonialen
Untertanen dargestellt. Marokkaner wurden in diesen Bildern so darge-
stellt, als hitten sie etwas zu gewinnen, wenn sie sich der Kolonialar-
mee anschlossen und Solidaritdt mit Frankreich zeigten. Die an die An-
aphabeten unter den Kolonialsoldaten gerichtete franzdsische Kriegs-
propaganda sollte den Gedanken einfiihren, dass Deutschland nicht nur
eine Bedrohung fir die franzdsische Nation, sondern auch fir die Ma-
rokkaner (inklusive der Frauen) war. Der marokkanische Soldat sollte
nicht nur fir Frankreich sein Leben opfern, sondern fiir seine Familie
und die Menschheit insgesamt.
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Djeha au Service de la France

Von einer ,,Geschichte ohne Worte* kommen wir nun zum Humor ei-
ner illustrierten Geschichte mit dem Titel ,, Djeha n’est pas collaborati-
onniste*,'® die von einer populiren Gestalt der marokkanischen und
nordafrikanischen Folklore handelt (Abb. 5). Djeha, eine humoristische
Gestalt, wird in der populdren Vorstellung von Nordafrikanern oft mit
Schlauheit und List in Verbindung gebracht. In der Geschichte, die in
An-Nasr im Juni 1943 ver6ffentlicht wurde, hat sich Djeha bereits den
franzosischen Kolonialtruppen angeschlossen, denn die Bilder zeigen
ihn in Militdruniform.
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Die Geschichte ist folgende: Djeha ist auf Heimaturlaub und besucht sein
Land. Da diese Ausgabe von An-Nasr sich an alle Nordafrikaner richtete,
wird seine Herkunft nicht erwihnt. Djeha ist einfach dans son pays. Eines
Nachmittags nach dem Mittagessen nihert sich ihm Madame Joseph, die
ihn um einen Gefallen bittet.

,.Bor blisir,” antwortet Djeha. ,,Bor blisir” ist die dialekthafte Aus-
sprache der franzosischen Wendung ,,pour plaisir in Nordafrika. Ma-
dame Joseph bittet Djeha, ihr etwas Ol von Slimane, einem Geschifts-
mann, zu besorgen. ,,.Da ich keine Flaschen mehr habe, frag bitte Sli-
mane, ob er mir eine leihen kann®, fiigt Madame Joseph hinzu. Im La-
den gibt Slimane Djeha zur Antwort: ,,Natiirlich werde ich dir die Fla-
sche geben, Madame Joseph ist vertrauenswiirdig.“ Nachdem er die
gefiillte Flasche Ol an Djeha ausgehiindigt hat, schockiert Djeha Slima-
ne durch seine Reaktion. Nachdem er den gesamten Laden demoliert
hat, schldgt er nach Slimane und schreit: ,,Du Kollaborateur, warum
fiillst Du Ol in einer Di Fichy-Flasche ab?* Di Fichy bedeutet natiirlich
,.de Vichy.“ Slimane hatte eine leere Vichy-Wasserflasche benutzt und
sie mit Ol gefiillt. Hinter der leichtfertigen Natur einer solchen Ge-
schichte liegt das tiefe Trauma der Kollaboration, welches franzosische
Kolonialoffiziere in die Psyche der Soldaten einpflanzen wollten. Auf
Seite 19 derselben Ausgabe von An-Nasr, in der auch Djehas Geschich-
te abgedruckt wurde, findet sich die ernstere und direktere Sprache von
General Giraud:

,Ich weiBl, dass ich in der Zukunft auf Euch zihlen kann, um den

Kampf fiir das ewige Frankreich fortzufiihren. Wie in der Vergangen-

heit habt ihr gezeigt, dass die S6hne des Islam mit unserem gerechten
und heiligen Ziel verbunden sind.“"’

Helden in den Belles Citations

Die Beschworung des Heldentums in der franzosischen Propaganda fiir
die Kolonialtruppen war nicht mit einer Ikonographie der Gewalt ver-
bunden. Die Darstellung des Heroismus konzentrierte sich auf die Idee
des Opfers in einer rein abstrakten Bedeutung. Die Szenen machten die
Gewalt des Krieges eher zum Teil einer banalen Realitidt. Durch einen
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moralischen Patriotismus, der die Gewalt des Krieges verdeckte, wurde
der Kolonialsoldat in den psychologischen Kontext des Krieges einge-
bunden, nicht jedoch in seine harten Realititen. Das typische Bild des
nordafrikanischen Soldaten erscheint als Illustration, wihrend Fotogra-
fien kaum auf den Seiten von An-Nasr zu finden sind. Oft wurden sie
auf Pferden abgebildet, umgeben von deutschen Kriegsgefangenen und
normalerweise gekleidet in den traditionellen djellabas welche die
Goumiers représentieren sollten (Abb. 6). Durch diese Art der Darstel-
lung waren die Goumiers oder Tirailleurs immer in einer machtvollen
Position. Die Bilder zeigen die Symbole deutscher Stirke, welche im
Augenblick der Konfrontation durch den Mut und die Kiihnheit der
franzosischen Kolonialtruppen zerstort werden. Dieselben Bilder wer-
den in verschiedenen Ausgaben von An-Nasr reproduziert.

Das Sprechen iiber den Krieg sollte die Kolonialtruppen ,,informie-
ren®, aber natiirlich waren diese Informationen sehr selektiv. Der Dis-
kurs in An-Nasr war oft in einer patriotischen und heroischen Sprache
verfasst. Durch eine Art ,,dokumentarischer Information dagegen
vermittelte man den marokkanischen Soldaten Nachrichten iiber den
Krieg. Die Nachrichten konzentrierten sich dabei auf die aktuellen
groBen® Kriegsereignisse, zum Beispiel gewonnene Schlachten, die
Opfer, die diese oder jene Soldaten brachten, oder die Leistungen des
einen oder anderen Regiments. Der Heroismus der Kolonialtruppen war
stets das zentrale Thema eines jeden Ereignisses. Unter der Rubrik bel-
les citations konnte man zum Beispiel lesen:

,»Moha Ou Lachen, Leutnant des neunten R.T.M. (Regiment de Tirail-
leurs Marocains), ein marokkanischer Offizier, der groflen Mut und
Kraft wihrend eines feindlichen Angriffs auf die Bargou Berge [Tune-
sien] am 3. Januar 1943 bewies. Er iibernahm spontan die Fiihrung sei-
ner Einheit und stand dem Feind im brutalen Nahkampf mit dem Bayo-
nett gegeniiber. Der Feind erlitt schwere Verluste. Als Ergebnis seines
Einsatzes konnte er die Situation retten und seine Einheit stoppte den
Vormarsch des Feindes.*'

Dariiber hinaus wird berichtet, dass Moha Ou Lachen den Orden legion
d’honneur erhielt. Ein anderer Soldat, Ali Ou Haddou, ein Goumier aus
dem 9. Goum-Regiment, erhielt die citation a I’ordre de I’armée. Ali
,-war auflergewohnlich tapfer. Er war ein Freiwilliger auf verschiedenen
Patrouillen und hat einige schwierige Missionen hinter sich gebracht.
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Abb. 6

Am 24. Mirz nahm er an der Gefangennahme von zwei italienischen
Posten teil. Er selbst schaffte es, verschiedene feindliche Soldaten ge-
fangen zu nehmen. Am 28. Mirz ragte er durch seinen Mut und seine
Tatkraft in der Kef Elkhir-Attacke heraus.“' In den Fillen von Moha
and Lachen wurde nicht nur ihr Mut gefeiert, sondern auch ihre Bereit-
schaft, die Initaitive zu ergreifen und sich fiir gefihrliche Missionen
freiwillig zu melden. Aber das ultimative Opfer war jenes, das den Tod
mit sich brachte. Es waren Bouriche Belkacem und Benous Ahmed,
welche diese ultimative Pflicht des Kolonialsoldaten représentierten.
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Bouriche Belkacem war Mitglied der Génie. ,,...er war ein sehr mutiger
Pionier voller Energie. Am 26. Dezember 1942 ging er unter feindli-
chem Beschuss auf Minensuche und wurde am 23. Januar 1943 geto-
tet.”” Benous Ahmed war ein Tirailleur, der ,,am 11. Januar 1943 bei
Fondouk grofiten Mut bewies. Er starb, wihrend er seine Kameraden zu
eifrigem Kampf veranlasste“”.

Die Namen Belkacems und Ahmeds erschienen gegen Ende der Rubrik
der belles citations, als ob sie die anderen zum ehrenvollen Tod inspirieren
sollten. Das Erscheinen der Namen dieser Kolonialsoldaten auf den Seiten
von An-Nasr mag als eine wirkliche Anerkennung ihrer ,heroischen Ta-
ten* gelesen werden, aber es war ebenso eindeutig Teil des Propaganda-
diskurses, der fiir den Gebrauch der nordafrikanischen Soldaten an der
Front bestimmt war. Es war Teil der heroischen Prisentation der Kolonial-
soldaten in Aktion. Ob real oder fiktiv, An-Nasr versuchte Helden zu kon-
struieren, um die anderen zu dhnlichen Taten zu motivieren. Die aufrichti-
ge Intention der belles citations wird weniger glaubhaft, wenn man die
Tatsache beriicksichtigt, dass dieselben ,,Helden“ aus An-Nasr, die in der
Ausgabe von Dezember 1942 genannt wurden, ein Jahr spiter in der Okto-
berausgabe von 1943 und nochmals 1944 auftauchten.

Zusammenfassung

Ich habe in diesem Artikel untersucht, wie der franzosische Propagan-
dadiskurs in einem universalen Sprachgebrauch konstruiert wurde, der
der oftmals rassistischen Mentalitit widersprach, die fiir die koloniale
Ara so charakteristisch war. Die Idee der ,.Gleichartigkeit* wurde aus
eindeutig pragmatischen Griinden vorgebracht, um koloniale Unterta-
nen dazu zu bringen, sich der Armee als Verkorperung allgemeingiilti-
ger Werte anzuschlieBen. Im Krieg zu kimpfen wurde nicht als Pflicht
des franzosischen Biirgers dargestellt, sondern als Teil einer allgemei-
nen Biirgerpflicht der grolen Anzahl der franzosischen Kolonialunter-
tanen, gegen den Nationalsozialismus in Deutschland in den Krieg zu
ziehen. Wie ich dargestellt habe, duferte sich diese Propaganda in zwei
unterschiedlichen Diskursen, die sich exemplarisch erstens im Bulletin
des Armées d’Outre-Mer, das Soldaten mit Lesefidhigkeit im Visier hat-
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te, und zweitens in der arabischen Zeitung An-Nasr fanden. Pragma-
tisch und auf jeweils eigene Art und Weise hatten beide Zeitungen das
Ziel, eine neue und weiter gefasste Kategorie des Franzosentums zu
konstruieren, in der koloniale Untertanen und die fils de I’Islam fiir die
Dauer eines sehr spezifischen historischen Moments und nach einem
Anflug kolonialer Vernunft Mitglieder der grolen und erweiterten fran-
zosischen Familie wurden.
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Der verdringte Diskurs
Arabische Opfer des Nationalsozialismus'

Gerhard Hopp

Vor etwa zehn Jahren schrieb Ina Friedman in der Einleitung zu ihrem
den nichtjiidischen Opfern des Nationalsozialismus gewidmeten Buch
,-The Other Victims*: ,,Fiinfzig Jahre nach dem Holocaust glauben viele
Leute, dass nur Juden Opfer der Nazis waren. Das ist nicht richtig.
Wihrend sechs Millionen Juden im Holocaust getotet wurden, wurden
auch fiinf Millionen Christen von den Nazis mit Vorbedacht umge-
bracht? — Muslime, Hindus, Buddhisten oder Shintoisten, gar Atheis-
ten, um im Sprachgebrauch der Autorin zu bleiben, befinden sich — so
scheint es — auflerhalb des Gesichtskreises der Autorin.

Dieser Umstand soll hier weniger Kritik auslosen als vielmehr die
Aufmerksamkeit auf den Umstand lenken, wie wenig noch immer
Menschen auflerhalb unserer christlich-jiidischen Zivilisation als Be-
troffene, insbesondere als Opfer nationalsozialistischer Herrschaft von
uns wahrgenommen werden. Das betrifft Araber, um die es hier geht,
ebenso wie andere Angehorige afrikanischer® und asiatischer Vélker,
die sich zwischen 1933 und 1945 im Macht- und Einflussbereich des
nationalsozialistischen Regimes befanden. Thre Begegnungen mit ihm
haben — sofern es sich nicht um solche von Kollaborateuren wie die des
notorischen GroBmuftis von Jerusalem, Amin al-Husaini, handelt* — im
kollektiven Gedédchtnis der Volker, darunter der eigenen, bis heute kei-
nen Platz gefunden; ihre Leiden unter ihm und auch ihr Kampf gegen
das Regime befinden sich immer noch in einem ,toten Winkel* der
Erinnerung.

Dafiir gibt es Griinde, allgemeine und besondere. Neben dem augen-
scheinlich stark eingeschrinkten kulturellen, historischen und politi-
schen Horizont der nachfolgenden Generationen, gehort dazu ihre wohl
immer noch nicht ausreichende Vorstellungskraft von der Totalitéit des
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Zugriffs und von der Vielzahl der Verfolgungs- und Repressionsme-
thoden des Nationalsozialismus. Dem kommt entgegen, dass die Erin-
nerungen nichtjiidischer und nichtchristlicher bzw. aufiereuropdischer
Opfer nationalsozialistischer Unterdriickung im Unterschied zu den
relativ zahlreich publizierten Reminiszenzen der Kollaborateure nur
sehr selten aufgeschrieben und so gut wie gar nicht verbreitet wurden,
und dass sich in den Memoiren ihrer europdischen Leidensgefihrten
nur wenige Hinweise auf sie und ihre Schicksale finden.

Zu diesen allgemeinen ,,Gefidhrdungen der Erinnerung“5 trat nach
dem Ende der nationalsozialistischen Herrschaft, im Zusammenhang
mit dem arabisch-israelischen Konflikt noch eine besondere: eine Ge-
schichts- und Erinnerungspolitik, deren Protagonisten versuchen, ihren
Status als Opfer monopolisieren* ® zu wollen und dabei gleichzeitig
dazu neigen, die Leiden von Angehorigen der jeweils anderen Seite
auch unter dem Nationalsozialismus gering zu schitzen, zu ignorieren
oder sogar zu leugnen.7 Diese Politik hat wesentlich dazu beigetragen,
dass heute — ganz im Unterschied zu den Kollaborateuren — nirgendwo
iiber arabische Opfer und Gegner des Nationalsozialismus geredet oder
geschrieben wird: Es gibt zwar einen Diskurs der arabischen Titer,
doch keinen der arabischen Opfer.

Wir sind also, wenn wir diesen Zustand dndern und so etwas wie
historische Gerechtigkeit erreichen wollen, zunéchst darauf verwiesen,
die Erinnerung an die Opfer zu rekonstruieren. Dafiir stehen uns Quel-
len, meist Archivalien, zur Verfiigung, die zum allergro3ten Teil nicht
von ihnen selbst, sondern von ihren Verfolgern und Peinigern stammen.
Bei der Sichtung und Auswertung dieses Materials begegnet man wei-
teren ,,Gefdhrdungen der Erinnerung“. Die grofite ergibt sich aus dem
Umstand, dass darin Araber genauso wie Angehorige anderer afrikani-
scher und asiatischer Volker in der Regel als Staatsangehorige der je-
weiligen europdischen Kolonialmédchte registriert wurden. So hatte am
11. September 1939 der Reichsfiihrer SS und Chef der Deutschen Poli-
zei, Heinrich Himmler, in einem Schnellbrief zur Fiihrung der Auslin-
derkarteien in Deutschland die Behorden angewiesen, bei ,,Angehori-
gen von Kolonien, Mandaten und Protektoraten von Kolonialreichen
die Karteikarte ,,in der Farbe des Mutterlandes® zu verwenden.® Derart
kolonialistisch codiert, erscheinen Araber — und nicht nur sie und nicht
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nur in nationalsozialistischen Akten — zumeist als ,,Franzosen®, gele-
gentlich als ,,Spanier*, ,Italiener” oder ,,Briten. Thre nationale Identifi-
zierung ist somit verschleiert und fast nur iiber die Namen moglich.

Vor diesem Hintergrund habe ich vor allem in belgischen, deutschen
und osterreichischen Archiven nach arabischen Opfern des Nationalso-
zialismus recherchiert.” Ich meine damit Menschen, die besonders in
Deutschland und im besetzten Europa unmittelbare und meist lebens-
bedrohende, auf jeden Fall extreme Begegnungen mit dem nationalso-
zialistischen Unterdriickungsapparat hatten. Die Quellen lassen wenigs-
tens acht Repressionssituationen bzw. Opfergruppen erkennen, die bis-
her kaum oder gar nicht untersucht worden sind. Ich erldutere sie an-
hand von Beispielen und nenne sie in einer Reihenfolge, die gleichsam
die Chronologie der Situationen und den mit ihnen verbundenen, an-
steigenden Leidensdruck der Betroffenen zu beriicksichtigen versucht.

1. Die alltiigliche Schikanierung und Verfolgung arabischer Mi-
granten in Deutschland und Osterreich vor dem Zweiten Weltkrieg

Erlebnisse und Erfahrungen von Arabern mit Nationalsozialisten vor
und wihrend der ersten Jahre ihrer Herrschaft sind bisher nirgendwo
systematisch untersucht worden. Die hier skizzierten sind Einzelfille,
die aber durchaus als symptomatisch anzusehen sind und gewiss nicht
allein dastehen.

Im Januar 1932 informierte der Agyptische Studentenverein in Graz
das Konsulat seines Landes in Wien davon, dass Nationalsozialisten
einige seiner Mitglieder angepdbelt und ,,mit Bierkriigeln und Sesseln‘
beworfen und verletzt hatten und dass ,,merkwiirdigerweise nicht die
Titer, sondern nur die Opfer des Ubergriffs von der Polizei festge-
nommen worden waren. Der Konsul setzte unverziiglich das Osterrei-
chische AuBlenministerium in Wien dariiber ins Bild und erwartete ent-
sprechende Maflnahmen. Die mit der Aufklirung des Vorfalls beauf-
tragte Generaldirektion fiir die 6ffentliche Sicherheit veranlasste dar-
aufhin eine gerichtliche Untersuchung, die mit dem Freispruch der na-
tionalsozialistischen Titer endete; es vermied jedoch, das Agyptische
Konsulat vom Ausgang des Verfahrens zu unterrichten, ,,solange dieses
auf die Sache nicht von selbst zuriickkommt®“. Einer ihrer Beamten
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hatte iibrigens hinter die Namen von drei der iiberfallenen Agypter mit
Bleistift das Wort ,,Jude* geschrieben. 10

Im Februar 1934 beklagte sich die Agyptische Gesandtschaft in
Berlin beim Reichsministerium des Innern dariiber, dass der Student
Fuad Hassanein A. in einem Tiibinger Tanzlokal angegriffen und belei-
digt worden war; weil er ,schwarz” und von ,niedriger Rasse“ sei,
diirfe er nicht mit einer ,,Deutschen” tanzen, hatte der Titer gemeint
und zugeschlagen. Er blieb straffrei."!

Bereits im Juli 1933 hatten die Diplomaten angefragt, ob das in der
selben Stadt verfiigte Verbot fiir ,,Fremdrassige®, die 6ffentlichen Frei-
bider zu benutzen, auch fiir Agypter gelte; erst im Mai 1934 sah sich
das Auswirtige Amt imstande mitzuteilen, das Verbot bezoge sich aus-
schlieBlich auf , Juden®. 12

Die Agypter Mustafa El Sherbini und Ahmed Mustafa, die in den
dreiliger Jahren in Berlin beliebte Jazz- und Swing-Lokale betrieben,
machten eigene Erfahrungen mit dem nationalsozialistischen Regime.
Dieses musste zwar im Zeichen einer vorgeblichen Weltoffenheit vor
und wihrend der Olympischen Spiele 1936 zidhneknirschend die dort
gespielte, offiziell aber verfemte ,,Neger“-Musik tolerieren, doch gegen
ihre jiidischen Interpreten ging es trotzdem vor. Dabei spielte der Her-
ausgeber des Blattes ,,Das deutsche Podium®, Hans Briickner, eine
besonders perfide Rolle: Sobald er jiidische Musiker ausfindig gemacht
hatte, prangerte er diese und die Etablissements, in denen sie auftraten,
offentlich an und setzte sie in seiner Zeitschrift auf den Index. Im
Herbst 1935 drohte dieses Verdikt auch der Sherbini-Bar, deren Inha-
ber, selbst Schlagzeuger, neben dem ,,farbigen Jazz-Posaunisten Herb
Flemming13 auch den jiidischen Violonisten Paul Weinapel beschiftig-
te. Als es im ,Deutschen Podium* ausgesprochen wurde, stellte El
Sherbinis Konkurrent Mustafa den ,,Nichtarier* rasch in seiner Ciro-
Bar ein, und als Briickner das merkte und das Lokal in seinem Blatt nun
ebenfalls indizierte, wechselte Weinapel im Friihjahr 1936 stillschwei-
gend wieder zu El Sherbini.'*

Wie lange dieses riskante Katz-und-Maus-Spiel mit den nationalso-
zialistischen ,,Kulturwahrern* ging und ob es ein Grund fiir die bald
danach erfolgte SchlieBung der Sherbini-Bar war, ist nicht bekannt.
Wihrend Mustafa das NS-Regime offenbar iiberlebte — der Schauspie-
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ler von Meyerinck begegnete ihm jedenfalls noch im April 1945 in
Berlin®® —, bleibt das Schicksal El Sherbinis ungewiss; das letzte Zei-
chen von ihm ist sein namentlicher Eintrag im ,,Deutschen Fahndungs-
buch“ vom 1. Mirz 1941.

2. Die Sterilisierung der sogenannten Marokkaner-Mischlinge

Araber, ihre deutschen Partnerinnen und ihre Nachkommen waren auch
ganz unmittelbar von der nach den Niirnberger Gesetzen von 1935 es-
kalierenden rassistischen Politik des Regimes betroffen. Im Friihjahr
1937 verfiigte eine am Sitz der Geheimen Staatspolizei (Gestapo) ge-
bildete Sonderkommission die ,,unauffillige Sterilisierung der Rhein-
landbastarde®.'® Damit wurden Kinder und Jugendliche bezeichnet, die
wihrend der alliierten Rheinlandbesetzung in den zwanziger Jahren von
farbigen* Soldaten und deutschen Frauen gezeugt worden waren. Ei-
ner Zusammenstellung zufolge, die 1935 dem ,,Sachverstindigenbeirat
fiir Bevolkerungs- und Rassenpolitik beim Reichsministerium des
Innern vorlag, sollen es 385 Personen gewesen sein; 17 Schitzungen
sprechen jedoch von 500 bis 800."® Eine unbekannte Anzahl von ihnen
wurde im Sommer 1937 auf Empfehlung von Sterilisationskommissio-
nen als Triger ,,artfremden Blutes” unfruchtbar gemacht. Darunter wa-
ren auch sogenannte Marokkam:r—Mischlinge,19 Kinder von Nordafri-
kanern aus dem franzosischen Besatzungsheer.

Zu den Ungliicklichen gehorte der 17-jahrige Josef F. aus Mainz.
Der Sterilisationsbeschluss vom 12. Juni 1937 bezeichnete ihn als ,,Ab-
komme eines Angehorigen der ehemaligen farbigen Besatzungstruppen
(Nordafrika)®, der ,,eindeutig entsprechende anthropologische Merkma-
le*“ aufweise; er sei ,,deshalb unfruchtbar zu machen“.?’ Ob die damals
14-jdhrige Lucie M. ebenfalls zu den Sterilisationsopfern gehorte, ist
nicht bekannt; sie wurde als ,,asozial“ und ,,Marokkaner-Mischling" im
Februar 1943 in das Konzentrationslager (KZ) Ravensbriick eingelie-
fert.
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3. Die Internierung arabischer Zivilisten bei Ausbruch des Zweiten
Weltkrieges

Unmittelbar nach Kriegsbeginn, am 5. September 1939, war in der
. Verordnung iiber die Behandlung von Ausldndern® die Meldung und
ErfassungZ] sowie die Internierung22 von Angehorigen sogenannter
Feindstaaten festgelegt worden; als solche wurden in den Durchfiih-
rungsbestimmungen u. a. die Einwohner britischer und franzosischer
Kolonien, Protektorate und Mandatsgebiete sowie Agyptens, des Sudan
und des Irak bezeichnet.” Von Oktober an wurden daraufhin in
Deutschland, im annektierten Osterreich und im besetzten Polen Araber
festgenommen, inhaftiert und zum groflen Teil in das Internierungslager
Wiilzburg bei Niirnberg (Ilag XIII) verbracht, vor allem arabische Pa-
listinenser und Agypter. Wihrend man erstere bald durch ,Palistina-
Juden* ersetzte, >* waren letztere fiir den Austausch mit deutschen Zivi-
listen vorgesehen, die in Agypten interniert worden waren. Zu diesen
Geiselhiftlingen gehorten neun Agypter, darunter der Prisident der
Deutsch-Agyptischen Handelskammer, Aziz Cotta,” die am 3. Oktober
in Berlin verhaftet und in einer demagogischen Propagandaaktion sie-
ben Wochen spiter fiir 30 Tage freigelassen wurden, um angeblich den
,guten Willen“ des Regimes zu demonstrieren und jenen der dgypti-
schen Regierung zu priifen, die ,Interessen der Agypter in Deutsch-
land* wahrzunehmen und ihrerseits die Deutschen in Freiheit zu setzen;
die Agypter wurden, nachdem ihre Regierung nicht folgte, erneut auf
die Wiilzburg geschafft.26

Noch wihrend dieses Manovers ordnete Reichsaulenminister Joa-
chim von Ribbentrop an, weitere Agypter zu internieren, und zwar ,,in
dem Verhiltnis, dass auf je einen in Agypten internierten Deutschen
zwei Agypter bei uns“ kommen, und lediglich solche in Freiheit zu
belassen, ,,deren Titigkeit uns nachweisbar von Nutzen ist“.%” Die Frist
war kaum verstrichen, als Himmler am 3. Januar 1940 die Internierung
,aller ménnlichen édgyptischen Staatsangehorigen zwischen dem voll-
endeten 18. und 60. Lebensjahr* befahl.”® Durch die erneut einsetzen-
den Verhaftungen erhohte sich die Zahl der auf der Wiilzburg einsit-
zenden Agypter auf mehr als 20 Personen; im Frithjahr 1940 wurden
allein in Leipzig vier festgenommen, auch Algerier und ein Libanese
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mit dgyptischer Staatsbiirgerschaft.29 Iraker waren von der Internierung
offiziell ausgenommen.30

Die meisten der im Ilag XIII internierten Agypter mussten dort bis
zum 9. Juni 1941 ausharren; lediglich zwei Diplomaten hatten bereits
am 27. Juli 1940 das Reich verlassen konnen. Nach lingerem Tauzie-
hen zwischen Auswirtigem Amt, Auslandsorganisation der NSDAP
und Reichsfiihrer SS verfiigte schlieflich von Ribbentrop die Entlas-
sung der Internierten aus der Haft, nicht ohne ausdriicklich ,.ein grofes
politisches Interesse* daran zu bekunden, ,,die nunmehr bewilligte Frei-
lassung in geeigneter Form auch politisch fiir uns dadurch auszunutzen,
dass wir die Freigelassenen freundlichst beraten und ihre Arbeitskraft
uns zunutze machen. Eine Reihe der Freigelassenen®, hoffte er, ,,wird
vermutlich im Rundfunk- oder Sprachendienst, vielleicht auch von
Militdrstellen Beschéftigung erhalten. Einige wenige folgten der zyni-
schen Empfehlung und waren danach fiir das Reich titig. Andere indes-
sen waren wie George Kh. durch die Internierung ,,vollkommen korper-
lich zerriittet und ein Greis* oder wie Abdel Hamid A. ,,schwer lungen-
krank* geworden,31 und auch Lutfi M., der anschlieBend ins Internie-
rungslager Tost bei Gleiwitz (Ilag VIII) und Tewfik M., der ins Kriegs-
gefangenenzweiglager Falkensee (Stalag III D/Z) iiberstellt Wurden,32
konnten sich der wiedergewonnen Freiheit ebenso wenig erfreuen wie
Cotta, der bis Kriegsende in Tirol unter Hausarrest blieb. Der letzte
dgyptische Internierte, Rida M., verlieB die Wiilzburg am 22. Juli
1941.%

Zu dieser bisher vollig unbeachtet gebliebenen Opfergruppe der
Zivilinternierten gehoren auch arabische Seeleute, die seit Sommer
1941 zunidchst im Kriegsgefangenenlager Sandbostel (Stalag X A),
dann im neuerrichteten Marineinterniertenlager Westertimke bei Bre-
men (Milag Nord) untergebracht waren. Die meisten von ihnen, nim-
lich 112, stammten von dem dgyptischen Dampfer ,,Zamzam®, der am
17. April 1941 im Siidatlantik vor der afrikanischen Kiiste von dem
deutschen Hilfskreuzer ,,Atlantis* torpediert worden war; er hatte an-
geblich , kriegswichtige Giiter nach einem im Kriege mit Deutschland
befindlichen Land* beférdern wollen.** In Wirklichkeit hatte das Schiff
in New York etwa 140 amerikanische und kanadische Missionare und
ihre Familienangehorigen an Bord genommen, die in Afrika ihre Tétig-
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keit aufnehmen wollten.”> Die iibrigen arabischen Marineinternierten
stammten von anderen Schiffen, darunter dem niederldndischen Frach-
ter ,,Barneveld®, den das deutsche Panzerschiff ,,Admiral Graf Scheer*
am 20. Januar 1941 nordlich der Insel St. Helena versenkt hatte.
SchlieBlich befanden sich noch ca. zehn ,,Araber* ungeklirter Herkunft
und etwa 20 ,,farbige Franzosen* im Lager.36

Anfangs war wohl noch eine Freilassung bzw. die Verlegung der
farbigen* Internierten in das ,klimatisch giinstigere* Italien erwogen
worden. So hatte der Mitarbeiter der Rundfunkpolitischen Abteilung
des Auswirtigen Amtes, Kurt Munzel, der sie Anfang August besuchte,
zwar davon abgeraten, die auf Schallplatten aufgenommenen Griile der
Seeleute an ihre Angehorigen in der Heimat iiber den Deutschen Kurz-
wellensender auszustrahlen, da sie ,,mit der propagandistischen Aus-
richtung unserer hocharabischen Sendungen nicht in Einklang zu brin-
gen” seien, doch aus den selben propagandistischen Griinden ihre bal-
dige Freilassung empfohlen. Im Oktober bat das Amt die Deutsche
Botschaft in Rom, zu erkunden, ob Italien die Internierten aufnehmen
wiirde, erhielt aber Ende Dezember eine Absage.37

Schon vorher, am 29. September, hatte Lagerkommandant Spiess
die Empfehlung gegeben, die dgyptischen Marineinternierten gegen die
immer noch nicht zuriickgekehrten deutschen Zivilinternierten in Agyp-
ten auszutauschen, und wenige Wochen spiter schloss sich das Ober-
kommando der Marine diesem Vorschlag an und befiirwortete ihren
Austausch gegen die ,,gleiche oder hohere Anzahl* von Deutschen. Die
dgyptischen Seeleute waren so unversehens an die Stelle ihrer von der
Wiilzburg entlassenen Landsleute getreten und ihrerseits zu Geiselhift-
lingen geworden.38

Ihr Schicksal war vergleichsweise schwerer. Sie mussten bis auf
einen, den Schiffsarzt, der im Sommer 1943 nach seiner Verlegung ins
Internierungslager Laufen bei Traunstein (Ilag VII) ausgetauscht wur-
de, nicht nur ldnger als jene auf ihre Freilassung warten, sondern litten
noch mehr als sie unter Kilte und Krankheiten; mindestens drei von
ihnen starben in der Internierung,’shaft.39 Einer trat in den Dienst des
GroBmuftis Amin al-Husaini, einige andere suchten ihr Los als Fremd-
arbeiter in Berlin, Bremen und Wien zu bessern.
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Erst Ende 1944 kamen endlich 98 ehemalige Besatzungsmitglieder
der ,,Zamzam* frei; zusammen mit etwa einem Dutzend Landsleuten,
die von einer weitaus groBeren Anzahl ,,austauschwilliger” Agypter aus
dem Reich, aus Osterreich, dem ,,Protektorat Bohmen und Méhren und
dem okkupierten Westeuropa ausgewihlt worden waren, wurden sie im
August in den bulgarischen Grenzort Svilengrad gebracht, um im Aus-
tausch mit internierten Deutschen aus Agypten in die Tiirkei abgescho-
ben zu werden. Obwohl die Kriegserkldrung Bulgariens an Deutschland
diese Prozedur verzogerte, diirften die Agypter spitestens im Oktober
1944 wieder in ihrer Heimat eingetroffen sein. Was aus den iibrigen
riickkehrwilligen Kameraden wurde, ist unbekannt; sie hatten zwar im
Juli versucht, durch Fiirsprache des Gromuftis sowie des deutschen
Diplomaten Werner Otto von Hentig ebenfalls ausgetauscht zu werden,
doch die Akten geben keine Auskunft dariiber, ob das geschah.40

Uberhaupt ist nicht bekannt, wie viele arabische Zivilisten wihrend
des Zweiten Weltkrieges in Deutschland und in den besetzten Gebieten
interniert worden waren; auch die Suche nach diesen Opfern des Natio-
nalsozialismus wird dadurch erschwert, dass viele von ihnen in den
Dokumenten — wie eingangs angemerkt — als Franzosen (und Briten)
bezeichnet worden sein mogen.

4. Die Kriegsgefangenschaft arabischer, vor allem nordafrikani-
scher Soldaten des franzosischen Heeres

Solche Identifizierungsschwierigkeiten gelten gleichermalien fiir die
vermutlich groBte Opfergruppe, die der arabischen Kriegsgefangenen.
Sie werden in den unverdffentlichten (und heute auch in den veroffent-
lichten) Quellen fast ausnahmslos als Angehorige der Staaten bezeich-
net, in deren Armeen sie gedient haben — Algerier, Marokkaner und
Tunesier aus dem franzosischen Heer eben als Franzosen. Diese Praxis
wurde durch einen Befehl des Oberkommandos der Wehrmacht (OKW)
vom 16. Juni 1941 noch bekriftigt, der ,,wiederholt aufgetretene Zwei-
fel hinsichtlich der Zugehorigkeit fremder Volkstumsangehoriger da-
hin klérte, ,,dass die Uniform als duBleres Zeichen der Zugehorigkeit zu
der betreffenden Wehrmacht entscheidet“.' Hinzu kommt, dass die
arabischen, meist nordafrikanischen Kriegsgefangenen in den deut-
schen Statistiken zusammen mit Senegalesen, Madegassen und anderen
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Afrikanern sowie Vietnamesen oft pauschal zu den ,,Schwarzen und
Farbigen“ gezdhlt wurden, was ihre Identifizierung zusitzlich er-
schwert.

Im Verlaufe und nach Beendigung des Frankreich-Feldzuges wur-
den die ,,farbigen®, darunter die nordafrikanischen Gefangenen aus dem
franzosischen Heer vorzugsweise in Frontstammlagern (Frontstalags)
untergebracht, die auf besetztem franzosischem Territorium eingerich-
tet worden waren. Es handelte sich dabei vor allem um die Lager 121
Epinal, 122 Chaumont, 124 Joigny, 132 Laval, 133 Rennes, 135 Quim-
per, 141 Vesoul, 153 Chartres, 161 Nancy, 181 Saumur, 184 Angou-
leme, 190 Charleville, 194 Chilons-sur-Marne, 195 Onnesse-Laharie,
200 Verneuil, 221 Saint-Médard (Camp de Souge), 222 Bayonne-
Anglet, 230 Poitiers und 232 Saveney-Lu(;on.42

Obwohl in der Literatur gelegentlich davon die Rede ist, ,,farbige*
Kriegsgefangene seien von den Reichsgrenzen ferngehalten worden,*
wurden viele von ihnen zunéchst in Stalags, im Altreich, im annektier-
ten Osterreich und im besetzten Polen errichtete Stammlager, verbracht.
Abgesehen von den bei Uwe Mai genannten Lagern I A Stablack, I B
Hohenstein, IT A Neubrandenburg, II B Hammerstein, II D Stargard, IIT
A Luckenwalde, IIT B Fiirstenberg/Oder, IV B Miihlberg, IV (D) Els-
terhorst, VII A Moosburg, VIII C Sagan, IX A Ziegenhain, XI A Al-
tengrabow, XI B Fallingsbostel, XIII D Niirnberg, XVII A Kaiserstein-
bruch, XVII B Gneixendorf-Krems, XX A Thorn, XXI A Schildberg
und XXI C Wollstein,44 gehorten arabische Kriegsgefangene nachweis-
lich auch zu den Belegungen der Stalags III D Berlin, IV A Hohnstein,
VI A Hemer, VI B Neu-Versen, VI C Bathorn, VI D Dortmund, X B
Sandbostel, XII A Limburg, XII B Frankenthal, XII F/Z Bliesmengen-
Bolchen und XVIII C Markt Pongau sowie der Oflags (Offiziersstamm-
lager) IV D Elsterhorst, VI A Soest und XVII A Edelbach. Nordafrika-
ner sowie Agypter, Palistinenser und Syrer, die v. a. beim alliierten
Vormarsch in Italien 1944 gefangengenommen wurden, brachte man u.
a. in die Stalags IV E Altenburg, V C Offenburg, VIII B Lamsdorf und
VIII C Sagan; das Stalag 194 Gottenheim im Wehrkreis V nahm gegen
Kriegsende zudem ,Farbige” aus evakuierten Lagern in Frankreich,
Polen und Osterreich auf.*

3
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Mit Ausnahme der Insassen der zuletzt genannten Lager wurden die
farbigen, einschlieflich arabischen Gefangenen der Stalags begin-
nend mit dem Winter 1940 schrittweise bis Ende 1942 in Frontstalags
iiberfiihrt und schlieBlich in den klimatisch giinstigen, v. a. in Stidfrank-
reich gelegenen (184, 195, 221 und 222) konzentriert. Dazu gehorten
auch jene 115 nordafrikanischen Kriegsgefangenen — 61 Algerier, 52
Marokkaner und zwei Tunesier -, die zwischen November 1943 und
Juni 1944 von den nordfranzosischen Frontstalags Chartres und Rennes
sowie von Alderney auf die klimatisch begiinstigte Kanalinsel Jersey
verlegt wurden.*¢

Uber die Zahl der arabischen, namentlich nordafrikanischen
Kriegsgefangenen besteht nach wie vor Unklarheit. Hauptursache dafiir
ist die oben erwihnte, in den deutschen Statistiken oft praktizierte
Pauschalierung der ,,Schwarzen und Farbigen® in den Frontstalags und
Stalags und die bedenkenlose Verwendung ihrer Zahlen in der
Literatur. Lediglich Belkacem Recham hat sich darum bemiiht, die
unterschiedlichen Angaben zu iiberpriifen, wobei er allerdings die
Stalags nicht berﬁcksichtigte.“

Auf der Grundlage seiner Untersuchungen und meiner eigenen Be-
rechnungen lésst sich etwa folgendes Bild rekonstruieren: Von Kriegs-
beginn bis zur franzosischen Kapitulation im Juni 1940 befanden sich
in den Frontstalags ungefihr 67 400 nordafrikanische Gefangene.48 In
den bei Mai erwihnten Stalags (Zahlen fiir die von mir zusitzlich eru-
ierten konnte ich bisher kaum finden) waren zur selben Zeit 28 722
Farbige* registriert; beriicksichtigt man, dass erfahrungsgemil etwa
65 Prozent der in den Statistiken genannten ,,Schwarzen und Farbigen*
Nordafrikaner waren, kdmen rund 18 700 hinzu. Die sich daraus erge-
bende Zahl von 86 100 Gefangenen kommt der von Yves Chatel im
Januar 1941 genannten, von Recham offensichtlich zu Unrecht bezwei-
felten von 90 000 nahe.*

Stellt man nun in Rechnung, dass zwischen August 1940 und Febru-
ar 1941 38145 ,farbige®, davon schitzungsweise 24 800 nordafrikani-
sche Kriegsgefangene, entlassen worden sind™ und im Juli 1941 etwa
12 000 weitere,”" ergibt sich eine Zahl von ca. 49 300; sie kommt der
von Recham fiir Oktober zitierten von etwa 44 000 nahe.*? Bis Ende
1941 verringerte sie sich v. a. durch die Entlassung von Kranken und
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Familienvitern auf etwa 39 000.” Bis Herbst 1943 ging die Zahl der
Gefangenen v. a. durch die ,,Releve” % und den Statuswechsel® sowie
durch Fluchten® auf knapp 22 000 Gefangene weiter zuriick”’, um im
Sommer 1944 noch einmal auf 25 000 bis 35 0008 anzusteigen; Grund
dafiir war die Gefangennahme nordafrikanischer und anderer arabischer
Soldaten des freifranzosischen und des britischen Heeres v. a. beim
alliierten Vormarsch in Italien.

Uber die Behandlung der arabischen Kriegsgefangenen in den La-
gern liegen bisher nur wenige gesicherte Erkenntnisse vor. Weder die
unzureichend iiberlieferten Archivalien, noch die veroffentlichten Er-
lebnisse ,,weifler Mitgefangener oder die Forschungsliteratur geben
dariiber hinreichend, geschweige denn systematisch Auskunft; eigene
Erinnerungen von Arabern an die Gefangenschaft sind kaum bekannt.

Die arabischen Kriegsgefangenen wurden ebenso wie die anderen
,.Schwarzen und Farbigen® in den Frontstalags59 und vermutlich auch
in den Stalags in ,,Sonderabteilungen* untergebracht; diese getrennte
Unterbringung geschah in Ubereinstimmung mit dem Genfer ,,Ab-
kommen iiber die Behandlung der Kriegsgefangenen® von 1929, dem-
zufolge ,,die Zusammenlegung von Gefangenen verschiedener Rassen
und Nationalitdten in ein Lager moglichst zu vermeiden® sei.®® Auch
die Verlegung der Gefangenen aus den Stalags in die Frontstalags und
schlieBlich ihre Konzentrierung in Siidfrankreich entsprachen, insofern
sie aus ,klimatischen Griinden“ erfolgten, der Genfer Konvention.®!
Allerdings ist nicht zu iibersehen, dass die Translozierung in ein ,,wér-
meres Klima* kriegswirtschaftlichen Erfordernissen durchaus unterge-
ordnet war. Sie konnte — wie das OKW im September 1942 bestimmte
— mit ,,Riicksicht auf den Arbeitseinsatz, insbesondere in der Landwirt-
schaft®, zuriickgestellt werden.”

Die Entlassung nordafrikanischer Kriegsgefangener war ebenfalls
nicht nur ein humanitirer Akt gemif der Genfer Konvention® gewe-
sen; sie beriicksichtigte vielmehr sowohl kriegswirtschaftliche als auch
propagandistische Gesichtspunkte: Wie die Deutsche Botschaft in Paris
dem Auswirtigen Amt im Oktober 1941 versicherte, wiirde sie ,,keine
Belastung des Arbeitsmarktes bedeuten* und zugleich ,,in beschrink-
tem Umfange zu einer Verbesserung der Stimmung in Nordafrika bei-
tragen“M. Noch etwas kam bald hinzu: Als nach der Landung der Alli-
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ierten in Nordafrika im November 1942 das Amt die Entlassung weite-
rer Kriegsgefangener aus Algerien und Marokko empfahl, geschah das
mit der ausdriicklichen Erwartung, dass sie nach ,,politischer Bearbei-
tung® ,energisch ihrem Heimatorte zustreben, mit den Giraud-
Behorden in unangenehme Beriihrung kommen, keinesfalls zum
Kriegsdienst bereit sein und bei den Franzosen Verstimmungen verur-
sachen werden“;65 mit den Freigelassenen sollte also ,.ein storendes
Element in das Feindgebiet gebracht werden*.% In diesem Zusammen-
hang ist erwidhnenswert, dass im Sommer 1944 der Leiter des SS-
Hauptamtes, Gottlob Berger, dem Reichsfiihrer SS vorschlug, unter den
nordafrikanischen Kriegsgefangenen Freiwillige fiir die ,,Bandenbe-
kdmpfung® in Frankreich zu werben, ,,da diese Farbigen in erster Linie
Soldaten seien und als solche verwandt werden wollen. Ein Einsatz
dieser Truppen im franzosischen Maquis wire von allergrofiter Bedeu-
tung und wiirde von groflerer Wirksamkeit sein als der Einsatz der Mi-
liz, die verstdndlicherweise nur ungerne gegen ihre eigenen Landsleute
vorgeht“.67

Propagandistisch nutzbar waren auch die den muslimischen arabi-
schen Kriegsgefangenen gewihrten Moglichkeiten ihrer Religionsaus-
iibung im Lager. % GemiB der Genfer Konvention® und aufgrund der
Anweisung des OKW vom 12. Mai 1941"° konnten in vielen Frontsta-
lags die freitdglichen Gemeinschaftsgebete veranstaltet und die grofen
islamischen Feste gefeiert werden. Nachweislich geschah das in den
Lagern 132, 153, 161, 181, 184, 190, 195, 222, 230 und 232 und z. T.
in ihren Arbeitskommandos. In den Frontstalags 132 Laval, 181 Sau-
mur, 184 Angouleme und 230 Poitiers gab es Moscheen;”" die einzige
in einem Stammlager errichtete diirfte es im Zweiglager Grofbeeren
des Stalag III D gegeben haben.” Die Gottesdienste und Zeremonien,
an denen tibrigens deutsche Abwehroffiziere mit Dolmetschern teilzu-
nehmen hatten, wurden von Imamen bzw. Marabuts geleitet, die zu den
kriegsgefangenen Lagerinsassen gehorten. Der im Februar 1941 geiu-
Berte Vorschlag des Imams der Pariser Moschee, Kaddur Ben Ghabrit,
zivile nordafrikanische Geistliche zur Betreuung muslimischer arabi-
scher Gefangener ins Reich, darunter ins Stalag IIT A Luckenwalde, zu
entsenden, wurde vom OKW u. a. wegen ,,erhebliche(r) abwehrmissi-
ge(r) Bedenken* abge]ehnt.73
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Bei der Verpflegung der muslimischen arabischen Kriegsgefange-
nen sollte ebenfalls grundsitzlich auf religiose Vorschriften Riicksicht
genommen werden. So ordnete der Quartiermeister beim Befehlshaber
Nordwest-Frankreich am 18. September 1943 an, ,anstelle von
Schweinefleisch Rind- oder Hammelfleisch zu verabfolgen. Als Fett-
portion ist kein Speck oder Schweineschmalz sondern Hammel- und
Rindertalg oder Margarine zu verabfolgen. Der fiir die Zubereitung des
Kous-Kous (Nationalgericht der Mohamedaner) erforderliche Griess,
nach Moglichkeit grobkornig, ist im Rahmen des den Kgf. zustehenden
Nihrmittelsatzes auszugeben.” Diese ,,Sonderverpflegung® wurde je-
doch von den ,Kiichenverhiltnisse(n)“ und ,,sonstigen dusseren Um-
stinde(n)* abhéngig gemacht.74

Die Bestattung verstorbener muslimischer arabischer Kriegsgefan-
gener fand allerdings nicht nach islamischen Vorschriften statt. Eine
Richtlinie ,,Fiir die Beerdigung verstorbener franzosischer Kriegsge-
fangener* des OKW vom 30. Januar 1942 bestimmte jedenfalls, dass
.. Tote, die einem nichtchristlichen Glaubensbekenntnis angehdren®, in
,schlichter, wiirdiger Form weltlich zu beerdigen* seien.” Allerdings
wurde zugestanden, das Grab mit einem ,,dem Ritus entsprechenden
Symbol* zu versehen, im Falle der Muslime ,,mit dem Fes“;76 die In-
schriften auf den Grabdenkmilern’’ hatten in Deutsch zu erfolgen.78
Muslime unter den arabischen Kriegsgefangenen wurden wie Angeho-
rige anderer Religionen bzw. Konfessionen in der Regel auf separaten
Grabfeldern beerdigt.

Ausdrucksformen religiosen Lebens arabischer Kriegsgefangener
gehorten zu den Themen der deutschen Kriegspropaganda. Leserbriefe
wie der des Algeriers Muhammad al-Hasan al-Wartilani iiber ein “Id al-
Fitr im Lager79 oder der Bericht iiber die Beerdigung muslimischer
Opfer eines alliierten Bombenangriffs auf ein Frontstalag80 belegen
das. Sie erschienen in Blittern, die sowohl in den Lagern als auch unter
der Zivilbevolkerung in Nordafrika und Nahost verbreitet wurden. Zu
den ersteren gehorten die seit dem 15. Mai 1941 herausgegebene, v. a.
in den Frontstalags verteilte arabische Gefangenenzeitung ,Lisan al-
Asir ¥ die 1940 im Stalag III A Luckenwalde herausgegebene arabi-
sche Zeitung ,.al-Hilal* 82 und die fiir alle Franzosisch sprechenden
Kriegsgefangenen hergestellte ,, Trait d'Union“. Zu letzteren zihlte ins-
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besondere die in Arabisch erscheinende Zeitschrift ,,Barid a§—§arq“,83

die aber auch in Frontstalags geliefert wurde.®*

Trotz solcher und anderer kriegstaktischer und -propagandistischer
Erwigungen und Riicksichten kann von einer ,,bevorzugten* Behand-
lung der (muslimischen) arabischen Kriegsgefangenen wie sie z. B. im
Ersten Weltkrieg erfolgte85 und nun gelegentlich wieder verlangt wur-
de,86 nicht die Rede sein. Vor allem in den ersten Kriegsjahren beklag-
ten die Gefangenen ebenso wie franzosische Inspekteure der ,,Mission
Scapini* die ,,oft katastrophale* Unterbringung in den offenbar kaum
auf die Belegung vorbereiteten Frontstalags und Stalags;87 schlechte
Bekleidung und unzureichende Verpﬂegung88 trugen das ihre dazu bei,
dass insbesondere in den nordfranzosischen Lagern und im Reich eine
hohe Mortalitdt zu beklagen war; die Gefangenen starben vor allem an
Tuberkulose, anderen Lungenkrankheiten und Dysenterie.89

Besonders schlechte Bedingungen herrschten in den zahlreichen
Arbeitskommandos der Frontstalags. 1943 unterstiitzten dort etwa
10000 arabische Kriegsgefangene die deutschen Kriegsanstrengungen
vor allem beim Bau von Befestigungsanlagen und ca. 1400 in der Riis-
tungsindustrie;90 iiber 5000 waren in der Land- und Forstwirtschaft v. a.
in Siidfrankreich eingesetzt. Die kirgliche Entlohnung — in der Regel
10 Francs oder 0,70 RM fiir einen Acht- bis Zwolfstundentag — setzte
sie immerhin in den Stand, zusitzliche Lebensmittel und Tabak zu er-
stehen.”!

Eine Verbesserung der schlechten Lebensverhiltnisse in den Lagern
wurde erst durch die bereits erwihnte Evakuierung ,,farbiger Gefange-
ner in klimatisch giinstiger gelegene Frontstalags sowie durch die Mog-
lichkeit erreicht, ,Liebesgabenpakete vom Internationalen Komitee
vom Roten Kreuz und anderen Hilfsorganisationen erhalten zu diirfen.
Anteil daran hatten bis zu einem gewissen Grade die 1940 vom Vichy-
Regime geschaffenen ,,Services diplomatiques des prisonniers de guer-
re unter der Leitung von Georges Scapini. Dieser kurz ,,Mission Sca-
pini* genannten Institution mit Sitz in Paris oblag die Betreuung der
franzosischen Kriegsgefangenen in den Lagern der Achsenmichte.
Nach Lagerbesichtigungen und Gefangenenbefragungen machten durch
sie entsandte Offiziere zivile und militdrische Stellen des Reiches gele-
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gentlich auf Mingel aufmerksam und vermochten in manchen Fillen
Verbesserungen zu erreichen.

Rassistische Ubergriffe, gar Massaker, wie sie in der Literatur gegen
,schwarze* Kriegsgefangene dargestellt werden,” sind gegen arabische
bisher nicht bekannt geworden. Das bedeutet keineswegs, dass diese
nicht auch unter schikandser und entwiirdigender Behandlung in den
Lagern zu leiden hatten. So erinnert sich der polnische Kriegsgefangene
Mikotaj Caban, der im Dezember 1939 ins Stalag IT D Stargard kam,
daran: ,,Dass ein Pole oder ein Franzose geschlagen wurde, kam selten
vor, Marokkaner dagegen wurden schlechter, Juden am schlechtesten
behandelt.“”* Im Stalag XVII A Kaisersteinbruch wurden im Juli und
im November 1940 u. a. an nordafrikanischen Kriegsgefangenen ,,ras-
senphysiologische* und ,anthropologische” Untersuchungen vorge-
nommen, bei denen Blutentnahmen, Kopfvermessungen vorgenommen
und Gesichtsmasken aus Gips abgenommen wurden.**

Die zwar durch die Genfer Konvention sanktionierte Absonderung
und Konzentrierung der arabischen und anderen ,,farbigen* Kriegsge-
fangenen gestattete und erleichterte gleichwohl die Anwendung rassis-
tischer Stereotype bei der administrativen und praktischen Behandlung
der Lagerinsassen durch die Deutschen. In einem vermutlich kurz nach
Kriegsbeginn an die deutsche Zivilbevolkerung gerichteten Flugblatt
iiber den Umgang mit polnischen, westeuropdischen und ,farbigen*
Kriegsgefangenen heifit es dazu: ,Ein neues Moment tritt aber nun
hinzu: Farbige Franzosen! Wenn diese auch vorldufig nicht zur Arbeit
eingesetzt werden, so ist doch ihre Beriihrung mit der Zivilbevolkerung
moglich, bei eventuellem spiteren Einsatz ist sie sicher. Als Nachrich-
tentriger werden die Farbigen mangels Intelligenz kaum in Erschei-
nung treten, aber ihre bekannten tierischen Instinkte diirfen in keiner
wie immer gearteten Form zum Ausbruch kommen... Der gesunde In-
stinkt des deutschen Volkes wird jeden Verkehr mit den farbigen 'Kul-
turbringern' von sich aus ablehnen, Ausnahmen bestitigen aber oft die
Regel! Wer sich mit Farbigen irgendwie einldsst, ohne zu ihrer Aufsicht
dienstlich verpflichtet zu sein, wird aufler aus dem Gesetz zum Schutz
der Wehrkraft des deutschen Volkes obendrein noch aus den Rassege-
setzen zur Verantwortung gezogen. Darauf steht unweigerlich und ohne
Berufungsrecht Zuchthaus und unter Umstdnden sogar Todesstrafe fiir
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beide Teile!**> Und im Dezember 1942 formulierte der Kommandant
des Fronststalags 204 Péronne, von Schierbrandt, in einem ,,Merkblatt
fiir die Bewachung franz. farbiger Kriegsgefangener”: ,Der franzosi-
sche farbige Kriegsgefangene ist Nordafrikaner ... ist Mohamedaner,
seine religiosen Briduche sind zu achten, ihre Ausiibung ist nicht zu
verwehren, besonders zur Zeit des Ramadan. Er ist kein guter Arbeiter,
faul, trige, echt orientalisch, aber bei gentigender Anleitung arbeitswil-
lig. Nicht dumm, zeigt er bei besonderen Gelegenheiten iiberraschende
Schlauheit und Gewandtheit... Gefidhrlich und unbegreifbar wie ein
Bolschewist ist er nicht, wohl aber schwer durchschaubar. Er versteht
nur unbedingtes Herrentum, das ihn gerecht, aber kurz und scharf be-
handelt*.”® Dazu passt die Verfiigung des Quartiermeisters des Armee-
oberkommandos 9 vom 22.6.1940, dass als Ordonnanzen fiir gefangen-
genommene Offiziere ,Farbige” verwendet werden konnen.”” Es diirfte
auller Zweifel stehen, dass derartige rassistische Verlautbarungen das
Verhalten sowohl der Wachmannschaften als auch der Bevolkerung
gegeniiber den arabischen Kriegsgefangenen in den Lagern wie in den
Arbeitskommandos beeinflusst haben.

5. Die Anwerbung und die Verpflichtung arabischer Arbeiter in
Frankreich und Nordafrika

Arabische, vor allem nordafrikanische Fremd- und Zwangsarbeiter im
nationalsozialistischen Deutschland sind bisher nirgendwo thematisiert
worden; die mittlerweile sehr umfangreiche Literatur iiber den Ar-
beitseinsatz von Auslidndern in der Kriegswirtschaft des Dritten Reiches
erwihnt diese Gruppe nicht, nicht einmal als Desiderat der For-
schungA98 Als Grund dafiir konnen gerechterweise nur die bereits er-
wihnten Schwierigkeiten ihrer Identifizierung unter den auslidndischen,
v. a. franzosischen Arbeitern angenommen werden, zu denen auch sie
in den Quellen stillschweigend gezihlt werden; andere, etwa quantitati-
ve Erwigungen, sie zu ignorieren, diirften angesichts ihrer groflen Zahl
auszuschlieBen sein.

Anwerbung und Verpflichtung arabischer Fremd- und Zwangsarbei-
ter vollzogen sich grundsitzlich im gleichen zeitlichen und organisato-
rischen Rahmen und Rhythmus wie die der franzosischen: Bis Herbst
1942 spricht Yves Durand von der weitestgehend freiwilligen individu-
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ellen Verpflichtung zur Arbeit fiir das Reich, seit der ,,Reléve” bis Feb-
ruar 1943 von der ,erzwungenen Freiwilligkeit“ und nach dem vom
Vichy-Regime verkiindeten ,,Service de travail obligatoire” (STO) von
der Zwangsarbeit.99

Unmittelbar nach dem Waffenstillstand waren die forcierte Immig-
ration algerischer Arbeiter zur Unterstiitzung der franzosischen Vertei-
digungsanstrengungen eingestellt und bis 1941 — vermutlich wegen
deutscher Sicherheitsbedenken — fast 14000 algerische Arbeitsmigran-
ten ,,mehr oder minder freiwillig* in die Heimat zuriickgeschickt wor-
den. Doch nach dem deutschen Uberfall auf die Sowjetunion, spites-
tens zu Beginn des Jahres 1942, setzte erneut die Anwerbung nordafri-
kanischer Arbeitsmigranten ein. Wihrend sie in Marokko und in Tune-
sien unter den Erwartungen blieb,'™ fand sie bei den Algeriern offen-
bar Anklang; zu einem Stundenlohn von sieben bis acht Francs ver-
pflichteten sie sich, fiir franzosische Firmen im unbesetzten Teil Frank-
reichs zu arbeiten. Nachdem jedoch Unternehmer arbeitsvertragliche
Vereinbarungen nicht oder nur teilweise einhielten, ,,desertierten”, wie
Jean-Jacques Rager schreibt, zahlreiche Arbeiter, v. a. Kabylen, nach
Deutschland; dort wurden ihnen zu jener Zeit noch giinstigere Bedin-
gungen geboten, darunter alle sechs oder zwolf Monate Urlaub mit
bezahlter Heimfahrt.'" Im Mai 1942 entsandten z. B. die mitteldeut-
schen Leuna-Werke eigens einen Werber nach Paris, um unter nordaf-
rikanischen Migranten Arbeitskrifte zu rekrutieren. ,Ich habe person-
lich®, berichtete der, ,,mit einigen Algeriern gesprochen, die einen ge-
sunden und soliden Eindruck machten. Es handelt sich um Mohamme-
daner, die aus religiosen Griinden keinen Alkohol trinken und sparsam
sind“. Die Angeworbenen erhielten 1000 Francs Kopfgeld.l(J2

Nach Proklamierung der ,,Reléve® im Juni 1942 meldeten sich beim
Deutschen Konsulat in Algier einige Tausend Bewerber fiir den Ar-
beitseinsatz im Reich. Sie wurden an die regionalen Arbeitsimter der
Departments Algier, Constantine und Oran verwiesen, die einige Tau-
send Kandidaten registrierten und zu Transporten zusammenstellten.
Viele Bewerber sollen Deutschland allerdings nie gesehen haben, da sie
von der Organisation Todt (OT) v. a. im besetzten Frankreich bean-
sprucht wurden.'”
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Die Landung der Alliierten in Nordafrika setzte der Rekrutierung
von Arbeitskriften in Algerien und Marokko seit November 1942, et-
was spiter auch in Tunesien ein Ende. Die bald darauf im Zuge der
STO einsetzende Zwangsverpflichtung von ausldndischen Arbeitskrif-
ten fiir den Einsatz in der deutschen Kriegswirtschaft konnte deshalb
nur noch die in Frankreich lebenden nordafrikanischen Arbeitsmigran-
ten erreichen.

Die Anzahl der arabischen Fremd- und Zwangsarbeiter, die in nahe-
zu allen Teilen des Reiches und der besetzten Gebieten nachgewiesen
sind, ist ungleich schwerer zu bestimmen als die der Kriegsgefangenen
und Internierten und erscheint nahezu unmoglich. Von der Identifizie-
rungsproblematik einmal abgesehen, erschweren v. a. die grofle Zahl
und die Uniibersichtlichkeit ihrer Beschiftigungsorte sowie der Verlust
relevanter, v. a. personenbezogener Unterlagen die Suche nach ihnen.
Datenbanken, die ihre Identifizierung und Quantifizierung erleichtern
konnten, existieren bisher kaum; Spezialinventare, die die Suche nach
ihnen in den Archiven unterstiitzen konnen, liegen nur vereinzelt
vor.'™ Die spérlichen und vollkommen unzureichenden Zahlenangaben
in der Literatur riihren in der Regel nicht von eigenen empirischen Er-
hebungen her, sondern beziehen sich oft unkritisch auf widerspriichli-
che Daten aus alten Statistiken sowie — in unserem Falle — fast aus-
schlieBlich auf Algerier.

Im Verlaufe der ersten Anwerbungsphase nach dem Waffenstill-
stand sollen weniger als 2000 Marokkaner und zwischen 5500 und
8000 Algerier nach Vichy-Frankreich gekommen sein, von denen allein
in der Region Marseille etwa 400 nach Deutschland ,,desertierten“.m5
Nach der ,,Releve diirften etwa 14000 weitere Algerier ihre Heimat
verlassen haben, um fiir Deutschland zu arbeiten.'% Viele von ihnen
wurden, insbesondere nach Einfiihrung der STO von der OT angefor-
dert; im Jahre 1944 sollen — was allerdings iibertrieben scheint — allein
19000 fiir diese Organisation gearbeitet haben.'”’

Nordafrikaner konnten ebenso wie andere Auslidnder von franzosi-
schen und deutschen Subfirmen sowie unmittelbar von Werbebiiros der
OT eingestellt oder aber von den ortlichen Arbeitsdmtern fiir sie dienst-
verpflichtet werden.'® Sie wurden vornehmlich in den Einsatzgruppen
West, hier besonders bei den Oberbauleitungen (OBL) Cherbourg und
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Seine,109 auf den Kanalinseln''® und in der Einsatzgruppe Biskaya,“l

einige auch in der Einsatzgruppe Deutschland verwendet. Im Westen
beteiligten sie sich vor allem beim Bau des Atlantikwalls und anderer
militdrischer Befestigungsanlagen, beim Ausbau und bei der Instand-
setzung von Flugplitzen und bei der Errichtung von U-Bootbunkern.

In der Hierarchie der OT-Arbeiter diirften die Nordafrikaner sowohl
zu den ,Frontarbeitern“ ,nichtgermanischer Rasse* als auch zu den
Einsatzarbeitern” gehort und damit Uniform getragen haben.'"? Die
sozialen Bedingungen waren Anfang der vierziger Jahre bei der OT
noch vergleichsweise attraktiv: Auslidndern wurden ,,.Locklohne® und
Sonderpriamien gezahlt;113 dieses und saubere Unterkiinfte, ausreichen-
de Verpflegung und gute gesundheitliche Betreuung mochten viele
arabische Arbeitsmigranten in Frankreich bewegt haben, sich trotz der
dort herrschenden quasi-militdrischen Ordnung von der OT einstellen
zu lassen.

Spitestens mit der Neuregelung der Besoldung fiir die in den besetz-
ten Gebieten titigen ausldndischen OT-Arbeiter im Februar 1943
dnderte sich das. Insbesondere die Sozialleistungen wurden nun
deutlich ,rassisch* und politisch differenziert, so dass auslidndische OT-
Arbeiter bei gleichen Arbeitsbedingungen wesentlich geringere
Stundenldhne als deutsche (zwischen 0,65 und 0,96 Reichsmark/RM)
erhielten. Franzosische Arbeiter (,,nicht-germanische®), zu denen die
nordafrikanischen in der Regel gezihlt wurden, erhielten geringere
Lohne (zwischen 0,38 und 0,50 RM) als z. B. flimische
(,,germzmische“).”4 Auch die Zuschlige der Baunebenlohne fiir
ausldndische ~ OT-Arbeiter wurden entsprechend neugeordnet:
Franzosen, Belgier und Niederldnder erhielten zwischen 28 und 36
Prozent vom Grundlohn, ,,Rotspanier und Marokkaner” hingegen nur
23 Prozent.'" Vergleichbare Unterschiede entstanden bei der
Urlaubsgewihrung: Wéhrend deutsche OT-Arbeiter 18 Tage
Jahresurlaub sowie Sonderurlaub bis zu sieben Tagen erhielten, wurde
ausldandischen nach drei Monaten nur ein Tag Urlaub pro
Beschiftigungsmonat zugestanden; er ,.brauchte jedoch nur gewihrt
werden, wenn es die Arbeitserfordernisse zulieBen®. Schlieflich muss-
ten ]/lkﬁuslénder im Unterschied zu Deutschen Unterkunftsgeld bezah-
len.
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Demgegeniiber konnten Muslime unter den nordafrikanischen OT-
Arbeitern damit rechnen, an den islamischen Feiertagen Urlaub und
zusitzliche Lebensmittel zu erhalten. So wies am 27. September 1943
der Frontfiihrer der OBL Cherbourg die unterstellten Einheiten an, an-
lisslich des <Id al-Fitr allen nordafrikanischen Arbeitern am 1. Oktober
einen Tag bezahlten Urlaub und die Gelegenheit zu geben, an der zent-
ralen Feier in Querqueville teilzunehmen.'"” Vom ,Service Social de
Chantiers de Travaux‘ (SSCT)118 wurden dafiir ,,Hammel und Gries-
mehl* zur Verfiigung gestellt.] 19

Die Arbeits- und Lebensbedingungen der anderen arabischen
Fremd- und Zwangsarbeiter unterschieden sich nicht wesentlich von
denen der OT-Arbeiter. Die folgenden Beispiele stammen von Recher-
chen, die vor allem in den Regionen Berlin-Brandenburg, Sachsen,
Sachsen-Anhalt und Thiiringen angestellt wurden. Das geschah sowohl
aus dem Grunde, weil fiir sie Spezialinventare und Datenbanken zur
Verfiigung standen, als auch deshalb, weil dort wichtige Wirtschafts-
zentren des Reiches existierten. Die gewonnenen Daten sind, da bei
weitem nicht erschopfend, nur bedingt reprisentativ.

Von den etwa 150 namentlich ermittelten arabischen Fremd- und
Zwangsarbeitern — darunter 67 Algeriern, 22 Marokkanern, zwei Tune-
siern, zwei Agyptern und einem Iraker — waren 61 in den genannten
Regionen titig; 45 weitere waren bei der IG Farben in Auschwitz, die
restlichen u. a. bei den Reichswerken Hermann Goring in Gebhardsha-
gen, Hallendorf und Watenstedt und bei Dornier in Friedrichshafen
beschiftigt.

Fiir die erste Phase des Arbeitseinsatzes zwischen 1940 und Som-
mer 1942 sind in Berlin-Brandenburg, Sachsen und Thiiringen nicht
weniger als 20 algerische, marokkanische und tunesische Arbeiter
nachgewiesen; die meisten waren bei dem Riistungszulieferer Leipziger
Metallguss GmbH angestellt. Sie hatten in der Regel Vertrige iiber ein
halbes bis ein ganzes Jahr. Ihre Stundenlohne betrugen zwischen 0,40
und 0,70 RM. So verdiente der Schmelzer Mohamed Ahmed Ben Mba-
rek, Vater von vier Kindern, 0,70 RM und erhielt monatlich 7,00 RM
Trennungsgeld; der ledige Gieer Ali Chegroun bekam 0,64 RM sowie
6,00 RM Trennungszulage. Alle Arbeiter waren in betriebseigenen oder
in Lagern der Deutschen Arbeitsfront (DAF) untergebracht.120
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Aus der zweiten Phase zwischen Sommer 1942 und Friihjahr 1943
sind lediglich zwolf Algerier und Marokkaner bekannt geworden; die
meisten arbeiteten im Raum Berlin-Brandenburg, u. a. bei der AEG in
Berlin und Hennigsdorf, den Siemens-Schuckert-Werken in Berlin-
Siemensstadt und den Daimler-Benz-Motorenwerken in Genshagen.
Thre Vertragsdauer betrug zwischen ein'?! und zweieinhalb Jahren.

Die meisten der ermittelten arabischen Arbeiter, nimlich mindestens
34, wurden nach Einfiihrung der STO rekrutiert'>> — 16 allein in Berlin-
Brandenburg, acht in Sachsen und sechs in Thiiringen. Soweit bekannt,
wurden Arbeitsvertrige nicht mehr unter einem Jahr abgeschlossen. Die
gezahlten Lohne waren nun nach Region und Betrieb sehr unterschied-
lich und wiesen generell eine sinkende Tendenz auf. Wihrend der Dre-
her Martial S. im August 1943 bei den Mechanischen Werken in Cott-
bus noch 0,70 RM Verdiente,123 die Aktiengesellschaft Séchsische
Werke (ASW) in Espenhain dem ledigen Schwelereiarbeiter Mohamed
Remechi im Juni des selben Jahres 0,68 RM zahlte'”* und der Jahres-
lohn des Maschinenarbeiters Hocine Q. bei der AEG in Hennigsdorf
2564,01 RM'? betrug, erhielt der Agypter Ralph S. in der Gubener
Tuchfabrik Lehmanns Witwe & Sohn im Dezember nur noch 79,56
RM.'? Hinzu kamen in den meisten Fillen Abschldge u. a. fiir die Un-
terbringung in Barackenlagern. Schon im Sommer 1942 gab es deutli-
che Anzeichen dafiir, dass sich auch die Lage der bei der IG Farben in
Auschwitz durch die franzosische Subfirma Sotrabé beschiftigten alge-
rischen und marokkanischen Arbeiter'”’ rapide verschlechterte und
bald jener der dort inhaftierten KZ-Hiftlingen anglich.128

Zunehmend schlechte Arbeits- und Lebensbedingungen, wachsende
Sterblichkeit durch Krankheiten, v. a. Tuberkulose, und Unfille sowie
durch alliierte Bombenangriffe auf die Anlagen und Firmen, in den sie
arbeiteten, und die Lager, in denen sie wohnten,129 lieBen auch bei der
OT die Unzufriedenheit der Arbeiter wachsen und ihre Disziplin sin-
ken.

Kollaborationistische Einrichtungen und Organisationen wie die
SSCT fiir die OT-Arbeiter und die ,,Mission Bruneton*'*’ und die
,Front Social du Travail mit ihrem Ableger ,,Union des Travailleurs
Nord-Africains*'®' fiir die anderen arabischen Fremd- und Zwangsar-
beiter versuchten ebenso wie die DAF und weitere mit der politischen
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und sozialen ,,Betreuung* der ausldndischen Arbeiter beauftragte deut-
sche Stellen dieser Entwicklung entgegenzuwirken. Die nationalsozia-
listische Propaganda unterstiitzte ihr Bemiihen z. B. im Januar 1943 mit
einer Rundfunkreportage iiber arabische OT-Arbeiter im Raum Bor-
deaux, derzufolge diese zunidchst zwar ,.etwas befangen* waren, sich
dann aber schnell ,gliicklich“ schitzten, ,.fiir Deutschland arbeiten zu
konnen“' 2, sowie durch die Herausgabe des in Arabisch und Deutsch
erscheinenden Wochenblattes ,,al-Magrib al-“arabi. Al Magreb al'arabi.
Der arabische Westen® im Februar 1945; die Zeitung sollte ,,ein Binde-
glied sein zwischen den in Deutschland befindlichen, im Reich titigen
Nordafrikanern von der grofien Syrte bis zum Atlantischen Ozean, zwi-
schen ihnen und ihrer Heimat, zwischen ihnen und Deutschland®, erleb-
te jedoch nur zwei Ausgaben.133

Es ist nicht bekannt, ob und welchen Einfluss Propaganda auf die
Arbeitsmoral der arabischen Fremd- und Zwangsarbeiter gehabt hatte.
Die folgenden Beispiele politisch und ideologisch motivierter Arbeits-
bereitschaft fiir das Reich diirften Ausnahmen gewesen sein: Schon im
Januar 1937 hatte sich der in Bonn studierende Iraker Abdul Karim
Kannuna mit Hilfe der Gesandtschaft seines Landes darum bemiiht, in
den Reichsarbeitsdienst (RAD) eintreten zu kdonnen, was ihm schlief3-
lich vom Reichsinnenministerium anheimgestellt worden ist."** Ob und
mit welchem Resultat es dann tatsdchlich geschah, ist unbekannt; im
Jahr des Kriegsbeginns befand er sich jedenfalls in der Schweiz."*® Im
Juni 1942 wandte sich der Marokkaner Larbi ben Brahim ben Houssine
in einem Brief an Adolf Hitler und bat, , mit allen meinen Kriften fiir
Deutschland titig sein® zu diirfen; zwei Monate spiter, nachdem er sich
in Paris als Fremdarbeiter hatte anwerben lassen, erneuerte er, nun aus
der Arbeiterstadt ,,Grofle Halle* in Berlin-Spandau, dieselbe Bitte. Eine
Aktennotiz des Auswirtigen Amtes vom Januar 1943 besagt, dass er
eine Antwort nie erhalten habe; Larbi mache vielmehr ,,einen sehr un-
giinstigen Eindruck. Er ist seit 7 Monaten ohne Arbeit und ohne Geld*,
und das Reichssicherheitshauptamt moge dafiir sorgen, dass ,,ihn die
Polizei sich niher ansieht*.'*® Am 12. Juni 1943 starb er an Brustfell-
entziindung und wurde in Berlin-Heiligensee beerdigL137 Im Oktober
1943 richtete schlieflich der schon erwihnte Algerier Martial S., der
sich fiir ein Jahr verpflichtet hatte und in den Mechanischen Werken
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Cottbus arbeitete, an die Ortspolizeibehorde die Bitte, ihm ,bei der
Fiihlungsnahme mit der hiesigen Deutschen Arbeitsfront sowie der
zustandigen Stelle der Geh. Staatspolizei behilflich zu sein“. Er sei
Mitglied der Parti Populaire Frangais (PPF), die ,.eine enge Zusammen-
arbeit mit Deutschland“ anstrebe und ,,im Bolschewismus und dem
Weltherrschaftsbestreben der angelsidchsischen Michte die Feinde un-
seres Kontinents* sehe, und er habe den Auftrag, sich , fiir die Bewe-
gung in Deutschland bei meinen Landsleuten einzusetzen*.'* Aus den
Akten geht nicht hervor, was daraus wurde.

Die iiberwiltigende Mehrheit der arabischen Fremd- und Zwangsar-
beiter diirfte, sofern sie sich freiwillig gemeldet hatte, im Arbeitseinsatz
fiir das Reich zuerst eine dringend bendtigte Einkommensquelle er-
blickt, ihn ansonsten, vor allem nach Einfiihrung der STO und der Ver-
schlechterung der Lebensbedingungen als Bedriickung und Ausbeutung
empfunden haben. Davon zeugen mannigfache VerstoBe gegen die
Arbeitsordnungen auch bei der OT, zunehmender Absentismus und sich
mehrende Fluchtversuche. Fahndungsbiicher v. a. fiir die besetzten
Westgebiete belegen, dass in den letzten beiden Kriegsjahren Flucht,
,.Entweichen und ,unerlaubtes Entfernen“ zu den mit Abstand
héufigsten der verfolgten Delikte zihlten."® Mindestens acht der von
mir namhaft gemachten arabischen Fremd- und Zwangsarbeiter haben
nachweislich ihre Arbeitsplitze verlassen, allein sechs seit 1943: Amor
B. von ASW Espenhain,140 Hami ben H. von IG Farben in Premnitz141
sowie Georges ben A. und drei Algerier, nach denen die Gestapostellen
in Weimar'*” und in Nordhausen'* im August 1943 bzw. im Januar
1945 fahndeten.

6. Die polizeiliche und juristische Verfolgung von Arabern im
Reich und im besetzten Europa

Symptomatisch fiir diese Entwicklung im groSen Mafstab ist ein
Schnellbrief Himmlers vom Ende des Jahres 1942 an die Dienststellen
der Sicherheitspolizei (Sipo) und des SD, die Hoheren SS- und Polizei-
fiihrer, die Befehlshaber und Inspekteure der Ordnungspolizei und die
lokale Polizei betreffend die ,,Kriegsfahndung (Fahndungsaktion nach
fliichtigen Kriegsgefangenen und auslidndischen Arbeitskriften) und
verstirkte Personeniiberwachung®. Darin heift es, dass die ,,Zahlen der
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vertragsbriichigen auslidndischen Arbeiter, die sich umhertreiben oder
ihrer Heimat wieder zustreben, und die Zahlen der entwichenen
Kriegsgefangenen® in letzter Zeit ,.erheblich gestiegen® seien; infolge-
dessen nehme auch die Zahl der ,,von diesen Fliichtigen veriibten politi-
schen und kriminellen Straftaten” zu, so dass mit einer ,,weiteren Ge-
fahrdung der offentlichen Sicherheit durch sie” zu rechnen sei. Die
Fahndung oblag der Kriminalpolizei, die dabei ,,gewonnene, fiir die
Gegnererforschung und -bekdmpfung wichtige Wahrnehmungen* der
Gestapo zu iibermitteln hatte.'**

Stichproben in der uniibersehbaren Fiille relevanter Quellen, darun-
ter im ,,Deutschen Fahndungsbuch®, im ,Deutschen Kriminalpolizei-
blatt sowie in den Akten der Staatsanwaltschaften und den Zugangs-
biichern von Geféngnissen und Zuchthdusern bestitigen, dass spites-
tens seit 1943 die polizeiliche und juristische Verfolgung auch von
Arabern im Reich und in den besetzten Gebieten deutlich zugenommen
hat; vor allem waren Fremd- und Zwangsarbeiter sowie Kriegsgefange-
ne betroffen.

Die weitaus meisten der etwa 80 von mir ermittelten Einzelfille
waren verschiedene, zumeist von algerischen Fremd- und Zwangsarbei-
tern begangene Formen von Eigentumsdelikten. Unter ihnen dominier-
ten ,,Diebstahl® und ,,Schleichhandel®, hinter denen sich oft aus Hunger
und Mangel begangene Bagatellfille, bisweilen aber auch Banden-
verbrechen verbargen.145 Sie wurden gefolgt von ,,Hehlerei“ und ,,Un-
terschlagung®. Damit waren hdufig die Anfertigung, also die Filschung
von Lebensmittelkarten sowie der Handel mit ihnen gemeint. Der Ma-
rokkaner Abdallah ben Ahmed wurde im August 1943 dafiir vom Son-
dergericht V beim Landgericht Berlin zu zwei Jahren Haft verurteilt
und ins Zuchthaus Brandenburg eingewiesen, wo er am 28. Mirz 1944
an Tuberkulose starb."*® In manchen Fillen wurden solche Delikte auch
als Kriegswirtschaftsverbrechen geahndet und oft mit Hochststrafen
belegt. Wihrend das Sondergericht Braunschweig im September 1942
den Algerier Larbi G. dafiir mit vier Monaten Haft noch relativ milde
bestrafte,' ¥’ verhidngte das Sondergericht IV in Berlin gegen seinen
Landsmann Salem Ammamouche im April 1945 ein Terrorurteil: Es
verurteilte ihn wegen der Beschaffung und des Vertriebs gefilschter
Lebensmittelkarten zum Tode; Ammamouche wurde am 18. April 1945
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im Gefingnis Berlin-Plotzensee hingerichtet.148 Dem Algerier Mo-

hammed Raachi machte man im Mai 1943 in Leipzig den Prozess als
,,Volksschéidling“;149 er wurde ins KZ Bergen-Belsen eingeliefert, wo
er am 7. Mirz 1945 umkam.

Die nichsthédufigen Vergehen von arabischen Fremd- und Zwangs-
arbeitern, die verfolgt wurden, waren unterschiedliche Arten des ,,Ar-
beitsvertragsbruchs“.150 Dazu gehorten ,,Arbeitsbummelei®, ,,Storung
des Arbeitsfriedens”, ,,Verlassen des Arbeitsplatzes* und schlieflich
,Arbeitsverweigerung®. Die Skala der dafiir verhingten Strafen reich-
ten von Lohnkiirzungen und Arrest bis zur Einweisung in ein Arbeits-
erziehungslager (AEL)151 und in ein KZ. Wihrend der Algerier Moha-
med R. in der ASW in Espenhain im Mai 1944 wegen einer ,,Bummel-
schicht* mit einer ,,Betriebsbusse* in Hohe eines halben Tagesverdiens-
tes und der Kiirzung der Zusatzkarte fiir eine Woche davonkam,]52
wurde Ahmed T., ein ehemaliger Matrose der ,,Zamzam®, im Mirz
1943 wegen ,,Arbeitsvertragsbruchs® ins AEL Bremen-Farge eingewie-
sen.” Wegen ,,Arbeitsbummelei* und ,,Arbeitsverweigerung* kamen
der Marokkaner Ibrahim M. und der Algerier Bougouffa M. ins AEL
Oberlanzendorf™* und der Marokkaner Ali ben M. und die Algerier
Allaoua J. und Mohamed A. 1942 ins AEL Maltheuern;]55 die ersteren
wurden ins KZ Mauthausen verbracht, Allaoua J. 1943 ins KZ Bu-
chenwald. Den Tod fanden der Marokkaner Mohammed Bachir im
AEL Liebenau™® und der Algerier Ahmed Smili, der am 4. Oktober
1944 bei der Flucht aus dem AEL Hallendorf erschossen wurde.'’

Arabische Kriegsgefangene wurden v. a. wegen ,,Ungehorsam®,
,.Korperverletzung® und ,,Vergewaltigung®, also fiir Delikte bestraft,
die ganz besonders durch die Isolation der Tidter von der AuBenwelt
sowie durch Spannungen in der Lagergesellschaft begiinstigt wurden.
,.Meuterei* kann ebenfalls dazu gezéhlt werden; dafiir wurde der Alge-
rier Ahmed Gh. 1943 zu fiinf Jahren Zuchthaus verurteilt.'> In gewis-
ser Hinsicht gehort auch der ,,verbotene Umgang mit deutschen Frau-
en zu solchen Delikten; zugleich verkorpert dieser Tatvorwurf aber
auch die rassistische Art des Umgangs, den das NS-Regime grundsitz-
lich mit den ,,Fremdvoélkischen® in seinem Machtbereich pflegte. Der in
Libanon geborene Soulayman K. wurde dafiir 1944 zu anderthalb Jah-
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ren Gefidngnis verurteilt;ls9 er und Gh. kamen zur VerbiiBung der Haft
in die Zuchthduser Brandenburg und Untermaffeld. 160

Im zivilen Bereich fand ebenfalls eine polizeiliche und juristische
Verfolgung von Arabern statt, was die folgenden unterschiedlichen
Fille verdeutlichen sollen.

Im September 1942 wurde dem palistinensischen Besitzer der Carl-
ton-Bar in der Berliner Rankestrae, Mohammed el K., durch Ord-
nungstrafbescheid der Preisiiberwachungsstelle ,jede Titigkeit im
Gaststitten- und Beherbergungsgewerbe untersagt™ und ihm auferlegt,
sein Etablissement an eine ,,von der Polizei zu benennende Person zu
verkaufen®. Der Mann hatte angeblich Sekt zu iiberhthten Preisen ver-
kaufen lassen. Rasch stellte sich jedoch ein pikanter politischer Hinter-
grund der Affdre heraus: Der von der Polizei und dem SD empfohlene
Kéufer der Bar war ein kriegsversehrter SS-Unterscharfiihrer, der die
gut gehende Gaststiitte fiir den ,,Schnéppchenpreis* von etwa 6000 RM
erwarb; das waren weniger als zehn Prozent des Kaufpreises, den der
von einem Gerichtsverfahren bedrohte Eigentiimer normalerweise hitte
erzielen konnen. Obwohl von seiten des Auswirtigen Amtes und auch
des GroBmuftis Bedenken gegen das Vorgehen von Polizei und SD
erhoben und u. a. argumentiert wurde, dass die ,,polizeiliche Uberwa-
chung der Orientalen” in einem Lokal mit arabischem Inhaber doch
LHleichter sei®, fiel die Konzession an den Deutschen. Kaum war das
geschehen, entschied das zustindige Amtsgericht im Januar 1943, das
Verfahren gegen den Paléstinenser auf unbestimmte Zeit zu vertagen, u.
a. weil die Anklage ,rechtlich nicht ausreichend vorbereitet worden
und der Fall ,nicht als allzuschwer* anzusehen wire, da ja ,,Sekt kein
lebenswichtiges Gut sei.!o!

Der GroBmufti Amin al-Husaini spielte auch in den beiden anderen
Fillen eine Rolle, in jenem seines Landsmannes Boutros Sh. eine sehr
unrithmliche. Der Paldstinenser war im Dezember 1943 von der Gesta-
po wegen nicht niher beschriebener ,,politischer AuBerungen® verhaftet
und im Januar des folgenden Jahres, wie eine handschriftliche Notiz des
Auswirtigen Amtes besagt, ,,auf Veranlassung des GroBmufti in ein
Arbeitslager bei Berlin“ eingeliefert worden; dabei handelte es sich um
das AEL Berlin-Wuhlheide.'*> Als der Ungliickliche um Hafterleichte-
rung und Lebensmittel bat, gab der Sekretir al-Husainis, Farhan al-
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Gandali, zu verstehen, dass ,,seitens des GroBmufti ... kein Interesse an
Sh. bestehe; daraufhin stellte das Amt der Gestapo anheim zu entschei-
den, was mit dem Paléstinenser weiter geschehen soll.]63

Im Dezember 1943 war in Schweinfurt der irakische Student Sayd
Daud Y. wegen des Verdachts der Beihilfe zur Fahnenflucht seines
zukiinftigen Schwagers, eines Grenadiers der Wehrmacht, verhaftet
worden. Y. war mit der Schwester des Soldaten verlobt und hatte mit
ihr ein Kind, durfte sie jedoch ,,aus rassischen Gesichtspunkten* nicht
heiraten. Sein Bruder, ein Mitarbeiter des im deutschen Exil befindli-
chen ehemaligen Ministerpriasidenten Rasid “Alf al-Kailani, versuchte
ihm zu helfen, indem er sich an diesen und den GroBmufti um Fiirspra-
che wandte. Ob diese je erfolgte, ist nicht bekannt; sie erscheint eher
fraglich. Jedenfalls wurde Y., der den Fahnenfliichtigen mit Geld und
Kontaktadressen in arabischen Lidndern versorgt hatte, im Mai 1944
vom Sondergericht Wiirzburg zu drei Jahren Zuchthaus verurteilt; als
strafmildernd wurde u. a. seine ,,Gutmiitigkeit”, als strafverschirfend
anerkannt, dass er das ,,Gastrecht auf das Schwerste verletzt” und eine
Handlung gefordert habe, ,die ,unmittelbar die Wehrkraft des Deut-
schen Reiches betroffen hat*.'* Im April 1945 wurde Y. ins KZ Da-
chau verbracht.

7. Die Verfolgung arabischer Gegner des NS-Regimes im Reich und
in den besetzten Gebieten

Araber sind, das deuten die letzten Bemerkungen an, auch wegen Geg-
nerschaft zum Nationalsozialismus sowie aktiven Widerstands gegen
sein Regime verfolgt worden.

Bereits am 13. Mai 1939 hatte das Oberlandesgericht in Wien den in
Tanger geborenen Ali ben M. wegen Vorbereitung zum Hochverrat zu
zwei Jahren Zuchthaus verurteilt. Dem Marokkaner, der Anfang der
zwanziger Jahre aus dem franzosischen Heer desertiert war, wurde
vorgeworfen, im steirischen Kreis Leibnitz ,,durch kommunistische
Mundpropaganda das Unternehmen, mit Gewalt oder durch Drohung
mit Gewalt die Verfassung des Reichs zu dndern, vorbereitet zu haben*.
Als erschwerend wurde beriicksichtigt, dass der Angeklagte, der schon
einmal, im August 1938, fiir ,,Schmihungen zur Verachtung gegen
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Staatsbehorden® bestraft und des Landes verwiesen worden war,165

,.Beschimpfungen des Fiihrers* ausgestofien habe. 166

Sein Landsmann Othmar ben M., ebenfalls Deserteur, der 1929 ge-
tauft worden war, seinen Namen geindert und eine Osterreicherin ge-
heiratet hatte, wurde am 9. Januar 1940 vom selben Gericht wegen des
gleichen Delikts zu zwei Jahren und sechs Monaten Zuchthaus verur-
teilt; der Straflenarbeiter im Kérntner Lavanttal hatte Sendungen von
Radio Moskau gehort und mit seinen Kollegen iiber sie gesprochen.
Das Gericht sah darin die Absicht, sie ,,im komm. Sinne zu beeinflus-
sen“ und damit ,.die auf eine gewaltsame Anderung gerichteten Um-
sturzziele des Kommunismus vorzubereiten“. Als strafverschirfend
wiirdigte es neben der ,besonderen Gehissigkeit* seiner AuBerungen
den Umstand, ,,dass er gegeniiber dem Gastlande zu grosserer Dank-
barkeit verpflichtet gewesen wiire.'?’

Nach Kriegsbeginn waren Araber auch am bewaffneten Widerstand
gegen die Nazi-Herrschaft beteiligt und deshalb besonderer Verfolgung
ausgesetzt. So wie der im November 1943 durch Blitz-Fernschreiben
des Gestapo-Chefs Heinrich Miiller gesuchte, bei Diisseldorf abge-
sprungene britische Fallschirmagent Ali Mohamed — ein ,typischer
Araber*'®® _ nahmen einige an Einsitzen der ,,Special Operations Exe-
cutive* (SOE)169 und anderen Kommandoaktionen der Alliierten teil.
Vor allem aber schlossen sie sich der franzosischen Résistance an. Der
Student Othman ben Aleya gehorte zu den ,,Bataillons de la jeunesse*
in Paris,170 der tunesische Soldat Hassan ben Mohamed zum Wider-
standsnetz Vélite auf dem Landgut By bei Lyonm und Mohamed
Mould Abdallah zur Gruppe Georges-Aubert;172 ehemalige Spanien-
kidmpfer wie die Algerier Bouzid Kheloufi'”® und Mohamed Tirou-
che'” setzten ihren Kampf gegen den Faschismus ebenfalls in der
Résistance fort.

In diesem Kampf brachten sie auch Opfer. Am 20. September 1941
wurde im Fort Mont Valérien in Suresnes bei Paris der gebiirtige Liba-
nese Antuwan al-Hagg (Antoine Hajje) hingerichtet; der kommunisti-
sche Rechtsanwalt, der sich bei der Verteidigung u. a. von algerischen
Nationalisten einen Namen gemacht hatte,175 war im Juni verhaftet und
dann als Geisel fiir einen von der Résistance getdteten deutschen Solda-
ten fiisiliert Worden;l76 das gleiche Schicksal erlitt im Januar 1942 Es-
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said Haddad."” Am 1. August 1942 wurde der algerische Krankenpfle-

ger Mohamed Sliman im Pariser Gefingnis La Santé, erschossen; der
Vater von fiinf Kindern hatte der Gruppe Diot der ,,Organisation Spéci-
ale” angehort und an mehreren Attentaten teilgenommen.178 Sein
Landsmann Mohamed Thami-Lakhdar hatte, bevor er sich den ,,Francs-
Tireurs et Partisans anschloss, Flugblitter gegen die Nazi-Besatzer in
Paris verteilt; er wurde am 31. Januar 1943 verhaftet und im selben Jahr
exekutiert.'”

In Algerien wandte sich der Widerstand v. a. gegen das mit den
Nationalsozialisten kollaborierende Vichy-Regime. Die Kommunisten
Mohamed Kateb alias Kateb Yacine und Ahmed Smaili, ein ehemaliger
Spanienkdmpfer, benutzten dafiir das illegal erscheinende Organ ihrer
Partei ,La Lutte Sociale”; Smaili wurde deswegen 1942 in Abwesen-
heit zum Tode verurteilt.'®* Viele Widerstindler mussten ihre Haftstra-
fen in den beriichtigten ,Internierungslagern® im Siiden Algeriens181
verbiifien, unter ihnen 22 Mitglieder der nationalistischen Parti Populai-
re Algérien (PPA), die am 17. Mirz 1941 vom Militdrgericht in Algier
verurteilt worden waren; die meisten von ihnen kamen erst Monate
nach der Landung der Alliierten in Nordafrika frei. In einem, in Djenien
Bou Rezg bei Ain Safra, sallen u. a. die PPA-Mitglieder Maamar ben
Bernou, Mohamed Arezki Berkani,182 Mohand Amokrane Khelifati und
Ahmed Mezerna sowie die Kommunisten Mohamed Badsi, Larbi Bou-
hali, Amar Ouzegane, Kaddur Belkaim und Ali Rabia ein; die letzten
beiden verloren dort ihr Leben.'®* Der Kommunist Ali Debabéche ver-
biifite seine Haft im Gefingnis Lambese bei Batna, das PPA-Mitglied
Mohamed Douar kam dort um.'**

Eine besondere Gruppe bildeten die sog. NN-Hiftlinge. Die Be-
zeichnung und der Status dieser Gefangenen riihrten von den am 7.
Dezember 1941 vom Chef des OKW Wilhelm Keitel erlassenen ,,Richt-
linien fiir die Verfolgung von Straftaten gegen das Reich oder die Be-
satzungsmacht in den besetzten Gebieten*'® und einem Begleitschrei-
ben vom 12. Dezember her, in dem es u. a. heifit: ,,Eine wirksame und
nachhaltige Abschreckung ist nur durch die Todesstrafe oder durch
MafBnahmen zu erreichen, die die Angehorigen und die Bevolkerung
iiber das Schicksal des Titers im Ungewissen halten. Diesem Zweck
dient die Uberﬁihrung nach Deutschland“]%, die in aller Heimlichkeit,

«
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gewissermafBen bei ,,Nacht und Nebel*“ (NN), zu geschehen hatte. Die
Verhafteten, in der Regel Kampfer der Résistance, ihre Angehorigen
und Sympathisanten, wurden von Wehrmachts-, dann von zivilen Son-
dergerichten und vom ,,Volksgerichtshof* unter Ausschluss der Offent-
lichkeit abgeurteilt und, soweit nicht hingerichtet, von der Geheimen
Feldpolizei bzw. der Gestapo in Haftanstalten und Konzentrationsla-
gern unterbracht, wo man sie als NN-Hiftlinge kenntlich machte und
streng isolierte.

Fiir in Frankreich verhaftete NN-Gefangene, darunter Araber, waren
die Sondergerichte in Koln und Essen zustidndig; infolge zunehmender
alliierter Bombenangriffe wurden sie 1943 nach Breslau und Oppeln
verlegt und auch die Gefangenen in immer weiter Ostlich gelegene
Haftanstalten evakuiert.'®” Ich habe etwa 40 arabische NN-Hiftlinge in
den Zuchthdusern Beuthen, Bochum, Brandenburg, Bruchsal, Diez,
Dortmund, Esterwegen, Graudenz, GrofB-Strehlitz, Hameln, Kassel,
Koln, Rheinbach, Saarbriicken, Siegburg, Sonnenburg, Trier, Warschau
und Wittlich gefunden. Unter ihnen befanden sich Said A., Said ben D.
und Belaid Berkane. Der Algerier Said A. war am 29. Juli 1942 vom
Gefingnis Loos-les-Lille nach Briissel gebracht und nach Aufenthalten
in den Gefingnissen Bochum und Koln zwischen dem 5. April und dem
14. Juni 1943 in das Zuchthaus Sonnenburg eingeliefert worden;'® dort
verliert sich seine Spur. Den Landarbeiter Said ben D. hatte man wegen
Freischirlerei” in Haft genommen und vermutlich ohne Urteil von
Chalons-sur-Marne liber die Haftanstalten Kassel und Rheinbach am
27. September 1944 ins Zuchthaus Brandenburg verlegt;]89 iiber sein
weiteres Schicksal ist nichts bekannt. Berkane war am 7. April 1941
wegen Waffenbesitzes zu zehn Jahren Haft verurteilt und von Orleans
tiber Rheinbach und Siegburg am 20. Dezember 1944 ebenfalls nach
Brandenburg geschafft worden; dort starb er am 24. Februar 1945 an
Tuberkulose.'”

Dass Araber auch vollkommen willkiirlich verddchtigt und in Haft
genommen wurden, verdeutlicht der Bericht eines franzosischen Depor-
tierten. Thm begegnete im Gefingnis Fort de Montluc in Lyon unter
Widerstandskédmpfern, spanischen Emigranten und Juden ein Tunesier,
der, ,,vollkommen konsterniert, sich dort zu befinden®, unaufhorlich
sagte: ,,Nur nicht dariiber nachdenken, mein Freund“"!
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8. Arabische Hiiftlinge in nationalsozialistischen Konzentrationsla-
gern

Diese fiir lange Zeit faktisch unbekannte Opfergruppe stand bisher im
Mittelpunkt meiner Recherchen.'”” Da Zwischenergebnisse dieser Ar-
beit mittlerweile publiziert wurden,'® beschriinken sich die folgenden
Ausfiihrungen auf summarische Bemerkungen und einige Ergdnzungen
und Korrekturen.

Ich habe bisher iiber 450 arabische Hiftlinge namentlich ermittelt;
ihre reale Zahl diirfte jedoch wesentlich hoher sein. Es gab sie buch-
stiblich in allen Konzentrationslagern: in Auschwitz (34 Personen),
Bergen-Belsen (21), Buchenwald (148), Dachau (84), Flossenbiirg (39),
GroB3-Rosen (12), Mauthausen (62), Mittelbau-Dora (39), Natzweiler
(37), Neuengamme (110, davon 73 im AuBenlager Aurigny), Ravens-
briick (25), Riga-Kaiserwald (1), Sachsenhausen (42), Stutthof (3),
Warschau (2) und Wewelsburg (2) sowie im SS-Sonderlager Hinzert
(3), im Sicherungslager Schirmeck-Vorbruck (7) und im Vernichtungs-
lager Lublin-Majdanek (4). Die Mehrheit der Hiftlinge stammte aus
Nordafrika — aus Algerien (248), Marokko (27) und Tunesien (22);
einige kamen aus Agypten (5), dem Irak (4), Libanon (1), Palistina (4)
und Syrien (1).194

Die tiberlieferten Archivalien geben nur spirliche Hinweise auf die
Griinde fiir die Einweisung dieser Menschen in die Lager. Mindestens
fiinf sind jedoch erkennbar:

1. Die Teilnahme am Widerstandskampf gegen die Nazis v. a. in
Frankreich oder seine Unterstiitzung. Manche der aus diesem Grund
inhaftierten Araber waren bereits erwihnte NN-Hiftlinge; ich habe
wenigstens 17 in Konzentrationslagern ausfindig gemacht. Sie waren
vorwiegend in Buchenwald, GroB-Rosen, Mauthausen, Natzweiler und
Sachsenhausen sowie im SS-Sonderlager Hinzert untergebracht. Zu
ihnen gehorten Ali ben M. und Mohamed A" Der Marokkaner Ali
ben M. war 1940 vom Sondergericht Esterwegen/Essen zu fiinf Jahren
Haft verurteilt und im September 1943 ins Zuchthaus Sonnenburg ver-
legt worden; im November 1944 brachte man ihn ins KZ Sachsenhau-
sen und im Februar 1945 nach Mauthausen, wo er am 5. Mai durch
amerikanische Truppen befreit wurde. Mohamed A. wurde im Januar
1944 von Loos-les-Lille iiber Hagen nach Esterwegen gebracht und im
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Mai ins Zuchthaus GroB-Strehlitz evakuiert, bevor er ohne Verfahren
und Urteil im Februar 1945 ins KZ Buchenwald kam, das er wahr-
scheinlich iiberlebte.

Nicht zu den NN-, hingegen zu den mit roten Winkeln markierten
Politischen” bzw. ,,Schutzhiftlingen, d. h. der grolen Mehrheit der
arabischen KZ-Insassen, zéhlte der Algerier Akli Banoun. Er lebte seit
1916 in Frankreich, war Funktionir des Etoile Nord-Africaine (ENA)
und Mitglied seiner nationalistischen Nachfolgeorganisation PPA, mit
deren Fiihrung er allerdings brach, als ein maBgeblicher Teil zur Kolla-
boration mit den Deutschen neigte. 1942 wurde er von den Vichy-
Behorden verhaftet und interniert,196 am 24. Mai 1944 vermutlich auf
Grund des ,,Sperrle-Erlasses* vom zentralen Polizeihaftlager der Gesta-
po in Compiegne in das KZ Neuengamme deportiert; er erlebte seine
Befreiung im Auflenlager Bremen—Farge.]97

Dieses Gliick hatte sein Landsmann Salah Bouchafa nicht. Wie er
Mitbegriinder des ENA, dann Funktionir der nordafrikanischen Sektion
des kommunistischen Gewerkschaftsverbandes CGTU und Absolvent
der Moskauer Komintern—Universitiit,198 wurde er am 25. Januar 1943
von Compiegne ins KZ Sachsenhausen und am 15. Juli 1944 nach Da-
chau verbracht; am 6. April 1945 kam er — vermutlich wihrend des
Transports zum KZ Flossenbiirg — um.

2. Die Teilnahme am Spanienkrieg auf Seiten der Republikaner.
Ehemalige Spanienkdmpfer — Spanier wie Internationale — und Sympa-
thisanten der Spanischen Republik wurden als sogenannte Rotspanier
mit blauen Winkeln vornehmlich ins KZ Mauthausen eingeliefert. Die-
ses Schicksal traf auch einige Araber, die sich an der Verteidigung der
Republik beteiligt hatten.'”” Zu ihnen gehorten der Marokkaner Tahar
ben Mokadem und der Algerier Kermiche Areski. Ben Mokadem war
am 7. April 1941 aus dem Stalag X VIII A Kaisersteinbruch nach Maut-
hausen gebracht worden, von wo er am 28. August 1941 in ein unbe-
kanntes Schicksal ﬂoh;200 Areski wurde am 19. Januar 1944 von Com-
piegne in das beriichtigte ,,Kleine Lager“201 des KZ Buchenwald einge-
liefert, das er iiberlebte.

3. Viele Hiftlinge waren ehemalige Fremd- und Zwangsarbeiter,
OT-Angehorige und Kriegsgefangene, die aus oben schon genannten
Griinden u. a. als ,,Kriegswirtschaftsverbrecher” und ,,Arbeitsvertrags-
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briichige* sowie im Zuge von ,,Auskdmmaktionen* und ,,Sduberungen*
zundchst inhaftiert und dann in Konzentrationslager eingeliefert wur-
den. So geschah es, wie bereits erwihnt, mit dem ,,Volksschddling*
Raachi, der ins KZ Bergen-Belsen kam, und den AEL-Hiftlingen Alla-
oua J., Ibrahim M. und Bougouffa M., die nach Buchenwald bzw. nach
Mauthausen iiberfiihrt wurden. Als ,,Arbeitserziehungshiftlinge* direkt
nach Dachau brachte man zwischen Februar 1943 und Januar 1944 u. a.
Mohamed A., Mohamed B., Mohamed T. und Amar Gougam, der, seit
11. Dezember 1943 im KZ Flossenbiirg, dort am 22. September 1944
den Tod fand. Wegen ,,Arbeitsversdumnis* wurde Mohamed S. am 4.
Juli 1944 von der Gestapo in Danzig verhaftet und ins KZ Stutthof
eingeliefert. Als ,,Arbeitsscheuen* (ASR) brachte man El Hachin M.
vom Polizeihaftlager Metz ins Gefangnis Heddernheim und am 30.
April 1943 nach Buchenwald. Ebenfalls als ASR-Hiftling wurde der
Agypter Abdrahman B. am 7. Januar 1943 von der Gestapo Frank-
furt/Main in Hochst verhaftet und gleichfalls nach Buchenwald ge-
schafft; im Mirz verlegte man ihn ins KZ Riga-Kaiserwald, das er
kaum iiberlebt haben diirfte. Auch Mohamed Merbouche war am 28.
Februar 1943 von der Gestapo Frankfurt/Main verhaftet und im April
als ASR-Hiftling mit dem schwarzen Winkel in das Aufenlager Leip-
zig-Thekla des KZ Buchenwald gebracht worden; ein Jahr spiter kam
er ins Auflenlager Miilsen des KZ Flossenbiirg, wo er am 28. Mirz
1945 starb.

4. Einige Hiftlinge befanden sich wegen Vergehens gegen das Ge-
setz liber Reichsverweisungen im Lager. Bereits am 26. Mai 1937 hatte
Himmler die ,,Vollziehung der Ausweisungshaft in Konzentrationsla-
gern® verfiigt. Demzufolge konnten staatenlose Ausldnder, die auf
Grund des Gesetzes iiber Reichsverweisungen202 zur Abschiebung ver-
urteilt waren oder allein ,,wegen ihrer Gefihrlichkeit oder besonderen
Listigkeit™ in einem KZ ,,verwahrt* werden.”® Das geschah mindes-
tens vier als staatenlos geltenden Algeriern. Salah B. war, nachdem er
seit den zwanziger Jahren Eigentumsdelikte u. a. in Frankfurt/Main und
Leipzig begangen hatte, im April 1936 in Brandenburg/Havel wegen
Vergehens gegen das Gesetz iiber Reichsverweisungen verurteilt und
zunichst ins dortige Zuchthaus, dann ins KZ Sachsenhausen eingelie-
fert worden; im Februar 1945 kam er nach Mauthausen, wo er zwei
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Monate spiter ,.entlassen” wurde. Ahnlich erging es Belgasem K., der
von Mai 1939 bis Januar 1940 im Gefingnis Berlin-Plotzensee einsaf,
dann als Ausweisungshiftling nach Sachsenhausen und im Oktober
1942 nach Dachau kam; im Dezember wurde er dort ,.entlassen. Zwei
andere Algerier wurden 1939 im ,,Protektorat Bohmen und Méhren*
aufgegriffen, wo sie offenbar als Arbeitsmigranten gelebt hatten: Mo-
hamed R. war zunichst als ASR-Hiftling in Buchenwald, dann in
Troppau (Opava) in Schutzhaft, bevor er als Ausweisungshiftling nach
Buchenwald zuriickkehrte; im November 1940 wurde er ins Polizeige-
fangnis Trier ,.entlassen. Der ,,Tscheche* Mohamed Malek schlielich
kam als Ausweisungshiftling zuerst nach Sachsenhausen, im August
1940 nach Dachau; dort starb er am 27. Februar 1941.

5. Die Zugehorigkeit zum Judentum. Unter den arabischen KZ-
Insassen befanden sich zahlreiche, als deren Haftgrund ,,Jude“ angege-
ben war und die zweifellos aus ,rassischen* Griinden in die Lager ge-
bracht worden waren. Neben den sog. Austauschjuden aus dem Jemen
und aus Libyen, die im KZ Bergen-Belsen und in Internierungslagern
,.verwahrt* wurden,zo4 waren es v. a. solche aus Algerien; weitere ka-
men aus Marokko, Tunesien und dem Irak. Zu ihnen gehorte der in
Bagdad geborene David S., der am 20. Januar 1944 vom sog. Judenla-
ger Drancy nach Auschwitz eingeliefert worden war und Ende Januar
1945 nach Mauthausen kam, wo er befreit wurde. Unter den jiidischen
Arabern waren allerdings zahlreiche, die nicht mit der von der Gestapo
bzw. SS vergebenen lebensbedrohenden Kategorie ,Jude* versehen
waren; einigen wie dem Marokkaner Mohamet Z. und dem Algerier
Alfred Benhamou, die ebenfalls von Auschwitz nach Mauthausen ka-
men, wurde in den Unterlagen sogar die Zugehorigkeit zu zwei Religi-
onen, zur ,,mos.“(aischen) und zur ,,moh.“(ammedanischen), beschei-
nigt. Hier liegt die Vermutung nahe, dass — abgesehen von einem mog-
lichen schicksalhaften ,,Lese-* oder ,,Schreibfehler* — jiidische Héftlin-
ge fiir Muslime oder Christen gehalten wurden oder sich vielleicht so-
gar als solche ausgaben, was sie vor einem schlimmeren Schicksal be-
wahrt haben mag.205

Unter den Hiftlingen der Konzentrationslager Buchenwald, Flos-
senbiirg, Lublin-Majdanek und Ravensbriick befanden sich auch arabi-
sche Frauen und mit Arabern verheiratete Européerinnen. Die Griinde
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fiir ihre Einlieferung sind, soweit ersichtlich, sehr unterschiedlich. Die
Algerierin Taous M. wurde im Juli 1944 von der Gestapo Saarbriicken
als ,,Politische” zunidchst ins KZ Ravensbriick gebracht, dann iiber
Leipzig in die Auflenlager Schlieben und Altenburg des KZ Buchen-
wald verlegt; ihre Befreiung erlebte sie wihrend des Evakuierungsmar-
sches im April 1945 bei Meerane. Ursula B., eine mit dem in Kairo
wohnhaften Agypter Loutfy B. verheiratete Deutsche, kam im Mai
1944 als ,,Politische Agypterin® nach Ravensbriick. Sie hatte den An-
trag gestellt, zusammen mit ihrem 1939 geborenen Sohn Mahmoud
Riad gegen in Agypten internierte Deutsche ausgetauscht zu werden,
war jedoch im April 1943 von der Gestapo verhaftet worden, weswegen
gegen ihren Austausch aus ,,abwehrméBigen Griinden“ Bedenken erho-
ben wurden.” Im Marz 1944 verurteilte sie das Hanseatische Oberlan-
desgericht in Hamburg wegen ,,Preisgabe von Staatsgeheimnissen® zu
zehn Monaten Haft. Obwohl die Strafe durch die Untersuchungshaftzo7
als verbiiit galt, ordnete die Gestapo ,fiir die Dauer des Krieges
Schutzhaft an, weil zu befiirchten sei, dass Ursula B. ,,erneut die Belan-
ge des Deutschen Reiches sch'aidigt“.208 Sie wurde im Dezember 1944
von Ravensbriick ins Auenlager Dresden-Trachau des KZ Flossenbiirg
verlegt, wo sie vermutlich befreit wurde. Die 20-jdhrige Lucie M. wur-
de am 17. Februar 1943 als ,,Marokkanermischling” zusammen mit vier
,Juden-Mischlingen” und einem ,,Zigeuner-Mischling vom Jugend-
schutzlager Uckermark® ins KZ Ravensbriick ijberstellt;210 als Haft-
grund war ,,asozial“ angegeben. Die M. gehorte offensichtlich zu den
oben bereits erwihnten, u. a. von der Sterilisation bedrohten Kindern
deutscher Frauen und ,farbiger” franzosischer Besatzungssoldaten aus
dem Rheinland. Das weitere Schicksal von Lucie M. ist nicht bekannt.
Uber die Existenzbedingungen und die Behandlung der arabischen
KZ-Hiftlinge liegen spezifische Informationen bisher kaum vor. In
seiner Aussage fiir die Staatsanwaltschaft Koln berichtete 1966 der
ehemalige Sachsenhausen-Hiftling Josef R. u. a. von einem ,,Araber,
der gar nicht deutsch sprach®, im Auflenlager Berlin-Lichterfelde
Siid.?! Dieser, der von den Mithiftlingen ,,Ali genannt wurde und
sich franzosisch verstindigen konnte, sei ,,von einem SS-Mann schwer
misshandelt worden®; ,,es war kalter Winter (1944/45 — G.H.) und der
'Ali" musste stundenlang draufien stehen, wurde mit kaltem Wasser
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begossen und wurde geschlagen und getreten. Der 'Ali' war damals
etwa 45 Jahre alt und das hat er sicherlich nicht abgekonnt. Ich weils
aber nicht, welcher SS-Mann das damals mit dem 'Ali' gemacht hat“.Z]2

Diese Art der Misshandlung, die auch aus vielen anderen Erlebnis-
berichten ehemaliger Hiftlinge bekannt ist, war sicherlich nicht ,ty-
pisch® fiir den Umgang mit arabischen KZ-Insassen. Sie ldsst aber Er-
nest Gillens Erfahrung in einem besonderen Licht erscheinen, wenn er
bemerkt: ,,Die frankophonen Araber hatten nur Vorteile sich bei ihren
Mithiftlingen als Franzosen zu bezeichnen® >

Durch die Aussage R.s erfahren wir auch, dass Muslime unter den
arabischen Hiftlingen — sie waren die groe Mehrheit — im Lager
durchaus ihre Religion praktizierten. ,,Ich weill noch genau®, erinnerte
er sich, ,,dass wir ihn (Ali' — G.H.) immer etwas belidchelt haben, wenn
er seine Gebete in Richtung Osten machte, einfach, weil es uns komisch
vorkam*.*'*

Noch etwas anderes wurde aus der Erinnerung von Mithiftlingen
bekannt — die Mitwirkung von Arabern an der Selbstbefreiung des Kon-
zentrationslagers Buchenwald. Nach Mitteilung Pierre Durands, des
Prisidenten des Internationalen Buchenwald-Komitees, haben die Alge-
rier Kermiche Areski und Messaoud ben Hamiche der ,,Brigade
frangaise d'Action liberatrice angehdrt, die im Juni 1944 im Lager
gebildet wurde?'%; der ehemalige Spanienkdmpfer Areski war am 19.
Januar und Ben Hamiche am 14. Mai von Compie¢gne nach Buchen-
wald gekommen. Die Brigade nahm am 11. April 1945 an dem bewaff-
neten Aufstand der Hiftlinge teil, der die Ubergabe des Lagers an die
amerikanischen Truppen moglich machte.*'®

Gelegentlich wird die Frage nach rassistischen Griinden fiir die Verfolgung
von Arabern oder von Muslimen durch den nationalsozialistischen Repres-
sionsapparat und ihre Einlieferung in Gefingnisse und Konzentrationslager
gestellt und verneint. So behauptet Hermann L. Gremliza, ,,dass der Anti-
semitismus noch keinen Araber in eine deutsche Gaskammer gefiihrt*
habe.?"’ Gewiss, es ist kaum anzunehmen, dass der Marokkaner Mohamed
Bouayad am 24. April 1945 in der Gaskammer des KZ Mauthausen aus
antisemitischen Motiven oder deshalb vernichtet wurde, weil er Araber
war; er fiel vielmehr wie Millionen anderer nichtjiidischer Menschen dem
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ganz ,,gewohnlichen* Terror der Nazis zum Opfer. Sieht man einmal da-
von ab, dass Gremliza offensichtlich nichtjiidische Opfer des Nationalsozi-
alismus geringer schiitzt als jiidische, so scheint er zu ignorieren, dass nati-
onalsozialistischer Terror von Grund auf rassistisch strukturiert war.

Das bekamen auch Araber zu spiiren: Arabische Studenten waren,
wie erwihnt, wegen Zugehorigkeit zu ,einer niederen Rasse* angegrif-
fen worden. Arabische Kriegsgefangene sollten als ,,Farbige* grund-
sdtzlich auBerhalb der Reichsgrenzen gehalten sowie in den Lagern von
den ,,Weillen” getrennt werden. Bei juristischer Verfolgung von arabi-
schen Straftitern hat sich ihre ,,Farbigkeit” durchaus als strafverschir-
fend erwiesen, und die ,asoziale* Lucie M. war, mit der Kategorie
,,Marokkanermischling* versehen, eindeutig aus rassistischen Griinden
ins KZ Ravensbriick eingeliefert worden.
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